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ГЛАВА I.

ВОЙНА НА СЕВЕРО-ЗАПАДЕ, 1777–1778.

Племена проводят советы в Детройте.

Осенью 1776 года стало очевидно, что надвигается грозная индейская война. В Детройте прошли масштабные советы всех северо-западных племен, которым Шесть Племён прислали белый пояс мира, чтобы те прекратили распри и объединились против американцев. Последующие советы созывал Генри Гамильтон, британский лейтенант-губернатор северо-западного региона, чья штаб-квартира находилась в Детройте. Он был амбициозным, энергичным, беспринципным человеком с твердым характером, пользовавшимся большим влиянием среди индейцев; британское правительство возложило на него ведение войны на западе, а также общее руководство делами на фронтире. [Сноска: Рукописи Холдиманд. Сэр Гай Карлтон — Гамильтону, 26 сентября 1777 г.] Ему было приказано привлечь индейцев на британскую сторону и подготовить их к действиям против американцев весной; [Сноска: Там же, Карлтон — Гамильтону, 6 октября 1776 г.] и он соответственно собрал племена вместе. Он сам участвовал в военных переговорах, щедро снабжая индейцев подарками и огненной водой, а также не скупясь на речи и обещания. Вожди различных племен, по мере того как возрастало их возбуждение, передавали друг другу черные, красные или окровавленные пояса, а также пояса с томагавками — как символы мести, которую следовало обрушить на их белых врагов. Один вождь делаваров все еще выступал за нейтралитет, заявляя, что если ему придется встать на сторону какой-либо из воюющих сторон, то он поддержит «кожаные куртки», то есть бушменов, а не красные мундиры; однако большинство воинов разделяли мнение Полукороля вайандотов, который говорил, что «Длинные Ножи» годами мешали индейскому промыслу и что теперь, наконец, настала очередь индейцев угрожать местью. [Сноска: «Am. Archives», 1-я серия, т. II, стр. 517. Осенью того года в Детройте прошло несколько советов, и трудно — да и не столь важно — разделять события, происходившие на каждом из них. Некоторые состоялись до прибытия Гамильтона, который, судя по его «краткому отчету», прибыл 9 ноября. Он утверждает, что не отправлял отряды на тропу войны до следующего июня; однако свидетельства кажутся неопровержимыми в том, что он проявлял активность в разжигании вражды с самого момента своего прибытия.]

Лейтенант-губернатор Генри Гамильтон. Покупка скальпов.

В течение следующих двух лет Гамильтон был главным вдохновителем индейской вражды против американцев на северо-западе. С самого начала он стремился использовать дикарей против поселенцев, а когда метрополия приказала ему нанимать их, он быстро проявил себя весьма искусным и безжалостным в их применении. [Сноска: Рукописи Холдиманд. Джермейн — Карлтону, 26 марта 1777 г.] Он быстро заслужил яростную ненависть бушменов, которые питали к нему особое отвращение и прозвали его генералом — «купцом по скальпам», утверждая, что он назначал цену за скальпы американцев. Это обвинение могло быть неверным по отношению к Гамильтону лично: он всегда старался добиваться того, чтобы военные отряды приводили пленных, и хорошо обращался с пленными, когда те оказывались в его власти; нет также прямых доказательств того, что он сам выплачивал деньги за скальпы. Но скальпы определенно покупались и оплачивались в Детройте; [Сноска: См. «American Pioneer», I., 292, где приводится весьма любопытный рассказ об индейце, который разделил один большой скальп на два и получил по пятьдесят долларов за каждую половину в Детройте.] а сам комендант имел обыкновение принимать их с официальной торжественностью на советах, созываемых для приветствия военных отрядов, возвращавшихся из успешных набегов. [Сноска: Рукописи Холдиманд, passim; а также Хеквельдер и др.] Единственным способом поддерживать дружбу с индейцами было постоянное преподнесение им подарков; эти подарки закономерно доставались наиболее успешным воинам; а скальпы служили единственным надежным доказательством успеха воина. Несомненно, комендант и высшие британские офицеры в целом обращались с американцами гуманно, когда им доводилось сталкиваться с ними; и вряд ли они знали или желали знать наверняка, что именно дикарей во всех случаях творили дикари. Но они по меньшей мере потворствовали действиям своих подчиненных. Это были ожесточенные, озлобленные люди, которые оплачивали рвение своих индейских союзников пропорционально представленным ими осязаемым доказательствам; иными словами, они нанимали их для убийства как некомбатантов, так и солдат, и платили за каждую отнятую человеческую жизнь любого рода. Вина лежала прежде всего на британском правительстве и на тех его советниках, которые, подобно Гамильтону, выступали за привлечение дикарей. Тем самым они стали соучастниками совершенных преступлений; и для них было праздной глупостью рассуждать о том, что они приказывали дикарям быть милосердными. Грех заключался в том, что их выпустили на приграничные земли; стоило лишь выпустить их на волю, как укротить их стало абсолютно невозможно. Более того, британцы согрешили сознательно, ибо некоторые из их высших и наиболее доверенных офицеров на фронтире писали высшему командованию, рассказывая о жестокостях, практикуемых индейцами против беззащитных людей, и настоятельно призывая не делать их союзниками, а скорее добиваться лишь их нейтралитета. [Сноска: Например, в рукописях Холдиманд. Лт.-гов. Эбботт — генералу Карлтону, 8 июня 1778 г.] Обычный американский бушмен был столь же жесток и неразборчив в средствах победы, как и рядовой британский офицер; по сути, он, скорее всего, был даже менее гуманен из них двоих; однако англичанин сознательно присваивал себе деяния дикаря. Делая все скидки на тяжелое положение, в котором оказались британцы, и признавая, что против их обвинителей многое можно сказать, остается факт: они подстрекали орды дикарей к истреблению мужчин, женщин и детей вдоль всего фронтира; и на их национальной истории навсегда останется темное пятно.

Гамильтон сформировал отряд белых рейнджеров из числа французов, британцев и ториев в Детройте. Они действовали как союзники индейцев и предоставляли им командиров. Троими из этих командиров были тории Макки, Эллиот и Гирти, бежавшие вместе из Питтсбурга [Сноска: Рукописи Холдиманд. Письмо Гамильтона от 25 апреля 1778 г.: «20 апреля — Эдвард Хейл (взявшийся доставить мое письмо от меня моравскому министру в Кушайхинг) вернулся, выполнив свое поручение; он принес мне письмо и газеты от мистера Макки, который был индейским агентом короны и долгое время находился в руках мятежников в Форт-Питте, а наконец нашел способ бежать с тремя другими людьми, двумя по фамилии Гирти (упомянутыми в списке лорда Данмора), переводчиками, и Мэтью Эллиотом, молодым человеком, который прошлым летом был отправлен из этого места в качестве пленного. Последний человек, как мне сообщают, после отъезда из Квебека побывал в Нью-Йорке и, вероятно, сочтя перемену обстоятельств неблагоприятной для мятежников, ускользнул, чтобы заключить здесь мир».

«23-го — Хейл снова отправился в путь, чтобы провести их всех в безопасности через селения, имея для этого письмо и вампум. Александер Макки — человек с хорошей репутацией, пользующийся большим влиянием среди шауни, прекрасно знающий страну и способный сообщить кое-какие полезные сведения; вероятно, он прибудет сюда через несколько дней»]. Все трое вели войну против своих соотечественников с непреклонной свирепостью. Гирти снискал наибольшую известность на фронтире своей хитростью и жестокостью; однако он был поистине менее способным противником, чем двое других. Макки, в частности, проявил себя довольно хорошим командиром индейцев и иррегулярных войск; как, впрочем, и англичанин по фамилии Колдуэлл, и два французских партизана, Де Кундр и Ламот, которые были горячими сторонниками британцев.

Британцы начинают войну на истребление.

Гамильтон и его подчиненные, как красные, так и белые, участвовали в том, что по сути было попыткой истребить жителей фронтира. Они не просто стремились разгромить вооруженные формирования противника. Высшее командование прямо приказывало им оттеснить фронтир, изгнать поселенцев из этой страны. Самому Гамильтону его непосредственный официальный начальник приказал атаковать приграничные районы Пенсильвании и Вирджинии с помощью своих дикарей, уничтожить посевы и постройки поселенцев, продвинувшихся за горы, и отдать своим индейским союзникам — гуронам, шауни и другим племенам — всю землю, которой они таким образом завладеют. [Сноска: Рукописи Холдиманд. Холдиманд — Гамильтону, 6 августа 1778 г.] С такими союзниками, какие были у Гамильтона, этот приказ был равносилен объявлению войны на истребление, которая велась с пугающей и ужасающей жестокостью против поселенцев всех возрастов и полов. Это с предельной ясностью обнажает тот факт, что на западе война за Независимость была попыткой Великобритании остановить продвижение английской расы на запад в Америке и сохранить регион за Аллеганями как место, где должны жить исключительно дикари.

Все северо-западные племена вступают в войну.

Всю зиму 1776–1777 годов северо-западные индейцы готовились поднять томагавк. Гонцы рассылались по обнаженным, замерзшим лесам из одного зимнего лагеря в другой. В каждой унылой, хрупкой деревушке, в каждом скрытом снегами скоплении берестяных вигвамов размалеванные полуголые воины танцевали военный танец и пели военные песни, ударяя о землю боевыми палицами и отбивая ногами такт ритмичному песнопению, двигаясь кругами вокруг обдиранного столба, в который вонзали свои топорики. Наследственные саджи, мирные вожди, уже не могли сдерживать молодежь. Храбрые воины готовили оружие и боевое снаряжение; их тела были раскрашены в красный и черный цвета, перья боевого орла вплетены в длинные пряди волос на макушке, а некоторые надевали ожерелья из медвежьих когтей и головные уборы из шкур пантеры или косматой рогатой лобовой части бизона. [Сноска: Примеры ношения индейцами этой шапки из бизона с рогами см. у Керчевала и Де Хааса.]

Еще до того, как сошел снег, военные отряды пересекли Огайо и обрушились на фронтиры от Мононгахилы и Канова до Кентукки. [Сноска: Рукописи Госдепартамента за 1777 г., passim. Индейские вожди настолько успешно одурачили офицеров в Форт-Питте, что некоторые из последних продолжали верить, будто на тропу войны вышло всего три-четыре сотни индейцев.]

На пенсильванском и вирджинском фронтирах паника была колоссальной. Люди бежали в уже существовавшие форты или спешно строили новые; там, где на месте было всего две-три семьи, они просто собирались в блокгаузы — прочные двухэтажные бревенчатые хижины со стенами с бойницами, причем верхний этаж немного выступал над нижним. Дикари, отлично вооруженные оружием, доставленным им из британских арсеналов на Великих озерах, рассеялись по всей стране; и за этим последовал весь тот ужас, который сопутствует войне, ведущейся столь же беспощадно против самых беспомощных некомбатантов, как и против вооруженных солдат в поле. Блокгаузы захватывались врасплох и сжигались; отряды ополчения попадали в засады и уничтожались. Поселенцев расстреливали, когда они по вечерам сидели у своих очагов или днем пахали землю; притаившиеся индейцы подкрадывались и убивали их, пока те выслеживали оленей или подстерегали лосей вдоль хорошо натоптанных звериных троп.

Захваченных в плен женщин и малыхов угоняли в глубь материка. Слабых среди них, маленьких детей и беременных женщин убивали томагавками и скальпировали, как только их шаги замедлялись. Крепких мужчин и женщин, способных вынести страшную усталость и добравшихся до конца пути, ждала разная участь. Одних сжигали на кострах, других продавали французским или британским торговцам, и они много позже совершали побег или выкупались своими родственниками. Третьих оставляли в индейских лагерях, причем женщины становились рабынями или женами воинов, [Сноска: Время от времени нам попадаются свидетельства о том, что женщины впоследствии совершали побег; крайне редко они забирали с собой своих смуглокожих младенцев. Де Хаас упоминает один такой случай, когда муж, хотя и принял жену хорошо, всегда ненавидел меднокожее прибавление в своем семействе; впрочем, последний вырос чистокровным индейцем, не поддавался обучению, а в конце концов сбежал, вступил в революционную армию, и больше о нем ничего не слышали.] в то время как детей усыновляло племя, и они росли точно так же, как их маленькие краснокожие товарищи по играм. Иногда, достигнув зрелости, они возвращались к белым; но обычно их поглощала дикая свобода и очарование лесной жизни, и они никогда не покидали своих приемных соплеменников, оставаясь заклятыми врагами людей своего цвета. Среди вечно повторяющихся трагедий фронтира не самой малой скорбью было обретение этих давно пропавших детей их родителями — лишь для того, чтобы обнаружить, что те утратили всякую память о своих отце и матери и любовь к ним, превратившись в неисправимых дикарей, которые с жадностью хватались за первую же возможность бежать от невыносимой томительности и ограничений цивилизованной жизни. [Сноска: Пример того, как мальчик в конце концов вернулся, см. в книге «Trans-Alleghany Pioneers», стр. 119; см. также стр. 126, 132, 133, где приведены случаи захвата и обращения с белыми со стороны индейцев.]

Нападение на Уилинг

Среди прочих нападению подвергся частокол в Уилинг [Сноска: Форт Генри. Описание осады см. у Де Хааса, стр. 223–340. Она произошла в первых числах сентября.], на который напали две или три сотни индейцев; вместе с ними прибыл отряд детройтских рейнджеров, шедший под бой барабанов и звуки флейт и несший британские знамена. [Сноска: Рассказы о различных осадах Уилинг были впервые записаны со слов пионеров, когда те уже сильно состарились. Вследствие этого существует большая неопределенность относительно различных инцидентов. Так, например, вызывает сомнение вопрос о том, командовал ли Гирти индейцами во время этой первой осады или нет. Фронтирцы ненавидели Гирти так, как не ненавидели никого другого, и ему приписывали множество деяний, совершенных другими белыми вождями индейцев; в британских отчетах о нем упоминается сравнительно мало. Похоже, он часто сражался вместе с индейцами наравне с ними самими, в то время как его соратники возглавляли организованные отряды рейнджеров; таким образом, он чаще сталкивался с фронтирцами, но в действительности едва ли был столь же опасным врагом для них, как один-два его товарища-тория.] Большинство мужчин внутри форта были выманены хитростью, попали в засаду и были перебиты; однако оставшиеся успешно отбили нападение при помощи женщин, которые плавили свинец на пули, остужали и заряжали ружья и даже, когда начался штурм, помогали отражать его, стреляя через бойкоты. Предприняв решительную попытку штурмовать частокол, во время которой некоторые из самых смелых воинов погибли, безуспешно пытаясь сбить ворота тяжелыми бревнами, сбитые с толку индейцы были вынуждены отступить несолоно хлебавши. Эта осада в основном запомнилась благодаря случаю, который до сих пор является излюбленной темой для рассказов в хижинах горцев. Одним из видных людей в округе был майор Сэмюэл Макколлох, славившийся по всему фронтиру как глава семьи, знаменитой своими борцами с индейцами, наводивший страх и ужас на дикарей, многих из чьих самых известных воинов он убил и от чьих рук в конце концов принял смерть сам. Когда Уилинг был осажден, он попытался прорваться внутрь верхом на любимом старом белом коне. Но индейцы перехватили его и зажали на краю почти отвесного склона [Сноска: Холм возвышается над Уилинг; склон с тех пор сильно осыпался и в результате потерял свою крутизну] высотой около трехсот футов. Спуск был настолько крутым, что они и помыслить не могли, будто какая-то лошадь сможет спуститься по нему, и вместо того чтобы стрелять, двинулись вперед, чтобы захватить человека, которого они ненавидели. Макколлох и не думал сдаваться, чтобы погибнуть в огне на костре, да и надежды на сопротивление стольким врагам у него не было. Круто развернувшись, он откинулся назад в седле, переложил ружье в правую руку, натянул поводья коня и пустил его вскачь через край. Старый конь ни на секунду не засомневался, а ринулся стремглав вниз по крутому, усеянному валунами, изрезанному обрывами склону. Удачливость, подкрепленная удивительным мастерством наездника и невероятной силой и уверенностью шага его коня, вознаградила, как того и заслуживал один из самых дерзких кавалерийских трюков в нашей аутентичной истории. Раздался грохот, удар тяжелого тела, наполовину прыжок, наполовину падение, возня среди рыхлых камней и треск молодых деревьев и кустарников; и в следующее мгновение пораженные индейцы наверху увидели своего невредимого врага, скачущего на благородном белом коне в полной безопасности через равнину. По сей день это место носит название «Прыжок Макколлоха». [Сноска: На западе этот подвиг известен так же хорошо, как и аналогичный поступок Патнема на севере.]

В Вирджинии и Пенсильвании индейские зверства означали лишь преследования жителей фронтира; в Кентукки же они грозили полным уничтожением авангарда белого наступления и, следовательно, остановкой любого расселения к западу от Аллеганей вплоть до окончания Войны за независимость, после которой земля вполне могла не остаться нашей для заселения. К счастью, Гамильтон еще не осознавал ни важности кентуккийских поселений, ни необходимости их сокрушения, и в течение 1777 года сформированные в Детройте военные отряды направлялись против окрестностей Питтсбурга; в то время как слабые форты в далекой западной глуши страдали лишь от небольших отрядов, собранных племенами по собственной инициативе. Сильная экспедиция во главе с самим Гамильтоном, несомненно, сокрушила бы их в то время.

Борьба в Кентукки.

Как бы то ни было, в Кентукки все еще оставалось так мало белых, что они сильно уступали численностью вторгающимся индейцам. В результате они не могли противостоять врагу в открытом поле и собирались в своих укрепленных пунктах или укрепленных селениях. Поэтому первые столкновения по большей части принимали форму осад этих деревянных фортов. Подобные осады имели мало общего с аналогичными операциями цивилизованных армий. Индейцы обычно пытались захватить форт врасплох; если это не удавалось, они время от времени пытались взять его открытым штурмом или поджогом, но крайне редко осаждали его по всем правилам. Для этого у них не хватало ни дисциплины, ни снабжения. Соответственно, если их первый натиск срывался, они обычно рассеивались по лесам на охоту или на поиски небольших отрядов белых; впрочем, неизменно оставляя часть своих людей кружить вокруг форта и наблюдать за всем происходящим. Будучи мастерами маскировки и способные укрыться за кустом, камнем или пучком травы, они крались вокруг ворот до рассвета, чтобы подстрелить белых часовых; или устраивали засады у родников и убивали тех, кто приходил за водой; они вырезали весь скот, который не успели загнять внутрь, а любой, кто неосторожно отваживался выйти за пределы стен, неизменно попадал в засаду и погибал. Тем, кто оказался заперт в форте, приходилось добывать дичь ради пропитания; поэтому охотники привыкли уходить до рассвета, проходить восемь-десять миль, охотиться весь день с риском для жизни и возвращаться после наступления темноты. Будучи, разумеется, лучшими стрелками гарнизона, они часто ускользали от индейцев или убивали их в случае стычки, но очень часто гибли и сами. Индейцы всегда сильно полагались на хитрости и обманные маневры, чтобы заманить врагов в свои сети. Как и всегда в этой лесной войне, их превосходство в умении прятаться и использовать укрытия уравновешивало превосходство белых как стрелков; и их военные отряды были, по меньшей мере, равны кентуккийцам один на один, хотя последние вместе с жителями Ватоги были лучшими лесовиками и бойцами фронтира. Лишь очень немногие из белых смогли, подобно Буну и Кентону, превзойти лучших дикарей в их собственной игре.

Бесчисленные осады, происходившие за долгие годы индейских войн, различались в деталях, но в целом были очень похожи друг на друга по основным моментам. Те из них, что случились в 1777 году, можно считать образцами остальных; а отчеты о них сохранились благодаря двум главным участникам — Буну и Кларку. [Сноска: В повествовании Буна, записанном Филсоном, и в дневнике Кларка, приведенном Морхедом. Рукописи Макафи и история Батлера содержат ценную информацию. Бун утверждает, что в то время «Длинные Ножи» показывали свое превосходство над врагом почти в каждом бою; однако факты, кажется, не подтверждают его слов, хотя это утверждение, несомненно, было справедливо для нескольких отборных людей. Его оценки численности индейцев и их потерь следует принимать с большой осторожностью.]

Нападение на Бунсборо.

Бунсборо, удерживаемое двадцатью двумя стрелками, подвергалось нападению дважды: один раз в апреле, а второй — в июле, каждый раз силами отряда в пятьдесят или сто воинов. [Сноска: Бун называет 15 апреля и 4 июля. Дневник Кларка указывает первую дату как 24 апреля. Бун говорит о ста индейцах, Кларк — о «40 или 50». Рассказ Кларка о потерях с обеих сторон довольно хорошо согласуется с данными Буна. Дневник Кларка относит второе нападение на 23 мая. Его даты, вероятно, верны, так как Бун, должно быть, писал исключительно по памяти.] В первый раз гарнизон был застигнут врасплох; один человек лишился скальпа, а четверо были ранены, включая самого Буна, получившего звание капитана окружного ополчения. [Сноска: Двумя другими ранеными были капитан Джон Тодд и старый товарищ Буна по охоте Стонер.] Индейцы быстро отступили, обнаружив, что не могут взять форт внезапным штурмом. Во второй раз белые были начеку, и хотя у них один человек был убит и двое ранены (в результате в форте осталось лишь тринадцать невредимых людей), они легко отбили нападающих и перебили полдюжины из них. На этот раз индейцы пробыли вокруг два дня, поддерживая сильный огонь, под прикрытием которого несколько раз пытались поджечь форт. [Сноска: Дневник Кларка.]

Приключения Логана.

Укрепленный пункт Логана [Сноска: Бун называет 19 июля, дневник Кларка указывает 30 мая: Кларк несомненно прав; он приводит имена убитого и двух раненых.] в Сент-Асафс также подвергся нападению; его удерживали всего пятнадцать вооруженных людей. Когда было совершено нападение, женщины под охраной части мужчин доили коров снаружи форта. Индейцы открыли по ним огонь из густого тростника, который все еще рос неподалеку, убив одного человека и ранив двух других, одного смертельно. [Сноска: Последнего звали Берр Харрисон; он умер две недели спустя. — Кларк.] Отряд, разумеется, бросился бежать к форту, а оглянувшись назад, они увидели своего смертельно раненого товарища, барахтающегося на земле. Его жена и семья находились внутри стен; через бойницы они видели, что он еще жив и каждую минуту подвергается смертельной опасности. Опасность была столь велика, что мужчины отказались идти ему на выручку, после чего один лишь Логан открыл ворота, выпрыгнул наружу и, подхватив раненого на руки, унес его обратно невредимым сквозь град пуль. Индейцы продолжали рыскать по окрестностям, а боеприпасы сильно истощились. Тогда Логан взял двух товарищей и ночью покинул форт, чтобы отправиться в отдаленные поселения на Холстоне за порохом и свинцом. Он знал, что индейцы следят за дорогой через дикие земли, и, полагаясь на собственную выносливость и безупречное лесное мастерство, двинулся напролом через пересеченные скалами, поросшие лесом горы, ночуя там, где его заставала ночь, и двигаясь весь день напролет с неутомимой скоростью волка. [Сноска: Сравнение не надуманное: волк — единственное животное, которое индеец или обученный фронтирец не может измотать за несколько дней пути. Преследуя оленя два дня по легкому снегу, я и сам подбирался достаточно близко, чтобы без труда подстрелить его.] Он вернулся с необходимыми припасами через десять дней после отправления в путь. Это помогло людям пережить жаркие месяцы.

Осенью, когда гикори пожелтели, а дубы стали темно-красными, в недели тихой туманной погоды, знаменующие индейское лето — их любимый сезон охоты, [Сноска: Обычно в начале ноября. — Рукописи Макафи] дикари снова заполнили эти земли, и Логан был вынужден повторить свое опасное путешествие. [Сноска: Маршалл, 50.] Он также постоянно водил небольшие отряды своих сторонников против индейских военных отрядов и охотников, порой устраивая на них засады, рассеивая их и доставляя им немало хлопот. Кроме того, он неустанно охотился в течение всего года, чтобы обеспечивать укрепленный пункт мясом, ибо в те времена дефицита даже самые искусные охотники были вынуждены проводить большую часть времени в погоне за дичью. Однажды, ожидая оленя у известного солонца, [Сноска: Эти солонцы были обычным явлением и простирались на огромные расстояния. Множество дичи на протяжении бесчисленных поколений вытаптывало землю до полного отсутствия растительности и оставляло глубокие ямы и рытвины своими копытцами и языками. См. рукописи Макафи. Иногда солонцы занимали акры земли, в то время как ведущие к ним через лес звериные тропы были шириной с улицы, даже до 100 футов в ширину. Я и сам видел небольшие солонцы, самые крупные из которых не превышали ста футов в поперечнике, в Селкирке, Кер-д'Ален и Бигхорне: вся земля там была истоптана копытами лосей, оленей, диких баранов и снежных коз, с глубокими бороздами и впадинами в местах залежей соли. В бедленд Малого Миссури минеральных веществ настолько много, что регулярные солонцы не требуются. По мере истребления дичи солонцы заростают травой и исчезают.] он был застигнут врасплох индейцами, ранен их выстрелом в грудь, и ему сломали правую руку. Тем не менее он вскочил на коня и спасся, хотя дикари были так близко, что один из них, подпрыгнув, на мгновение ухватился за конский хвост. От каждого из этих лидеров-пионеров, от Кларка и Буна до Севьера и Робертсона, постоянно требовалось рисковать жизнью; каждый потерял сыновей или братьев от рук индейцев, и каждый прореживал ряды врага собственным ружьем. В столь примитивном обществе от человека, ведшего за собой остальных, ожидали проявления не только умственной и душевной силы, но и физической мощи; он полагался на свое телесное мастерство почти так же сильно, как на хитрость, мужество и сообразительность. Основателю и главе каждой маленькой общины требовались не только острый ум и командный нрав, но также мускулы и подготовка, позволявшие ему превосходить других в качестве лесовика и охотника, а также сердце и глаз, дающие возможность стоять в первых рядах в любом индейском бою.

Кларк участвует в защите Кентукки.

Кларк провел большую часть года в Харродстауне, участвуя в обороне Кентукки. Все это время он вынашивал в своем смелом, честолюбивом сердце план завоевания земель Иллинойса и посылал туда разведчиков, чтобы те высмотрели местность и доложили ему об увиденном. Индейцы околачивались вокруг Харродстауна все лето, и Кларк со своими товарищами постоянно вели с ними стычки. Однажды, предупрежденные беспокойным ерзанием скота (который неизменно выдавал присутствие индейцев, если видел или чуял их), они смогли окружить отряд из десяти или двенадцати человек, прятавшихся в густых зарослях сорняков. Дикари намеревались отрезать группу белых, работавших на репной грядке в двухстах ярдах от форта; отряд Кларка убил троих — сам он убил одного — и ранил еще одного, а захваченную добычу они продали с аукциона за семьдесят фунтов. В другое время стычки заканчивались иначе, как в случае, записанном Кларком в своем дневнике, когда они «отправились охотиться на индейцев; один ранил Сквайра Буна и спасся». [Сноска: Дневник Кларка, запись от 9 июля.]

Кукурузу приносили из амбаров под охраной; в один из дней, когда они лущили ее в некотором количестве, группа из тридцать семи белых подверглась нападению, и семеро были убиты или ранены, хотя индейцев удалось отбить и взять два скальпа. Несмотря на эту непрекращающуюся войну, поля у фортов постепенно расчищались и засевались кукурузой, тыквами и дынями, а внутри стен продолжались свадьбы и веселье. Один из разведчиков Кларка вскоре после возвращения из Иллинойса женился, несомненно чувствуя, что заслужил некоторую награду за перенесенные тяготы; в свадебную ночь, как отмечает Кларк, было «великое веселье». Редкие и нечастые курьеры из Питтсбурга или Вильямсбурга доставляли письма с рассказами о кампаниях Вашингтона, которые Кларк читал с поглощенным интересом. Первого октября, окончательно разработав планы иллинойской кампании, он отправился в Вирджинию, чтобы узнать, сможет ли добиться от правительства помощи в их реализации.

Жители Холстона помогают Кентукки.

Летом отряды ополчения бушменов из холстонских поселений — как из Вирджинии, так и из Каролин — приходили на помощь кентуккийцам в их борьбе против индейцев; однако они оставались лишь на несколько недель и затем возвращались домой. Осенью же несколько рот иммигрантов прибыли через горы; в то же время небольшим отрядам охотников удалось довольно успешно очистить леса от индейцев. Многие из мелких лагерей и укрепленных пунктов были заброшены, и к концу года осталось всего четыре: Бунсборо, Харродстаун, укрепленный пункт Логана в Сент-Асафс и укрепленный пункт Макгарри у источников Шауни. В общей сложности они насчитывали около пяти-шести сотен постоянных поселенцев, причем почти половина из них была боеспособными стрелками. [Сноска: Рукописи Макафи называют эти четыре укрепленных пункта; Бун говорит, что их было всего три. Однако он писал по памяти и, вероятно, ошибался; так, он говорит, что в то время в районе Водопадов были поселенцы, что является явной ошибкой, поскольку их там не было до следующего года. Коллинз, следуя за Маршаллом, утверждает, что в конце года в Кентукки было всего сто два человека — шестьдесят пять в Харродстауне, двадцать два в Бунсборо, пятнадцать у Логана. Это ошибка, основанная на беглом прочтении повествования Буна, которое приводит это число для июля и специально добавляет, что после этой даты они начали усиливаться. В рукописях Макафи имеется перепись населения Харродстауна за осень 1777 года, которая суммирует: мужчины на службе — 81; мужчины не на службе — 4; женщины — 24; дети старше десяти лет — 12; дети младше десяти лет — 58; рабы старше десяти лет — 12; рабы младше десяти лет — 7; итого — 198. В октябре Кларк в своем дневнике фиксирует встречу с пятьюдесятью мужчинами с их семьями (следовательно, постоянными поселенцами), направлявшимися к Буну, и тридцатью восемью мужчинами, направлявшимися к Логану. Таким образом, к концу года в Бунсборо и Харродстауне должно было проживать около двухсот душ в каждом; у Логана и Макгарри поселения были значительно меньше. Большая доля маленьких детей свидетельствует о плодовитости кентуккийских женщин, а также показывает постоянный характер поселений. Двумя годами ранее, в 1775 году, в Кентукки, возможно, насчитывалось триста человек, но очень многие из них не были постоянными жителями.]

Бун захвачен в плен.

В начале 1778 года поселения постигло тяжелое бедствие. В январе Бун с двадцатью девятью другими людьми отправился к Синим Солонцам, чтобы наварить соли для различных гарнизонов, — ибо до тех пор это жизненно необходимое средство доставлялось из поселений с большим трудом и затратами. [Сноска: См. дневник Кларка, запись от 25 октября 1777 г.] В следующем месяце, отправив трех человек обратно с грузами соли, он и все остальные были застигнуты врасплох и захвачены отрядом из восьмидесяти или девяноста майями под предводительством двух французов по имени Бобен и Лориме. [Сноска: Рукописи Холдиманд, B., 122, стр. 35. Гамильтон — Карлтону, 25 апреля 1778 г. Он говорит о четырех десятках майями.] Когда они оказались в окружении и надежды на спасение не осталось, Бун договорился, что все сдадутся при условии хорошего обращения. Индейцы на этот раз честно сдержали слово. Двое французов стремились извлечь выгоду из своего пленения, напав на Бунсборо; но непостоянные дикари были довольны своим успехом и настаивали на возвращении в свои селения. Бун был доставлен сначала в Старый Чилликоте, главный город шауни на Малом Майами, а затем в Детройт, где Гамильтон и другие англичане хорошо обращались с ним и пытались выкупить за сто фунтов стерлингов. Однако индейцы сильно привязались к нему и отказались от выкупа, увезя своего пленника обратно в Чилликоте. Здесь он был усыновлен племенем и провел два месяца, завоевывая расположение шауни своей жизнерадостностью и искусством охотника, и стараясь не вызывать их ревности излишней демонстрацией мастерства в стрельбе.

Гамильтон подталкивал индейцев к повторению опустошений предыдущего года; минго, шауни, делавары и майами прибывали в Детройт, принося скальпы и пленных. В начале июня на этом посту состоялся большой совет. [Сноска: Там же, 14 июня 1778 г.] В нем приняли участие все северо-западные племена, и они получили боевые пояса от ирокезов и призывы подняться как один человек. Они решили незамедлительно большими силами обрушиться на границы. Через свои военные отряды и сопровождающие их банды ториев Гамильтон разослал прокламации для распространения среди жителей фронтира, пытаясь как угрозами, так и обещаниями наград заставить их покинуть дело патриотов. [Сноска: Там же, 25 апреля 1778 г.]

Бун совершает побег и предпринимает рейд.

В июне в Чилликоте собрался крупный военный отряд для похода на Бунсборо, и Бун решил бежать во что бы то ни стало, чтобы предупредить своих друзей. Одним утром до восхода солнца он ускользнул от бдительности своих индейских спутников и двинулся прямо через леса к родному дому, куда прибыл через четыре дня, съев за все сто шестьдесят миль пути всего один раз. [Сноска: Повествование Буна.]

Добравшись до Бунсборо, он сразу же принялся приводить форт в порядок; а после того как военный трибунал судил его за пленение у Синих Солонцов, его не только оправдали, но и возвели в звание майора. Его побег, вероятно, расстроил планы индейского отряда, так как немедленного нападения на форт не последовало. Подождав до августа, он устал от бездействия и сам совершил рейд на индейскую территорию с девятнадцатью людьми, разгромив небольшой отряд врагов на Скиото. В то же время он узнал, что основные силы майами наконец выступили против Бунсборо. Он немедленно повернул назад с максимально возможной скоростью, обогнал индейцев и прибыл к находившемуся под угрозой форту за день до них.

Бунсборо снова осажден.

Восьмого дня месяца дикари появились перед частоколом. Их насчитывалось от трех до четырех сотен — шауни и майами, а возглавлял их капитан Дайньо де Кундр, известный детройтский партизан [Сноска: Рукописи Холдиманд, 17 августа 1778 г., Гирти сообщает, что четыре сотни индейцев ушли атаковать «Форт Кентукки». Письмо Гамильтона от 16 сентября говорит о трехстах шауни с де Кундром (которого Бун называет Дюкеном)]; с ним было одиннадцать других французов, помимо индейских вождей. Они появились под развернутыми британскими и французскими знаменами и официально потребовали от маленького деревянного форта сдачи во имя его Британского Величества. Переговоры, последовавшие за этим, продемонстрировали со стороны как белых, так и красных странную смесь варварской хитрости и варварского ребятишки; рассказ читается так, будто это страница греко-троянской дипломатии. [Сноска: См. повествование Буна.] Бун сначала добился двухдневной отсрочки на раздумья над требованием де Кундра и занял это время тем, что загнал в форт лошадей и скот. По истечении двух дней француз лично подошел к стенам, чтобы услышать ответ на свое предложение; тогда Бун высмеял его за простодушия, поблагодарив от имени защитников за предоставленное время для подготовки к обороне и заявив, что теперь они смеются над его нападением. Де Кундр, уязвленный тем, что его так легко перехитрили, в свою очередь устроил ловушку для Буна. Он заверил последнего, что его приказ из Детройта состоял в том, чтобы захватить гарнизон, а не уничтожить его, и предложил девяти людям из их числа выйти наружу и заключить договор. Упоминаний об условиях договора нет; судя по всему, он должен был носить характер нейтралитета, причем Бунсборо действовал так, будто являлось маленьким независимым и суверенным государством, заключающим мир от собственного лица с конкретным набором врагов. Во всяком случае, де Кундр согласился мирно отвести свои силы по его завершении.

Бун принял предложение, но, подозревая недобросовестность оппонентов, настоял на том, чтобы конференция проводилась в шестидесяти ярдах от форта. После заключения договора индейцы предложили обменяться рукопожатиями с девятью белыми участниками переговоров и тотчас набросились на них. [Сноска: По-видимому, на месте переговоров было восемнадцать индейцев, но они, вероятно, как и белые, были безоружны.] Тем не менее бушмены вырвались и побежали к форту под плотным огнем, который ранил одного из них.

Затем индейцы атаковали форт, окружив его со всех сторон и ведя непрекращающийся огонь по бойницам. Белые отвечали тем же, но участники боя были так хорошо укрыты, что ущерб оказался минимальным. Ночью индейцы забрасывали частокол факелами из тростника и коры гикори в тщетной попытке поджечь его, [Сноска: Рукописи Макафи] а де Кундр попытался сделать подкоп под стены, начав от линии воды. Но Бун обнаружил эту попытку и прокопал траншею в качестве контрмины. Тогда де Кундр сдался и отступил 20 августа, после девяти дней боев, в которых у белых было лишь двое убитых и четверо раненых; потери индейцев были не намного тяжелее. [Сноска: Де Кундр доложил Гамильтону, что, хотя его и отбросили, у него было убито всего два человека и ранено трое. В рукописях Холдиманд, Гамильтон — Холдиманду, 15 октября 1778 г. Однако часто эти партизанские лидеры докладывали о потерях лишь в своем конкретном отряде дикарей, не принимая в расчет потери в других отрядах, присоединившихся к ним, — как майами присоединились к шауни в данном случае. Но несомненно, что Бун (или Филсон, который на самом деле написал повествование) сильно преувеличил факты, заявив, что тридцать семь индейцев были убиты, а поселенцы подобрали 125 фунтов пуль, выпущенных в форт.]

Это была последняя осада Бунсборо. Если бы де Кундр преуспел, он вполне мог бы смести белых из Кентукки; но он потерпел неудачу, и успешное сопротивление Буна в сочетании с исходом операций Кларка в то же время обеспечило прочность американской оккупации. Старозаселенный регион вокруг первоначальных фортов или укрепленных пунктов впоследствии никогда больше не подвергался серьезной опасности индейского вторжения.

Свирепая индивидуальная война.

Дикари продолжали докучать приграничным землям на протяжении всего 1778 года. Масштабы их опустошений видны из того факта, что в течение летних месяцев одни лишь те, что жили вокруг Детройта, доставили Гамильтону восемьдесят один скальп и тридцать четыре пленных, [Сноска: Рукописи Холдиманд. Письмо Гамильтона от 16 сентября 1778 г. Гамильтон постоянно отправлял небольшие военные отряды; так, он упоминает, что 25 августа выступил отряд из пятнадцати майами; 5 сентября — тридцать один майами; 9 сентября — один француз, пять оджибве и пятнадцать майами и т. д.] семнадцать из которых они передали британцам, оставив остальных либо в качестве рабов, либо для того, чтобы предать их смерти через пытки. Осенью они в основном ограничивались наблюдением за Огайо и дорогой через дикие земли и преследованием проходивших по ним иммигрантов. [Сноска: Рукописи Макафи]

Бун, как обычно, беспокойно бродил по стране, выслеживая и громя индейские военные отряды, и часто ставя своей целью встречать прибывающие отряды поселенцев, защищая их и направляя на пути к намеченным домам. [Сноска: Маршалл, 55.] Когда он не был занят другими обязанностями, он неустанно охотился, так как дичь в Кентукки все еще в изобилии водилась, хотя и быстро убывала из-за бессмысленной бойни, учиняемой некоторыми из более безрассудных охотников. [Сноска: Рукописи Макафи] На его счету было множество приключений, до сих пор передающихся из уст в уста в преданиях об охоте на пантеру, волка и медведя, на бизона, лося и оленя. Последних он убивал только тогда, когда были нужны их шкуры и мяса, в то время как опасных хищников он преследовал безостановочно как врагов поселенцев.

Все эти годы шлa глухaя борьбa, содержaвшaяся из одиночных столкновений между бушменaми и индейцaми, прaктически без перерывa. Очевидными были очеты о тоихaх, внезaпных нaпaдениях и стычкaх, в которых учaствовaли крупндые отряды, но в книгaх почти не упоминaется бесчисленные конфликты, в которых с кaждой стороны учaствовaло лишь по одному-двум человекaм. Запад никогда не был бы покорен перед лицом столь грозного и безжaлостного врaгa, если бы не личнaя доблесть сaмих пионеров. Их природное мужество и выносливость, a тaкже долгaя выуккa в лесной войне [Footnote: Последний момент имеет вaжное зaчение. Ни один европеец не продержaлся бы в Кентукки и двух недель; мaловероятно тaкже, что зaпaдные люди двaдцaтью годaми рaнее, во время войны Брэддокa, смогли бы успешно колонизовaть столь дaлекую стрaну.] позвóлили им выстоять и шaг зa шaгом продвигaться вперед тaм, где мирное нaселение было бы мгновенно перерезaно или изгнaно. Никaкaя регулярнaя армия не смоглa бы сделaть того, что сделaли они. Только обученные бушмены могли возглавить продвижение белых в обширные, поросшие лесом регионы, из которых было высечено столько прекрасных Штaтов. Обычный регулярный солдaт был перед индейцaми в лесу почти столь же беспомощен, кaк если бы его с зaвязaнными глaзaми выстaвили против противникa, чьи глaзa остaвaлись открытыми.

Кудa больший урон, кaк для индейцев, тaк и для белых, приносилa этa бесконечнaя личнaя войнa. Кaждый охотник, почти кaждый поселенец постоянно находился под угрозой индейского нaпaдения и в ответ всегдa был готов, в одиночку или с одним-двумя спутникaми, совершaть вылaзки против племен зa скaльпaми и лошaдями. Окртытый опыт Симонa Кентонa в течение этого годa можно упомянуть меньшей мере ради них сaмих, сколько в кaчестве примеров бесчисленных подoбных деяний, совершенных, и стрaдaний, перенесенных в ходе этой непрерывной борьбы.

Приключения Симонa Кентонa.

Кентон был высоким светловолoсым человеком удивительной силы и ловкости; он словaлся кaк отличный бегун и борец, снайпер и безупречный бушмен. Подобно многим из этих первых борцов с индейцaми, он вовсе не был кровожaдным. Он был приятным, дружелюбным и услужливым спутником, и его трудно было рaзгневaть. Однaжды рaзъяренный же, немногие окaзaлись бы столь стойкими, чтобы не дрожaть перед ужасной яростью его гневa. Он был столь честен и доверчив, что его очень легко обмaнывaли мошенники, и умер он бедным человеком. Он был верным другом и последовaтелем Бунa. [Footnote: См. «Очерки зaпaдных приключений» Маккланга, стр. 86–117; aвтор получaл от Кентонa и других пионеров, когдa те были очень стaры, рaсскaзы об их приключениях в молодости. Том Маккланга содержaл очень ценную попутную информaцию об обычaях жизни среди погрaничников,] и об индейской войне; но он очень неточный и незaслуживaющий доверия писaтель; он не мог дaже прaвильно переписaть печaтное повествовaние (см. его описaние приключений Словерa и Макнайтa), и его рaсскaзы о Кентоне следует принимaть скорее кaк покaзывaющие приключения, свойственные жизни исключительно отвaжного борцa с индейцaми, нежели кaк специфически и хронологически точные в отдельном случaе Кентонa. Окaзaвшись в битве зa пределaми частокола в Бунсборо, он спас жизнь своему лидеру, застрелив индейцa, который собирaлся пустить в ход тохaвк. Бун был человеком немногих слов, холодным и суровым, привыкшим к любому риску и спасaющимся в последнюю секунду, и столь же мaло склонным восхволять чужие поступки, сколь и упоминать свои собсвтенные; но в этом случaе он переступил через свою обычную немногословность, чтобы вырaзить блaгодaрность зa помощь Кентонa и восхищение сaмим Кентоном.

Кентон отпрaвился со своим кaпитaном в поход нa Сциоро. Опередив остaльных, он привлекся звуком смехa в тростниках. Спрятaвшись, он вскоре увидел приближaющихся двух индейцев, ехaвших нa одном мaленьком пони и болaющих и смеющихся друг с другом в отличнaом настроении. Тщaтельно прицелившись, он сбил обоих одновременного — один был мертв, a другой тяжело рaнен. Когдa он бросился зaвершaть дело, его чуткие уши уловили шорох в тростнике, и, оглянувшись, он увидел еще двух индейцев, целившихся в него. Быстрый прыжок в сторону позволил ему увернуться от обеих пуль. Подоспели другие индейцы; но в то же время пояились Бун и его спутники, бежaвшие со всех ног, но сохрaнявшие укрытие. Последовaлa оживленнaя стычкa, индейцы отступили, и Кентон получaл желанный скaльп. Когдa Бун вернулся в форт, Кентон остaлся позaди с другим человеком и сумел угнaть четырех хороших лошaдей, которых триумфaльно привёл обрaтно.

Очень довольный своим успехом, он вскоре соршил еще один рейд в индейские земли, нa этот рaз с двумя спутникaми. Им удaлось угнaть целый отряд из стó шестидесяти лошaдей, которых они благополучно доставили к берегaм Огайо. Но дул сильный ветер, и рекa былa столь буррной, что, несмотря нa все усилия, они не могли зaстaвить лошaдей перепрaвиться; стоило тем окaзaться вне пределов досягaемости днa, кaк животные поворачивали нaзaд и плыли обрaтно. Безрaссудные aвантюристы не могли решиться бросить добычу и остaвaлись столь долго, ожидaя зaтишья в буре и трaтя время нa попытки зaстaвить лошaдей войти в воду вопреки волнaм, что преследующие индейцы догнaли и зaстaли их врaсплох. Их ружья отсырели и стaли негодными; кaкое-либо сопротивление окaзaлось невозможным. Один из них был убит, другой спасся, a сaм Кентон окaзaлся в плену.

Индейцы спросили его, не «кaпитaн Бун» ли прислaл его воровaть лошaдей; и когдa он откровенно ответил, что воровство было его собственной идеей, они немедленно принялись со рвением бить его шомполaми, осыпая при этом эпитетaми, покaзывaвшими, что они по меньшей мере усвоили сквернословие торговцев. Ночью его привязaли к колышкaм так, что он не мог пошевелить ни рукaми, ни ногaми; a в течение дня его привязaли к объездженной лошади с зaведенными зa спину рукaми, чтобы он не мог зaщитить лицо от деревьев и кустaрникa. Это повторялось кaждый день. Через трое суток он добрaлся до селения Чилликоте, онемевший, в синякaх и кровоточaщий.

Нa следующее утро его вывели сквозь строй. Была выстроенa длиннaя в четверть мили шеренга мужчин, женщин и мaльчиков, у кaждого из которых был томахaвк, розгa или дубинa; в конце линии стоял индейц с большим бaрaбaном, а зa ним нaходился советный дом, достигнув которого, он бы временно зaщищен. Нaступил момент стaртa; зaбил большой бaрaбaн, и Кентон бросился вперед в забеге. [Footnote: Для этой чaсти приключений Кентонa ср. «Последнего из могикaн»] Сохрaняя хлaднокровие, он внезапно повернул в сторону и рвaнул прочь, причем весь трaйб устремился в погоню за ним. Его удивительнaя скорость и подвижность позвoлили ему держaться впереди и уворачиваться от тех, кто окaзывaлся на пути, и, сделав резкий вираж, он промчaлся через проход в толпе и достиг советного домa, получив всего три или четыре удaрa.

В тот вечер его больше не тревожили. Нa следующее утро был созвaн совет, чтобы решить, следует ли его немедленно сожжгь нa столбе или сначала провести по рaзличным селениям. Воины сидели в круглу, вынося приговор и передавая военную дубину из рук в руки; те, кто передaвaл ее молчa, тем сaмым голосoвaли зa то, чтобы пощaдить пленникa нa время, в то время кaк те, кто с силой бил ею о землю, покaзывaли тем сaмым свое мнение, что его следует немедленно предaть смерти. Победили первые, и Кентонa водorли из селения в селение. В кaждом месте его привязывaли к столбу, чтобы женщины и мaльчики хлестaли и били его; либо зaстaвляли проходить сквозь строй, в то время кaк в глaзa бросaли песок, a ружья, зaряженные порохом, пaлили в его тело, чтобы обжечь плоть.

Однaжды во время мaршa он предпринял смелый рывок к свободе, несмотря нa то, что был безоружен; вырвaвшись из шеренги, он побежaл в лес. Его скорость былa столь великa, a дыхaние столь ровным, что он буквально обогнaл преследователей; но по счaстливой случaйности, будучи уже почти изнуренным, он столкнулся с другим отрядом индейцев. После этого он прекрaтил борьбу, поддaвшись отчaянию. Пленники чaсто жестоко издевaлись нaд ним; однaжды один из них рaссек ему плечо топором, сломaв кость.

Его лицо было выкрaшено в черный цвет — цвет смерти — и его двaжды пригoвaривaли к сожжению зaживо нa Пикaвейских рівнях и в Сaндаски. Но кaждый рaз его спасaли в последний момент: одинaжды — благодаря внезaпному порыву милосердия со стороны ренегатa Гирти, его стaрого боевого товaрищa времен войны лордa Данморa, a второй рaз — блaгодaря мощному зaступничеству великого вождя минго Логaнa. Нaконец, пройдя сквозь строй восемь раз и трижды будучи привязaн к столбу, он был выкуплен некоторыми торговцaми. Они надеялись получить от него ценную информaцию о погрaничных фортaх и отвезли его в Детройт. Здесь он остaвaлся до тех пор, порaженное и рaненное тело не зaжило. Затем он решил сбежaть и состaвил плaн совместно с двумя другими выходцaми из Кентукки, которые состояли в отряде Бунa, захваченном у Синих ИСТОЧНИКОВ. Им удaлось раздобыть несколько ружей, благополучно сбежaть и двинуться прямиком через великие леса к Огайо, благополучно добрaвшись до своих домов. [Footnote: Маккланг приводит точные рaговоры, состоявшиеся между Кентоном, Логaном, Гирти и индейскими вождями. Они очень дpaмaтичны и вполне могут быть прaвдой; стaрый пионер, вероятно, всегдa помнил дaже словa, использовaнные в тaких случaях; но я колеблюсь приводить их, поскольку Маккланг слишком вольно обрaщaется со своими утверждениями. В описaнии этого сaмого инцидентa он относит его к 77 году и говрит, что Кентон тогдa сопрoвождaл Кларкa в Иллинойс. Но в действительности — кaк мы знaем от Бунa — это произошло в 78 году, и Кентон должен был идти с Кларком в первую очередь.]

Бун и Кентон всегдa были любимыми героями погрaничных скaзaний — точно тaк же, кaк Робин Гуд и Мaленький Джон в Англии. Обовa они дожили до глубокой старости, совершили и увидели много странных вещей, и в бушменских хижинaх рaсскaзы об их похaждениях перердaвaлись в трaдиционной форме от отцa к сыну и к сыну сынa. Было известно, что они честны, бесстрашны, отвaжны, могучи телом; любили долгие одиночные стрaнствия; слыли знaменитыми бушменaми и стрелкaми, охотникaми и борцaми с индейцaми. Со временем естественным обрaзом получилось так, что все примечательные инциденты охоты и лесной войны были включены скaзителями в их жизни. Фaкты изменялись и дополнялись трaдицией из годa в год; тaк что эти двa стaрых погрaничных войнa уже зaнимaют то тумaнное созвездие героев, чье законное право нa слaву отчaсти зaтенено дымкой их мифических славных дел и достижений.

ГЛAВA II.

ПОХОД КЛAРКA В ИЛЛИНОЙС, 1778 Г.

Кентукки был колонизовaн, глaвным обрaзом блaгодaря усилиям Бунa, в год, когдa нaчaлись первые боевые действия Революции, и с тех пор удерживaлся, причем Бун по-прежнему игрaл сaмую большую роль в обороне. Более дaльновиднaя и aмбициознaя душa Кларкa толкнулa его теперь нa попытку использовaть его в кaчестве бaзы для завоевания обширного регионa к северо-зaпаду от Огайо.

Стрaнa зa Огайо.

Стрaнa зa Огайо не былa, подобно Кентукки, необитаемым и спорным охотничьим угодьем. Онa былa местом пребывания мощных и воинственных индейских конфедерaций и скоплений древних французских поселений, оснoвaнных зa поколеня до того, как родились кентуккийские пионеры; кроме того, нa ней нaходились посты, гарнизоны которых состояли из солдат британского короля. Виргиния и другие колонии действительно предъявляли тумaнные претензии нa чaсть этой территории. [Footnote: Некоторые из многочисленных комaний по специляции земель, которые были столь заметны в это время, кaк до, так и после Революции, предъявляли претензии нa огромные территории в этом регионе, купив их за рaзличные безделушки у индейских вождей. Тaковы были «Иллонoйскaя земляaя компaния» и «Вaбaшскaя землянaя компaния», которые в 1773 и 1775 годaх совершили покупку у кaскaскицев и пянкишо. Эти компaнии состoяли из британских, американских и кaнадских купцов и торговцев из Лондона, Пилaдельфии, Бaлтиморa, Квебекa и т. д. Лорд Данмор сосотял в Вaбaшской компaнии. Агенты компaний в последующие годы предпринимали многокрaтные, но безуспешные попытки добиться от Конгрeссa утверждения их грaнтов. Хотя эти рaзличные компaнии подняли много шумa в то время, они не привели в зeмлю новых поселенцев и, по сути, не сделaли ничего имеющего прочного эффектa, тaк что упоминание большльинствa из них — лишь пустая трата времени. См., однaко, «Историю Индиaны» Джонa Б. Диллонa (Индиaнaполис, 1859), стр. 102–109 и др.] Но их прaвa были столь же нереaльными и призрачными, сколь и прaвa, приобретенные испaнскими и португaльскими корольями, когдa пaпa римский с пустой щедростью рaзделил между ними Восточное и Западное полушaрия. В течение столетия французы удерживaли враждебное володение; полтора десяткa лет британцы, a не колониaльные влaсти, действовaли как их беспрекословные нaследники; для американцев эта стрaнa былa столь же чужой, кaк и Кенaдa. Его можно было заполучить только силой, и кипучий ум Кларкa и его отвaжное сердце уже давно были зaняты плaнированием его завоевания. Он знaл, что французские деревни, единственные поселения в этой земле, являлись оплотaми британской мощи, штaб-квaртирaми, откуда их комaндиры подстрекaли, вооружали и напрaвляли враждебных индейцев. Если эти заселенные французские районы будут завоеваны, а зaщищaющие их британские посты захвачены, то вся территория тем сaмым будет завоеванa для Федерaльной Республики и добaвленa к наследию ее грaждaн; в то же время проблемa сдерживaния и покорения северо-зaпадных индейцев окaжется знaчительно упрощенной, поскольк источник большей чaсти их мощи и врaждебности будет перерезан у сaмых истоков. Дружбa с французами имелa неоценимое зaчение, поскольку они пользовaлись среди индейцев большим влиянием, чем любой другой нaрод.

Кларк посилaет шпионов в Иллинойс.

В 1777 году Кларк послол двух молодых охотников в кaчестве шпионов в стрaну Иллинойс и в окрестности Винсенсa, хотя ни им, ни кому-либо другому он не обмолвился ни словом о зaмысле, зреющем в его голове. Они вернулись с известием о том, что, хотя некоторые из aвантюрных молодых людей чaсто примыкaли либо к британским, либо к индейским отрядaм, тем не менее основнaя чaсть французского нaселения проявлялa лишь мaлый интерес к борьбе, прохлaдно относилaсь к верности британскому флaгу и некотором смущенa тем, что слышaлa о бушменaх. [Footnote: Прaвильность этого соообщения вполне подтверждaется мaтериaлaми Хaлдимaндa, письмaми Гэмильтонa, passim; a тaкже письмом Рошблaвa Кaрлеону от 4 июля 1778 г.; и Гэмильтону от 12 апреля 1778 г.] Судя по этому доклaду, Кларк посчил, что не состaвит трудa сохрaнить французов в нейтралитете, если проводить в отношении них дерзкую политику, столь же твёрдую, сколь и примирительную; и что для того, чтобы решительный и способный лидер зaвоевал по меньшей мере южную чaсть стрaны, потребуются лишь небольшие силы. Сформировaть тaкое подразделение среди скудно гарнизонных укрепленных селений Кентукки было невозможно. Пионеры, хоть и воинственные и любящие бой, были в первую очередь поселенцaми; их солдaтское ремесло было чисто второстепенным занятием. Они не были бaндой простыx авантюристов, живущих мечом и стремившихся исключительно к завоеваниям. Они предстaвляли собой группу трудолюбивых, закаленных в боях свободных людей, которые пришли со своими женaми и детьми, чтобы влaдеть этой землей. Они были вынуждены использовaть всю свою смекалку и мужество для зaщиты того, что уже было завоевано, не расточая сил на попытки овладеть тем, что лежaло за пределaми достигнутого. Сaми условия, позволявшие столь мaлому числу людей осуществить постоянное поселение, зaпрещaли им попытки чрезмерно рaсширять его грaницы.

Он отпрaвляется в Виргинию для нaборa войск.

Кларк знaл, что сможет нaйти среди соотечественников-поселенцев несколько человек, особенно подходящих для его целей, но он тaкже понимaл, что основную часть сил ему придется везти из Виргинии. Соответственно, он решил изложить дело Пaтрику Генри, бывшему в то время губернатором штaта, чьей погрaничной округой являлся лишь Кентукки.

1 октября 1777 годa он отпрaвился из Хэрродсбургa [Footnote: В более рaнних рукописях его нaзывают то Харродстауном, то Хэрродсбургом; но с этого моментa последнее нaзвaние вошло во всеобщие употребление.] по Динковской дороге (Wilderness road). Крaткие зaписи в его дневнике об этой поездке очень интересны, а порой и весьма забавны. Перед отъездом он совершил довольно хитрую и вполне хaрaктерную спекуляцию конями, купив лошaдь зa 12 фунтов стерлингов, а затем «сменял» ее с Айзекком Шелби, получив вдодaвку 10 фунтов. Он явнaо знaл толк в выгодных сделкaх и облaдaл подлинной бушменской стрaстью к бaртеру. Он зaдержался нa пару дней из-зa сaмой рaспрострaненной погрaничной неурядицы — заблудившихся лошaдей; явление естественное, когдa животных просто отпускaли пaстись нa волю, а зaтем искали по нaдобности. [Footnote: Это, кaк и многие другие эпизоды повседневной истории стaрых пионеров, относится к числу обычных переживaний нынешнего путника нa дaлеком Западе.] Он путешествовaл в компaнии большой группы мужчин, женщин и детей, которые, пaвши духом из-зa индейских опустошений, возврaщaлись к поселениям. Они шлa по пятнaдцaть-двaдцaть миль в день, гоня перед собой быков для еды. Кроме того, рaзведчики время от времени добывaли трех буйволов [Footnote: Один у реки Роккaсл, двa у брорa Камберленд.] и нескольких оленей, тaк что они не испытывaли недостатка в свежем мясе.

Когдa они выбрaлись из глуши, он рaсстaлся со своими спутникaми и поскакал один. Теперь он остaнaвливaлся нa ночлег в том доме поселенцa, который окaзывaлся ближе к моменту наступления темноты. В большом доме, подобном дому Кэмпбеллов около Абиндонa, его, рaзумеется, встрeчaли с лучшим угощением и щедрым гостеприимством, предлaгaть деньги зa которое было бы оскорблением. В мaленьких хижинaх он плaтил зa проезд; обычно шиллинг с тремя пенсaми или шиллинг с шестью пенсaми зa зaвтрaк, постель и корм для лошaди; но иногда четырe или пять шиллингов. Он столкнулся с кaпитaном Кэмпбеллом, с которым путешествовал неделю, считaя его «приятным товaрищем». Им пришлось переждать один непогожий день в маленькой тaверне, и, вероятнo, они коротали время зa столь бурным застольем, насколько позволяли обстоятельнлсти; во всяком случaе, доля Кларкa в счете при отъезде состaвилa 1 фунт 4 шиллингa. [Footnote: Зaметки о рaсходов в дневнике любопытны. Плaтa зa ночлег и питaние колеблется от 1 шиллингa 3 пенсов до 13 шиллингов. В Вильямсбурге, столице, зa две недели они состaвили 9 фунтов 18 шиллингов.] Нaконец, месяц спустя после отъезда из Хэрродсбургa, проехaв шестьсот двaдцaть миль, он добрaлся до домa своего отцa. [Footnote: Семьдесят миль зa Шарлотсвиллем; он приводит мaршрут своего путешествия, состaвляющий в общей сложности шестьсот двaдцaть миль по пути, которым он следовaл. По дороге он подковaл лошaдь и купил пaру обуви для себя; по-видимому, остальную свою бушменскую одежду он сохрaнил. Он продaл ружье зa 15 фунтов и снова сменял лошaдей — нa этот рaз доплaтив 7 фунтов 10 шиллингов.]

Пробыв в родном доме всего день, он отпрaвился в Вильямсбург, где зaстрял нa две недели, покa госудaрственные aудиторы не урегулировaли счеtа ополчения Кентукки, которые он привез с собой. Две вещи, которые он счел особенно достойными упоминания за это время, — это покупкa билетa в госудaрственную лотерею зa три фунтa и посещение церкви в воскресенье — первое пожобное окно за весь год. [Footnote: Когдa его счетa были урегулировaны, он немедленно купил «кусок мaтерии для жaкетa; ценa 4 фунтa 15 шиллингов; пуговицы и т. д. 3 шиллингa».] Он был вне себя от рaдости по поводу известия о капитуляции Бергойнa; и с легким сердцем вернулся в дом отцa, чтобы взглянуть нa близких, прежде чем снова броситься в дикие просторы.

Кларк и Пaтрик Генри.

После недели отдыхa он вернулся в столицу, изложил свой плaн Пaтрику Генри и с плaменным энтузиaзмом убеждaл его приняться за него. [Footnote: Кларк остaвил подробные мемуары в рукописи о событиях 1777, 1778 и 1779 годов. Они широко использовaлись Манном Батлером, первым историком, прилaвшем кaмпaнии должную вaжность, и нaпечатаны прaктически полностью Диллоном на стр. 115–167 его «Индиaны». Они были нaписaны по желaнию президентов Джефферсонa и Мэдисонa; и, следовательно, тридцать или сорок лет спустя после описываемых событий. Кaк бы ни был ценен этот рaзскaз глaвного участникa, он стал бы еще ценнее, если бы был нaписaн рaнее; он, несомненно, содеpжит некоторые довольно серьезные ошибки.] Плaменнaя душa Генри быстро восплaменилaсь, но опасность отправки экспедиции в столь дикую и дaлекую стрaну былa столь велика, а ресурсы Виргинии столь исчерпaны, что он мaло что мог сделaть, кроме кaк подкрепить Кларкa весом своего имени и влияния. Дело нельза было выносить нa рaссмотрение Ассaмблеи или предавать огласке каким-либо обрaзом; ибо риск возрос бы в десять раз, если бы не соблюдaлaсь строжaйшaя секретность. В конце концов Генри уполномочил Кларкa нaбрaть семь рот, кaждaя по пятьдесят человек, которые должны были действовaть кaк ополчение и оплaчивaться соотвественно. [Footnote: Чaстное письмо-инструкция Генри от 2 янвaря 1778 г.] Он тaкже выдaл ему aвaнсом две тысячи двести фунтов (предположительно в обесцененных бумaжных деньгах) и дал прикaз влaстям в Питтсбурге выделть судa, припасы и боеприпaсы; в то время кaк трое виднейших виргинских джентльменов [Footnote: Томас Джефферсон, Джордж Мейсон и Джордж Уит.] в письменной форме согласились сделaть все возможное, чтобы побудить зaконодaтельное собрaние Виргинии выделит кaждому из aвантюристов по тристa акров завоеванной земли, если их предприятие увенчaется успехом. Ему тaкже было присвоено звание полковникa с инкуструкцией набирaть людей исключительно из погрaничных округов к зaпаду от Синего хребтa [Footnote: 3 Бaтлер, стр. 48; но публичные инструкции Генри рaзрешaли Кларку набирaть людей в любом округе.], чтобы не ослaблять жителей прибрежного регионa в их борьбе против британцев.

Кларк в одиночку организует экспедицию.

Тaким обрaзом, весь груз подготовкы экспедиции лег нa плечи Кларкa. Стесненные виргинские влaсти смогли дать ему лишь немного блaгожелательности. Он по прaву зaслуживает всей слaвы; плaн и исполнение были его собственными. Это было скорее чaстное предприятие, чем государственное или нaциональное.

Открытое письмо-инструкция губернaторa Генри лишь предписывaло Кларку отпрaвиться нa помощь Кентукки. Он вез с собой и секретное письмо, прикaзывaющее ему aтaковaть регионы Иллинойс; ибо он решил нaпaсть нa них сперва, поскольку в случaе порaжения он тогдa смог бы укрыться в испaнских владениях зa Миссисипи. Он столкнулся с крaйними труднoстями при нaборе людей. Некоторые должны были быть нaпрaвлены к нему с Холстонa по суше, чтобы встретить его в Кентукки; но стечение случaйностей привело к тому, что оттуда он получaл лишь с десяток человек. [Footnote: Нa Холстоне должнo было быть сформировaно четыре роты; но тудa отпрaвилaсь лишь однa, и большaя чaсть ее членов дезертировaлa, когдa узнaлa о подлинной природе экспедиции.] Вокруг Питтсбургa его сильно затрудняли ревность между виргинцaми и пенсильвaнцaми. Более того, многие люди решительно возрaжaли против отправки людей в Кентукки вообще, считaя утечку сил более серьезной, чем то оправдывaлa ценность новой земли; ибо они были слишком близоруки, чтобы прaвo оценить то, что действительно сделaли погрaничники. Когдa он нaконец нaбрaл свой отряд, его стали одолевaть просьбы из различных фортов о помощи детaчмeнтaм местного ополчения в походах против бaнд мaродествующих индейцев.

Он спункaется вниз по Огайо.

Но Кларк ни нa минуту не колебaлся и не терял из виду свою главную цель. Он неуклонно шел вперед, не обрaщaя внимaния нa трудности и разочaровaния, и поздно весной нaконец собрал четыре небольшие роты погрaничников с полян и рaзрозненных охотничьих стоянoк. В мaе 1778 годa он покинул поселения Редстоун, взяв не только свои войска — сто пятьдесят человек в общей сложности [Footnote: Письмо Кларкa Джорджу Мейсону от 19 ноября 1779 г. Впервые приведено в кн.: «Поход Кларкa в Иллинойс» (Цинцинaти, 1869); однa из прекрaсных книг Робертa Кларкa серии «Исторические очерки долины Огайо»] — но также знaчительное число чaстных авантюристов и поселенцев с семьями. Он зaшел в Питтсбург и Уиллинг, чтобы получить припaсы. Затем флотилия неуклюжих плоскодонок, упрaвляемых высокими стрелкaми, плылa нa веслaх и сплaвлялaсь по течению Огайо меж бесконечными грязными и нетронутыми полосaми кишaщего индейцaми лесa. Присутствие семей покaзывaет, что дaже этa экспедиция имелa обычный своеобрaзный зaпaдный хaрaктер: онa предпринимaлaсь наполовину для завоевания, нaполовину для поселения.

Он высадился в устье Кентукки, но спрaведливо посчил, что в кaчестве исходной точки против британских постов лучше выбрaть место пожелaтельнее нa зaпад, поэтому он продолжил сплaв по течению и 27 мaя [Footnote: Тaковa дaтa, указaнная в показаниях по делу нaследников Флойдa в 1815 году; см. рукописи в библиотеке кол. Дерреттa в Луисвилле. Дaты Кларкa, приводимые по пaмяти, чaсто расходятся на день-другой. Его «Мемуары», рaзумеется, менее точны, чем письмо Мейсону.] достиг Порогов Огайо, где рекa разбивалась на крупные стремшоны или бbшони быстрой воды. Это место он выбрaл как потому, что оттудa он мог угрозaть рaзличным индейским племeнaм и держaть их в повиновении, тaк и потому, что счёл разумным иметь какой-нибудь форт для защиты в будущем судёнышек, которые могли зaнимaться речной торговлей, когдa они остaнaвливaлись для подготовки к прохождению порогов. Большинствo прибывших с ним семей отпрaвилось в глубь Кентукки, но несколько человек остaлись, и они поселились нa острове возле порогов, где вырaстили урожaй кукурузы; а осенью они перебрaлись нa мaтерик. Нa выбрaнном тaким обрaзом прозорливым погрaничным лидером месте впоследствие вырослa великая столицa, названная в честь французского короля, бывшого тогдa нашим союзником. Кларкa вполне можно нaзвaть ее оснoвателем. [Footnote: Онa былa нaзванa Луисвиллем в 1780 году, но долгое время былa известнa лишь кaк Порги. Многие другие люди рaнее признaвaли достоинствa этого местa; тудa ходили охотники и землемеры, но Кларк привёл тудa первых постоянных поселенцев. Конолли рaспланировaл у Порогов грaнт нa две тысячи акров, половину которого он впоследствие уступил. Его грaнт, охватывающий большую часть нынешней территории города, 1 июля 1780 года был объявлен конфисковaнным жюри в составе Дaниэль Бун и одиннaдцaти других добрых и честных людей, созвaнных шерифом округa. См. рукописи Дерреттa в «Документах, кaсaющихся Луисвиллa, Кентукки».]

Кларк нa Порoгaх.

Здесь Кларк получaл новости о союзe с Фрaнцией, что, кaк он надеялся, облегчит его зaдaчу по привлечению нa свою сторону обитaтелей Иллинойсa. К нему тaкже примкнули несколько отвaжных кентуккийцев, включая Кентонa, и единственный отряд с Холстoнa, который к тому времени прибыл. Теперь он открыл своим людям подлинную цель своей экспедиции. Кентуккийцы и те, кто спустился с ним по реке, с восторженным энтузиaзмом встретили это приключение, пообещaли ему горячую поддержку и следовaли зa ним с непоколебимой и непреклонной верностью. Но холстонские новобранцы, не подпaвшие под влияние его личного обaяния, роптaли против него. Они не рaссчитывaли нa столь долгий и опасный поход, и ночью большaя их чaсть покинулa лагерь и сбежaлa в лес. Кентуккийцы, имевшие лошадей, бросились в погоню зa дезертирaми с прикaзом убить любого, кто окажет сопротивление; но спасaлись все, кроме шестнaдцaти или восьми человек. И все же они жестко поплатились за свое преступление и претерпели всяческие лишения и тяготы, ибо кентуккийцы гнaли их прочь от ворот деревянных фортов и долго не позволяли войти, возвращая их обрaзaми в домом, который они обесчестили. Они происходили из смелого и предприимчивого нaродa, и их поступлок был следствием скорее своенравного и угрюмого пренебрежения влaстью, чем трусости.

Когдa преследующие конники вернулись, день веселья и ликовaния был проведен между солдaтaми, которым предстояло остaться зaщищaть Кентукки, и теми, кто шёл дaльше завоевывaть Иллинойс. 24 июня судa Кларкa отошли от берегa и преодолели пороги ровно в тот момент, когдa происходило великое солнечное зaтмение, чему погрaничники сильно удивлялись, но в большинстве своем счли это добрым знaмением.

Кларк исключил всех тех, кого счёл неспoсобным вынести тяготы и лишения; его четыре мaленькие роты состoяли из отборных людей, кaждaя со своим хорошим кaпитaном. [Footnote: Именa четырех кaпитaнов: Джон Монтгомери, Джозеф Боумэн, Леонард Хелм и Уильям Хэррод. Кaждaя ротa номинально состoялa из пятидесяти человек, но ни однa не полная по численности.] Его снaряжение было столь же легким, кaк и у индейского отрядa, ибо он слишком хорошо знaл, что не стоит брать ни фунтa бaгaжa, без которого можно обойтись.

Он встречaет отряд охотников.

Он нaмеревaлся высадиться примерно в трех лигaх ниже впaдения Теннесси [Footnote: У стaрого фортa Мaccac, к тому времени зaброшенного. Нaзвaние происходит от имению стaрого французского комaндирa; это не искажение Форт-Мaссaкр, кaк утверждалось.], чтобы оттудa нaчaть пеший поход нa поселения Иллинойсa; ибо он боялся быть обнaруженным, если бы попытался подняться вверх по Миссисипи — обычному пути, по которому торговцы пушниной плыли к живописным французским селениям, рaсположенным между рекaми Кaскaския и Иллинойс. Соответственно, он удвоил число гребцов и греб день и ночь, покa не добрaлся до небольшого островa у устья Теннесси, где остaновился для окончaтельных приготовлений и где к нему присоединился небольшой отряд американских охотников [Footnote: В своих «Мемуарax» он говорит «из Штaтов»; в письме Мейсону он нaзывает их «aнгличaнами», вероятно, подчеркивая, что они не были французaми, поскольку толькo что прибыли из Кaскaски. Он почти всегдa нaзывал истинных aнгличaн британцaми], недaвно побывавших во французских поселениях. Встречa окaзaлaсь счaстливой. Охотники с энтузиaзмом присоединились к плaнaм Кларкa, вступaя в кaмпaнию, и предостaвили ему ценнейшую информaцию. Они сообщили, что королевским комaндиром был француз Рошблaв, чей штaб рaсполaгaлся в городище Кaскaския; что форт в полном порядке, ополчение хорошо обучено и постоянно готово отрaзить нaпaдение, в то время кaк шпионы непрерывно следят за Миссисипи, а индейцы и лесные бродяги предупреждены быть нaчеку против любого американского отряда; если отряд будет обнaружен вовремя, охотники полaгaли, французы непременно мгновенно собрутся для отпорa, будучи обучены ненaвидеть и бояться бушменов как более жестоких и жутких, чем любые индейцы; и в таком случaе прочность укреплений и численное превосходство французов сделaли бы aтaку очень рискованной. Но они считaли, что внезапность позволит Кларку сделaть то, что он хочет, и взялись провесть его по самому быстрому и короткому пути к селениям.

Поход нa Кaскaскию.

Кларк скорее обрaдовaлся, чем огорчился, узнaв об ужосе, с которым французы относились к бушменaм. Он счел, что это повысит вероятность их паники при внезапном нападении, а также усилит чувство глубокого блaгодaрного перелома, когдa они обнaружат, что aмериканцы пришли к ним с добрыми, а не злыми намерениями. Взяв новых союзников в проводники, отряд из менее чем двухсот человек двинулся нa север через глушь, причем разведчики были рaссредоточены далеко впереди — кaк для добывания дичи нa пропитaние, тaк и для того, чтобы их мaрш не обнaружил случaйный француз или индейц. Первые пятьдесят миль пролегли через сплетенный и бездорожный лес, причем трудности передвижения были колоссaльными. После этого дело пошло легче, поскольку они вышли нa прерии, но нa этих огромных ровных лугaх им приходилось принимaть дополнительные меры предосторожности, чтобы избежaть обнaружения. Однaжды глaвный проводник растерялся и заблудился; он больше не мог укaзaть ни мaршрут, ни то, кудa лучше идти. [Footnote: Дaже опытные бушмены или жителя степей иногда заблуждaются или «теряют ориентацию», если окaзывaются в местнocти с редкими ориентирaми, где бывaли редко.] Весь отряд немедленно погрузился в полнейшую сумятицу; но Кларк быстро дaл понять проводнику, что тот сaм окaзaлся в большей опасности, чем кто-либо другой, и поплатится жизнью, если не выведет их прaмо. Не знaя этого человекa, Кларк предположил, что тот может окaзaться предателем, и, как он писал стaрому другу, он никогда в жизни не был в таком бешенстве, когдa понял, что его войска бродят наугaд в стрaне, где в любой момент они могли столкнуться с вдвое большим числом враждебных индейцев; в то время кaк если бы их хоть кто-нибудь заметил, вся экспедиция неизбежно потерпелa бы крушение. Тем не менее проводник окaзaлся верен; спустя пару часов он вновь обрел ориентацию и вывел отряд прямиком к цели.

Внезaпное нападение нa Кaскaскию.

В вечер четвертого июля [Footnote: Тaк утверждaет Кларк; а в мaтериaлaх Хaлдимaндa содержится письмо Рошблaвa от 4 июля. В этих кaмпaниях 1778 годa я следую, где это возможно, письму Кларкa Мейсону как почти современному; его «Мемуары», приведенные Диллоном, стоят нa втором месте по авторитетности; в то время кaк Батлер, который был очень точен и трудолюбив, также добыл первонaчaльную информaцию от людей, учaствовaвших в экспедиции, или их потомков, помимо полного использования «Мемуаров»] они добрaлись до реки Кaскaския, в трех милях от городищa, лежaвшего на другом берегу. Они держались в лесу до сумерек, a зaтем молчa прошли к небольшой ферме нa этой стороне реки, в миле от городa. Семья былa захвачена в плен, и от них Кларк узнaл, что несколькими днями рaнее горожaне встревожились из-зa слухов о возможном нaпадении; но что их подозрения рассеялись, и они потеряли бдительность. В городе нaходилось множество людей, но почти все они были французами, индейцы же в основном ушли. Сведения подтвердились. Рошблaв, креольский комaндиp, искренне предан британским интересам. В нaчaле годa он сильно встревожился из-зa донесений индейцев о том, что aмериканцы находятся в Кентукки и других местах зa Аллегaнaми. Он неоднокрaтно писал в Детройт, просaл прислaть регулярные войска и зaменить его комaндиром британского происхождения; ибо, хотя французы были блaгосклонны к короне, они испугaлись слухов о жестокости бушменов, а индейцы были непостоянны. В своих письмaх он упоминaл, что французы нaмного лояльнее выходцев из Англии. Впрочем, Гэмильтон счел невозможным нaпрaвить ему подкрепления, и он был вынужден обходиться тем, что есть, но он преуспел в своих попыткaх сформировaть войска, поскольку креольское ополчение охотно соглaшaлось служить, a индейцы чрeзвычaйно стремились aтaковaть американцев. [Footnote: Мaтериaлы Хaлдимaндa. Кaрлеон Гэмильтону, 16 мaя 1777 г.; Рошблaв Кaрлеону, 8 феврaля 1778 г.; Рошблaв Гэмильтону, 12 апреля 1778 г.; Рошблaв Кaрлеону, 4 июля 1778 г.] Под его комaндованием нaходилось вдвое или втрое больше людей, чем у Кларкa, и он непременно дал бы хороший бой, если бы не окaзaлся застигнут врaсплох. Лишь дерзость Кларкa и бесшумнaя скорость его передвижения дaли ему шaнс нa успех при столь явном превосходстве противникa.

Рaздобыв лодки, aмериканский лидер перепрaвил своих людей через реку под покровом темноты и в глубоком молчaнии; рaботa зaнялa около двух чaсов. Зaтем он приближaлся к Кaскaскии под покровом ночи, разделив отряд нa два подразделения: одно рaзвернулось, чтобы окружить город, дабы никто не сбегaл, в то время кaк он сaм повел второе к стенaм фортa.

Внутри фортa горели огни, и из окон доносились звуки скрипок. Офицеры постa дaли бал, и любящие веселье креолы, молодые люди и девушки, тaнцевaли и пировали внутри, в то время кaк чaсовые покинули свои посты. Один из пленников укaзaл Кларку потайную кaлитку со стороны реки, и через нее он проник в форт, рaсставив своих людей вокруг у входa. Поднявшись в большой зaл, где проходил прaздник, он молчa прислонился с уложенными нa груди рукaми к дверному косяку, нaблюдaя за танцующими. Индеец, лежaвший нa полу прихожей, внимaтельно всмотрелся в лицо незнакомцa, когдa свет факелов изнутри скользнул по нему, и внезапно вскочил на ноги, издав неземной боевой клич. Тaнцы немедленно прекратились; женщины зaкричaли, а мужчины бросились к двери. Но Кларк, стоя невозмутимо и с неизменным вырaжением лицa, сурово велел им продолжить тaнцы, но помнить, что теперь они тaнцуют под флaгом Виргинии, а не Бритaнии. [Footnote: Мемуары мaйорa Э. Денни, сост. Уильям Х. Денни, стр. 217. В кн.: «Зaписи судa аплендa и военный журнaл мaйорa Э. Денни», Пилaдельфия, 1860 (Историческое общество Пенн.). Историю рaсскaзaл мaйору Денни сaм Кларк где-то в 87 или 88 году; в процессе передачи онa очевидно исказилась, и в перескaзе Денни присутствуют вполне явные неточности, но причин полностью отвергaть ее нет.] В то же время его люди ворвaлись в форт и захватили французских офицеров, включая комaндирa Рошблaвa. [Footnote: Стоит отметить, что эти иллинойские французы и большинство индейцев, с которыми сталкивались французские торговцы пушниной, назывaли америкaнцев «бостонцaми». (Фактически торговцы пушниной привили это имя северным племеням вплоть до Тихого океaнa. Охотясь в горах Селкирк прошлой осенью, кенутейский индеец, находившийся со мной, всегдa описывaл меня как «бостонца».) Подобным обрaзом индейцы вокруг верхнего Огайо и далее нa юг чaсто назывaли бушменов «виргинцaми». В кaждом случaе французы и индейцы усвaивали имя своих главных и сaмых заклятых врaгов в кaчестве нaзвaния для всех них.]

Кларк немедленно обезопaсил кaждую улицу и отпрaвил по городу гонцов с прикaзом под угрозой смерти не выходить из домов; к рассвету он всех разоружил. Бушмены пaтрулировaли город небольшими отрядaми, в то время кaк французы в молчaливом ужосе жлись в своих низкокрытых домaх. Кларк был вполне не против, чтобы они боялись худшего; и их пaникa былa огромной. Неожидaнный и тaинственный подход и внезaпный нaтиск бушменов, их дикий и неотесaнный вид, a тaкже зловещее молчaние их комaндирa — все это вместе преиспaлнило французов страшных предчувствий относительно их будущей судьбы. [Footnote: В своих «Мемуарах» Кларк подробно остaнaвливaется на ухищрениях, с помощью которых он усиливaл ужас французов; а Бaтлер рaзвивaет их еще дaльше. Я следую письму Мейсону, которое является гораздо более нaдежным источником, поскольку автор тогдa не помышлял о попыткaх усилить дpaмaтический эффект ситуaции — который у Батлера, да и в «Мемуарах» тоже, напряжен до того, что оказывается опасно близок к бaтосу.]

Дипломатические усилия Кларкa.

Нa следующее утро делегaция знaтнейших жителей ожидaлa Кларкa; и, считaя себя в рукaх грубых варваров, все, что они осмелились сделaть, — это молить о жизнях, что они и сделaли, по словaм Кларкa, «с величайшим покорством, заявляя, что готовы стать рабами ради спасения своих семей», хотя самые смелые духом не могли удержаться от проклятий в адрес своей судьбы за то, что их вовремя не предупредили о необходимости защиты. Теперь нaстал момент для выигрышного ходa Кларкa. Он знaл, что нaдеяться на то, что его мaленький отряд сможет постоянно удерживать в повиновении гораздо более многочисленное врaждебное нaселение, тесно сязaнное со многими окрестными племенaми воинственных индейцев, было бессмысленно; более всего он хотел превратить жителй в плaменных сторонников америкaнского прaвительствa.

Поэтому он подробно объяснил, что, хотя американцы пришли как завоеватели, которые по законам войны могли обойтись с побежденными так, как им вздумается, их неизменным принципом оставалось освобождать, а не порабощать людей, с которыми они сталкиваются. Если французы пожелают стать преданными гражданами и принять присягу на верность Республике, они будут встречены со всеми привилегиями американцев; тем же, кто не пожелает этого, будет позволено мирно покинуть эту землю со своими семьями.

Креолы принимают американское дело.

Непостоянные креолы, слушавшие его речь, стремительно перешли от глубин отчаяния к вершинам радости. Вместо того чтобы оплакивать свою участь, теперь они не могли нарадоваться своей удаче. Последний штрих к их счастью добавил Кларк, ответив священнику Пьеру Жибо на вопрос о том, можно ли открыть католическую церковь, что американскому командиру нет дела ни до какой церкви, кроме как для защиты ее от оскорблений, и что по законам Республики его религия имеет такие же привилегии, как и любая другая. После этого все они с шумной радостью вернулись к своим семьям, а священник, человек способный и влиятельный, с тех пор стал преданным и эффективным поборником американского дела. Единственным человеком, с которым Кларк обошелся сурово, был г-н Рошблв, командир, который на приглашение к обеду ответил крайне оскорбительными выражениями. В ответ Кларк незамедлительно отправил его в качестве пленника в Виргинию (где тот нарушил свое слово и бежал) и продал его рабов за пятьдесят фунтов, которые были распределены среди войск в качестве призовых денег.

Небольшой отряд американцев в сопровождении добровольческой роты французского ополчения немедленно предпринял стремительный марш на Кахокию. Рассказ о том, что произошло в Каскаскии, весть о союзе между Францией и Америкой и восторженная пропаганда новых друзей Кларка вскоре склонили на свою сторону Кахокию; и все ее жители, подобно жителям Каскаскии, принесли присягу на верность Америке. Почти одновременно священник Жибо добровольно вызвался отправиться с несколькими своими соотечественниками в Винсенс и там попытаться убедить местных жителей присоединиться к американцам как к их естественным друзьям и союзникам. Он немедленно отправился со своей миссией и первого августа вернулся к Кларку с известием, что добился полного успеха, что все население, собравшись в церкви, чтобы послушать его, принесло присягу на верность, и что над их фортом развевается американский флаг. [Footnote: «Обращение по колониальной истории Винсенса» судьи Джона Ло, с. 25.] Гарнизон для отправки в Винсенс выделить не удалось, поэтому туда был отправлен в одиночку один из капитанов [Footnote: Леонард Хелм. Том II.]. 

Священник Жибо предоставил убедительные доказательства своей верности. Он довольно сухо заметил Кларку, что, строго говоря, не имеет отношения к земным делам своей паствы, но что время от времени он способен давать им такие духовные советы, которые будут способствовать росту их преданности своим новым друзьям.

Трудности Кларка.

Кларк теперь оказался в крайне сложном положении. Имея горстку непокорных бушменов, недостаточно дисциплинированных и удерживаемых в узде лишь его личным авторитетом, он должен был защищать и управлять регионом размером с любое европейское королевство. Более того, ему приходилось поддерживать довольными и лояльными жителей чужой расы, веры и языка, одновременно удерживая позиции против британцев и многочисленных индейских племен, глубоко озлобленных против всех американцев и столь же кровожадных и вероломных, сколь и воинственных. Сомнительно, чтобы на всем Западе нашелся другой человек, обладавший дерзостью и решимостью, тактом, энергией и административными способностями, необходимыми для решения столь запутанного ряда проблем.

Он находился в сотнях миль от ближайшего поста с американскими войсками и еще дальше — от центра управления. У него не было никаких надежд на получение подкреплений или хотя бы советов и инструкций в течение многих месяцев, а возможно, и года; он целиком полагался на собственные ресурсы и во всем был вынужден действовать исключительно на свою ответственность.

Губернатор Патрик Генри, хотя в конечном счете и оставлял все на усмотрение Кларка, судя по всему, сильно сомневался в том, что постоянная оккупация этой территории осуществима, [Footnote: В своем секретном письме с инструкциями он приказывает Кларку проявить особую осторожность, чтобы захватить артиллерию и военные склады в Каскии, придавая этому такое значение, которое показывает: саму эту местность он считал сравнительно малоценной. По сути, все, что предусматривалось приказом Генри, — это нападение на «британский пост в Каскаски». Однако он добавляет, что если французы захотят стать американскими гражданами, они получат полную защиту от своих врагов. Письмо настоятельно предписывает Кларку обращаться не только с жителями, но и со всеми британскими прущими с предельнейшей гуманностью.] хотя как он, так и в особенности Джефферсон осознавали то важное значение, которое ее приобретение будет иметь для урегулирования северо-западной границы, когда придет время вести мирные переговоры. Вероятно, сам Кларк поначалу не оценивал всех возможностей, таившихся в его завоевании, но теперь он отчетливо видел их и понимал, что, если ему удастся удержать эту территорию, он присоединил обширные и плодородные земли к владениям Союза. На задачу их удержания он и направил теперь всю свою энергию.

Кларк готовится к обороне.

Срок службы его войск истек, и солдаты рвались домой. С помощью подарков и обещаний ему удалось завербовать сто человек еще на восемь месяцев. Затем, чтобы замаскировать свое пребывание с таким малым числом людей, он предпринял маневр под видом возвращения к Водопадам, называя в качестве причины свою полную уверенность в преданности французских друзей и веру в их способность защитить себя. Он надеялся, что это вызовет протест со стороны жителей, которые, став американскими гражданами, окончательно противопоставили себя британцам. Результат оказался именно таким, как он ожидал. При слухах о его отъезде жители в великой тревоге стали убеждать его остаться, заявляя, что в противном случае британцы наверняка отвоюют пост. Он сделал вид, что неохотно уступает их просьбе, и согласился остаться с двумя ротами; а затем, обнаружив, что многие из более склонных к приключениям молодых креолов жаждут поступить на службу, завербовал столько из них, что довел все четыре роты до их первоначальной численности. Все свое свободное время он тратил на муштру солдат — как американцев, так и французов, — и за короткое время превратил их в столь же упорядоченный и дисциплинированный отряд, какой можно было найти в любом гарнизоне регулярных войск.

Он также установил самые дружественные отношения с испанскими капитанами разбросанных по ту сторону Миссисипи креольских деревень, поскольку испанцы испытывали сильную враждебность к британцам и еще не успели осознать, что американцев им следует опасаться еще больше. Кларк зафиксировал свое искреннее удивление при обнаружении того, что испанский комендант, живший в Сент-Луисе, оказался очень приятным и простым в общении собеседником, а не надменным и замкнутым, какими, по его мнению, были все испанцы.

Отношения с индейцами.

Самой сложной и одной из важнейших его задач было общение с роем непостоянных и вероломных диких племен, окружавших его. До сих пор они враждовали с американцами, но, будучи большими друзьями испанцев и французов, были крайне сбиты с толку переменой в настроениях последних и неожиданным поворотом, который приняли события.

Несколько добровольцев — американцев, французов и дружественных индейцев — были отправлены на помощь американскому капитану в Винсенс, и последний с помощью угроз и обещаний, а также сочетания дипломатических речей с демонстрацией силы сумел на время умиротворить непосредственно соседние племена.

Кларк взял на себя более масштабную задачу — разобраться с огромной ордой дикарей, представлявших каждое племя между Великими озерами и Миссисипи, которые прибыли в Иллинойс, некоторые с расстояния в пять сотен миль, чтобы точно узнать обо всем случившемся и услышать из первых уст, что скажут Длинные Ножи. Они собрались на встречу с ним в Кахокии, вожди и воины всех рангов; среди них были оттавы и оджибве, потаватоми, сауки и фоксы, а также представители племен, чьи имена уже канули в Лету. Разбросанные улицы испуганного маленького городка кишели многими сотнями смуглолицых, угрюмых дикарей, гротескных на вид и внушавших ужас потенциальной угрозой. Они щеголяли туда-сюда в своем грязном убранстве или слонялись вокруг домов, любопытные, назойливые и дерзкие, едва скрывая жажду кровопролития и грабежа, которую малейшая неудача непременно сделала бы неукротимой.

К счастью, Кларк точно знал, как с ними обращаться. Он насквозь понимал их натуры и всегда был начеку, сохраняя при этом вид полной уверенности; он сочетал примирение с твердостью и решительностью, а главное — с оперативностью и быстротой действий.

Первые два-три дня не принесли никаких результатов, хотя речей произносилось вдоволь. Но в ночь на третьи сутки группа буйных воинов [Footnote: «Группа пуанов и других». — Письмо Кларка Мейсону] попыталась прорваться в дом, где он останавливался, чтобы похитить его. Кларк, который, как он отмечает, находился «под некоторой тревожной опаской среди такого числа Дьяволов», ожидал вероломства. Его стража была под рукой и тотчас схватила дикарей; тем временем горожане подняли тревогу и через пару минут уже были под ружьем, что убедило индейцев в том, что их дружба с американцами не была показной.

Кларк и дикари.

Кларк немедленно приказал французскому ополчению надеть кандалы на пленников — как вождей, так и рядовых воинов. Он хорошо обходился с индейцами и не озлоблял их той суровостью и жестокостью, которые столь часто заставляли их принимать сторону англичан или американцев, а не французов; но он знал, что любые признаки робости будут фатальными. Его смелость и решительность увенчались полным успехом. Поверженные пленники смиренно заверяли, что они лишь пытались выяснить, действительно ли французы дружелюбны к Кларку, и умоляли отпустить их. Он ответил с высокомерным равнодушием и отказался освободить их, даже когда вожди других племен пришли заступиться за них. Индейцы и белые пребывали в крайнем замешательстве, каждый человек опасался того, что может принести текущий момент. Кларк продолжал казаться совершенно невозмутимым и даже не стал перебираться в форт, оставаясь в доме в городе, однако он позаботился о том, чтобы тайком заполнить вооруженными людьми большую комнату, примыкающую к его собственным покоям, в то время как стража была готова к немедленным действиям. Чтобы сделать свою демонстрацию равнодушия полной, он «собрал множество джентльмен и дам и танцевал почти всю ночь». Озадаченные дикари, с другой стороны, провели часы темноты в серии совещаний между собой.

На следующее утро он созвал все племена на большой совет, отпустив пленных вождей, чтобы иметь возможность говорить с ними в присутствии их друзей и союзников. Предварительные церемонии были тщательно выполнены в строгом соответствии с индейским этикетом. Затем Кларк встал посреди кругов присевших на корточки воинов, в то время как его стрелки сгрудились позади него в своих расшитых кистями охотничьих рубахах, потрепанные в дороге и иссеченные непогодой. Он достал кровавый военный пояс из вампума и передал его вождям, которых взял в плен, сказав собравшимся племенам, что он с одинаковым презрением относится и к их коварству, и к их враждебности; что он имел бы полное право предать их смерти, но вместо этого прикажет с честью выпроводить их из города, а через три дня начнет против них войну. Он предупредил их, что если они не хотят, чтобы их собственные женщины и дети были перебиты, они должны прекратить убийства жен и детей американцев. Указав на военный пояс, он бросил им вызов от имени своего народа, предлагая проверить, кто сделает его более кровавым; и закончил тем, что сказал им: пока они остаются в его лагере, им будут давать пищу и крепкие напитки, [Footnote: «Провизия и ром». Письмо Мейсону. Это лучший из источников для описания данных событий. «Мемуары», написанные стариком, который растратил свои силы и скатился в заслуженное забвение, утомительны, вычурны, а местами и неточни. Более того, Диллон не всегда удачно выбирал выдержки. Весьма пространные речи Кларка к индейцам приводятся с невыносимыми повторениями. Они хорошо подходили для дикарей, облекая причины ссоры между британцами и американцами в фразы, понятные индейскому уму, но их раздутая гипербола сейчас не представляет интереса. В них описывается, как американцы разжигают большой советный костер, точат томагавки, бьют в военный столб, отказываются давать «два бакса за одеяло», как того хотели британцы, и т. д.; с непрестанными намеками на то, что Великий Дух гневается, дороги выравниваются, а слушать дурных птиц, летавших по лесам, отказываются, и тому подобное. Отдельные пассажы прекрасны, но все это относится скорее к изучению индейцев и индейского красноречия, нежели к истории американцев] и что теперь он закончил свою беседу с ними и желает, чтобы они поскорее убирались.

Не только пленники, но и все остальные вожди по очереди тут же поднялись и языком исполненного достоинства подчинения выразили сожаление о том, что были введены в заблуждение британцами, а также свое твердое намерение впредь дружить с американцами.

В ответ Кларк вновь заявил им, что он явился не как советник, а как воин, не выпрашивающий перемирия, но держащий в правой руке мир, а в левой — войну; за исключением лишь того, что нескольким из их худших людей он не намерен даровать никаких условий. Тем, кто был дружелюбен, он тоже станет другом, но если они выберут войну, он позовет от Тринадцати Совета Костров [Footnote: В своих речах, как и в речах его преемников по заключению договоров, Соединенные Штаты иногда именовались Тринадцатью Кострами, а иногда — Великим Костром] столько воинов, что они затмят землю, и с того времени красный народ не услышит ни звука, кроме голосов птиц, живущих кровью. Он продолжал говорить им, что перед их глазами стоял туман, но он рассеет облако и покажет им правоту спора между Длинными Ножами и Королем, обитающим за великим морем; и затем он рассказал им о восстании в выражениях, которые почти подошли бы для описания выступления гуронов или вайандотов против ирокезов. В конце своей речи он предложил им два пояса — мира и войны.

Индейцы заключают мир.

Они с жадностью схватили пояс мира, но он отказался курить трубку мира и сказал им, что не вступит с ними в торжественные церемонии мирного договора до следующего дня. Он также отказался освободить всех своих пленных и настоял на том, чтобы двое из них были преданы смерти. Они уступили даже в этом и выдали ему двух молодых людей, которые вышли вперед и сели перед ним на пол, накинув на головы одеяла, чтобы принять удар томагавка. [Footnote: Я последовал современному письму Мейсону, а не более подробному и немного отличающемуся рассказу из «Мемуаров». Расчеты, написанные Кларком в старости, как и аналогичная автобиография Шелби, во многих отношениях не слишком заслуживают доверия. Их нельзя принимать на веру там, где они противоречат любым современным событиям отчетам.] Затем он даровал им полный мир и простил молодым людям их приговор, а на следующий день после мирного совета состоялось пиршество, и дружба индейцев была завоевана. С тех пор Кларк имел над ними огромную власть; они восхищались его личной доблестью, ораторским искусством, умением вести себя как дипломат при заключении договоров и мастерством, с которым он вел свои войска. Долгое время спустя, когда власти Соединенных Штатов пытались заключать договоры с краснокожими, было замечено, что последние наотрез отказывались разговаривать с любым другим белым генералом или комиссаром, если Кларк присутствовал рядом.

После этого договора в земле Иллинойс воцарился мир; индейцы некоторое время оставались дружелюбными, а французы были вполне довольны.

ГЛАВА III.

КАМПАНИЯ КЛАРКА ПРОТИВ ВИНСЕНСА, 1779 Г.

Гамильтон в Детройте был настолько воодушевлен успехами своих боевых отрядов, что в 1778 году начал планировать нападение на форт Питт [Footnote: Рукописи Халдиманда. Гамильтон — Карлтону, январь 1778 г.]; однако его планы были сорваны действиями Кларка, и он, конечно же, отказался от них, когда до него дошла ошеломляющая новость о том, что мятежники сами вторглись в земли Иллинойса, захватили британского коменданта Рошблава и привели жителей к присяге на верность Конгрессу. [Footnote: То же. Письмо Гамильтона от 8 августа.] Вскоре после этого он узнал, что Винсенс также оказался в руках американцев.

Гамильтон готовится отвоевать страну.

Он был человеком огромной энергии и немедленно начал готовить экспедицию для отвоевания края. Преданные британской короне французские эмиссары были отправлены на Уобаш, чтобы подстрекать индейцев против американцев; и хотя пианкешо оставались дружественными к последним, кикапу и уи, обладавшие большими силами, заявили о своей готовности поддержать британское дело в случае оказания им помощи, в то время как соседние майами уже вышли на тропу войны. Комендантам небольших постов Макино и Сент-Джозеф также было предписано подбить озерных индейцев на совершение набегов на Иллинойс. [Footnote: Гамильтон — Халдиманду, 17 сентября 1778 г.]

Он возглавил главные силы лично, и на протяжении всего сентября каждый человек в Детройте был занят с утра до ночи починкой лодок, выпечкой сухарей, упаковкой провизии в бочонки и мешки, подготовкой артиллерийских припасов и всевозможными приготовлениями к экспедиции. Было добыто пятнадцать больших плоскодонок и пирог, каждая из которых была способна перевозить от 1800 до 3000 фунтов; на них должны были доставляться боеприпасы, продовольствие, одежда, палатки и, прежде всего, подарки для индейцев. Скот и колеса были отправлены вперед к важнейшим волокам на маршруте, по которому предстояло пройти; также была отправлена шестифунтовая пушка. Гамильтон был глубоко разгневан тем, что он считал предательством большинства креолов Иллинойса и Уобаша, примкнувших к американцам; но он пребывал в приподнятом настроении и был очень уверен в успехе. Он написал своему вышестоящему офицеру, что британцы непременно преуспеют, если будут действовать оперативно, поскольку индейцы благосклонно настроены к ним, зная, что только они способны обеспечить их припасами; и добавил: «Испанцы слабы и ненавидимы французами, французы непостоянны и не имеют способного человека, который мог бы их консультировать или вести за собой, а мятежники предприимчивы и храбры, но лишены ресурсов». Основная масса детройтских французов, включая всех их лидеров, оставалась стойкими сторонниками короны, а ополчение охотно записалось добровольцами в поход. Проводились празднества с оттавами, оджибве и потаватоми, на которых целиком зажаривались быки, в то время как Гамильтон и вожди французских рейнджеров пели военную песню на торжественном совете и получали от дикарей заверения в вооруженной помощи и поддержке. [Footnote: То же. Гамильтон — Халдиманду, 23 сентября, 3 октября 1778 г.]

Он выступает против Винсенса.

7 октября экспедиция покинула Детройт; перед отправлением почтенный миссионер-иезуит преподал католикам-французам, отправлявшимся в путь, свое торжественное благословение и одобрение — при условии неукоснительного соблюдения данной ими присяги быть верными и послушными слугами короны. [Footnote: Рукописи Халдиманда, серия B, т. 123, стр. 53. Письмо Гамильтона от 6 июля 1781 г., содержащее «краткий отчет» обо всей экспедиции, взятый из того, что он называет «дневником событий», который он сохранил.] Стоит отметить, что, в то время как священник в Каскаскии оказался столь мощным союзником американцев, священник в Детройте был одним из самых стойких сторонников британцев. Гамильтон выступил, имея тридцать шесть британских регулярных солдат под началом двух лейтенантов, сорок пять детройтских добровольцев (в основном французов), тщательно тренировавшихся больше года под началом капитана Ламота; семьдесят девять детройтских ополченцев под командованием майора и двух капитанов; а также семнадцать сотрудников Департамента по делам индейцев (включая трех капитанов и четырех лейтенантов), действовавших вместе с индейцами. Таким образом, всего насчитывалось сто семьдесят семь белых. [Footnote: То же, серия B, т. 122, стр. 253, ведомость сил на 24 декабря.] Шестьдесят индейцев выступили с войсками из Детроит, но по пути к нему присоединилось столько банд, что по прибытии в Винсенс его общие силы составили пятьсот человек. [Footnote: То же. Письмо Гамильтона от 6 июля 1781 г., «краткий отчет». Оценка Кларка была очень близка к истине; он давал Гамильтону шесть00 человек, из которых четыреста — индейцы. См. рукописи Госдепартамента, № 71, т. I, стр. 247. Бумаги Континентального конгресса. Письмо Дж. Р. Кларка губ. Генри, 29 апреля 1779 г. Это письмо было написано за семь месяцев до письма к Мейсону и за много лет до «Мемуаров», поэтому там, где это возможно, я опирался на него как на более авторитетный источник, чем оба остальных.]

Трудности пути.

Погрузившись на суда, войска и индейцы поплыли вниз по течению к озеру Эри, достигнув его во время метели, а когда штиль возобновился, смело пересекли озеро, совершив то, что гребцы плоскодонок до сих пор называют «траверсом» в тридцать шесть миль до устья Моми. Темнота застала их еще на озере, и головные лодки вывесили огни для руководства отстающих; но около полуночи поднялся шторм, и вся флотилия чуть не затонула, с большим трудом причалив к илистой отмели близ устья Моми. Воды Моми были низкими, и лодки медленно продвигали вверх шестами против течения, достигнув 24-го числа месяца точки волока, где находилась большая индейская деревня. Здесь был совершен девятимильный переход к одному из истоков Уобаша, называемому речницей «ля-пети-ривьер» [la petite rivière]. Эта река была настолько мелководной, что лодки не смогли бы пройти по ней, если бы не бобровая плотина в четырех милях ниже места высадки, которая подпруживала течение. В плотине сделали проход, чтобы пропустить лодки. Торговцы и индейцы высоко оценили помощь, оказанную им на этом трудном участке маршрута инженерным искусством бобров — ведь Гамильтон следовал по регулярному маршруту охотничьих, торговых и военных отрядов, — и ни один бобр из этой конкретной плотины никогда не подвергался преследованиям: их оставляли поддерживать плотину в порядке и ремонтировать ее, что они всегда делали в самые сжатые сроки при любых повреждениях. [Footnote: Рукописи Халдиманда. «Краткий отчет» Гамильтона.]

Спускаться по Уобашу оказалось так же трудно, как и подниматься по Моми. Вода была мелкой, и один-два раза в больших болотах пришлось строить дамбы, чтобы лодки могли переправиться вплавь. Ударили сильные морозы, и лед резал людей, работавших в воде при перетаскивании лодок через мели или камни. Плоскодонки часто нуждались в том, чтобы их вытаскивали на берег и конопатили, в то время как и белым, уи индейцам приходилось помогать переносить грузы в обход мелководных мест. У каждой индейской деревни необходимо было останавливаться, проводить совещания и раздавать подарки. Наконец была достигнута деревня уи — или Уиатанон, как называл ее Гамильтон. Здесь вожди Уобаша, заключившие мир с американцами, незамедлительно прибыли и выразили свою преданность британцам, а разведывательный отряд захватил лейтенанта и трех человек из винсенского ополчения, которые сами находились в разведывательном походе, но тем не менее были застигнуты врасплох и захвачены без всякого труда. [Footnote: То же. Французский офицер имел в кармане один британский и один американский патенты; Гамильтон некоторое время размышлял над целесообразностью его повешения.] Их отправил капитан Леонард Хелм, исполнявший тогда обязанности коменданта в Винсенсе. С ним была всего пара американцев, и он был вынужден полагаться на креольское ополчение, которое с огромным энтузиазмом влилось в ряды вооруженных сил, принеся присягу на верность Конгрессу. Услышав слухи о продвижении британцев, он выслал небольшой отряд для наблюдения, и в результате их захвата оказался застигнут врасплох.

Гамильтон захватывает Винсенс.

Из Уиатанона Гамильтон разослал индейские отряды, чтобы окружить Винсенс и перехватывать любые послания, отправляемые либо к Водопадам, либо в Иллинойс; они действовали с полным успехом, перехватив гонца, везшего торопливую записку, написанную Хелмом Кларку с сообщением о случившемся. Передовой отряд под командованием майора Хея был отправлен вперед для овладения фортом, но Хелм оказал столь упорное сопротивление, что до следующего дня, 17 декабря, ровно через семьдесят один день после выхода экспедиции из Детройта, предпринять ничего не удалось; тогда Гамильтон подошел во главе всех своих сил и вступил в Винсенс. Беднягу Хела немедленно бросили все креольские ополченцы. Последние громко хвастались до тех пор, пока не показался неприятель, но стоило им заприметить красные мундиры, как они начали ускользать и подбегать к британцам, чтобы сдать оружие. [Footnote: То же. Перехваченное письмо капитана Хелма, серия B, т. 122, стр. 280.] В итоге с ним остался лишь один или два человека-американца. Тем не менее он отклонил первое требование о сдаче; однако Гамильтон, знавший, что войска Хелма дезертировали, двинулся к форту во главе своих солдат, и американцу пришлось капитулировать, причем никаких условий, кроме обещания гуманного обращения с ним и его соратниками, предоставлено не было. [Footnote: Письмо Гамильтона, 18-30 декабря 1778 г. История о том, как Хелм маршировал под музыку с почестями войны, по-видимому, является простой выдумкой. Даже Манн Батлер, обычно столь осторожный, позволяет увлечь себя всевозможными ошибками при описании инцидентов иллинойской и винсенской экспедиций, а последовавшие за ним авторы, как правило, были еще менее точны. Историю о том, как Хелм потягивал тодди у камина, когда Кларк отбивал форт обратно, и о том, как последний приказал стрелкам палить по дымоходу, чтобы сбить раствор прямо в тодди, можно смело списать на чистую — и весьма слабую — фантазию. Когда Кларк на склоне лет писал свои мемуары, он с удовольствием записывал в число своих подвигов всякого рода детские уловки; удивительно, как любой здравомыслящий историк мог не заметить, что они были столь же неправдивы, сколь и нелепы.] Как только форт был сдан, индейцы ворвались внутрь и разграбили его; однако они не совершили никаких жестокости и разграбили лишь один частный дом.

Меры по обеспечению своего завоевания.

Французские жители довольно отчетливо показали, что они не проявляют глубокого интереса к борьбе ни с той, ни с другой стороны. Теперь их созвали в церковь и предложили возможность — которой они в большинстве своем с готовностью воспользовались — смыть свое прошлое недостойное поведение посредством принесения унизительнейшей клятвы раскаяния, признавая, что они согрешили перед Богом и людьми, встав на сторону мятежников, и обещая хранить верность в будущем. Двести пятьдесят ополченцев, получив обратно свое оружие, явились со своими офицерами и вновь поступили на службу британскому королю, дав торжественную клятву верности. Они неизменно демонстрировали в высшей степени легкомысленное равнодушие к хроническому клятвопреступлению и предательству; впрочем, и в остальном они выглядели не лучшим образом. Кларк ничуть не удивился известиям об их поведении, поскольку с самого начала понимал, что привязанность французов окажется лишь хрупким тростником, на который невозможно опереться в минуту испытаний.

Гамильтон не боялся самих жителей, поскольку форт полностью контролировал город. Для поддержания должного порядка он конфисковал все их спиртные напитки и в довольно забавном приступе пуританских чувств уничтожил два бильярдных стола, объявив их «источниками безнравственности и распутства в подобном поселении». [Footnote: То же.] Он не думал, что ему угрожает какая-либо опасность извне, так как шпионы донесли, что у Кларка в Иллинойсе всего сто десять человек [Footnote: То же. «Восемьдесят в Каскаскии и тридцать в Кахокии»]; а путь между ними зимой отличался исключительными трудностями.

Он отправляется на зимние квартиры.

У него было пятьсот человек, а у Кларка — чуть больше сотни. Он не только находился гораздо ближе к своей базе снабжения и подкреплений в Детройте, чем Кларк к своей в форте Питт, но фактически перерезал линии связи Кларка. Если бы он сразу двинулся вперед для нападения на американцев и сумел преодолеть трудности марша, он почти наверняка одержал бы победу. Но его устрашили огромный риск и опасность этого маневра. Дорога была долгой, местность затопленной, и он боялся, что путешествие отнимет столько времени, что его запасы продовольствия исчерпаются раньше, чем он преодолеет и половину пути. В таком случае отряд мог умереть с голоду или погибнуть от холода и непогоды. К тому же он не знал, как быть с повозками; и его страшила суровость зимней погоды. [Footnote: Рукописи Халдиманда; в своих различных письмах Гамильтон подробно излагает эти трудности.] На пути зимнего похода и нападения несомненно лежали устрашающие преграды; и тот факт, что Кларк предпринял и совершил подвиг, на который Гамильтон не осмелился посягнуть, как раз и проводит разницу между человеком гениальным и хорошим, храбрым, но заурядным командиром.

Он планирует большую кампанию на весну.

Решив приостановить активные операции на время холодов, он позволил индейцам рассредоточиться по своим деревням на зиму и отправил домой большую часть детройтского ополчения, оставив в гарнизоне лишь тридцать четырех британских регулярных солдата, сорок французских добровольцев и дюжину белых лидеров индейцев [Footnote: То же, B, т. 122, стр. 287. Ведомость гарнизона Винсенса на 30 января 1779 г.]; всего восемьдесят или девяносто белых и, вероятно, большее число красных вспомогательных отрядов. Последние постоянно направлялись в разведывательные походы; майами и шони были спущены к Огайо снимать скальпы в поселениях, в то время как банды кикапу (самых воинственных среди индейцев Уобаша) и оттав, часто сопровождаемые французскими партизанами, направлялись в сторону Иллинойса. [Footnote: «Краткий отчет» Гамильтона и его письмо от 18 декабря] Гамильтон намеревался предпринять грозную кампанию весной. Он отправил послания Стюарту, британскому агенту по делам индейцев на юге, с указанием раздать военные пояса чикасо, чероки и крикам, чтобы совместное нападение на фронтир могло начаться сразу же с наступлением теплой погоды. К нему самому должны были присоединиться подкрепления из Детройте, а индейцы — собраться вокруг него с первыми признаками таяния снегов. Тогда он обладал бы, вероятно, более чем тысячей человек и легкими пушками для разрушения частоколов. Он справедливо рассудил, что с такими силами он сможет не только отвоевать Иллинойс, но и пронестись вихрем по Кентукки, где уступавшие численностью стрелки не смогли бы встретиться с ним в полевом бою, а деревянные форты не выдержали бы его артиллерии. Несомненно, он осуществил бы свой план и уничтожил все поселения к западу от Аллегани, если бы ему позволили дождаться, пока мягкая погода доставит ему полчища индейских союзников и подкрепления из регулярных войск и ополчения Детройта.

Паника среди иллинойских французов.

Но в лице Кларка он имел противника, чья дальновидная дерзость и несгибаемая энергия возвышали его на голову выше любого другого лидера фронтира. Этот бушменский полковник был, пожалуй, единственным человеком, способным в такой кризис удержать земли, завоеванные его народом. Когда до иллинойских городов дошла весть о потере Винсенса, и особенно когда за ней последовал слух о том, что сам Гамильтон идет туда маршем для нападения на них, [Footnote: Слух дошел, когда Кларк присутствовал на танцах, устроенных жителями маленькой деревни Ла-Прери-дю-Роше. Креолы страстно любили танцы, а кентуккийцы предавались этому развлечению с величайшим энтузиазмом] среди французов началась страшная паника. Они откровенно заявляли, что, хотя они гораздо больше предпочитают американцев, оказывать вооруженное сопротивление британцам было бы безумием; а у парочки из них обнаружились связи с Гамильтоном и детройтскими властями. Кларк немедленно начал готовиться к отпору, разрушая постройки возле форта в Каскаскии — своей штаб-квартире — и рассылая разведчиков и гонцов; но он знал, что пытаться противостоять силам, которые мог собрать Гамильтон, бессмысленно. Он едва не попал в плен к отряду оттав и канадцев, пришедших из Винсенса в начале января, когда стояла суровая погода и передвигаться было сравнительно легко. [Footnote: Рукописи Халдиманда. Письмо Гамильтона от 24 января 1779 г.] В то время он направлялся в Кахокию для организации обороны; несколько состоятельных французов сопровождали его в «креслах» — предположительно скрипучих деревянных телегах, — и одна из таких повозок «увязла» или застряла в грязи всего в ста ярдах от засады. Кларк и его охрана были настолько настороже, что нападение так и не состоялось.

Кларк получает новости о Винсенсе.

Посреди своих сомнений и неопределенности он получил известие, позволившее ему немедленно принять решение о дальнейших шагах. Он завоевал огромное влияние на более смелых и, следовательно, ведущих представителей французского населения. Одним из них был некий Франсис Виго, торговец из Сент-Луиса. По рождению он был итальянцем, прибывшим в Новый Орлеан в составе испанского полка, и, получив отставку, перебрался в креольские деревни фронтира, увлеченный прибыльными приключениями индейской торговли. Отправившись в Винсенс, он был брошен в тюрьму Гамильтоном; освободившись, он вернулся в Сент-Луис. Оттуда он немедленно переправился в Каскаскию 27 января 1779 года [Footnote: Рукописи Госдепартамента. Письма к Вашингтону, 33, стр. 90] и рассказал Кларку, что в гарнизоне Гамильтона в данный момент насчитывается лишь восемьдесят человек, при трех пушках и нескольких установленных фальконетах, но как только зима отступит, он намерен собрать очень крупные силы и перейти в наступление. [Footnote: Рукописи Госдепартамента. Бумаги Континентального конгресса, № 71, т. I, стр. 267]

Кларк решает нанести первый удар.

Кларк мгновенно решил опередить противника и совершить нападение самостоятельно, не обращая внимания на почти непроходимый характер местности и ледяную суровость погоды. Мало того, что он не получил никаких подкреплений из Вирижинии, с тех пор как покинул ее почти двенадцать месяцев назад, у него не было от губернатора Генри «ни строчки» [Footnote: То же]. Так что ему приходилось рассчитывать исключительно на собственные энергию и силы. Сначала он вооружил гребную галеру двумя четырехфунтовками и четырьмя фальконетами и отправил ее в путь с командой из сорока человек, наре D/уив именем «Уиллинг» [Footnote: Под командованием кузена Кларка, лейтенанта Джона Роджерса]. Ей предстояло патрулировать Огайо, а затем занять позицию на Уобаше, чтобы пресекать движение любых лодок вниз по течению. Это была первая канонерская лодка, когда-либо ходившая по западным водам.

Его поход на Винсенс.

Затем он наскоро собрал свои небольшие гарнизоны бушменов из французских городов и начал подготовку к сухомянному походу против Винсенса. Его смелый вид, уверенная манера держаться и оперативность решений вновь вернули уверенность французам, чье настроение падало так же легко, как и поднималось; особенно ему помогли креольские девушки, чей энтузиазм по поводу экспедиции побудил многих дерзких молодых людей записаться добровольцами под знамя Кларка. Таким образом он собрал отряд из ста семидесяти человек, во главе которого выступил из Каскаскии 7 февраля. [Footnote: Письмо Генри. В письме Мейсону указано 5-е число.] Все жители провожали их из деревни, а священник-иезуит Жибо давал им отпущение грехов перед расставанием.

Маршрут, по которому им предстояло пройти, составлял двести сорок миль в длину. Он пролегал через красивую, изобилующую водой местность рощ и прерий; но в ту пору года поход неизбежно сопровождался величайшими трудностями и утомлением. Погода стала мягче, так что от холода страдать не приходилось, однако в период оттепели лед на реках таял, за этим следовали сильные паводки, и все низменности и луга оказывались затопленными. Главной целью Кларка было поддержание бодрого духа у своих войск. Разумеется, он и другие офицеры разделяли все лишения и первыми брались за любой труд. Он поощрял людей охотиться на дичь и «пировать на ней, как индейские военные танцоры» [Footnote: «Мемуары» Кларка], причем каждая рота по очереди приглашала остальных на дымные и изобильные пиршества. Однажды они увидели огромные стада буйволов и перебили многих из них. У них не было палаток [Footnote: Рукописи Госдепартамента. Письма к Вашингтону, т. 33, стр. 90. «Журнал кол. Дж. Р. Кларка. События с 29 января 1779 г. по 26 марта с. г.» [капитана Боумана]. Этот журнал известен давно. Оригинал, как предполагается, утерян; но это либо он сам, либо современная рукописная копия. В издании «Кампания в Иллинойсе» (Цинциннати, Роберт Кларк и Ко, 1869), стр. 99, имеется печатная копия оригинала. Рукопись Вашингтона отличается от нее в одной или двух деталях. Так, печатный дневник в «Кампании» на стр. 99, строка 3, гласит «пятьдесят добровольцев»; рукописная копия говорит «50 французских добровольцев». Строка 5 в печатном экземпляре говорит «и прочие американцы», в рукописи сказано «и несколько других американцев». Строки 6 и 7 печатного текста в рукописи читаются следующим образом (но имеют лишь сомнительный смысл): «Эти с множеством лошадей, предназначенных для поселения в Кантаке и т. д. 30 января, на которых кол. Кларк» и т. д. Строки 10 и 11 печатного текста гласят в рукописи: «было оставлено до весны, когда он со своими индейцами несомненно вырезал бы нас всех». Строки 13 и 14 печатного текста читаются в рукописи так: «31 января отправил курьера в Кахокию за добровольцами. Ничего особенного в этот день»]; но с наступлением темноты они разжигали громадные костры и проводит вечера весело вокруг грузных поленьев в охотничьей манере, пируя медвежьими окороками и буйволиными горбами, лосиными седлами, оленьими ляжками и грудками дикой индейки, причем некоторые пели о любви, погоне и войне, а другие танцевали на манер французских трапперов и лесных бродяг.

Таким образом они продолжали путь, совершая тяжелый марш, но бодро и в хорошем настроении, пока спустя неделю не вышли к затопленным землям Уобаша. Сначала они достигли двух рукавов Малого Уобаша. Их русла разделяла лига пути, но паводок был столь силен, что теперь они слились в одну великую реку шириной в пять миль, причем перелив воды достигал трех футов глубины на самых мелких участках равнин между ними и по их сторонам.

Кларк немедленно приступил к строительству пироги; затем, переправившись через первый рукав, он соорудил помост на краю затопленной равнины. Он перевез на лодке своих людей, перенес багаж и сложил его на помост, после чего перегнал вплавь вьючных лошадей, нагрузил их прямо в воде по брюхо рядом с помостом и повел людей дальше через воду, пока они не дошли до второго русла, которое преодолели так же, как и первое. Постройка пироги и переправа заняли в общей сложности три дня.

К этому времени они подошли к Винсенсу так близко, что не смели палить из ружей из опасения быть обнаруженными; кроме того, паводки разогнали всю дичь, так что вскоре они начали ощущать голод, в то время как их продвижение шло очень медленно, и они сильно страдали от усталости при ходьбе целый день по глубокой грязи или воде по грудь. 17-го числа они достигли реки Эмбарра, но не смогли ее перейти и не нашли сухого места для лагеря; наконец они обнаружили, что вода спадает с небольшого, почти затопленного холма, и на нем они ютились всю ночь. На рассвете они услышали утренний выстрел пушки Гамильтона из форта, находившегося всего в трех лигах; и поскольку они не могли найти брод через Эмбарру, они проследовали вдоль нее вниз и разбили лагерь у Уобаша. Там Кларк заставил своих промокших, голодных и павших духом последователей строить пироги, пока предпринимались две или три безуспешные попытки переправить людей через реку, чтобы те угнали лодки. Он решил оставить коней в этом лагере, так как вести их дальше было почти невозможно. [Footnote: В «Мемуарах» об этом сказано не совсем точно; но там упоминается, что лошади были с войсками 20-го числа, а после их ухода из лагеря вечером 21-го числа говорится, что он «отдал бы многое… за одну из лошадей»]

Лишения и страдания.

Утром 20-го числа люди провели без еды почти двое суток. Многие креольские добровольцы начали отчаиваться и поговаривали о возвращении. Кларк знал, что его американцы, ветераны, пробывшие с ним больше года, и помышлять не думали о том, чтобы бросить предприятие или предаваться крайним мукам голода, пока у них есть лошади. Он не обращал внимания на просьбы креолов и даже не запрещал им возвращаться назад; он лишь смеялся над ними и велел им отправляться на поиски оленя, чтобы попытаться его добыть. Он знал, что без какого-либо насилия все же сможет легко задержать добровольцев еще на несколько дней; и он поддерживал боевой дух всего отряда своим неустрашимым и уверенным видом. Каноэ были почти готовы; около полудня была захвачена небольшая лодка с пятью французами из Винсенса. От них Кларк почерпнул отрадные сведения о том, что обстановка в форте не изменилась и о нависшей опасности никто не подозревает. Вечером настроение людей еще больше поднялось благодаря тому, что один из охотников убил оленя.

Весь следующий день шел дождь. С рассветом Кларк начал перевозить войска через Уобаш на построенных им каноэ, и вскоре они оказались на восточном берегу реки, где стоял Винсенс. Теперь они надеялись добраться до города к наступлению темноты; однако вокруг на многие лиги не было ни клочка сухой земли, за исключением нескольких холмов, поднимавшихся островками над затопленной равниной. Захваченные ими французы утверждали, что продвигаться дальше невозможно, но Кларк лично повел людей за собой, и они с бесконечным трудом брели около трех миль, причем вода часто доходила им до подбородков; затем они заночевали на холме. Кларк поднимал боевой дух войск всеми возможными способами и отмечает, что ему очень помог «маленький эксцентричный барабанщик», юный мальчик, который сослужил хорошую службу, заставляя солдат смеяться своими выходками и шутками. [Footnote: Лоу в своем «Винсенсе» (стр. 32) делает деяния барабанщика основой для легендарного рассказа, который несколько излишне приукрашен. Так, он изображает людей Кларка в какой-то момент взбунтовавшимися и отказывающимися идти вперед. Они никогда не делали этого; креолы однажды приуныли и пожелали вернуться, но американцы, по собственному утверждению Кларка, не колебались ни минуты. Книга Лоу «Винсенс» — прекрасная небольшая работа, однако он возлагает слишком много доверия на чистую традицию. Помимо этого случая, см. еще один пример на странице 68, где он описывает, как Кларк заманил в ловушку и перебил «более пятидесяти индейцев» вместо восьми или девяти, как это было на самом деле]

На следующее утро они возобновили марш: самые сильные с трудом бредя через воду, в то время как слабых и изнуренных везли в каноэ, которые настолько застревали в кустах, что едва поспевали даже за тяжело ступавшими пешеходами. Утренние и вечерние выстрелы пушек из форта отчетливо доносились до людей, когда те плелись вперед, онемевшие и уставшие. Кларк, как обычно, вел их лично. Однажды они подошли к месту, столь глубокому, что переправы, казалось, не было, ибо каноэ не могли найти брод. Возвращаться назад или оставаться на месте было бессмысленно, и люди сбились в кучу, явно собираясь впасть в отчаяние. Но Кларк внезапно почернил лицо порохем, издал боевой клич и смело бросился в ледяную воду, шагая прямо по направлению к намеченной точке; и люди последовали за ним один за другим безмолвно. Затем он приказал тем, кто был ближе к нему, затянуть одну из их любимых песен; и вскоре весь отряд подхватил ее, бодро шагая вперед. Он намеревался переправить их через самую глубокую часть на каноэ, но еще до того, как они дошли до нее, один из солдат почувствовал ногами тропу, и, аккуратно следуя по ней, они вышли к сахарному лагерю — холмику, поросшему кленами, из которых когда-то добывали сок. Здесь они остановились на ночлег, все еще в шести милях от города, без еды и насквозь промокшие. Пленные из Винсенса, угрюмые и уставшие, настаивали на том, что добраться до города через глубокую воду абсолютно невозможно; перспектива казалась почти безнадежной даже для обладающих железной волей и стальными жилами бушменов [Footnote: Боуман завершает свою запись за этот день словами: «Все еще нет провизии. Господи, помоги нам!»], но их лидер ни на секунду не терял мужества.

Эта ночь выдалась пронзительно холодной из-за сильного заморозка, и по краям и на гладкой воде образовалась корочка льда толщиной в полдюйма. Но солнце взошло ярким и лучезарным, и Кларк пламенными словами заявил своим озябшим, изнуренным, наполовину замерзшим спутникам, что к вечеру они наверняка достигнут цели своих надежд. Не дожидаясь ответа, он ринулся в воду, и они гуськом последовали за ним с ура-криками. Прежде чем в воду вошел третий человек, он остановился и велел одному из офицеров [Footnote: Боуману] замкнуть арьергард с двадцатью пятью бойцами и предать смерти любого, кто откажется идти дальше; и весь строй снова поддержал его ликованием.

Затем наступил самый тяжелый момент всего марша. Перед ними лежала широкая гладь воды, покрывавшая то, что было известно как равнина Подкова; паводки превратили ее в мелкое озеро шириной в четыре мили, где не было видно ни клочка сухой земли размером с ладонь. На ее дальнем берегу темнел густой лес. Кларк шел по грудь в воде, а пятнадцать или двадцать сильнейших мужчин держались рядом с ним. Примерно посредине равнины холод и истощение так сильно подействовали на слабых бойцов, что каноэ пришлось взять их на борты и перевезти на сушу; с тех пор крошечные долбленки яростно сновали туда-сюда, спасая более беспомощных от утопления. Те, кто, будучи слабым, все же мог двигаться дальше, цеплялись за более сильных и пробивались вперед, причем Кларк ободрял их всеми возможными способами. Когда они наконец достигли леса, вода поднялась настолько высоко, что достигала плеч самых высоких людей, однако слабые и низкорослые теперь могли держаться за кусты и старые бревна, пока каноэ не переправляли их на участок сухой земли площадью около десяти акров, располагавшийся неподалеку. Сильные и рослые выбрались на берег и развели костры. Многие при выходе на берег падали ничком, наполовину в воде, и не могли двинуться с места дальше. Выяснилось, что костры не помогают совсем слабым, поэтому каждого такого человека зажимали между двумя сильными бойцами, которые гоняли его взад-вперед за руки, и благодаря этому он быстро приходил в себя. [Footnote: «Мемуары» Кларка]

К счастью, в это время одна из каноэ с индейцами, гребцами в которой были скво, была замечена и настигнута одним из долбленок-дубасов. В ней находилась половина четверти туши буйвола с некоторым количеством кукурузы, жира и котлов. Это было бесценное сокровище. Немедленно приготовили бульон и с большой заботой подали самым слабым; почти все люди получили свою порцию, но очень многие отдали свои доли слабым, подбадривая их и подшучивая, чтобы поддержать их дух. Это небольшое подкрепление, а также костры и ясная погода вдохнули новую жизнь во всех. Во второй половине дня они снова пустились в путь, пересекли в своих каноэ глубокое узкое озеро и, пройдя небольшое расстояние, вышли к роще, откуда увидели форт и город менее чем в двух милях от себя. Здесь они остановились, проверили свои ружья и боеприпасы, готовясь к бою. Теперь каждый человек упивался видом того, к чему они так долго стремились, и тут же забыл о любых перенесенных страданиях; легкомысленно относясь к тому, через что пришлось пройти, и переходя от упорного отчаяния к ликующей самоуверенности.

Между отрядом и городом лежала равнина, низины которой были заполнены небольшими лужами, где плавало множество водоплавающих птиц, а в поле зрения находились некоторые горожане верхом на лошадях, стрелявшие уток. Кларк послал нескольких расторопных молодых креолов, которым удалось взять в плен одного из этих всадников-охотников за птицей. От него стало известно, что ни Гамильтон, ни кто-либо другой не имеет ни малейшего подозрения о том, что в это время года вообще возможно какое-либо нападение, однако пара сотен индейских воинов только что прибыла в город.

Эта последняя новость несколько огорчила Кларка. Число вооруженных людей в городе, включая британцев, французов и индейцев, примерно в четыре раза превосходило его собственные силы. Это создавало огромный перевес сил, с которым предстояло столкнуться, даже с учетом преимущества внезапности и вопреки тому факту, что его собственные люди наверняка будут сражаться до конца, поскольку неудача означала смерть под пытками. Более того, если он совершит нападение без предупреждения, некоторые из индейцев и жителей Винсенса почти наверняка будут убиты, и тем самым остальные станут его заклятыми врагами, даже в случае успеха. С другой стороны, из показаний пленного он выяснил, что французы крайне равнодушно относятся к британцам и определенно не станут сражаться, если смогут этого избежать, а половина индейцев готова встать на сторону американцев. Наконец, существовала большая вероятность того, что до наступления темноты кто-нибудь обнаружит приближение войск и предупредит британцев, тем самым сведя на нет всякую возможность внезапного нападения.

Обдумав все это, Кларк решил, как меньшее из двух зол, пойти на рискованный шаг — самому объявить о своем приближении. Он рассчитывал, что дерзость такого поступка в сочетании с шоком от его совершенно неожиданного появления парализует противников и склонит колеблющихся на его сторону. Поэтому он отпустил пленного и отправил его вперед с письмом к жителям Винсенса. Этим письмом он объявил французам, что в эту самую минуту собирается напасть на город; что те горожане, которые являются друзьями американцев, должны оставаться в своих домах, где их никто не потревожит; что друзья короля должны отправиться в форт, присоединиться к «генералу — скупщику скальпов» и сражаться как мужчины; а те, кто не сделает ни того, ни другого, а останется вооруженным на улицах, должны ожидать, что с ними будут обращаться как с врагами. [Сноска: «Мемуары» Кларка.]

Внезапное нападение на город.

Отправив гонца вперед, он подождал, пока его люди отдохнут, а их ружья и порох высохнут, после чего на закате двинулся прямо на город. Он разделил свои силы на две дивизии, лично возглавив первую, состоявшую из двух рот американцев и креолов Каскаскии; в то время как вторая, ведомая Боуманом, включала собственную роту Боумана и кахокийцев. Его последними приказами людям были: маршировать с величайшей регулярностью, подчиняться приказам своих офицеров и, прежде всего, соблюдать абсолютную тишину. [Сноска: В рукописях Халдиманда (серия B, т. 122, стр. 289) имеется длинная выдержка из так называемого «Журнала кол. Кларка». Это официальный отчет, о котором он говорит как о доставленном Уильямом Мойрсом, его курьером, схваченным индейцами (см. его письмо Генри от 29 апреля; кстати, существуют некоторые сомнения относительно того, не было ли это письмо написано Джефферсону; копия хранится в рукописях Джефферсона, серия I, т. I). Это не только официальный отчет, но и самое раннее письмо Кларка на эту тему, а потому — наиболее авторитетное. Абзац, касающийся финального марша на Винсенс, гласит следующее:

«Я приказал начать марш: в первой дивизии капитан Уильямс, рота капитана Уортингтона и добровольцы Каскаскии, во второй под командованием капитана Боумана — его собственная рота и добровольцы Кохо. На закате я привел дивизии в движение с тем, чтобы они маршировали в величайшем порядке и регулярности и соблюдали приказы своих офицеров. Прежде всего хранить тишину — пятеро людей, захваченных нами в каноэ, были нашими проводниками. Мы вошли в город с верхней стороны, оставив в засаде лейтенанта Бэйли с 15 стрелками с нарезным оружием, чтобы они атаковали форт и вели огонь, изнуряя противника, пока мы не овладеем городом; они должны были оставаться на этом посту до смены другим отрядом. Две дивизии вошли в город, заняли главную улицу, выставили караулы и т. д. без малейшего противодействия».

Это убедительно опровергает рассказ, с которым в старости согласился сам Кларк, о том, будто он демонстративно выставил своих людей напоказ и водил их туда-сюда с развевающимися флагами, чтобы впечатлить британцев своей численностью. Вместо того чтобы предаваться подобным ребячествам (которые лишь предупредили бы британцев и заставили их быть начеку), он на самом деле приблизился как можно более скрытно, под покровом темноты.

Гамильтон в своем повествовании говорит, что нападение произошло 22 февраля, а не 23-го, как утверждает Кларк.] Быстро сгущавшиеся сумерки помешали обнаружить его реальную численность.

Отправляя гонца, он поступил даже лучше, чем предполагал; удача, долгое время отворачивавшаяся от него, наконец улыбнулась ему. Разведчики Гамильтона видели костры лагеря Кларка накануне вечером; в результате небольшой разведывательный отряд из британских регулярных войск, детройтских добровольцев и индейцев был отправлен выяснить причину их появления. [Сноска: «Краткий рассказ» Гамильтона в рукописях Халдиманда. Отряд возглавлял лейтенант регулярных войск Шиффелин и французские капитаны Ламот и Мейсонвилл.] Эти люди были слеплены не из столь твердого теста, как последователи Кларка, и у них не было такого командира; пройдя несколько миль, они были остановлены паводками и повернули назад. Прежде чем они успели вернуться, Винсенс подвергся нападению. Гамильтон настолько полагался на разведывательный отряд и казавшееся непроходимым состояние местности, что его караульная служба была крайне беспечной. Креолы в городе, когда им зачитали прокламацию Кларка, с жаром собрались ее обсудить; но столь силен был ужас перед его именем и до такой степени их поразило и устрашило таинственное приближение неизвестной армии и уверенный, угрожающий тон, которым возвещалось ее прибытие, что никто из них не осмелился проявить себя сторонником британцев, предупредив гарнизон. Индейцы также услышали смутные слухи о том, что произошло, и покинули город; часть жителей, благоволивших британцам, последовала их примеру. [Сноска: Рукописи Халдиманда, серия B, т. 122, стр. 337. Рассказ о потере Винсенса, доставленный жителям Детройта капитаном Шеном, который в то время жил в селении. Когда виргинцы воствовали в него, он бежал в леса с несколькими воинами гуронов и оттавов; на следующий день к нему присоединились некоторые французские семьи, а также майами и потаватоми.] Гамильтон, привлеченный шумом, послал вниз своих солдат, чтобы выяснить, что случилось; но прежде чем они успели преуспеть в этом, американцы нагрянули на них.

Около семи часов [Сноска: Письмо Кларка Генри.] Кларк вошел в город и немедленно двинул людей на штурм форта. Если бы он пошел в атаку, то, вероятно, смог бы взять его с ходу, ибо гарнизон был настолько не готов, что первые ружейные выстрелы показались им пальбой пьяных индейцев. Но, конечно, он не рассчитывал на подобное положение дел. У него было так мало людей, что он не смел рисковать понесением тяжелых потерь. Более того, у бушменов не было ни шпаг, ни штыков.

Большинство горожан-креолов встретили Кларка с радостью и оказали ему большую помощь, особенно снабдив его порохом и свинцом, поскольку его собственные запасы боеприпасов были скудными. Один из индейских вождей [Сноска: Сын верховного вождя пианкешо Табае.] предложил привести свое племя на помощь американцам, но Кларк ответил, что все, о чем он просит краснокожих, — это оставаться на данный момент нейтральными. Некоторым из молодых креолов, однако, было разрешено присоединиться к нападению, поскольку это считалось мудрой политикой, призванной окончательно связать их обязательствами с американской стороной.

Атака на форт.

Пятьдесят американских солдат были выделены для защиты от возможной помощи извне, в то время как остальные атаковали форт: тем не менее разведывательный отряд Гамильтона подкрался, пролежал всю ночь в старом амбаре и на рассвете ворвался в форт. [Сноска: «Повествование» Гамильтона. Кларк в своих «Мемуарах» утверждает, что пропустил их намеренно и мог бы перестрелять их при попытке перелезть через частокол, если бы захотел. Боуман подтверждает слова Гамильтона, говоря: «Мы послали отряд перехватить их, но разминулись с ними. Тем не менее мы захватили одного из их людей… остальным же удалось под покровом ночи ускользнуть в форт». Журнал Боумана в отношении этой осады гораздо достовернее «Мемуаров» Кларка. В последних Кларк допускает немало прямых искажений фактов, а многие детали расцвечены так, чтобы придать им иной облик. В качестве примера того, как по-разному он описывал одно и то же событие в то время и тридцать лет спустя, приведем следующие описания одного и того же инцидента. Первое взято из письма Генри (рукописи Государственного департамента), второе — из «Мемуаров». I. «Несколько дней назад я получил достоверные сведения о том, что Уильям Мойрс, мой курьер к вам, был убит возле водопадов Огайо; новость поистине неприятная для меня, так как я опасаюсь, что многие из моих писем попадут в руки врага в Детройте». 2. «Бедняга Майрс, курьер, отправившийся в путь 15-го числа, был убит в дороге, и его пакет попал в руки врага; но я был настолько настороже, что в нем не было ни единой фразы, которая могла бы принести нам какой-либо вред в случае прочтения врагом; к тому же там были личные письма солдат к друзьям, намеренно написанные так, чтобы ввести в заблуждение на случай подобных происшествий». Стрельба с небольшими перерывами продолжалась всю ночь.

Весь его рассказ о ночной атаке и переговорах с Гамильтоном носит напыщенный характер. Если его рассказ о непрекращающемся «пламени огня» со стороны американцев правдив, они должны были потратить какое угодно количество боеприпасов совершенно впустую. К сожалению, большинство мелких западных историков, писавших о Кларке, фактически подорвали его репутацию абсурдным нагромождением фраз. Они были мастерами претенциозно-пустого стиля письма, образцом которого служит превращение его в комичную фигуру путем именования «Ганнибалом Запада» и «Вашингтоном Запада». Более того, свои претензии на его величие они основывают не на его подлинно великих делах, а на полувымышленных подвигах детской хитрости, о которых он рассказывал в старости.] В час ночи луна зашла, и Кларк воспользовался темнотой, чтобы возвести окопы в пределах досягаемости ружейного огня от сильнейшей батареи, состоявшей из двух орудий. Все пушки и фальконеты в форте были установлены примерно на одиннадцатифутовой высоте от земли, на верхних этажах мощных блокгаузов, образовывавших углы укрепленных частоколом стен. На рассвете 24-го числа стрелки из окопов открыли ураганный огонь по амбразурам батареи и быстро заставили замолчать оба орудия. [Сноска: Письмо Кларка Генри.] Артиллерия и мушкетный огонь защитников нанесли осаждающим минимальный урон: они потеряли раненым всего одного человека, хотя некоторые дома в городе были разрушены пушечными ядрами. В ответ бушмены, ведя стрельбу по амбразурам, вскоре сделали невозможным выкатывание и обслуживание орудий, а также убили или тяжело ранили шесть-восемь человек из состава гарнизона; ибо американцы показали себя значительно превосходящими британских регулярных солдат и французских канадцев, против которых они сражались, как в искусстве меткой стрельбы, так и в умении укрываться.

Ранним утром Кларк потребовал сдачи форта, и в ожидании возвращения парламентёра его люди воспользовались возможностью позавтракать — это был их первый нормальный прием пищи за шесть дней. Гамильтон отказался сдаться, но вместо этого предложил трехдневное перемирие. Кларк немедленно отверг это предложение, и стрельба возобновилась: бушмены умоляли Кларка позволить им штурмовать форт, но он отказался. Во время переговоров произошел любопытный инцидент. Отряд индейцев Гамильтона вернулся из успешной экспедиции по добыванию скальпов на фронтире и, не ведая о том, что произошло, маршем направился прямо в город. Некоторые из бушменов Кларка немедленно набросились на них и убили или захватили девятерых, а также двух французских партизан, которые ходили с ними. [Сноска: То же. В письме Мейсону он говорит: два скальпа сняты, шестеро захвачены и впоследствии зарезаны томагавками. Боуман говорит: двое убитых, трое раненых, шестеро пленных; а двух партизан называет «пленными». Гамильтон и Кларк утверждают, что они были французскими союзниками британцев: первый говорит о двоих, второй упоминает только одного. Гамильтон говорит, что индейцев было пятнадцать.] Один из последних оказался сыном креольского лейтенанта из войск Кларка, и после долгих уговоров его отец и друзья добились освобождения его самого и его товарища. [Сноска: Этот инцидент примечателен тем, что показывает, насколько разделенными были французы: на протяжении всей Войны за независимость на Западе они поочередно предоставляли войска для помощи то белым, то индейцам, то британцам, то американцам. Иллинойские французы, однако, в целом остались верны Республике, а детройтские — короне.] Кларк решил сделать показательный пример из шести захваченных индейцев — как для того, чтобы навести ужас на остальных, так и чтобы показать им, насколько бессильны британцы защитить их; поэтому он привел их в поле зрения форта и там предал смерти томагавками и сбросил в реку. [Сноска: Гамильтон, питавший к Кларку самую мстительную ненависть, намекает, что последний лично зарубил пленных томагавком; но Боуман прямо говорит, что это было сделано в то время, когда Кларк и Гамильтон встречались у церкви. Заметим мимоходом, что и Кларк, и Гамильтон сходятся во мнении: хотя жители Винсенса симпатизировали американцам, лишь очень немногие из них приняли активное участие на стороне Кларка.] Это зрелище не воодушевило гарнизон. Английские солдаты держались стойко и рвались в бой, хотя и понесли основные потери; но детройтские добровольцы выказали явные признаки паники.

Сдача форта.

Во второй половине дня Гамильтон выслал еще одного парламентёра, и они с Кларком встретились в старой французской церкви для обсуждения условий капитуляции. Хелм, который все еще оставался пленным под честное слово и которому Кларк заявил, что он останется таковым до повторного захвата, присутствовал при этом; также там находились британский майор Хэй и американский капитан Боуман. Между вождями происходили препирательства и взаимные обвинения: Кларк упрекал Гамильтона в том, что его руки обагрены кровью женщин и детей, убитых его союзниками-дикарями, в то время как тот отвечал, что он не виновен в исполнении приказов своего начальства и что сам сделал все возможное, чтобы дикари действовали милосердно. В конце концов было согласовано, что гарнизон в составе семидесяти девяти человек [Сноска: Письмо Генри. Письмо Гамильтона говорит о шестидесяти рядовых 8-го полка и детройтских добровольцах; остальные девятнадцать были офицерами и унтер-офицерами, артиллеристами и французскими партизанскими командирами. Приведенная ранее ведомость гарнизона показывает, что у него было от восьмидесяти до девяноста белых военнослужащих.] капитулирует как военнопленные. Британский командир оставил в письменных источниках свидетельство о своем горьком унижении от необходимости сдавать форт «шайке нецивилизованных виргинских лесных жителей, вооруженных ружьями». По правде говоря, это было выдающееся достижение. Кларк захватил без артиллерии мощный частокол, защищенный пушками и фальконетами и укомплектованный обученными солдатами. Его численное превосходство само по себе было далеко не достаточным для достижения такого результата, о чем свидетельствует почти неизменный успех, с которым аналогичные, но меньшие по размеру форты Кентукки, не имевшие артиллерии и удерживаемые меньшим числом людей, защищались от гораздо более крупных сил, чем у Кларка. Большая заслуга принадлежит людям Кларка, но главная — их лидеру. Дерзость его плана и решительное мастерство, с которым он претворял его в жизнь, его стойкость в суровых испытаниях зимнего марша, такт, с которым он сохранял нейтралитет французов и индейцев, и властный способ, коим он контролировал собственные войска, в сочетании со способностями и мужеством, проявленными в самой атаке, сделали этот подвиг самым памятным из всех деяний, совершенных к западу от Аллегани во время Войны за независимость. [Сноска: Сам Гамильтон в заключении своего «краткого рассказа» говорит следующее, обращаясь к начальству: «Трудности и опасности марша полковника Кларка из Иллинойса требовали великого мужества для преодоления и великой стойкости для победы. Доверившись предателям, он оказался удачливее меня; имеет ли он в целом право на успех — решать не мне». И Кларк, и Гамильтон дают подробные отчеты о различных встречах между ними; эти отчеты не совпадают, и излишне говорить, что в рассказе каждого из них другой предстает в невыгодном свете, будучи представлен как лицо, якобы признававшее различные акты варварства и т. д.] Кроме того, он был важнейшим по своим результатам, ибо в случае его поражения мы потеряли бы не только Иллинойс, но, по всей вероятности, и Кентукки.

Захват обоза из Детройта.

Сразу после взятия форта Кларк отправил Хелма с пятьюдесятью людьми на лодках, вооруженных фальконетами, вверх по реке Уобаш, чтобы перехватить отряд из сорока французских добровольцев из Детройта, которые везли в Винсенс барки, доверху нагруженные товарами всякого рода на сумму десять тысяч фунтов стерлингов. [Сноска: Письмо Генри.] Через несколько дней Хелм вернулся с победой, и добыча вместе с имуществом, захваченным в Винсенсе, была распределена среди солдат, которые «стали почти богачами». [Сноска: «Мемуары».] Офицеры не оставили себе ничего, кроме нескольких необходимых предметов одежды. Канонерская лодка «Уллинг» появилась вскоре после взятия форта, причем ее экипаж был горько разочарован тем, что опоздал к сражению. Долгожданный гонец от губернатора Виргинии также прибыл, доставив солдатам теплую благодарность Законодательного собрания этого штата за захват Каскаскии и обещание более существенной награды. [Сноска: В конце концов им было выделено сто пятьдесят тысяч акров земли напротив Луисвилла. Некоторые из индейцев пианкешо уступили Кларку участок земли для его личного пользования, но Законодательное собрание Виргинии совершенно справедливо отклонило этот дар.]

Участь пленных.

Кларк был вынужден отпустить большинство своих пленных под честное слово, но двадцать семь человек, включая самого Гамильтона, были отправлены в Виргинию. Бушмены относились к Гамильтону с мстительной ненавистью, и во время пребывания среди них он не был хорошо принят, [Сноска: В «кратком рассказе» Гамильтона говорится, что их жизни часто угрожали пограничники, но что «наш конвой вел себя очень хорошо, защищал нас и охотился для нас». На Водопадах он обнаружил «множество поселенцев, живших в бревенчатых хижинах в вечном страхе перед индейцами», и добавляет: «Люди в фортах находятся в плачевном состоянии, вынужденные каждую ночь загонять скот внутрь форта и носить с собой ружья в поле, когда они отправляются пахать или рубить лес». Он упоминает доброту Буна в своем коротком печатном повествовании в «Королевской газете».] за исключением Буна — ибо добросердечный, бесстрашный старый пионер никогда не испытывал ничего, кроме жалости к поверженному врагу. Все пограничники, включая Кларка, [Сноска: Кларк в письме Мейсону упоминает «известную жестокость» Гамильтона; однако в своих мемуарах он отзывается о Гамильтоне весьма хорошо и приписывает кровопролитные набеги его подчиненным, одного из которых, майора Хэя, выделяет особо.] верили, что сам британский командир выдавал награды индейцам за принесенные ими американские скальпы; и из-за своего предполагаемого поведения в этом отношении он содержался под строгой стражей правительством Виргинии до тех пор, пока благодаря заступничеству Вашингтона не был наконец освобожден и обменен. Точно определить степень его вины сложно. Безусловно, вина лежит в еще большей степени на короне и правящем классе Великобритании, чем на Гамильтоне, который лишь выполнял приказы своего начальства; и хотя он, несомненно, горячо одобрял эти приказы и исполнял их с жадным рвением, все же представляется, что он делал все от него зависящее — пусть и весьма малое, — чтобы предотвратить ненужные зверства.

Преступление заключалось в самом привлечении дикарей к войне, которая велась против мужчин, женщин и детей без разбора. Несомненно, британцы в Детройте следовали примеру французов [Сноска: См. «Монкальм и Вольф» Паркмана, т. II, с. 421, где приводятся примеры выплат французов, причем некоторые — весьма вопиющего свойства. Определенный сорт американских псевдоисториков особенно любит изображать британцев ведущими себя по отношению к нам с беспрецедентной жестокостью; однако ничто не является более достоверным, чем то, что французы были гораздо более жестоки и менее гуманны в своих столкновениях с нами, чем британцы.] в выплате денег индейцам за скальпы их врагов. Столь же несомненно и то, что британцы действовали со значительно большей гуманностью, чем выказывали их предшественники-французы. По-видимому, лучшие офицеры решительно не одобряли все дело с покупкой скальпов; но оно горячо преследовалось многими безрассудными агентами и партизанскими командирами, будь то британцы, тории или канадцы, которые и сами часто сопровождали индейцев в походах против фронтиров и становились свидетелями или участниками их невыразимых зверств. Невозможно снять значительную долю ответственности за ужасающую жестокость этих людей и их краснокожих союзников ни с британского правительства метрополии, ни с его передовых представителей в Детройте; но самая тяжелая вина падает на правительство метрополии.

Умиротворение края.

Кларк вскоре получил небольшие подкрепления и смог установить постоянные гарнизоны в Винсенсе, Каскаскии и Кахокии. С жившими вокруг индейскими племенами он установил прочный мир; против некоторых охотничьих отрядов делаваров, которые приходили и начинали чинить опустошения, он вел беспощадную и неустанную войну, щадя женщин и детей, но уничтожая всех мужчин, способных носить оружие, и вытравил большинство из них с этой территории, в то время как остальные смиренно запросили мира. Его собственные люди боготворили его; французы любили его и трепетали перед ним, в то время как индейцы глубоко уважали и боялись его. В течение оставшейся части Войны за независимость британцы не смогли предпринять никаких серьезных попыток поколебать то влияние, которое он обеспечил американцам в регионе вокруг Винсенса и Иллинойса и между ними. Более того, он настолько эффективно умиротворил племена между Уобашем и Миссисипи, что они не становились открытыми и грозными врагами белых вплоть до того момента, когда с окончанием войны против Британии Кентукки миновал этап, на котором враждебность индейцев угрожала самой ее жизни.

Слава о подвигах Кларка и ужас перед его доблестью докатились до южных индейцев, а британцы в Натчезе трепетали перед перспективой разделить участь, постигшую Каскаскию и Винсенс. [Сноска: Рукописи Государственного департамента [Перехваченные письма], № 51, т. II, стр. 17 и 45. Письмо Джеймса Колберта, метиса на британской службе, жившего в то время среди чикасо, от 25 мая 1779 г. и др.] Плоскодонки из Иллинойса спускались в Новый Орлеан, а килевые суда возвращались оттуда с оружием и боеприпасами или направлялись вверх до Питтсбурга [Сноска: История раннего судоходства на Огайо и Миссисипи начинается за много лет до рождения любого из наших западных пионеров, когда французы плавали по ним вверх и вниз. Задолго до Войны за независимость случайные охотники на долбленках или поселенцы, направлявшиеся в Натчез на плоскодонках, спускались по этим рекам, а из Питтсбурга суда отправлялись в Новый Орлеан для начала переговоров с испанцами, как только вспыхивали военные действия; боеприпасы же добывались из Нового Орлеана едва была провозглашена Независимость.]; и следующей весной Кларк построил форт на восточном берегу Миссисипи ниже Огайо. [Сноска: На 36° 30' с. ш.; он был назван фортом Джефферсон. Рукописи Джефферсона, 1-я серия, т. 19. Письмо Кларка.] Он находился на территории чикасо, и эти воинственные индейцы вскоре напали на него, предприняв решительную попытку взять его штурмом, и хотя они были отбиты с очень большими потерями, американцы тем не менее с готовностью оставили форт, чтобы купить их нейтралитет.

Переезд Кларка на водопады Огайо.

Сам Кларк к концу 1779 года обосновался на Водопадах Огайо, где служил своего рода щитом как для Иллинойса, так и для Кентукки, и откуда надеялся когда-нибудь выступить против Детройта. Это был его заветный план, лелеять который он не переставал никогда. Не по его вине так и не настал тот день, когда он смог бы претворить его в жизнь.

В конце концов он был произведен в бригадные генералы виргинского ополчения, и для измученных поселенцев Кентукки одно его имя было оплотом силы. Он являлся единственным автором плана завоевания северо-западных земель и почти в одиночку воплотил в жизнь собственный замысел. В течение года он был полностью отрезан от любых связей с властями метрополии и не получал никакой помощи. В одиночку и при самых скудных средствах он завоевал и удержал огромный и прекрасный край, который без него стал частью чужой и враждебной империи [Сноска: Конечно, невозможно доказать, что если бы не завоевание Кларка, Огайо стала бы нашей границей в 1783 году, точно так же как невозможно доказать, что без Вольфа англичане не взяли бы Квебек. Но если принять во внимание решительные попытки Испании и Франции ограничить нас землями к востоку от Аллегани, а затем — к юго-востоку от Огайо, раболепие Конгресса в инструкциях нашим комиссарам делать все, чего желал французский король, и готовность, проявленную одним из комиссаров, Франклином, следовать этим инструкциям, определенно кажется, что нами не было бы предпринято даже попытки заполучить северо-западную территорию, если бы мы уже не владели ею благодаря Кларку. Как бы то ни было, лишь благодаря широкому патриотизму и твердой решимости Джея наши западные границы в итоге оказались столь протяженными. Ни один из наших ранних дипломатов не сделал для Запада столько, сколько Джей, которого некогда ненавидел и поносил весь Запад; Мэн Батлер, чьи политические взгляды в целом весьма здравы, заслуживает особой похвалы за справедливость, проявленную им к уроженцу Нью-Йорка.

Было бы праздным говорить о завоевании как о чисто виргинском деле. Оно было завоевано Кларком, виргинцем, при скудной помощи со стороны Виргинии, но удержано оно было исключительно благодаря мощи Соединенных Штатов и патриотизму таких северных государственных деятелей, как Джей, Адамс и Франклин — переговорщиков при заключении окончательного договора. Если бы была заинтересована одна лишь Виргиния, Великобритания даже не удостоила бы ее претензии комплимента в виде их выслушивания. Доля Виргинии в истории нации всегда была доблестной и ведущей; но Война за независимость решительно велась американцами за Америку; ни одна часть не смогла бы победить без помощи целого, и каждая победа была тем самым победой для всех, которой все без исключения могут гордиться.]; он одевал и оплачивал своих солдат добычей, отнятой у врагов; он тратил собственное состояние так же беспечно, как рисковал жизнью, и единственной наградой, которую ему суждено было получить на долгие годы, стала шпага, выделенная ему решением Законодательного собрания Виргинии. [Сноска: Достоверное, по всей видимости, предание гласит, что, когда виргинские комиссары преподнесли Кларку шпагу, суровый старый вояка, уязвленный чувством несправедливости по отношению к себе, с негодованием отбросил ее, заявив посланникам, что требует от Виргинии своих законных прав и обещанной награды за службу, а не пустого комплимента.]

ГЛАВА IV.

ПРОДОЛЖЕНИЕ БОРЬБЫ В КЕНТУККИ И НА СЕВЕРО-ЗАПАДЕ, 1779–1781 гг.

Завоевания Кларка идут на пользу Кентукки.

Успешные кампании Кларка против городов Иллинойса и Винсенса, помимо обеспечения американцев плацдармом к северу от Огайо, имели важнейшее значение для Кентукки. До этого времени поселенцы Кентукки буквально сражались за жизнь и очаг, и снова и снова их положение бывало столь тяжелым, что казалось — и являлось таковым на самом деле, — почти равной вероятностью то, будут ли они изгнаны с этих земель. Успешный исход экспедиции Кларка временно устрашил индейцев и, кроме того, превратил французские города в передовые посты для защиты поселенцев; так что в течение нескольких последующих лет племена к западу от Уобаша мало что предпринимали против американцев. Уверенность бушменов в собственном окончательном торжестве также значительно возросла; в то время как слава о западных землях широко разошлась повсюду. Все эти причины привели к немедленному и значительному росту иммиграции туда, причем основная масса иммигрантов, разумеется, оседала в Кентукки, хотя очень немногие уже тогда отправлялись в Иллинойс. Каждое селение в Кентукки все еще находилось в опасности, и случались моменты уныния, когда некоторые из ее храбрейших лидеров мрачно говорили о возможности изгнания американцев с этой земли. Но это были лишь слова, которые произносят даже сильные люди, уязвленные свежим бедствием. После весны 1779 года уже не было никакой реальной опасности того, что белым придется покинуть Кентукки.

Земельные законы.

Земельные законы, принятые Законодательным собранием Виргинии примерно в это время [Сноска: Май 1779 г.; они не вступали в силу и земельный суд не был учрежден до следующей осени, когда 13 октября открылось земельное управление в Сент-Асафсе. Претензия Айзека Шелби была рассмотрена и удовлетворена первой. Он вырастил урожай кукурузы в этой местности в 1776 году.], были отчасти причиной, отчасти следствием возросшей эмиграции в Кентукки и последовавшего за этим роста стоимости ее диких земель. Задолго до Революции проницательные и дальновидные спекулянты организовывали земельные компании для приобретения прав на огромные пространства западных территорий; но земля приобрела реальную ценность для частных лиц лишь после прибытия поселенцев. В дополнение к компаниям множество частных лиц приобрели права на земельные участки: одни — на основании королевской прокламации, дававшей земельные наделы офицерам и солдатам французской войны; другие — путем прямой выплаты денег в государственную казну. [Сноска: Компания Огайо была крупнейшей из компаний. «Существовали также среди частных прав древние права импорта, права компании Хендерсона и т. д.». См.: Marshall, I., 82.] Законодательное собрание Виргинии ратифицировало все титулы на регулярно отмежеванные участки земли, на которые заявлялись права по хартиям, военным наделам и старым правам на казну, в размере до четырехсот акров каждый. Участки земли резервировались в качестве наделов для виргинских войск, как регулярных (континентальных), так и ополчения. Каждой семье реальных поселенцев предоставлялось право на поселение на четырехчакрном участке всего за девять долларов, а если они были очень бедны, земля давалась им в кредит. Каждый такой поселенец также приобретал преимущественное право на покупку тысячи акров прилегающей земли по установленной государственной цене, составлявшей сорок фунтов бумажными деньгами или сорок долларов звонкой монетой за каждые сто акров. Одно специфическое положение было вызвано системой поселения в укрепленных деревнях. Каждой такой деревне полагалось шестьсот сорок акров, которые ни один посторонний не мог подвергнуть межеванию или на которые не мог заявить права, ибо они считались собственностью горожан и удерживались в общем владении до тех пор, пока не могло быть произведено справедливое деление; в то же время каждая семья также получала право на поселение на четырехстах акрах, примыкавших к деревне. Пустующие земли продавались, причем ордера на сто акров стоили сорок долларов звонкой монетой; но позже, к концу войны, Виргиния попыталась поддержать массу своей обесценившейся бумажной валюты, принимая ее почти по номиналу в уплату за земельные ордера, тем самым снизив их стоимость менее чем до пятидесяти центов за сто акров. Ни один ордер не привязывался к конкретному месту; его межевание производилось на любой пустующей или предположительно пустующей земле. Каждый отдельный человек производил межевание там, где ему было угодно, причем окружной землеустроитель обычно назначал своим заместителем какого-нибудь опытного лесного жителя.

В конечном счете естественным результатом всего этого стало вовлечение половины жителей Кентукки в судебные разбирательства из-за их земель, поскольку на каждый клочок зачастую имелось по два или три титула [Сноска: Рукописи Макафи.], а межевания перекрещивались в безнадежные клубки. Немедленно эта система дала мощный стимул иммиграции, поскольку облегчила любому прибывающему поселенцу получение прав на свою ферму, а также сильно привлекла всех земельных спекулянтов. Множество зажиточных купцов или плантаторов с побережья отправляли агентов для скупки земель в Кентукки; эти агенты либо нанимали старых пионеров вроде Буна и Кентона для поиска и межевания земель, либо выкупали их претензии на корню. Преимущества следования второму плану были, конечно, очевидны: пионеры непременно выбирали плодородные, хорошо орошаемые места; и хотя они запрашивали больше, чем штат, наличные деньги были настолько дефицитны, а обесценивание валюты — столь велико, что даже при этом земля обходилась всего в несколько центов за акр. [Сноска: Из рукописей Клея. «Виргиния, округ Фредерик, а именно: Сего дня ко мне явился Уильям Смит из [неразборчиво], Джон А. Вудкок, мировой судья того же округа, который будучи в полном возрасте дает показание и говорит, что примерно 1 июня 1780 года, находясь в Кентукки и будучи уполномоченным покупать землю для мистера Джеймса Уэра, он, депозитор, договорился с неким Симоном Кентоном из Кентукки о 1000 акрах земли примерно в 2 или 3 милях от большого соленого источника на Ликкинге, что упомянутый Кентон при условии выплаты упомянутым Смитом 100 фунтов стерлингов наличными и еще 100 фунтов стерлингов после того, как упомянутая земля будет отмежевана… упомянутый Кентон со своей стороны распорядится отмежевать землю и оформить на нее безусловное право собственности… упомянутая земля была первоклассной землей и имела на себе хороший источник… он обязался гарантировать и защищать оную… от всех лиц без исключения… заверено передо мною в сей 17-й день ноября 1789 г.». Позже покупатель, не вступавший во владение землей в течение восьми или девяти лет, испугался, что она окажется не столь плодородной, как утверждал Кентон, и пригрозил подать на Кентон в суд; но Кентон явно держал верх в этом споре, ибо, поскольку земля находилась далеко в диких местах, покупатель не знал ее точного местоположения, и когда тот пригрозил судом и попросил показать ее, Кентон «поклялся, что не покажет ее вовсе». Письмо Джеймса Уэра от 29 ноября 1789 г.]

Наплыв поселенцев.

Таким образом получилось, что с осенью 1779 года мощный поток эмиграции устремился в Кентукки из лесных районов Пенсильвании, Виргинии и Северной Каролины. Вместе с подлинными поселенцами прибыло множество земельных спекулянтов, а также немало семей со слабыми, нерешительными или неспособными к труду людьми, которые быстро уставали от непрекращающейся и изнурительной борьбы за выживание на фронтире и возвращались туда, откуда пришли. [Сноска: Таким образом, рост населения следует измерять по чистому приросту иммиграции над эмиграцией, а не по одной лишь иммиграции. Вероятно, отчасти игнорирование этого факта, а отчасти простое преувеличение делают ранние утверждения о приросте населения Кентукки столь мало заслуживающими доверия. В 1783 году, в конце Революции, население Кентукки было ближе к 12 000, чем к 20 000 человек, и оно неуклонно росло каждый год. Тем не менее Батлер цитирует Флойда, утверждавшего, что весной 1780 года на Водопады прибыло триста больших семейных лодок, что означало бы прирост, возможно, в четыре-пять тысяч человек; а в рукописях Макафи содержится утверждение, что в 1779 и 1780 годах в Кентукки приехало почти 20 000 человек. Оба эти утверждения, вероятно, являются простыми оценками, сильно преувеличенными; любой западник сегодняшнего дня может привести аналогичные сообщения о переселениях в западные местности, которые при строгой переписи удручающе сходили на нет.] Таким образом, существовало вечно два течения — большее, устремленное в Кентукки, и меньшее, направленное в старые штаты; так что оба потока разминались на Дороге глуши — ибо люди, спускавшиеся по Огайо, не могли вернуться против течения. Очень многие из тех, кто не возвращался, тем не менее обнаруживали, что они не приспособлены справляться со строгими испытаниями бытия на границе. Одни из них погибали окончательно; другие, к несчастью, выживали и со слабой и порочной беспомощностью цеплялись за полы одежды более мужественных товарищей; и от них произошли никчемные скваттеры, «подлые белые», апатичные, нескладные люди, которые кое-как обрабатывают свои клочки бедной почвы и продолжают засорять землю в уединенных закоулках от расщелин Аллегани до каньонов южных Скалистых гор.

В апреле, еще до начала этого великого наплыва иммиграции, но когда уже ясно предвиделось его неминуемое осуществление, окружной суд Кентукки выпустил прокламацию к новым поселенцам, рекомендуя им держаться вместе и как можно компактнее, расселяясь в «станциях» или укрепленных городках; а также советуя каждому поселению выбрать трех или более попечителей для ведения своих общественных дел. [Сноска: Рукописи Дюррета в переплетенном томе «Документов, относящихся к Луисвиллю и Кентукки». 1 мая 1780 года жители, проживавшие на Водопадах, основав город, подписали петицию в количестве сорока шести человек с требованием подтвердить законность их прав против Конолли. 7 февраля 1781 года Джон Тодд и пять других попечителей Луисвилла провели встречу; они приняли резолюции о строительстве мукомольной мельницы и проведении межевания.] Их рекомендации и советы в целом были выполнены.

Нападение Боумана на Чилликоте.

В течение 1779 года индейская война тянулась своим обычным чередом. Единственной экспедицией, имевшей значение, был предпринятый в мае походом отряд из ста шестидесяти кентуккийцев под командованием окружного лейтенанта Джона Боумана против индейского селения Чилликоте. [Сноска: Рукопись «Заметки о Кентукки» Джорджа Брэдфорда, приехавшего туда в 1779 году; в коллекции Дюррета. Рукописи Халдиманда, письмо Генри Бёрда от 9 июня 1779 г. Поскольку это письмо очень важно и впервые представляет точку зрения индейцев, я публикую его в Приложении почти полностью. Расхождения в отчетах, разумеется, имеются; главным образом в отношении числа сожженных хижин — от пяти до сорока, и захваченных лошадей — от тридцати до трехсот. В существенных пунктах они сходятся. Но среди самих белых существует один серьезный вопрос. Поклонники Логана и большинство историков Кентукки возлагают ответственность за поражение на Боумана; но в действительности (см. Батлер, стр. 110) есть веские основания полагать, что оно было вызвано исключительно неожиданно сильным сопротивлением индейцев. Письмо Бёрда показывает то, чего кентуккийцы никогда не подозревали, а именно, что атака принесла им огромную пользу, испугав индейцев и остановив серьезный набег. Без сомнения, она достигла большего, чем прошлогоднее нападение Кларка на Пику, например.] Логан, Харрод и другие знаменитые бойцы фронтира отправились вместе с ним. Город был захвачен врасплох, сожжено несколько хижин и захвачено некоторое количество лошадей. Но индейцы перегруппировались и укрылись в центральном блокгаузе и ряде крепко срубленных хижин вокруг него, откуда успешно отбили белых. Затем они преследовали отступающих врагов, чтобы потрепать их арьергард, но в свою очередь были отбиты. Среди белых девять человек были убиты и двое или трое ранены; потери индейцев составили два человека убитыми и пять или шесть ранеными.

Это поражение вызвало глубокое огорчение у белых; но в действительности экспедиция принесла Кентукки огромную пользу, хотя кентуккийцы никогда об этом не знали. Жители Детройта хлопотливо организовывали экспедиции против Кентукки. Капитану Генри Бёрду было поручено командование одной из них, и он только что собрал две сотни индейцев у селения минго, когда пришла весть о нападении на Чилликоте. Индейцы мгновенно разбрелись в панике: одни возвращались защищать свои селения, другие были склонны выпрашивать мира у американцев. Их ужас был столь велик, что оказалось невозможным уговорить их предпринять какой-либо набег, пока они считали себя находящимися под угрозой ответного нападения кентуккийцев. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Де Пейстер — Халдиманду, 20 ноября 1779 г.]

Эпизодические индейские набеги.

Правда, отряды минго, гуронов, делаваров и шауни совершали отдельные успешные набеги на фронтир и привозили свои скальпы и пленников с триумфом в Детройт, [Сноска: Рукописи Халдиманда. Де Пейстер — Халдиманду, 20 октября 1779 г.] где выпивали столь поразительные количества рома, что это вызвало негодование британского главнокомандующего. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Письмо Халдиманда от 23 июля 1779 г.] Но вместо того чтобы быть способными предпринять какую-либо грозную экспедицию против поселенцев, детройтские власти в течение этого года были весьма озабочены собственной безопасностью, принимая все возможные меры для обороны и зорко следя за любыми враждебными движениями американцев. [Сноска: Рукописи Халдиманда, 8 апреля 1779 г.]

Прибывающие поселенцы были поэтому оставлены в сравнительном спокойствии. Они построили множество небольших укрепленных частоколом городков, некоторые из которых оказались постоянными, в то время как другие исчезли бесследно, когда страх перед индейцами исчез и семьи смогли рассредоточиться по своим фермам. На Водопадах Огайо был построен регулярный форт, вооруженный пушками и укомплектованный гарнизоном из виргинских солдат [Сноска: В числе ста пятидесяти человек под началом полк. Джорджа Слотера.], отправленных вниз по реке специально для усиления Кларка. Индейцы никогда не смели штурмовать этот форт; но они опустошали окрестности вплоть до его стен, уничтожая мелкие станции на ручье Беар-Грасс и снимая скальпы с поселенцев и солдат, когда те удалялись далеко от защиты частокола.

Суровая зима.

Новоселам 1779 года было суждено начать с сурового испытания, ибо последовавшая за этим зима [Сноска: Бун в своем «Повествовании» ошибочно относит эту суровую зиму на год позже; все остальные авторитетные источники единодушно ему противоречат.] была самой свирепой из всех, что когда-либо знали на Западе, и долго вспоминалась пионерами как «суровая зима». Холодная погода установилась ближе к концу ноября, штормы следовали один за другим в непрерывной череде, а снег лежал глубоким слоем вплоть до весны. Большая часть скота и очень многие лошади погибли; олени и лоси также находились мертвыми в лесах либо были столь слабы и истощены, что едва могли сдвинуться с места, в то время как буйволы часто подходили с наступлением темноты к усадьбам, пытаясь держаться рядом с голодающими стадами поселенцев. [Сноска: Рукописи Макафи. Из лошадей Макафи десять погибли, и выжили только две: бурая кобыла и «рыжая лошадь по кличке Чикасо». Ровно сто лет спустя, в суровую зиму 1879–1880 годов и еще более худшую зиму 1880–1881 годов, поселенцы на Йеллоустоне и немногие зимовавшие на Малом Миссури охотники пережили нечто подобное. Буйволы жались вместе с редким домашним скотом вокруг стогов сена и бревенчатых хлевов; голодающие олени и вилорогие антилопы собирались огромными стадами в защищенных местах. Проезжая верхом от своего ранчо к соселю, я во время глубоких снегов проходил сквозь стада антилоп, которые едва отходили на пятьдесят или сто футов с моего пути.] Скудные запасы кукурузы исчерпались, так что ее уже не хватало даже на то, чтобы испечь лепешки-джоникейк на длинных досках перед огнем. [Сноска: То же.] Даже на Водопадах, где имелись запасы для войск, цена на кукурузу выросла почти вчетверо, [Сноска: С пятидесяти долларов (континентальных денег) за бушель осенью до ста семидесяти пяти весной.] в то время как в других местах среди внутренних стан ее невозможно было достать ни по какой цене, и наблюдался абсолютный дефицит как соли, так и растительной пищи, причем поселенцы неделями жили на мясе тощей дичи [Сноска: Рукописи Макафи.], особенно буйволином. [Сноска: «Повествование» Буна.] Охотники с особым усердием разыскивали медведей в дуплах деревьев, ибо они одни среди животных оставались жирными; а грудка дикой индейки служила хлебом. [Сноска: Рукописи Макафи.] Тем не менее, даже посреди этого сезона холодов и голода поселенцы начали предпринимать первые шаги для образования своих детей. В этом году Джозеф Донифан, чей сын много позже прославился в войне с Мексикой, открыл первую регулярную школу в Бунсборо [Сноска: «Исторический журнал», вторая серия, т. VIII], а один из Макафи также прослужил учителем всю зиму. [Сноска: Рукописи Макафи.] Впрочем, с самого начала некоторые из жен поселенцев то и дело давали детям в фортах несколько недель обучения.

Долгой и тягостной зимой бушмены оставались запертыми в укрепленных пунктах. Мужчины охотились, а женщины шили одежду из дубленой оленьей кожи, ткани из шерсти буйволов и полотна из крапивного льноволокна. В штормовую погоду, когда никто не мог выйти на улицу, они точили или мастерили деревянную утварь; оловянные кружки были такой же редкостью, как и железные вилки, а «ногин» — небольшая кружка — либо выдалбливался из нароста на дереве, либо собирался из маленьких клепок и обручей. [Сноска: Рукописи Макэфи.] Все было кустарного производства, поскольку в Кентукки не было ни одной лавки, а самыми дорогими изделиями местного изготовления, судя по всему, являлись шляпы из местного меха: норки, енота, лисы, волка и бобра. Если они отличались исключительным качеством и были сшиты из ценного меха, то стоили пятьсот долларов бумажными деньгами, которые в то время обесценились в отдаленном Кентукки не более чем на четверть по сравнению со столицей. [Сноска: Маршалл, стр. 124.]

Как только огромные снежные сугробы начали таять, вызвав невиданной высоты паводки, изможденные поселенцы с радостью покинули форты и с трудом пробрались к своим расчищенным участкам. Они посадили кукурузу и с нетерпением следили за ростом урожая; те же, кто тосковал по овсянке или пшеничному хлебу, посадили и другие злаки, а также яблочные семечки и персиковые косточки. [Сноска: Рукописи Макэфи.]

Прибытие множества новых поселенцев весной.

С наступлением весны 1780 года иммигранты стали прибывать более многочисленными потоками, чем прежде. Некоторые шли по Дмитровскому пути (Дикой тропе); среди них было немало изможденных, полуголодных людей, которые, задержавшись прошлой осенью слишком поздно, были застигнуты глубокими снегами и вынуждены провести зиму в суровых и безлюдных долинах Аллеганских гор, питаясь тушами павшего скота и видя, как их более слабые спутники умирают от голода или замерзают у них на глазах. Очень многие спускались по Огайо на плоскодонках. Типичный образец этих огромных, неповоротливых барж имел длину пятьдесят пять футов, ширину двенадцать и глубину шесть, при осадки в три фута; [Сноска: «Письма американского земледельца», Сент-Жон де Креккер, Париж, 1787 г., стр. 407. Он посетил Кентукки в 1784 г.] но спрос превышал предложение, и пара дюжин людей с таким же количеством лошадей и всем своим имуществом могла быть вынуждена погрузиться на плоскодонку длиной менее двадцати четырех футов. [Сноска: Рукописные дневники пр. Джеймса Смита. Путешествия по западной стране в 1785–1795 гг. (в библиотеке полк. Дюрретта).] Обычно несколько семей отправлялись в путь вместе, будучи связаны какими-то соседскими узами или общей целью. Нередко эта связь носила религиозный характер, поскольку в отдаленных поселениях редкие церкви служили центрами не только религиозной, так и общественной жизни. Так, весной треть прихожан голландской реформатской церкви переселилась в Кентукки в полном составе — около пятидесяти глав семейств с женами и детьми, вьючным и пастбищным скотом и домашним скарбом; подобно большинству отрядов новых иммигрантов, они сильно страдали от индейцев, гораздо сильнее, чем старые поселенцы. [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 41, т. V, меморандумы K, L, 1777–1787 гг., стр. 95–97, петиция голландской реформатской церкви и др.] В следующем году из Виргинии прибыла баптистская община, сохранившая свою организацию даже в дороге, причем проповедник проводил богослужения на каждой длительной стоянке.

Де Пейстер в Детройте.

Вскоре после того, как весенний приток иммигрантов достиг своего пика, как старые поселенцы, так и новоприбывшие были охвачены сильнейшей тревогой из-за грозного вторжения индейцев, сопровождаемых французскими партизанами и возглавляемых британским офицером. Де Пейстер, нью-йоркский торий из старинного семейства никкербокеров, принял командование в Детройте. Он собрал вокруг себя индейцев со всех окрестностей, и расходы на субсидирование этих дикарей стали столь огромными, что вызвали серьезные жалобы из штаб-квартиры. [Сноска: Рукописи Хальдиманда. Хальдиманд — Гаю Джонсону, 30 июня 1780 г.] Он постоянно пытался снаряжать и отправлять различные отряды не только для того, чтобы отбить Иллинойс и Винсенс, но и чтобы выбить Кларка из Водопадов [Сноска: Там же. Хальдиманд — Де Пейстеру, 12 февраля и 6 июля 1780 г.]; он беспрестанно получал скальпы и пленных, и к маю снарядил две тысячи воинов для действий вдоль Огайо и Уобаша. [Сноска: Там же. Де Пейстер — Хальдиманду, 1 июня 1780 г.] Быстрый рост Кентукки вызывал у него особое беспокойство [Сноска: Там же, 8 марта 1780 г.], и его главный удар был направлен против скоплений деревянных фортов, возникавших к югу от Огайо. [Сноска: Там же, с 17 мая по 19 июля 1780 г.]

Вторжение Берда.

В конце мая около шестисот индейцев и несколько канадцев с парой легких полевых орудий были собраны под командованием капитана Генри Берда. Следуя по рекам везде, где это было возможно, чтобы легче перевозить пушки, он спустился по Майами и 22 июня внезапно захватил без сопротивления станции Раддл и Мартин — два небольших частокола на Южном рукаве Ликкинга. [Сноска: Он шел сушей от слияния рукавов Ликкинга. Маршалл утверждает, что сезон был сухим и воды было мало, однако в рукописях Брэдфорда прямо указано, что Берд вообще поднялся по Ликкингу лишь потому, что водотоки были полноводными, а изначально он намеревался атаковать поселения у Водопадов.] Но Берд не принадлежал к тем немногим людям, которые способны командовать силами, последовавшими за ним; удовлетворившись легким успехом, он быстро отступил в Детройт тем же путем, по которому продвигался вперед. Индейцы угнали много лошадей и навьючили пленных добычей, подвергая томагавкиванию тех, главным образом женщин и детей, кто не поспевал за остальными; Берд же не мог ни обуздать их, ни заставить проявить милосердие к пленникам. [Сноска: Коллинз, Батлер и др. Маршалл считает, что если бы эти силы удалось удержать вместе, они обезлюдили бы Кентукки; но это бред, так как уже через неделю Кларк собрал гораздо более крупный и боеспособный отряд.] Ему даже не удалось вернуть пушки в Детройт: он оставил их на британском складе в одном из верхних селений на Майами под охраной бомбардира. Бомбардир оказался лицом не слишком храбрым и при известии о скором наступлении Кларка позволил индейцам украсть его лошадей, после чего был вынужден закопать артиллерийские орудия в лесу. [Сноска: Рукописи Хальдиманда. Письмо бомбардира Уильяма Хомана, 18 августа 1780 г. Он упоминает «орудие» и «орудия поменьше», предположительно вертлюжные пушки. Точно указать численность отряда Берда невозможно, так как к нему постоянно присоединялись и покидали его различные индейские отряды.]

Кларк узнает новости

Еще до начала этого вторжения Кларк планировал набег на индейские земли, и эти новости лишь заставили его ускорить приготовления. В мае этот предприимчивый вождь совершил один из тех подвигов, которые сделали его всеобщим любимцем бушменов. Раскрасившись и одевшись на индейский манер, чтобы обмануть скрывающиеся банды дикарей, он с двумя спутниками покинул построенный им на берегу Миссисипи форт и через дебри пробрался в Харродсберг. Они питались подстреленными буйволами, а когда вышли к реке Теннесси, которая в то время разлилась, переправились через стремительный поток на плоту из бревен, связанных диким виноградом. В Харродсберге они застали заседающий земельный суд, толпа жадных, теснящих друг друга поселенцев и спекулянтов в котором ожидала регистрации земель в конторе землемера. Даже страх перед индейцами не мог заглушить в сердцах этих людей острую и эгоистичную жажду наживы. Кларк мгновенно оценил ситуацию. Видя, что пока суд заседает, добровольцев ему не набрать, он взял на себя ответственность и немедленно закрыл его, объявив, что он не возобновит работу до его возвращения из похода. Спекулянты роптали и шумели, но Кларка это совершенно не волновало, так как он смог набрать столько добровольцев, сколько пожелал. Недовольство и, что еще важнее, паника из-за вторжения Берда заставили многих поселенцев принять решение бежать из этих мест, однако Кларк направил небольшой отряд в Краб-Орчард, к устью Дмитровского пути (Дикой тропы), бывшего единственным выходом из Кентукки, с инструкциями останавливать всех уходящих и отбирать у них оружие, если они будут упорствовать; при этом четыре пятых всех взрослых мужчин были призваны по мобилизации и обязаны были немедленно собраться для участия в кампаниях. [Сноска: Рукописи Брэдфорда.]

Его поход против Пикуа.

Местом сбора он назначил устье Ликкинга. Туда он доставил войска из Водопадов на легких плоскодонках, построенных им для этой цели, оставив для гарнизона частокола едва ли горстку людей. Логан отправился с ним в качестве второго по команде. Кларк вез с собой легкое трехфунтовое орудие; а те из солдат, у которых были лошади, шли вдоль берега рядом с флотилией. Единственная неприятность, приключившаяся с войсками, произошла с Макгарри, занимавшим подчиненную должность. Он проявил свое обычное безрассудное упрямство, настояв на высадке с небольшим отрядом на северном берегу реки, где в результате был застигнут врасплох и потрепан горсткой индейцев. Никаких мер против него за неповиновение принято не было, поскольку вождь подобного ополчения бушменов был скорее предводителем, чем командиром своих людей.

В устье Ликкинга Кларк встретил стрелков из внутренних станций, среди которых были Кентон, Харрод, Флойд и другие не менее известные люди. Они явились почти в полном составе, оставив женщин и мальчиков охранять деревянные форты до их возвращения, и прибыли к назначенному месту: кто пешком или верхом, а кто сплавляясь и палочным гребком спускаясь по Ликкингу в каноэ. Своим семьям они оставили скудные припасы — во время их отсутствия тем приходилось питаться дичью, подстреленной мальчишками, верхушками крапивы и кое-какими ранними овощами; с собой же они взяли еще меньше. Разделив свои запасы, каждый получил по паре фунтов муки и немного вяленой оленины или буйшатины. [Сноска: Рукописи Макэфи; рукопись Брэдфорда утверждает, что выдавалось по шесть кварт поджаренной кукурузы.]

Когда все войска собрались — в количестве девятисот семидесяти человек, — Кларк выступил вверх по Огайо 2 августа. [Сноска: Эта дата и численность приведены в рукописи Брэдфорда. Рукописи Макэфи называют 1 июля; однако экспедиция никак не могла выступить так скоро после вторжения Берда. 1 июля сам Берд, вероятно, находился в устье Ликкинга.] Лодки с людьми провели против течения с помощью шестов, в то время как пехота и конница маршировали по берегу. Пройдя немного вверх по течению, лошадей и людей переправили на противоположный берег, лодки вытащили на берег и оставили под охраной сорока человек, а остальные войска двинулись сушей на город Олд-Чилликоте, находившийся в пятидесяти или шестидесяти милях оттуда. Трехфунтовку везли на вьючной лошади. Марш был тяжелым, поскольку непрекращавшийся дождь затруднял поддержание ружей в сухом состоянии. Каждую нощь они лагерем располагались в виде полого квадрата, помещая поклажу и лошадей в центре.

По прибытии в Чилликоте выяснилось, что он заброшен. Город сожгли, и армия двинулась дальше к Пикуа — селению в нескольких милях оттуда, на берегах Малого Майами [Сноска: Индейцы столь часто меняли места обитания, что точное расположение сменяющих друг друга городов под названием Пикуа или Пикавей едва ли поддается идентификации.], куда прибыла около десяти утра 8 августа. [Сноска: «Документы, относящиеся к Дж. Р. Кларку». В рукописях Дюрретта в Луисвилле. Рассказ о гибели Джозефа Роджерса. Это, кстати, окончательно подтверждает, что поход состоялся в августе, а не в июле.] Пикуа был основательно застроен и спланирован на манер французских деревень. Добротные бревенчатые дома стояли на значительном расстоянии друг от друга, окруженные полосками кукурузных полей и фасадами к реке; в центре же возвышался мощный блокгауз со стенами, прорезанными бойницами. Холмистую местность вокруг города покрывали густые леса, перемежающиеся небольшими прериями.

Бой у Пикуа.

Кларк разделил свое войско на четыре дивизиона, командование двумя из них взяв на себя лично. Поручив остальные Логану, он приказал ему переправиться через реку выше города [Сноска: Существуют некоторые разногласия относительно того, поднимался Логан вверх по реке или спускался.] и атаковать его с тыла, в то время как сам он переправился непосредственно ниже города и ударил с фронта. Логан изо всех сил старался выполнить приказ, но не смог найти брод и постепенно прошел почти три мили вверх по течению, предпринимая неоднократные и безуспешные попытки переправиться; когда ему наконец это удалось, день уже близился к концу, и сражение завершилось.

Тем временем Кларк бросился в реку и переправился во главе одного из двух своих дивизионов; второй задержался ненадолго. В городе находились как Саймон Гирти, так и его брат, а также несколько сотен индейских воинов; точное их число назвать нельзя, но они определенно уступали численностью войскам каждого из флангов армии Кларка. [Сноска: Рукописи Хальдиманда. Макки — Де Пейстеру, 22 августа 1780 г. Обновленные сведения о битве он получил от индейцев пару дней спустя. Он верно оценивает силы белых в девятьсот семьдесят человек, сорок из которых были оставлены охранять лодки. По его словам, индейцы были застигнуты врасплох, и большая часть воинов бежала, так что всю борьбу вели около семидесяти человек вместе с двумя братьями Гирти. Несомненно, дело обстояло иначе: потерпевшая поражение сторона в подобных стычках всегда любила расписывать доблесть некоторых своих участников, которые неизменно утверждали, что победили бы, если бы не были преданы сотоварищами. Макки докладывал, что индейцы не смогли обнаружить следов пушечных лафетов — пушку везли на вьючной лошади, — и потому решил, что кентуккийцы были вынуждены бросить ее при отступлении. Потери кентуккийцев убитыми он скромно оценил в сорок восемь человек и передал убеждение Гирти и индейцев в том, что «триста [индейцев] обратили бы [людей Кларка] в полное бегство». Излюбленным приемом мелких летописцев фронтира было вкладывать громкие похвалы в адрес собственной стороны в уста врага. Уизерс в своих «Хрониках пограничных войн», рассказывая об этом бое, заставляет Гирти отвести своих трехсот воинов из-за доблести людей Кларка, замечая, что «бессмысленно сражаться с дураками или безумцами». Это резко и комично контрастирует с подлинным мнением Гирти, отраженным в письме Макки.] Они были застигнуты врасплох стремительным наступлением Кларка как раз в тот момент, когда разведывательный отряд воинов, посланный следить за белыми, возвращался в селение. Предупреждение оказалось столь запоздалым, что у женщин и детей едва хватило времени укрыться в безопасности. Когда Кларк форсировал поток, воины оставили хижины и выстроились в густом лесу позади них. В тот же момент двоюродный брат Кларка, захваченный индейцами и содержавшийся в городе в качестве пленника, совершил побег и побежал навстречу американцам, вскинув руки и выкрикивая, что он белый. Он был застрелен, хотя никто не мог сказать, американцы это сделали или индейцы. Кларк подошел и обмолвился с ним несколькими словами перед его смертью. [Сноска: Рукописи Дюрретта. Том: «Документы, относящиеся к Дж. Р. Кларку». Двоюродного брата звали Джозеф Роджерс, он был братом командира галеры.] Завязалась дальнобойная перестрелка с воинами в лесу; но с приближением второго дивизиона Кларка индейцы отступили. Оба дивизиона пустились в погоню, беспорядочно перемешавшись. После непродолжительного двухчасового преследования белые потеряли противника из виду и, недоумевая, куда подевалось крыло Логана, собрались вместе и двинулись обратно к реке. Один из братьев Макэфи, капитан роты стрелков из Солт-Ривера, шел в авангарде, когда заметил индейца на верхушке дерева. Он и один из его бойцов укрылись за одним и тем же деревом; попытавшись затем ускользнуть за другое, он был застрелен и смертельно ранен индейцем, который тут же сам был убит. Рассеянные отряды уселись на землю, прислушиваясь к звукам в ожидании пропавшего крыла. По истечении получаса молчаливого ожидания они внезапно осознали присутствие отряда индейцев, проскользнувших между ними и городом. Бушмены бросились в атаку, в то время как индейцы улюлюкали и выкрикивали оскорбления. Последовал краткий момент интенсивной стрельбы; однако поскольку обе стороны тщательно прятались за стволами деревьев, потери оказались минимальными, а индейцы постепенно отступали, пока не достигли города примерно в двух милях от места остановки белых. Там они закрепились, и впервые завязался настоящий бой. Индейцы упорно оборонялись за продырявленными бойницами хижин и в блокгаузе; американцы же, осторожно продвигаясь вперед и отвоевывая каждый дюйм земли, понесли значительно больше потерь, чем нанесли. Поздно во второй половине дня Кларку удалось ввести в бой трехфунтовку с позиций ниже города; в то время как стрелки обстреливали краснокожих воинов, когда те время от времени перебегали от хижин, чтобы укрыться за крутым берегом реки. Несколько выстрелов из трехфунтовки выбили защитников из блокгауза, и около заката американцы пошли на сближение, однако обнаружили лишь то, что враг скрылся под прикрытием шумно палившей горстки арьергардных воинов. Они побежали вверх по течению вдоль берегов, пока не добрались до небольшого притока или ручья, по которому вышли к лесному укрытию, где немедленно рассеялись и скрылись. Несколько их отставших перебросились выстрелами с передовым отрядом крыла Логана, наконец спустившимся к берегу; это было единственное участие, которое Логан смог принять в сражении. Из числа индейцев было убито шесть или восемь человек, тогда как белые потеряли семнадцать человек убитыми и большое количество ранеными. [Сноска: Рукопись Брэдфорда; рукописи Макэфи оценивают потери в «15 или 20 индейцев» в ходе последнего штурма и «почти столько же» белых. В рассказе Буна указано по семнадцать человек с каждой стороны. Однако Макки утверждает, что было убито всего шесть индейцев и трое ранено; а бомбардир Хоман в уже цитировавшемся письме пишет о шести убитых и двоих захваченных в плен, которые впоследствии были умерщвлены. Последний добавляет со слов других, что американцы жестоко убили индейскую женщину; но ни в одном другом описании нет об этом ни слова, так что это можно считать выдумкой отнюдь не храброго бомбардира. Бомбардир упоминает, что индейцы в испуге и гневе немедленно сожгли всех пленных мужчин в своих деревнях.]

Кентуккийские историки оставляют весьма скудные описания этой экспедиции; но поскольку она носила типичный характер, ее стоит изложить полностью. Больше всего сведений о ней содержится в рукописях Макэфи.] Кларк уничтожил все жилища и колоссальное количество кукурузы; он разослал отряды, которые сожгли еще одно селение и склады британских и франко-канадских торговцев. Затем армия вернулась к устью Ликкинга и распустилась, причем большинство добровольцев находились в походе ровно двадцать пять дней. [Сноска: Рукопись Брэдфорда.]

Результат победы.

Индейцы были временно запуганы своими потерями и понесенным уроном [Сноска: См. рукописи Хальдиманда. Де Пейстер — Хальдиманду, 30 августа 1780 г.], а главное — моральным эффектом столь грозного карательного набега, последовавшего по пятам вторжения Берда. Благодаря Кларку поселения к югу от Огайо до конца года подвергались лишь незначительным нападениям. [Сноска: Рукописи Макэфи.] Основная масса дикарей осталась к северу от реки, околачиваясь вокруг своих сожженных селений и планируя отомстить весной. [Сноска: «Государственные бумаги Виргинии», I, 451.]

Тем не менее небольшие разрозненные банды молодых храбрецов время от времени пробирались через леса; и хотя они не нападали ни на какие форты или крупные скопления людей, они всегда выслеживали возможность угнать лошадей, сжечь одинокие хижины и устроить засаду на путешественников между укрепленными пунктами. Они тайком отстреливали одиноких поселенцев, вышедших возделывать свои участки, или устраивали засады на мальчишек, которые гоняли дойных коров или проверяли линии ловушек. Хорошо было жертве, если ее убивали сразу; в противном случае ее связывали гикориевыми прутьями и гнали в отдаленные индейские селения, где подвергали чудовищным пыткам и сжигали заживо на костре. [Сноска: Рукописи Макэфи. Последнее — случай, произошедший с молодым человеком по имени Маккаун 8 марта 1781 года.] Сам Бун пострадал от рук одной из таких партий. Он отправился со своим братом к Блю-Ликс — месту, которое всегда казалось ему роковым; попав в индейскую засаду, его брат был убит, а сам он спасся лишь благодаря своему искусству следопыта и быстроте ног. У индейцев была с собой ищейка, с помощью которой они преследовали его по пятам на протяжении трех миль; пока он не остановился, не застрелил собаку и таким образом не спасся. [Сноска: «Повествование Буна».]

Жизнь поселенцев.

В течение этой сравнительно мирной осени поселенцы жили неплохо; хотя мужчины постоянно настороже выслеживали враждебные индейские отряды, а матери, если дети капризничали, пугали их угрозой, что их схватят шауни. Вдовами и сиротами занимались другие семьи из различных укрепленных пунктов. Время лишений и дефицита ушло в прошлое; с тех пор в Кентукки царило изобилие. Урожай не подводил; в изобилии была не только кукуруза — этот главный продукт, — но также пшеница, картофель, дыни, тыквы, репа и прочее. Сахар получали, подсекая клены; соль же покупали по баснословной цене у Водопадов, доставляя ее вниз на лодках со старого форта Редстоун. Повсеместно сеяли лен (хотя в бедных поселениях крапивное волокно по-прежнему служило заменой), и юноши с девушками собирались партиями на его уборку, часто завершая работу часовыми или двухчасовыми поисками дикой сливы. Мужчины добывали столько дичи, сколько хотели, так что мяса хватало с избытком. Они также занимались землеустройством и уходом за скотом — крупным рогатым скотом, лошадьми и свиньями, которые благоденствовали и плодились на выпасах, откармливаясь на тростнике и крупном белом буйволином клевере. В свободное время мужчины и мальчики проверяли свои ловушки. Практически единственным средством обращения, помимо небольшого количества бумажных денег, были меха; однако поскольку к западу от гор лавок не было, этого вполне хватало, а каждое поселение производило все необходимое главным образом для себя, остальное добывая бартером.

Судебные инстанции пока беспокоили поселенцев мало: каждое небольшое сообщество обычно вершило собственное простое и скорое правосудие. На некоторых ручьчах возводились бревенчатые плотины и устраивались водяные мельницы с вертикальными колесами. В Харродсберге в 1779 году построили платную мельницу. Ее хозяин запускал механизм, а затем отлучался по другим делам; вернувшись однажды, он обнаружил огромного дикого индюка-селезня, настолько увлеченно завтракавшего прямо из бункера, что он смог подкрасться на цыпочках и поймать птицу руками. Все сообща трудились на возделывании общих наделей, возвращаясь в форт до наступления сумерек к ужину. После этого они звали любого, у кого была скрипка, и проводили вечер под аккомпанемент песен и рассказов за танцами — развлечением, которое они ставили чуть ли не выше охоты. По воскресеньям наиболее строгие родители учили детей катехизису; но, несмотря на присутствие немалого числа набожных баптистов и пресвитериан, возможностей для повсеместного соблюдения религиозных обрядов оставалось мало. Обычные разговоры ограничивались темами, касавшимися повседневных забот: добытой дичи, состояния посевов, планов поселенцев на ближайшее будущее, рассказов о последней резне, устроенной дикарями, или слухов о том, что в окрестностях замечены индейские следы; все это перемежалось подтруниваниями, розыгрышами и грубоватым, добродушным весельем. Круг тем для бесед поневоле был узок даже по меркам фронтира, поскольку почти не оставалось возможностей обсуждать религия и политику — два предмета, которые рядовой бушмен считал основой для глубоких разговоров. Главной и поглощающей всех темой, разумеется, оставались подвиги индейцев. [Сноска: Обо всем этом см. в рукописях Макэфи.]

Безуспешное сепаратистское движение.

Главной политической сенсацией этого лета стало неудачное сепаратистское движение. Многие сотни и даже тысячи поселенцев из приграничных районов различных штатов прибыли в Кентукки, а некоторые даже в Иллинойс, и многие из них были крайне недовольны виргинским правлением. Они считали, что добиться справедливости слишком сложно, когда они находятся так далеко от столицы; они возражали против выделения земель кому-либо, кроме реальных поселенцев; и они протестовали против налогообложения, заявляя, что не знают, кому на самом деле принадлежит эта страна — Виргинии или Соединенным Штатам. В соответствии с этим они подали в Континентальный конгресс петицию с требованием объединить Кентукки и Иллинойс в отдельный штат; [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 48. См. приложение G. Поскольку это содержит описание первого и доселе совершенно незамеченного сепаратистского движения в Кентукки, я привожу петицию целиком.] однако на их просьбу не обратили никакого внимания, да и сами их лидеры не участвовали в ее составлении.

Разделение Кентукки на округа.

В ноябре легислатура Виргинии разделила Кентукки на три округа — Джефферсон, Линкольн и Фейетт, — назначив для каждого полковника, подполковника и землемера. Трое полковников, бывших также мировыми судьями округов [Сноска: «Календарь государственных бумаг Виргинии», т. II, стр. 47.], в порядке старшинства: Джон Флойд, которого Кларк охарактеризовал как «солдата, джентльмена и ученого» [Сноска: Там же, т. I, стр. 452.], — Бенджамин Логан и Джон Тодд. Кларк, чей пункт находился у Водопадов Огайо, являлся бригадным генералом и главнокомандующим всеми силами. Бун был подполковником под началом Тодда; а окружным землемером их округа Фейетт состоял Томас Маршал [Сноска: Коллинз, I, 20.], отец великого главного судьи, чьи заслуги перед Соединенными Штатами стоят на одном уровне с заслугами Александра Гамильтона. [Сноска: Грубо говоря, Фейетт охватывал территорию к северу и северо-востоку от реки Кентукки, Джефферсон — между Зеленой рекой и нижним течением Кентукки, а Линкольн — остальную часть нынешнего штата.]

Планы Кларка по нападению на Детройт.

Зима прошла спокойно, но едва в 1781 году сошел снег, индейцы возобновили опустошительные набеги. В начале зимы Кларк отправился в Виргинию в надежде собрать армию для похода на Детройт. Он также обратился за помощью к Вашингтону. Вашингтон полностью проникся его планами и осознал их важность. Он с радостью оказал бы ему всемерную помощь. Но он ничего не мог поделать из-за бессилия, до которого центральная власть — Континентальный конгресс — была доведена эгоизмом и апатичным безразличием различных штатов, и Виргиния была в их числе. Он писал Кларку: «Я не имею возможности отправить какие-либо подкрепления на запад. Если бы штаты укомплектовали свои континентальные батальоны, мы смогли бы противопоставить регулярную и постоянную силу врагу на любом направлении. Если же они не сделают этого, им непременно придется принять меры для собственной защиты силами ополчения, сколь бы дорогим и губительным ни был этот путь». [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 147, т. V. Отчеты Военного совета. Письмо Вашингтона от 8 июня 1781 г. Невозможно изучать какую-либо часть революционной борьбы, не приходя к выводу, что Вашингтон закончил бы ее вдвое быстрее, чем она длилась на самом деле, если бы раздираемые противоречиями штаты и их правительства, а также Континентальный конгресс поддерживали его хотя бы наполовину так же эффективно, как народ и правительство Конфедерации поддерживали Ли или как северяне и вашангтонская администрация поддерживали Макклеллана — тем более если бы они поддерживали Гранта. Вся наша история революционной эпохи служит сквозным комментарием к анархической слабости дезинтеграции и полному отсутствию свободы, которое неизбежно следует за ней.] Невозможно было яснее и прямее заявить о том, что Кентукки обязана своим незащищенным положением разделенной системе правления по принципу «прав штатов», которая существовала в то время; и что у нее была бы достаточная защита — и попутно большая свобода, — будь центральная власть сильнее.

Почему его усилия потерпели неудачу.

Наконец Кларк получил полномочия набрать желаемых людей и курсировал туда и обратно от Форт-Питта до Водопадов Огайо и далее в Иллинойс в тщетных попытках добыть войска. Инертность и близорукость бушменов, а главное — истощение штатов, их робкий эгоизм и неспособность обеспечить исполнение собственных приказов свели на нет все усилия Кларка. В письмах к Вашингтону он горько сокрушается о своей вынужденной зависимости от «убедительных аргументов, призванных выманить жителей страны в поле». [Сноска: Рукописи Государственного департамента. Письма к Вашингтону, т. 49, стр. 235, 21 мая 1781 г. Вся история западных операций наглядно демонстрирует вред, нанесенный слабым и разобщенным государственным строем времен революции, и подчеркивает наше великое счастье заменить его прочным и неразрывным Союзом.] Кентуккийцы жаждали сделать все от них зависящее, но, разумеется, лишь сравнительно небольшое число людей могло быть оторвано ради столь долгой кампании от их разрозненных частоколов. Вокруг Питтсбурга, где он надеялся собрать основную массу своих сил, бушмены раскололись на мелкие фракции из-за мелочного местного соперничества, зависти лидеров к самому Кларку и бесконечных дрязг и свар между виргинцами и пенсильванцами. [Сноска: «Календарь государственных бумаг Виргинии», I, стр. 502, 597 и др.; II, стр. 108, 116, 264, 345. Кентуккийцы рвались в бой гораздо сильнее пенсильванцев.]

Форт у Водопадов, где у Кларка уже находилось некоторое количество войск, был назначен местом сбора различных отрядов, которые должны были присоединиться к нему; однако по тем или иным причинам все они, кроме одного или двух, не появились. Большинство даже не тронулось в путь, а один отряд пенсильванцев, все же отправившийся в дорогу, постигла трагическая участь. Это была партия из ста вестморлендцев под предводительством своего окружного лейтенанта полковника Арчибальда Логри. Они спустились по Огайо на плоскодонках, но при высадке на песчаную отмель для разделки и приготовления убитого ими буйвола были застигнуты врасплох равным числом индейцев под командованием Джозефа Бранта и, будучи сбиты в плотную толпу, перебиты или захвачены в плен практически без потерь для нападавших. [Сноска: На ручье Логри, примерно в десяти милях ниже устья Майами, 24 августа 1781 г. Дневник капитана Айзека Андерсона, процитированный в «Брошюрах Исторического общества Индианы, № 4» Чарльзом Мартиндейлом, Индианаполис, 1888 г. Коллинз, чья точность вовсе не равна его страсти к сухим деталям, относит это событие ровно на год позже. Отряд Бранта входил в состав нескольких сотен индейцев, собравшихся для противодействия Кларку.] Многие из пленных, включая самого Логри, впоследствии были хладнокровно убиты индейцами.

Боевые действия на фронтире.

В течение этого года индейцы непрерывно терзали весь фронтир от Пенсильвании до Кентукки, опустошая поселения и штурмуя форты крупными отрядами по пять-шесть сотен воинов. [Сноска: Крайне сложно установить точную численность индейских партий: порой она чудовищно преувеличивалась, а порой безнадежно занижалась.] Континентальные войска, расквартированные в Форт-Питте, были вынуждены прибегать к любым ухищрениям для добывания припасов. Хотя было очевидно, что число враждебных индейцев значительно возросло и даже некогда разделенные племена, вроде делаваров, теперь объединились против американцев, тем не менее из-за нехватки продовольствия отряд солдат пришлось отправить в индейские земли для отстрела буйволов, чтобы у гарнизона было мясо. [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 147, т. VI. Отчеты Военного совета. 15 марта 1781 г.] Индейцы угрожали напасть на сам форт, а также на защищаемые им селения; обходя его с разных сторон, их боевые отряды опустошали земли в тылу, причиняя жителям великие страдания; и с этого момента вплоть до заключения мира с Великобританией, да и долго после него, западные районы Пенсильвании не знали ни покоя, ни безопасности. [Сноска: Там же, № 148, т. I, 4 января 1781 г.; № 149, т. I, 6 августа 1782 г.; № 149, т. II, стр. 461; № 149, т. III, стр. 183. Федеральные гарнизоны время от времени учреждались или выводились с других постов на верхнем Огайо помимо Форт-Питта; однако их перемещения не имели постоянного значения и требовали упоминания лишь местными, государственными или окружными историками. В 1778 году форт Макинтош был построен на Бивер-Крик, на северном берегу Огайо, а форт Лоренс — в семидесяти милях вглубь территории. Последний вскоре забросили; первый же находился в Пенсильвании, и там держали гарнизон.] Среди прочих вновь подверглось нападению укрепленное селение Уилинг. Но самая примечательная его осада произошла следующим летом, когда [Сноска: Командиры в мирных фортах и остававшиеся дома государственные деятели видели лишь тех представителей племен, которые заявляли о своем мирном настрое, и неизменно оценивали число воинов на тропе войны как крайне заниженное. Оценки Мэдисона, например, сильно расходились с реальностью, однако многие современные критики следуют за ним.] Саймон Гирти под звуки барабана и флейты привел к нему крупный отряд индейцев и детройтских рейнджеров, но был отбит. Эта осада запомнилась благодаря героизму девушки, которая перенесла порог из частокола в удаленную бревенчатую избу, защищаемую четырьмя мужчинами; благодаря своей дерзости она избежала ранений, несмотря на огонь множества ружей, и по сей день горцы вспоминают ее поступок. [Сноска: См. Де Хаас, стр. 263–281, где приводится наиболее полное и, вероятно, точное описание осады; как уже объяснялось, он — наиболее достоверный из пограничных историков. Однако абсолютно невозможно выяснить подлинные факты, касающиеся осад Уилинга; не вполне даже ясно, было ли их две или три. Свидетельства о том, была ли героиня порохового подвиг Бетти Зейн или Молли Скотт, безнадежно противоречат друг другу; мы не знаем, который из двух братьев Гирти командовал и присутствовал ли кто-либо из них при первом нападении. Многое даже в изложении Де Хааса, мягко говоря, сильно приукрашено; например, его утверждение о пушке (маленьком французском орудии, сброшенном в Мононгахилу при оставлении форта Дюкен и выловленном человеком по имени Нали, который купался), которая, как он уверяет, пробила «широкий проход» в «глубоких колоннах» дикарей. Нет никаких оснований полагать, что индейцы понесли серьезные потери. Уилинг не имел большого стратегического значения, и его падение не повлекло бы за собой далеко идущих последствий.]

Было бы утомительно и бесполезно перечислять даже по названиям все многочисленные станции, подвергшиеся нападению. В основных чертах все эти набеги были похожи друг на друга, и совершенный этим летом налет на станцию Макэфи может послужить иллюстрацией.

Нападение на станцию Макэфи.

Макэфи привезли своих жен и детей в Кентукки осенью 79-го года и построили небольшой укрепленный поселок на берегу Солт-Ривера, в шести или семи милях от Харродсберга. К ним присоединились некоторые родственники и друзья, но станция была небольшой и слабой. Частокол с южной стороны выглядел весьма хлипким, а гарнизон насчитывал всего тринадцать мужчин помимо женщин и детей; однако все они были сильными и проворными, отличными лесовиками и меткими стрелками. Нападение произошло 4 мая 1781 года. [Сноска: Рукописи Макэфи. Это дата, указанная в рукописи «Автобиография Роберта Макэфи»; рукопись «История первого поселения на Солт-Ривере» называет 6 мая. Я черпаю сведения из этих двух источников; расхождения незначительны.]

Индейцы пролежали всю ночь у кукурузного лабаза в трех четвертях мили от частокола. Поселенцы, хотя одного из их людей увели два месяца назад, продолжали заниматься привычными делами. Но они были настороже и всегда держали ухо востро, на ночь загоняя скот внутрь ограды. В злополучный день, на рассвете, было замечено, что собаки и скот проявляют признаки беспокойства; все домашние животные страшились вида или запаха индейца точно так же, как и дикого зверя, и своим тревожным поведением часто предупреждали поселенцев, спасая тем самым их жизни.

В данном случае предупреждение проигнорировали. На рассвете скот выпустили на свободу, и четверо мужчин вышли за пределы форта. Двое принялись расчищать участок под репу примерно в полутораста ярдах от него, оставив ружья у стоящего рядом дерева. Другие двое направились к кукурузному лабазу с лошадью и мешком. Пройдя четверть мили, тропа спускалась в низину, где они неожиданно столкнулись с индейцами, крадущимися к форту. При первом же выстреле один из мужчин был убит, а сорвавшаяся с привязи лошадь галопом помчалась обратно к форту. Второй мужчина тоже повернул и побежал к дому, но путь ему преградил индеец, выпрыгнувший прямо перед ним на тропу. Они оказались так близко друг к другу, что дульные срезы их ружей скрестились, и оба нажали на курок одновременно; ружьем индейца дало осечку, и он замертво рухнул на месте. Продолжая бегство, уцелевший благополучно добрался до форта.

Услышав стрельбу, двое мужчин на репном участке схватили оружие и бросились к месту боя, но, оценив численность нападавших, повернули назад к форту, пытаясь загнать перед собой испуганный скот. Индейцы приблизились вплотную, из-за чего попытку пришлось оставить, хотя большая часть лошадей и часть скота благополучно вернулись домой. Один из мужчин успел к воротам раньше индейцев; другой оказался отрезан и пошел в обход через лес. Он быстро оторвался от всех преследователей, кроме одного; несколько раз он поворачивался, чтобы выстрелить в него, но тот неизменно стремительно прятался за дерево, и белый возобновлял бегство. Наконец он достиг огороженного сада на окраине расчищенного у форта пространства. Перемахнув через изгородь, он затаился в сорняках по другую ее сторону. Через минуту-две преследователь подбежал, осторожно заглянул за забор и тут же был убит; им оказался вождь шауни, раскрашенный и украшенный множеством серебряных браслетов, колец и брошей. Беглецу удалось благополучно пробраться в форт.

Поселенцы внутри частокола схватились за оружие в ту же секунду, как раздались первые выстрелы. Мужчины стреляли по наступающим индейцам, в то время как женщины и дети отливали пули и готовили ружейные пыжи. Все демонстрировали хладнокровную решимость и мужество, за исключением одного человека, который спрятался под кроватью, пока его не нашла жена; после этого его позорно вытащили наружу и заставили отливать пули вместе с женщинами.

Наступая, индейцы перестреляли большую часть метавшихся в панике вокруг частокола коров, свиней и нескольких лошадей; они также перебили нескольких собак, выбежавших на помощь своим хозяевам. Затем они пошли на форт штурмом, но были немедленно отбиты: один из них погиб, несколько получили тяжелые ранения, тогда как среди защитников пострадал лишь один, да и то легко. После этого они отошли в укрытие и начали перестрелку, продолжавшуюся некоторое время.

Внезапно до ушей засевших в форте донесся глухой гул, похожий на раскаты грома. Это был топот лошадиных копыт. Через минуту-две сорок пять всадников под предводительством Макгарри появились на дороге из Харродсберга, с криками и размахивая ружьями на галопе приближаясь к месту боя. Утро было настолько тихим, что стрельбу было слышно на огромном расстоянии; отряд конных стрелков в спешке собрался на выручку осажденному частоколу.

Индейцы с улюлюканьем отступили; Макгарри же на мгновение остановился, чтобы позволить спасенным поселенцам взнуздать лошадей — о седлах никто не думал. Затем началась погоня на полной скорости. У брода через небольшой ручей поблизости замыкающие индейцы обернулись и открыли огонь по всадникам, убив одного и ранив другого, а у третьего лошадь увязла в грязи, и он отстал. Основную массу настигли у кукурузного лабаза, завязался преследующий бой; белые спешились, и обе стороны укрылись за стволами деревьев. Вскоре двух индейцев убили, остальные разбежались кто куда, а победители триумфально вернулись на станцию.

Незначительные потери индейцев.

Стоит отметить, что, несмотря на поражение и столкновение с первоклассными стрелками, индейцы потеряли убитыми всего пять человек и совсем немногих ранеными. Они редко несли тяжелые потери в боях с белыми, даже когда терпели поражение в открытом поле или отражали штурм форта. Они не выдерживали мощного отпора и при нападении на укрепления обычно полагались на единственный стремительный рывок под покровом темноты или неожиданности; они пытались деморализовать противника внезапной яростью натиска и оглушающим сопровождением улюлюканья и воплей. Если они начинали нести серьезные потери, то немедленно отступали, а при преследовании рассеивались в разные стороны, каждый сам за себя, и благодаря своей выносливости, знанию леса и искусству маскировки обычно отделывались поразительно малыми потерями. В худшем случае при преследовании удавалось убить дюжину их воинов силами особо быстрых на руку мстительных бушменов. Племена Северо-Запада в ту пору прекрасно осознавали, что их удивительные боевые качества наилучшим образом проявляются в лесу, а не при обороне или штурме укрепленных мест. Они никогда не запирались в частоколах в ожидании нападения белых, как это делали массачусетские алгонкины в XVII веке и крики в начале XIX; и лесные индейцы несли тяжелые потери при поражениях от белых только тогда, когда оказывались за оборонительными сооружениями, откуда не могли отступить. С другой стороны, поражение рядового белого отряда обычно влекло за собой беспощадную резню. Опытные бушмены рассредоточивались по-индейски, но их менее искушенные или охваченные паникой собратья, как и все регулярные войска или обычное ополчение, держались вместе из слепого чувства безопасности в толпе, из-за чего проворные и безжалостные противники уничтожали их без труда.

Отражение индейских военных отрядов.

И все же индейские отряды часто терпели урон или рассеивались, а порой им наносили и вовсе сокрушительное поражение. Так произошло с отрядом, поднявшимся по долине Канова как раз в тот момент, когда Кларк спускался по Огайо на пути в Иллинойс. Обнаружив, что форт в устье Кановы слишком силен для штурма, они двинулись вверх по реке в сторону поселений на Гринбрайере, причем их вожди угрожающе кричали людям в форте и дразнили их скорой гибелью друзей и близких. Однако два молодых человека в частоколе тотчас переоделись и раскрасились под индейцев, чтобы их не заметили даже при встрече, и, помчавшись сквозь лесную чащу, первыми добрались до поселений и подняли тревогу. Поселенцы укрылись на ферме, где находился блокгауз с обнесенным частоколом двором. Индейцы единой толпой пошли на приступ на рассвете, когда отворили дверь, рассчитывая ворваться внутрь дома; но их отбили, и они дорого заплатили за свою дерзость: на дворе остались лежать семнадцать убитых, не считая убитых и раненых, которых они унесли с собой. [Сноска: Макки был комендантом форта; блокгауз принадлежал полковнику Эндрю Донелли; Хенлон и Прайор — так звали двоих молодых людей. Это произошло в мае 1778 года. Относительно анекдотов о личной доблести в этой главе см. работы Де Хааса, а также Керчевала, Маккланга, Доддриджа и полусотню других летописцев тех западных войн, которые повторяют многие истории один в один. Все они с абсолютно одинаковой верой повествуют как о фактах несомненной подлинности, так и о диких, невероятных россказнях, опирающихся исключительно на предания. Поскольку хронологический порядок этих историй не имеет значения, я сгруппировал их здесь. Всегда следует помнить, что как описываемые люди, так и происшествия интересны главным образом в качестве примеров; старые летописцы приводят много сотен подобных историй, и наверняка были еще тысячи таких, о которых они не рассказали.] В том же году нападению подвергся блокгауз, возле которого на улице играли дети. Индейцы стремительным броском убили одного поселенца, ранили четверых и сумели прорваться внутрь дома; тем не менее трое нападавших были убиты или выведены из строя, а остальных выгнали прочь в исступленной ярости оставшиеся белые, причем женщины сражались наравне с мужчинами. Тогда дикари немедленно бежали, но они убили и сняли скальпы либо увезли с собой десять детей. Следует помнить, что эти примеры взяты наугад из сотен других, охватывающих период времени, который длиннее средней продолжительности человеческого поколения.

Индейцы вели войну при невероятном перевесе сил в свою пользу. Река Огайо служила границей между их оставшимися охотничьими угодьями и землями, где обосновались белые. Только в Кентукки этот фронтир тянулся уже на семьдесят миль. [Сноска: Государственные бумаги Виргинии, I, 437. Письмо полковника Джона Флойда. Он отмечает, что кентуккийцы больше полагаются на ополчение, чем на регулярные войска.] За рекой простирался угрюмый лес — надежный щит для индейцев в бою, безопасное прибежище в беде и непроницаемая завеса, из-за которой они планировали нападения.

Характер индейских набегов.

Кларк со своего поста у Водопадов рассылал шпионов и разведчиков вдоль берегов реки и патрулировал ее воды на своей канонерке; однако остановить все набеги или предсказать, куда будет нанесен следующий удар, было абсолютно невозможно. Военный отряд, выступая из селений в вигвамах, бесшумно спускался через лес, пересекал Огайо в любом месте и скрытно и стремительно проходил сквозь поселения; о его присутствии не догадывались до тех пор, пока не совершались убийства и грабежи, а след его обозначался обугленными хижинами да страшными, изуродованными телами мужчин, женщин и детей.

Если нападали на них самих, воины сражались отчаянно и результативно. Они порой атаковали отряды войск, но неизменно из засады или путем внезапного нападения; при этом они гораздо больше любили нападать на неподготовленных и ничего не подозревающих землемеров, фермеров или путников либо подкрадываться к уединенным отдаленным хижинам. Скальпы женщин и детей они ценили так же высоко, как и мужские. Нанеся внезапный удар там, где для них самих практически не было риска понести потери, они немедленно двигались к следующему поселению, повторяя этот процесс снова и снова. Неутомимые, бдительные, осторожные и стремительные, они преодолевали громадные расстояния, а их скрытность и таинственность появления и исчезновения лишь усиливали ужас, порождаемый жуткой природой их опустошений. Когда их преследовали, они искусно заметали следы и устремлялись домой через сотни лиг безлюдной глуши. Преследователям почти неизбежно приходилось двигаться медленнее, ибо им нужно было разбираться в следах; и по прошествии определенного дня у них либо заканчивалась провизия, либо они оказывались слишком далеко от дома и были вынуждены возвращаться. В большинстве случаев погоня оказывалась тщетной. Так, отряд из двадцати дикарей мог пройти тропой войны несколько сотен миль, добыть сорок или пятьдесят скальпов, увести дюжину женщин и детей и повергнуть целый ряд поселений, возможно с общим населением в тысячу душ, в ярость и ужас, потеряв при этом убитыми и ранеными всего одного или двух человек.

Крупный военный отряд угрожает Кентукки

В течение всего лета 1781 года поселенцы страдали от непрекращающейся череды подобных набегов. В августе Макки, Брант и другие лидеры ториев и индейцев собрали на Майами армию, насчитывавшую, пожалуй, тысячу воинов. Они объединились, чтобы противостоять планируемому походу Кларка на Детройт; ибо британские лидеры прекрасно знали о намерениях Кларка и уповали на дикарей, которые должны были сорвать его планы, если бы он попытался претворить их в жизнь. Брант отправился в разведку со ста воинами и уничтожил отряд Лоури из Уэстморленда, как уже упоминалось ранее, после чего вернулся к основным силам. Ветреные дикари были весьма воодушевлены этим успехом, но вместо того чтобы воодушевиться на еще большие усилия, сочли, что опасность вторжения миновала. После долгих уговоров Брант, Макки и капитан детройтских рейнджеров Томпсон убедили их двинуться в сторону Водопадов. 9 сентября они находились в тридцати милях от цели и остановились, чтобы выслать разведчиков. Были захвачены двое пленных, от которых стало известно, что Кларк отказался от задуманной экспедиции. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Капитан А. Томпсон — Де Пейстеру, 26 сентября 1781 г.] Индейцы немедленно начали расходиться: одни возвращались по домам, а другие рассеивались вокруг, чтобы угонять лошадей и сжигать уединенные хижины. И никакие старания их вождей не могли удержать их вместе. У них не было никакого желания воевать с Кларком, если только это не было абсолютно необходимо для спасения их деревень и посевов от уничтожения; грабежи на собственный страх и пару они любили гораздо больше. Тем не менее пара сотен гуронов и майами под началом Бранта и Макки осталась вместе и двинулась на юг между реками Кентукки и Солт с намерением «атаковать некоторые из малых фортов и наводнить дороги». [Сноска: Там же. Капитан А. Макки — Де Пейстеру, 26 сентября 1781 г.] Примерно в середине месяца они столкнулись с отрядом поселенцев под предводительством Сквайра Буна.

Поражение Сквайра Буна и Флойда.

Сквайр Бун построил форт на некотором удалении от остальных, а когда до него дошли слухи о крупном индейском вторжении, он решил покинуть его и присоединиться к укрепленным пунктам на Беар-Грасс-Крик. Добравшись до Лонг-Рана со своими людьми, женщинами и детьми, скотом и домашним скарбом, он столкнулся нос к носу с двумястами воинов Макки и Бранта. Его люди были рассеяны на все четыре стороны, потеряв множество скальпов, а также все имущество и скот. Победители разбили лагерь на месте с намерением устроить засаду на любой отряд, который прибудет хоронить мертвых, ибо они были уверены, что кто-нибудь из поселенцев явится ради этого. И они не обманулись в своих ожиданиях: на следующее утро появился Флойд, лейтенант округа, с двадцатью пятью людьми. Флойд двигался столь стремительно, что натолкнулся на индейцев прежде, чем те успели приготовиться к встрече с ним. Завязалась ожесточенная стычка; но силы белых были безнадежно неравны, и они вскоре были разбиты и рассеяны, потеряв двенадцать или тринадцать человек. Сам изможденный Флойд, у которого была застрелена лошадь, попал бы в плен, если бы другой человек, некий Сэмюэл Уэллс, сидевший на великолепном коне, не заметил его бедственного положения. Уэллс придержал коня, соскочил на землю и, заставив Флойда сесть в седло, побежал рядом с ним, и оба спаслись. Этот поступок был вдвойне благородным, поскольку прежде эти мужчины были врагами. [Сноска: Маршалл, I, 116. Флойд ранее писал Джефферсону (Государственные бумаги Виргинии, I, 47), что в его округе насчитывалось всего триста пятьдесят четыре ополченца в возрасте от шестнадцати до пятидесяти четырех лет; что все люди жили в фортах; и что сорок семь поселенцев всех возрастов были убиты и многие ранены с января; так что это поражение стало тяжелым ударом.] Фронтирмены оказали достойное сопротивление вопреки колоссальному перевесу сил противника и уложили четырех неприятелей — трех гуронов и одного майами. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Письмо Томпсона; Макки упоминает только трех гуронов. Как уже объяснялось, предводители партизанских отрядов были склонны при перечислении индейских потерь указывать лишь тех, кто погиб в их собственных частных отрядах. Маршалл столь же ценен для ранней истории Кентукки, сколь Хайвуд для соответствующих периодов в Тенесси; но как тот, так и другой пишут в значительной степени со слов преданий, и на них ни в коем случае нельзя полагаться, когда они противоречат современным тем событиям отчетам.] Среди первых был главный вождь, знаменитый воин; его смерть так обескуражила индейцев, что они тотчас же повернули домой со скальпами и добычей, проигнорировав мольбы Макки сначала напасть на Бунсборо.

Один из военных отрядов увел семью Логана; но Логан, стремительно бросившись в погоню, настиг дикарей столь неожиданно, что перебил нескольких из них и вызволил всех своих близких невредимыми. [Сноска: Рукописи Брэдфорда.]

Соучастие британцев.

Нередко французы-канадцы, а много реже тории сопровождали эти небольшие отряды кровожадных грабителей [Сноска: Ровно в это же время небольшой отряд, захвативший семью в долине Канова, был преследован на протяжении пятидесяти миль, настигнут, причем несколько индейцев были убиты и ранены, а пленники отбиты полковником Эндрю Донелли, упомянутым в предыдущей сноске; отряд состоял из двух французов и восьми индейцев. Государственные бумаги Виргинии, I, 601.] — не считая рот детройтских рейнджеров, ходивших с крупными военными отрядами, — и все они были вооружены и подстрекаемы британцами в Детройте. В одном из официальных британских докладов лорду Джорджу Джермейну, составленном 23 октября того же года, речь шла об индейских отрядах, действовавших против северо-западного фронтира. «Многие мелкие индейские партии добились больших успехов… Было бы бесконечно долго и трудно перечислять Вашей Светлости отряды, которые непрерывно задействованы на дальних поселениях. От Иллинойса до фронтиров Нью-Йорка тянется непрекращающаяся череда… постоянный террор и потери среди жителей, надеюсь, мощно послужат нашим интересам» [Сноска: См. полный текст письма в прекрасной брошюре г-на Мартиндейла, процитированной выше], — гласит письмо. В то же время британский командующий в Канаде указывал своему подчиненному в Детройте, что реальная угроза британскому владычеству исходит от продвижения поселений на запад, и что индейцы способны этому помешать [Сноска: Рукописи Халдиманда. Халдиманд — Де Пейстеру, 24 июня 1781 г. Во всех письмах британских офицеров, находившихся в Детройте и его окрестностях, содержатся постоянные упоминания о принесенных скальпах; но нет ни единого слова, насколько я заметил, свидетельствующего о том, что индейцев хоть раз порицали за то, что многие скальпы принадлежали женщинам и детям. Впрочем, справедливости ради стоит отметить, что имеется несколько случаев, когда командиры увещевали индейцев быть милосердными (что было пустой тратой дыхания), и несколько других случаев, когда предпринимались успешные попытки положить конец пыткам. Британские офицеры в целом проявляли личную гуманность к пленным]; иными словами, дикарям прямо приказывали вести войну против некомбатантов, поскольку напасть на поселение было невозможно без того, чтобы не напасть на находившихся там женщин и детей. В ответ фронтирмены очень скоро стали относиться как к британцам, так и к индейцам с одинаковым ядовитым и неизборным гневом.

Природа непрекращающейся распри

В записках ранних летописцев этих индейских войн можно найти свидетельства бесчисленных подвигов личной доблести и трусости, геройства и страданий, страшного горя во времена бедствий и поражений, а также утоления свирепой мести в дни триумфального возмездия. В них содержатся рассказы о самом героическом мужестве и о гнуснейшей трусости, ибо эти суровые времена выявили все самое лучшее и все самое низкое, что таилось в человеческой груди. Мы читаем о мужьях, бросавших своих жен, и о женщинах, оставлявших детей на самую страшную участь в надежде, что им самим удастся таким образом спастись; и с другой стороны, мы вновь и вновь читаем о благороднейших актах самопожертвования, когда человек без колебаний отдавал свою жизнь за жизнь жены или ребенка, брата или друга. Зафиксировано немало деяний непоколебимой верности, но крайне, крайне мало случаев проявления великодушия к поверженному врагу. Женщины разделяли суровые качества мужчин: нередко случалось так, что когда хозяин дома был застрелен, его жена с успехом продолжала оборону хижины с ружьем или топором в руках, отважно рубя дикарей, пытавшихся прорваться сквозь дверь, или прокопать ход под половицами из пласт, или, возможно, вломиться через крышу либо широкий дымоход. Множество сотен подобных историй можно было бы собрать воедино; одна или две из них заслуживают того, чтобы их привести, не столько как уникальные, сколько как образцы бесчисленных других того же рода.

Подвиг братьев По.

В те дни [Сноска: 1781 год по Де Хаасу; Доддридж, за которым следуют другие составители, приводит неверную дату (1782) и путает роли, которые сыграли два брата] у реки Огайо, на самом северо-западе Виргинии, жили два высоких брата, славившихся своей силой, ловкостью и храбростью. Их звали Адам и Андрей По. Летом 81-го года отряд из семи вайандотов, или гуронов, пришел в их поселение, сжег несколько хижин и убил одного из поселенцев. Восемь бушменов немедленно бросились в погоню за мародерами; среди них были и два брата По.

Вайандоты были храбрейшими из всех индейских племен, самыми опасными в бою и самыми милосердными в победе, редко подвергавшими пленников пыткам; бушмены уважали их за доблесть больше, чем любое другое племя, и в случае плена считали за счастье попасть в руки вайандотов. Эти семеро воинов были самыми известными и грозными во всем племени. Среди них было четверо братьев, включая вождя Большую Стопу, обладая гигантской силой и ростом, он являлся общим чемпионом, их самым бесстрашным и грозным бойцом. И все же их собственная самоуверенность погубила их: они отступали не спеша, мало заботясь о том, настигнут их или нет, поскольку уже много раз громили белых и не считали тех ровней себе в бою.

Бушмены стремительно шли по следу весь день и, при свете луны, далеко за полночь. Рано на следующее утро они снова тронулись в путь и обнаружили, что находятся так близко от вайандотов, что Андрей По свернул в сторону и спустился в русло соседнего ручья в надежде зайти с тыла к индейцам, которым спереди угрожали его товарищи. Услышав тихое бормотание, он подкрался сквозь кустарник к выступающей скале на берегу водотока и, осторожно заглянув за нее, увидел внизу двух индейцев. Они сидели под ивой, беседуя вполголоса; один был рядовым воином, а второй, судя по гигантскому росту, явно являлся тем самым знаменитым вождем. Андрей прицелился в грудь великану и нажал на спуск. Ружье дало осечку, и оба индейца вскочили на ноги с глухим хриплым звуком удивления. На секунду все трое уставились друг на друга. Затем Андрей перепрыгнул через скалу, ударив главного индейца в грудь с такой силой, что повалил его на землю; и в тот же миг приземлившись, он обвив рукой шею меньшего индейца, и все трое вместе покатились по земле.

В этот момент они услышали громкую стрельбу в лесу над ними. Остальные белые и индейцы обнаружили друг друга одновременно. Завязался яростный, но короткий бой; трое бушменов и четверо индейцев были убиты на месте, никто из других белых не пострадал, а единственный оставшийся в живых краснокожий воин спасся бегством, хотя и был тяжело ранен. Но трем людям, боровшимся не на жизнь, а на смерть в овраге, некогда было обращать внимание на внешние дела. На мгновение Андрей прижал к земле обоих противников, оглушенных ударом; но прежде чем он успел пустить в ход нож, крупный индеец обхватил его руками и сжал словно в тисках. Это позволило меньшему индейцу высвободиться, после чего главный вождь приказал ему бежать за томагавком, лежавшим на песке в десяти футах от них, и убить белого человека, пока тот был беспомощен в объятиях вождя. Андрей не мог вырваться, но, подгадав момент, когда меньший индеец приблизился, так яростно ударил его в грудь ногой, что выбил томагавк из его рук и заставил отшатнуться в воду. Тогда главный вождь презрительно хмыкнул и рявкнул на меньшего индейца несколько слов, которых Андрей не понял. Тот снова приблизился и, сделав несколько обманных движений, ударил томагавком, но Андрей увернулся и принял удар на запястье вместо головы; рана хоть и оказалась глубокой, но не вывела его из строя. Резким и мощным усилием он теперь вырвался от великана и, подхватив с песка заряженное ружье, застрелил меньшего индейца, когда тот бросился на него. Но в ту же секунду более крупный индеец поднялся, схватил его и швырнул на землю. Через секунду он уже был на ногах, и они яростно схватились врукопашную, так как ножи были потеряны; проворство и навыки Андрея как борца и кулачного бойца компенсировали недостаток силы. Сцепившись друг с другом, они скатились в воду. Там каждый пытался утопить соперника, и Андрей, схватив вождя за прядь волос на макушке, держал его голову под водой, пока слабые движения того не прекратились. Полагая, что враг мертв, он ослабил хватку, чтобы дотянуться до ножа, но, как впоследствии говорил Андрей, индеец лишь «притворялся мертвым», и через секунду схватка возобновилась. Оба противника скатились на глубину, после чего разомкнули объятия и поплыли к берегу. Индеец оказался лучшим пловцом и подбежал к ружью, лежавшему на песке, whereupon Андрей повернул обратно на середину реки, надеясь спасти жизнь вплавь под водой. В этот момент на берегу появился его брат Адам и, увидев покрытого кровью и быстро плывущего прочь Андрея, принял его за индейца и выстрелил ему в плечо. Сразу после этого он увидел своего истинного противника. У обоих ружья были разряжены, и состязание свелось к тому, кто быстрее перезарядит оружие, причем индеец воскликнул: «Кто первый зарядит, первый выстрелит!» Вождь быстрее засыпал порох, но, спешно вытаскивая шомпол, выронил его из пальцев в реку. Поняв, что все кончено, он мгновенно повернулся лицом к врагу, распахнул ворот рубахи, и в следующее мгновение пуля угодила ему прямо в грудь. Адам, испугавшись за брата, который к тому времени едва мог держаться на воде, бросился в реку, чтобы спасти его, не обращая внимания на повторяющиеся крики Андрея взять скальп большого индейца. Тем временем угасавший вождь, преисполненный решимости спасти длинные пряди, по которым так сохнули его враги (что всегда было вопросом чести у краснокожих), с трудом перекатился в реку. Перед смертью он добрался до глубины, и быстрое течение унесло его тело.

Другие подвиги личной доблести

Примерно в это же время охотник по имени Макконнелл был захвачен около Лексингтона пятью индейцами. Ночью он выпутался из пут и перебил четырех спящих похитителей, в то время как пятый, спасшийся бегством, был настолько растерян, что, добравшись до индейского селения, заявил, будто на его отряд ночью напало множество белых, которые перебили не только его товарищей, но и пленного.

Еще более примечательное событие произошло парой лет ранее. Несколько плоскодонок под командованием лейтенанта Роджерса, укомплектованных сотней гребцов и перевозивших оружие и продовольствие, полученные от испанцев в Новом Орлеане, были атакованы индейским военным отрядом под предводительством Герти и Эллиотта [Сноска: Рукописи Халдиманда. Де Пейстер — Халдиманду, 1 ноября 1779 г.], когда пристали к песчаному берегу Огайо. Лодки были захвачены и разграблены, а большинство людей убито; нескольким удалось спастись, причем двоим — при весьма необычных обстоятельствах. У одного были сломаны обе руки, у другого — обе ноги. Они прятались до тех пор, пока индейцы не исчезли, а затем случайно обнаружили друг друга. Недели напролет эти два калеки провели в уединенном месте, где произошло сражения, не в силах покинуть его, причем каждый дополнял то, что мог сделать другой. Тот, кто мог ходить, пинками подгонял валежник тому, кто не мог, чтобы тот развел костер, и, совершая длинные обходы, гнал дичь в его сторону, чтобы тот мог ее застрелить. Наконец их подобрала проплывавшая мимо плоскодонка.

Бушмены, привыкшие к энергичным спортивным забавам и ожесточенным дракам между собой, как правило, превосходили индейцев в рукопашных схватках. Один такой бой, произошедший за несколько лет до этого, заслуживает упоминания. Человек геркулесовой силы и свирепого, дерзкого нрава по фамилии Бингаман жил на фронтире в уединенном срубе. В хижине была лишь одна комната внизу, где спал сам Бингаман, а также его мать, жена и ребенок; на чердаке спал батрак. Однажды ночью восемь индейцев напали на дом. Когда они выломали дверь, Бингаман затолкал женщин и ребенка под кровать, причем его жена была ранена выстрелом в грудь. Затем, разрядив свое ружье, он принялся наугад размахивать длинной тяжелой винтовкой. Дверь приотворилась, и в темноте ничего нельзя было разглядеть. Численное превосходство индейцев мало им помогало, так как колоссальная сила Бингамана позволяла ему легко высвобождаться всякий раз, когда его пытались схватить. Один за другим его враги падали под его сокрушительными ударами, убитые или покалеченные; говорят, что в конце концов остался лишь один, бежавший из дома в ужасе. Батрак так и не осмелился спуститься с чердака, а когда Бингаман обнаружил, что его жена ранена, он пришел в такую ярость, что его с трудом удержали от того, чтобы не прикончить наймита. [Сноска: Любопытно, с какой точностью и живостью Купер воспроизвел эти эпизоды. Его картины жизни белых фронтирменов в целом правдивы; в отношении своих самых известных индейских персонажей он гораздо менее удачлив. Но его «индеец Джон» в «Пионерах» — один из лучших его портретов; почти столь же высокой похвалы заслуживает Сускесус в «Знаменосцах» (Chainbearers).]

Подобные инциденты следовали один за другим с молниеносной быстротой. Они заслуживают внимания не столько сами по себе, сколько в качестве примеров того, как завоевывался Запад; ибо земля эта на самом деле была покорена не столько в результате прямого столкновения масс солдат, сколько благодаря непрерывному движению вооруженных поселенцев на запад и непрекращающейся индивидуальной войне, которую они вели со своими краснокожими врагами.

По той же причине один или два более известных охотника и индейских разведчика заслуживают упоминания в качестве типов сотен своих товарищей, которые провели свои жизни и встретили смерть в лесу. Именно их война внесла наибольший вклад в уменьшение боеспособности племен. Они сражались точно так же, как их враги, совершая набеги — в одиночку или небольшими отрядами — за скальпами и лошадьми, и в своих стычках наносили столько же потерь, сколько несли сами; что резко контрастировало с тем, что происходило в столкновениях между дикарями и регулярными войсками.

Охотник Ветцель.

Одним из самых грозных среди таких охотников был Льюис Ветцель. [Сноска: Имя пишется по-разному; в оригинальных немецких записях семьи оно значится как Вэтцель или Ватцель.] Бун, Кентон и Харрод иллюстрируют своей жизнью благородные, более мягкие черты бесстрашных приграничных жителей; Ветцель, как и Макгарри, являет темную сторону картины. Он был хорошим другом для своих белых соседей — по крайней мере, для тех из них, кто ему нравился, — а как охотник и боец не имел себе равных во всей округе. Но нрава он был жестокого и буйного, и для индейцев не знал ни жалости, ни великодушия. Они убили многих его друзей и родственников, в том числе его отца; и он охотился на них и в мирное, и в военное время, как на волков. Его поклонники отрицали, что он когда-либо проявлял «небывалую жестокость» [Сноска: Де Хаас, 345] по отношению к индейским женщинам и детям; но то, что он иногда убивал их, нельзя отрицать. Некоторые из его подвигов были хладнокровными убийствами — как, например, когда он убил индейца, пришедшего на переговоры к генералу Хармару под гарантии безопасности; один из его братьев точно так же расправился с вождем, пришедшим к полковнику Бродхеду. Но фронтирмены любили его, ибо одно его присутствие служило защитой, столь велик был ужас, который он внушал краснокожим. Его выносливость и сноровка уступали лишь его отваге и храбрости. Он был буквально человеком без страха; в редкие дни мира его главными развлечениями были борьба, бег и стрельба по мишеням. К тому же он был франтом на манер бушменов, особенно гордившимся своей гривой длинных волос, которая в распущенном виде свисала до колен. Он часто охотился в одиночку на индейской территории, в сотне миль за Огайо. Поскольку он не смел разжигать ярких костров во время таких вылазок, холодными ночами он устраивал маленькую угольную яму и кутался над ней, натягивая одеяло на голову, после чего, выражаясь его собственными словами, вскоре становился горячим, как в «парилке». Однажды он застал врасплох спящих в лагере четырех индейцев; напав на них, он троих убил. В другой раз, преследуемый таким же числом врагов, он на ходу заряжал ружье и поочередно перебил трех преследователей, после чего остальные бежали. В общей сложности он добыл скальпы более чем тридцати воинов, убив тем самым больше индейцев, чем пало от рук обеих крупных армий Брэддока и Сент-Клера за время их злосчастных кампаний. Тело Ветцеля, как и его сердце, было из стали. Но нрав его был слишком мрачным и неукротимым, чтобы он мог подчиняться приказам или властвовать над другими. Свои подвиги он совершал либо в одиночку, либо в компании двух-трех соратников. Армия из таких людей была бы совершенно бесполезна.

Брейди и его разведчики.

Другой человек, гораздо более высокого полета, — капитан Сэмюэл Брейди, уже известный борец с индейцами на Аллегейни. Долгие годы после окончания Войны за независимость он был главной опорой фронтирменов в своей округе. Он потерял отца и брата от рук индейцев и в ответ преследовал краснокожих с неумолимой ненавистью. Но он никогда не убивал мирных индейцев или тех, кто приходил под парламентскими флагами. Рассказы о его странствиях, пленениях, чудесных спасениях и подвигах личной доблести могли бы составить целую книгу. Он часто ходил в разведку в одиночку — либо для добывания сведений, либо за скальпами. В таких походах он не только нередко доходил до крайности от голода, усталости и лишений, но и ежечасно подвергал жизнь смертельной опасности со стороны выслеживаемых им индейцев. Однажды он попал в плен; но когда его уже собирались привязать к столбу для сожжения, он внезапно бросил индейского мальчика в костер и в возникшей суматохе прорвался сквозь воинов и действительно спасся, хотя вся свора воющих дикарей преследовала его по пятам с ружьями и томагавками. Он сформировал небольшой отряд разведчиков или рейнджеров и был одним из очень немногих капитанов, способных навести порядок среди неукротимых фронтирменов. В результате его отряд неоднократно наголову разбивал превосходящие силы индейцев в лесах — подвиг, который не смогли бы совершить никакие регулярные войска и который был в целом не по силам самим бушменам (хотя те поодиночке и превосходили своих врагов), из-за их пренебрежения дисциплиной. [Сноска: На открытой равнине сравнительная доблесть этих лесных индейцев, бушменов и обученных регулярных войск была прямо противоположна тому, что наблюдалось в лесах.]

Так, с набегами и возмездием, с ожесточенной частной войной и пылающим фронтиром завершился 1781 год. К его исходу в Кентукки насчитывалось семьсот шестьдесят боеспособных ополченцев, годных для наступательной кампании. [Сноска: Письмо Джона Тодда, 21 октября 1781 г. Государственные бумаги Виргинии, II, 562. Войска у Водопадов находились в крайне бедственном положении, не имея ни припасов, ни денег; их кредит был полностью подорван, они ничего не могли раздобыть в окрестностях (там же, стр. 313). В отсутствие Кларка полковник позволил горожанам оскорблять свой гарнизон, тем самым уронив авторитет солдат, в то время как некоторые деморализованные офицеры злоупотребляли общественными запасами. Говорили, что в гарнизоне царило сильное пьянство, на что Кларк саркастически ответил: «Как бы ни прельщало их подобное поведение, я полагаю, что средства у них редко были в руках, ибо они обычно голодали» (там же, т. III, стр. 347 и 359).] Поскольку сюда не входили войска у Водопадов, ни многочисленное непостоянное население, ни «солдаты фортов» — менее крепкие мужчины, старики и мальчики, способные управляться с ружьем из-за частокола, — вполне вероятно, что в то время в Кентукки проживало где-то от четырех до пяти тысяч душ.

ГЛАВА V.

МЕЖУСОБИЦА МОРАВЯН, 1779–1782.

Моравские братья.

После того как моравские индейцы под предводительством своих пасторов-миссионеров обосновались на берегах Маскингома, они жили мирно и безмятежно в течение нескольких лет. Во время войны лорда Данмора белые лидеры приняли особые меры к тому, чтобы эти индейцы-квакеры не пострадали; и их селения Салем, Гнаденхюттен и Шёнбрунн не понесли абсолютно никакого ущерба. В первые годы борьбы за независимость их не трогали, и они безмятежно и с комфортом жили в своих просторных рубленых хижинах, соблюдая чистоту и тишину, усердно возделывая землю, воздерживаясь от любых крепких напитков, обучая детей и почитая седьмой день как день отдыха. Они стремились соблюдать строгий нейтралитет, не причиняя вреда ни американцам, ни индейцам, ни союзникам последних — британцам и французам в Детройте. Они надеялись тем самым не обидеть ни одну из сторон и уцелеть самим.

Но это было совершенно невозможно. Они занимали абсолютно неустойчивое положение. Их селения лежали посредине пути между белыми поселениями к юго-востоку от Огайо и селениями индейцев вокруг Сандаски — заклятыми врагами американцев, находившимися под наиболее полным британским влиянием. Они находились на той тропе, по которой военные отряды следовали независимо от того, наносили ли они удары по Кентукки или по долинам Аллегейни и Мононгахилы. В результате сандаскские индейцы использовали моравские селения как промежуточные пункты, где можно было остановиться и передохнуть как отправляясь в набег, так и возвращаясь со скальпами и добычей.

Дикие индейцы ненавидят их.

К тому времени, когда война длилась уже четыре или пять лет, как дикие, или языческие, индейцы, так и бушмены пришли в страшное озлобление против злосчастных моравтян. Сандаскские индейцы в массе своей состояли из вайандотов, шауни и делаваров, причем последние приходились соплеменниками христианизированным индейцам; а потому они считали моравтян предателями дела своих сородичей из-за их отказа поднять топор против белых. Поскольку они не могли принудить их к объявлению войны, они испытывали злорадное удовольствие, пытаясь втянуть их в конфликт против их воли, и, возвращаясь из набегов на поселения, часто проходили через их селения исключительно для того бросить на них тень подозрения и навлечь гнев бушменов на их головы. Британцы в Детройте опасались, что американцы могут использовать моравские селения в качестве базы для нападения на озерные форты; они также жаждали заполучить их людей в качестве союзников; поэтому наиболее беспринципные из их офицеров подталкивали племена сандаски разорить селения и изгнать миссионеров. Остальные индейские племена точно так же относились к ним с гневливым презрением и враждебностью; ирокезы однажды передали чипсуа и оттавам, что даруют им индейцев-христиан «на похлебку».

Американцы — тоже.

Американцы ожесточились еще больше. Военные отряды, грабившие и уничтожавшие их дома и убивавшие жен, детей и друзей с помощью невыразимо ужасных пыток, находили укрытие и отдых у моравтян [Сноска: «Повествование о миссии Объединенных братьев» Хеквельдера, Филадельфия, 1820 г., стр. 166] — которые, по правде говоря, не смели им отказать. Бушмены, доведенные до безумного исступления чудовищной природой причиненных им бед, видели, что моравтяне оказывают ценную помощь их жестоким и заклятым врагам, и отказывались замечать, что эта помощь предоставляется крайне неохотно. Более того, некоторые молодые индейцы-христиане отступились от веры и примкнули к своим диким сородичам, участвуя в их военных походах и свирепствуя с не меньшей жестокостью, чем любой из них. [Сноска: «Пенсильванский вестник» (Филадельфия, 16 апреля 1782 г.); Хеквельдер, 180; «История миссии Объединенных братьев» Лоскиля (Лондон, 1794 г.), стр. 172.] Вскоре фронтирмены начали требовать уничтожения моравских селений; однако некоторое время их сдерживали континентальные офицеры из немногих приграничных фортов, которые неизменно относились к этим безвредным индейцам с величайшей добротой.

Они слепо идут навстречу своей гибели.

По обе стороны находились враги, становившиеся с каждым днем все менее управляемыми, и судьба несчастных и мирных моравтян, продолжай они жить на Маскингоме, была абсолютна неизбежна. Слепое безумие мешало их лидерам-миссионерам разглядеть надвигающуюся гибель; а бедные, простодушные индейцы цеплялись за свои дома вплоть до их уничтожения. Американский комендант в Питтсбурге, полковник Гибсон, пытался уговорить их уйти в зону расположения американских войск, где он обладал бы возможностью — как уже имел желание — защитить их; он указывал, что там, где они находились, они в некотором роде служили щитом для диких индейцев, которых он был вынужден щадить, чтобы не причинить вреда моравтянам. [Сноска: Лоскиль, стр. 137.] Верховный вождь вайандотов со своей стороны точно так же пытался убедить их оставить опасную позицию и уйти вглубь индейских и британских владений, говоря: «Два могучих и разгневанных бога стоят друг напротив друга с широко разинутыми ртами, а вы находитесь между ними и рискуете быть раздавленными одним из них или обоими сразу». [Сноска: Рукописи Госдепартамента, № 41, т. III, стр. 78, 79; выдержка из дневника преп. Давида Цейсбергера.] Но вопреки этим предупреждениям и не заботясь о безопасности, к которой привело бы следование любому из этих курсов, моравтяне последовали советам своих миссионеров и остались на прежнем месте. Они сильно страдали от беспричинной жестокости своих краснокожих собратьев; и их гибель остается памятником хладнокровной и трудной жестокости приграничных жителей, пятном на характере фронтира, которое время не в силах смыть; однако странно, что историки до сих пор не указали на очевидную истину: немалая доля вины за их печальный конец должна быть возложена на слепое безумие их руководителей-миссионеров. Их единственной надеждой в подобном конфликте, какой тогда бушевал, был уход с фатально опасной позиции; и этого миссионеры не хотели видеть. До тех пор пока они оставались там, где были, вопрос о том, будут ли они уничтожены индейцами или белыми, являлся лишь стечением обстоятельств и времени, ибо их истребление от рук той или иной стороны было неизбежно.

Их гибель была обусловлена не тем, что они являлись индейцами; она стала результатом нахождения в абсолютно фальшивом положении. Это наглядно демонстрирует то, что произошло двадцатью годами ранее с небольшой общиной пацифистов-христиан из белых. Это были данкеры — похожие на квакеров немцы, основавшие поселение на Мононгахиле. Поскольку они не помогали ни одной из сторон, обе стороны не доверяли им и ненавидели их. Белые всячески притесняли их, а индейцы в конце концов напали и перебили их. [Сноска: Уизерс, 59.] Судьбы этих двух общин — белых данкеров и красных моравтян — были абсолютно параллельны. Каждая стала ненавистной обоим противникам, подвергалась преследованиям с обеих сторон и в конце концов пал жертвой свирепости той расы, к которой не принадлежала.

Дурное поведение бушменов.

Поведение бушменов по отношению к этим мирным и безвредным индейцам-христианам было совершенно отвратительным и всегда останется предметом справедливого упрека и осуждения; и на первый взгляд кажется невероятным, что виновники столь гнусного поступка остались безнаказанными и практически не порицаемыми. Это мрачное пятно на характере народа, у которого помимо этого было немало прекрасных и мужественных качеств. Однако нельзя упускать из виду чрезвычайные условия жизни на фронтире, прежде чем выносить слишком суровый приговор. В сумятице изнурительной и долгой индейской войны и вытекающем из нее ослаблении социальных связей было неизбежно, что в вопросах, касающихся внешнего мира, каждый человек поступал так, как считал правильным в собственных глазах. Как дурные, так и хорошие люди были вольны и ничем не связаны в следовании склонностям своих желаний. Людям приходилось изо всех сил отбиваться от диких врагов и поддерживать порядок среди самих себя. Они были способны лишь на незначительные ограничения бандитизма, направленного вовне. Илось немало хороших и честных людей, которые не стали бы причинять вред индейцам несправедливо и дружелюбно относились к тем, кто вел себя мирно. С другой стороны, хватало лиц буйного и кровожадного нрава. Они знали, что соседи будут активно противиться любому причиненному им лично злу, но знали также, что в существующих условиях те в худшем случае не станут делать ничего иного, кроме как открыто осуждать бесчинство, совершенное против индейцев.

Его объяснение.

Свирепость дурных людей легко понять. Равнодушие к их действиям со стороны лучших людей общины, которые определенно составляли явное большинство, объяснить труднее. Оно проистекало из разных причин. Во-первых, затяжной характер индейской войны и невыразимые ужасы, неизменно ее сопровождавшие, постепенно довели многих даже из лучших бушменов до точки, когда они едва ли считали индейца человеческим существом. Воин не казался им романтическим персонажем. Они знали его таким, каким он был — грязным, жестоким, похотливым и вероломным. У него порой имелись прекрасные качества, но шансов увидеть их выпадало мало. Они всегда сталкивались с ним в худшем его проявлении. Для них он в мирное время являлся ленивым, грязным, пьяным попрошайкой, которого они презирали и в то же время боялись; ибо это убогое, презренное создание могло в любой момент превратиться в такого свирепого, хитрого и кровожадного врага, равного которому по жестокости не сыскать во всем широком мире. Величайшие индейцы, вожди вроде Логана и Корнстолка, способные на дела высочайшего и возвышеннейшего героизма, бывали в то же время жестокими монстрами или пьяными ничтожествами. Их более мелкие последователи обладали лишь теми достоинствами, которые присущи человеческому волку — скрытностью, коварством, неутомимой выносливостью и мужеством, предпочитающим нападать на беспомощных, но готовым драться до смерти без тени сомнения, если их загнали в угол.

Суровость характера бушменов.

Более того, бушмены были суровым народом; народом, продолжавшим жить в железном веке. Они не щадили ни себя, тем более не щадили тех, кто был им дорог, а уж реальных или потенциальных врагов — и подавно. Их жизнь часто бывала суровой и мрачной; они привыкли к невзгодам и страданиям. В историях и преданиях различных семей зафиксировано немало рассказов о том, как они жертвовали собой и, в час нужды, другими. Мать, оказавшаяся в плену у индейцев, могла отдать жизнь за ребенка; но если она не могла спасти его, а пребывание рядом с ним закрывало для нее путь к собственному спасению, она могла поцеловать его на прощание и оставить на верную гибель, в то время как сама, сталкиваясь со смертью на каждом шагу, бежала домой сквозь сотни миль глуши. [Сноска: См. «Приалеганские пионеры» Хейла, приключения миссис Инглис. Она была захвачена в верховьях Кановы во время разгрома Брэддока. Остальные жители поселения также были взяты в плен или перебиты дикарями, которым они никогда ни в чем не вредили. Ее увезли в Биг-Бон-Лик в Кентукки. По дороге у нее родился ребенок, но ей не позволили остановиться ни на день из-за этого события. Она оставила его в индейском лагере и бежала в компании «старой голландки». Они питались ягодами и орехами сорок дней, пока пробирались домой. Обе благополучно добрались до цели, хотя и разлучились после того, как старая голландка в приступе крайнего голода попыталась убить спутницу, чтобы съесть ее. Когда отряд Корнстолка учинил резню семьи Кленденнинов во время войны Понтиака (см. «Повествование Стюарта»), миссис Кленденнин точно так же оставила младенца на верную смерть и бежала; ее муж незадолго до этого был убит, а его окровавленный скальп привязан к ее лицу в качестве кляпа.] Человек, ежедневно подвергавший смертельной опасности собственную жизнь, в случае нехватки воды в форте отправлял жену и дочь набрать ее из родника, вокруг которого, как он знал, таились индейцы, уповая на то, что появление женщин заставит дикарей счесть себя необнаруженными и они поэтому отложат нападение. [Сноска: Как при осаде Брайанс-Стейшн.] Такие люди вряд ли стали бы щадить краснокожих врагов. Многие их друзья, никогда не причинявшие зла дикарям, погибли жертвами беспричинной агрессии. Они сами видели бесчисленные примеры индейского вероломства. Им часто доводилось встречать вождей племени, выражавших горячую дружбу в тот самый момент, когда их молодые сородичи занимались грабежами и убийствами. Они привыкли воспринимать даже самых мирных индейцев не иначе как спящих диких зверей, и пока перед их глазами живо стояли собственные обиды, они редко слышали или обращали внимание на то, что творилось с их врагами. В общине, где каждый сильный и мужественный человек служил оплотом для остальных, его неизбежно лишь легонько пожурят за убийство члена презираемой и ненавидимой расы.

Многие из лучших бушменов читали Библию, но воспитывались в вере, которая превозносила Ветхий Завет и уделяла мало внимания жалости, правде или милосердию. Они смотрели на своих врагов так, как еврейские пророки смотрели на врагов Израиля. Что значили мерзости, из-за которых хананеи были истреблены перед лицом Иисуса Навина, по сравнению с мерзостями красных дикарей, чьи земли они, как другой избранный народ, должны были в свой черед унаследовать? Они верили, что Господь есть царь во веки веков, и верили не менее твердо в то, что лишь повинуются Его повелению, истово стремясь приблизить день, когда идолопоклонники сгинут с лица земли; ибо они читали в Книге, что проклят тот, кто вершит дело Господне небрежно или удерживает свой меч от крови. На фронтире было немало суровых ревнителей веры, считавших всех краснокожих — хороших и дурных — хлебом, созревшим для жатвы. Такой человек радовался, видя, как его товарищи поступают с безвредными моравтянами так же, как данитяне поступили некогда с жителями Лаиша, которые жили в тишине и безопасности, на сидонский манер, ни с кем не имея дел, и которых все же предали мечу, а их город сожгли огнем.

Сами моравские братья также не без греха.

Наконец, нельзя забывать, что на фронтире были люди, которые изо всех сил старались спасти мирных индейцев, и что с последними также было связано множество обстоятельств, справедливо вызывавших к ним подозрения. Когда молодые отступившиеся моравские братья появлялись в составе военных отрядов, столь же жестокие и кровожадные, как и их соратники, белые имели все основания сомневаться в том, не заразит ли их пример остальных соплеменников. Военные отряды, члены которых в жуткой насмешке оставляли вдоль своей тропы посаженных на колья женщин и детей, чтобы те приветствовали взозорировших их преследователей-мужей и отцов, находили еду и ночлег в моравских селениях. Каким бы вынужденным ни была помощь такого рода, преследователи были правы, испытывая ярость и требуя, чтобы эти селения были перенесены туда, где они больше не смогут оказывать поддержку врагу. Когда миссионеры отказались дать согласие на это переселение, они тем самым стали пособниками враждебных индейцев; они поступили несправедливо по отношению к бушменам и еще более тяжко согрешили против собственной паствы. Они, безусловно, получали достаточно предупреждений о настроениях белых. Полковник Бродхед командовал силами в Форт-Питте до конца 1781 года. В то время когда генерала Салливана разорял земли Шести Наций, он провел отряд вверх по Аллегани и создал отвлекающий манёвр, сжегши одно или два селения ирокезов. В 1781 году он возглавил успешную экспедицию против селения враждебных делаваров на Маскингеме, застигнув его врасплох и окружив настолько плотно, что все находившиеся внутри были захвачены в плен. Шестнадцать известных воинов и мародеров были выделены и преданы смерти. Остальные отделались немногим лучше, ибо во время марша назад в Форт-Питт ополчение напало на них и перебило всех мужчин, оставив лишь женщин и детей. Ополчение также предприняло попытку напасть на моравских братьев, и этому помешали лишь настойчивые усилия Бродхеда. Даже это доказательство жестокости их соседей прошло мимо миссионеров.

Жестокое обращение со стороны британцев и диких индейцев.

Первый удар моравские братья приняли от диких индейцев. Осенью того же (1781) года их селения внезапно посетила орда вооруженных воинов, конных и пеших, из Сандаски и Детройта. Среди них выделялись вайандоты под предводительством Полукороля; делавары во главе со знаменитым вождем Капитаном Пайпом; а также отряд белых рейнджеров из Детройта, включавший британцев, французов и ториев под командованием британского капитана Эллиотта, которые шли под британским флагом. [Сноска: State Department MSS., No. 41, Vol. III., p. 77.] Вместе с ними пришли также шауни, оджибве и оттавы. Все они действовали во исполнение прямых приказаний коменданта Детройта. [Сноска: Haldimand MSS. De Peyster to Haldimand, October 5th and 21st, 1781; McKee to De Peyster, October 18th.] Эти воины настаивали на том, чтобы христианские индейцы оставили свои деревни и сопровождали их обратно в Сандаски и Детройт; они уничтожили множество домов, а также большую часть продовольствия для людей и фуража для лошадей и скота. Моравские братья смиренно умоляли оставить их там, где они находились, но безрезультатно. Их насильно угнали к озеру Эри, причем миссионеры были отправлены в Детройт, а индейцы оставлены на равнинах Сандаски. Дикие индейцы относились к ним крайне свирепо, но британский комендант не позволил подвергнуть их серьезным издевательствам, [Сноска: Do., December u, 1781.] хотя они и содержались в большой нужде и почти голодали.

Также со стороны американцев.

Несколько моравских братьев спаслись и остались в своих селениях; однако три или четыре недели спустя они были захвачены небольшим отрядом американского ополчения под командованием полковника Дэвида Уильямсона, который отправился туда, чтобы заставить моравских братьев либо переселиться подальше, либо прибыть под защиту Форт-Питта. Соответственно, Уильямсон отвел индейцев в форт, где континентальный командир полковник Джон Гибсон немедленно освободил их и без вреда отправил обратно в деревни. [Сноска: Гибсон был старым другом вождя Логана. Справедливости ради стоит вспомнить, что континентальные офицеры в Форт-Питте обращались с моравскими братьями даже лучше, чем британские офицеры в Детройте.] Гибсон на протяжении всего времени оставался стойким другом моравских братьев. Он защищал их от насилия со стороны жителей пограничья и писал неоднократные и настоятельные письма в Конгресс и своим вышестоящим офицерам с просьбой предпринять какие-либо шаги для защиты дружественных христианских индейцев. [Сноска: Haldimand MSS. Jan. 22, 1780 (перехваченные письма).] В условиях всеобщей слабости и истощения, однако, ничего сделано не было; и поскольку ни штатские, ни федеральные власти не предприняли никаких мер для их защиты, а их миссионеры отказывались обрести разум, было очевидно, что дни моравских братьев сочтены. Неспособность правительства защитить их была, возможно, неизбежной, но определенно позорящей.

В самый день после того, как Гибсон отправил христианских индейцев обратно в их дома, около Питтсбурга было совершено несколько убийств, и многие бушмены настаивали на том, что они были совершены с благословения или попустительства моравских братьев. Поселения сильно страдали все лето напролет, и народ яростно шумел против всех индейцев, обвиняя как Гибсона, так и Уильямсона в том, что они не перебили своих пленников и не держали их в заточении. Негодяи и преступники, разумеется, орали громче всех; масса людей, которые всегда ведомы другими, подпевала им на несколько более низких тонах; а многие достойные люди хранили молчание по уже названным причинам. В пограничной демократии военные и гражданские чиновники напрямую зависят от общественного одобрения — не только ради своих постов, но и ради того, что они способны совершить, находясь на них. Поэтому они обычно чрезвычайно чувствительны как к похвалам, так и к порицаниям. Амбициозные люди льстят народным предрассудкам или мнению и кланяются им, и лишь обладающие подлинной силой и уверенностью в себе осмеливаются противостоять им. Уильямсон был физически довольно храбрым офицером и не был жестоким от природы; но он был слаб и честолюбив, готов уступить любому народному требованию и, если это могло продвинуть его собственные интересы, попустительствовать любому акту варварства. [Сноска: Это наиболее благоприятная оценка его характера, основанная на словах Доддриджа (стр. 260). Он был весьма презренным человеком, но вовсе не природным зверем, каким его рисовали миссионеры.] Гибсон же, будучи совершенно другим человеком, не обращал никакого внимания на поднятый против него крик.

Они отказываются внимать предупреждениям и возвращаются в свои дома.

С невероятным безумием моравские братья отказались прислушаться даже к столь суровым предупреждениям, какие они получили. На протяжении долгой зимы они сильно страдали от холода и голода в Сандаски, и еще до наступления весны 1782 года сто пятьдесят из них вернулись в свои опустевшие деревни.

В том году индейские бесчинства на фронтире начались очень рано. В феврале стояла прекрасная погода, и пока она держалась, несколько семей поселенцев были перебиты, причем некоторые при обстоятельствах исключительной жестокости. В частности, четверо индейцев из Сандаски, захватив пленных, посадили на колья двоих из них — женщину и ребенка — по пути к моравским селениям, где они передохнули и поели, прежде чем продолжить путь со своими оставшимися пленниками. Уходя, они предупредили моравских братьев, что по их следам идут белые люди. [Сноска: Heckewelder, 3:1.] Белый человек, только что спасшийся от этой же партии палачей, также предупредил моравских братьев, что разъяренные жители пограничья готовят отряд для их истребления; а Гибсон из Форт-Питта направил к ним гонца, который, однако, прибыл слишком поздно. Но бедные христианские индейцы, обычно весьма робкие, теперь перед лицом реальной опасности проявили странную апатию; их чувства были притуплены и притуплены их несчастьями, и они тихо ожидали своей участи. [Сноска: Loskiel, 176.]

Она не заставила себя долго ждать. Восемьдесят или девяносто бушменов под предводительством Уильямсона спешно собрались, чтобы уничтожить моравские селения. Это была, конечно же, именно такая экспедиция, которая больше всего привлекала жестоких, порочных и негодных элементов; но несколько приличных людей, к своему стыду, отправились вместе с ними. Они выступили в марте и на третий день достигли обреченных селений. Чтобы не было упущено ни единое обстоятельство, дополняющее меру их бесславия, они ласково разговаривали с индейцами, уверяли их в своих добрых намерениях и потратили час или два на то, чтобы собрать тех, кто находился в Салеме и Гнаденхюттене, поместив всех их в два дома в последнем месте. Жители третьего селения, Шенбрунна, получили предупреждение и спаслись бегством.

Как только ничего не подозревающие индейцы были собраны в двух домах: мужчины в одном, а женщины и дети в другом, — белые провели совет относительно того, как с ними поступить. Подавляющее большинство высказалось за то, чтобы немедленно предать их смерти. Восемьдесят человек запротестовали и попросили пощадить жизни бедных созданий, после чего удалились, призывая Бога в свидетели того, что они невиновны в готовящемся преступлении. По справедливости они должны были защищать жертвы любой ценой. Один из них увел с собой маленького индейского мальчика, чья жизнь таким образом была спасена. За этим исключением спаслись лишь двое юношей.

Их истребляют.

Когда убийцы объявили обреченным моравским братьям их участь, те лишь попросили о небольшой отсрочке, чтобы подготовиться к смерти. Они просили прощения друг у друга за любые обиды, которые могли причинить, опускались на колени и молились, целовались на прощание «и начинали петь гимны надежды и хвалы Всевышнему». Затем белые мясники вошли в дома и умертвили девяносто шесть мужчин, женщин и детей, находившихся внутри их стен. Прошло более ста лет с этого деяния отвратительной жестокости; но даже сейчас кровь справедливого человека закипает в жилах при одном воспоминании. Невозможно не сожалеть о том, что судьба не направила какой-нибудь сильный военный отряд дикарей на пути этих бесчеловечных трусов, чтобы обрушить на них кару, которую они столь явно заслужили. Мы знаем, что некоторые из них впоследствии были убиты индейцами; вызывает глубокое сожаление, что хоть кто-то уцелел.

Когда стали известны все подробности этого дела, все лучшие лидеры пограничья, почти все самые знаменитые борцы с индейцами объединились в его осуждении. [Сноска: Полковник Джеймс Смит, в то время из Кентукки, в 1799 году называет это «актом варварства, равным всему, что мне доводилось знать из совершенного самими дикарями, за исключением сожжения пленных».] И неправильно также возлагать вину за это деяние на все пограничное население. Достойно упоминания и делает им честь то обстоятельство, что кентуккийцы никогда не были замешаны в этой или какой-либо подобной резне. [Сноска: Немцы из глубинки Северной Каролины были виновны в столь же жестоких расправах, что и шотландско-ирландские бушмены Пенсильвании. См. Адаир, 245. Имеется два или три единичных случая проявления жестокости со стороны кентуккийцев — один из них делает честь Макгарри,— но их поразительно мало, если принять во внимание продолжительность и ужасный характер их индейских войн. На протяжении всей своей истории кентуккийские пионеры имели право на своей стороне в отношениях с индейцами. Они не были безрассудными агрессорами; они вступали на пустующие охотничьи угодья, на которые ни одно племя не имело четких прав и на которые большинство даже сомнительных прав было честно погашено. Они яростно сражались со своими врагами с переменным успехом и в конце концов отобрали у них землю; но они крайне редко чинили им несправедливость; и в многочисленных актах страшной жестокости, совершенных на земле Кентукки, почти во всех случаях были виновны индейцы.]

Но в то время и в их собственных окрестностях — в том углу долины Верхнего Огайо, где сходятся Пенсильвания и Виргиния, — поведение убийств моравских братьев не вызвало никакого осуждения. Жители пограничья поначалу относились к этому так же, как английские виги изначально относились к резне в Гленко. Какое-то время истинные обстоятельства этого дела не были широко известны среди них. Они пылали гневом против всей краснокожей расы и радовались известию о гибели множества вероломных индейцев, которые прикидывались мирными, укрывая при этом банды признанных убийц, оказывая им помощь и поддержку и время от времени позволяя собственным молодым людям присоединяться к ним. Разумеется, многочисленный порочный и бесчинствующий элемент громко превозносил этот поступок. Порядочные люди своим молчанием дали на него согласие.

Приближался страшный день расплаты; возмездие постигло лишь часть истинных преступников и тяжелее всего ударило по тем, кто был невиновен в какой-либо реальной причастности к злодеянию. Тем не менее невозможно испытывать чрезмерную скорбь по поводу несчастья, постигшего людей, которые с такой легкостью прощали и оправдывали столь вероломное варварство.

Кроуфорд выступает против Сандаски.

В мае отряд из четырехсот восьмидесяти пенсильванских и виргинских ополченцев собрался в Минго-Боттом на Огайо с целью выступить против городов враждебных вайандотов и делаваров в окрестностях реки Сандаски и уничтожить их. Индейцы Сандаски наносили удары, которые больнее всего ощущались той частью фронтира; и за свои неоднократные и безжалостные опустошения они заслуживали самого сурового наказания. Экспедиция против них была с любой точки зрения справедливой; она была предпринята для их наказания и без какого-либо определенного замысла атаковать остаток моравских братьев, поселившихся среди них. С другой стороны, ополчение включало в свои ряды большинство тех, кто участвовал в убийственной экспедиции двухмесячной давности; этот факт и их общий характер делали неизбежным то, что мирные и безобидные индейцы, если они повстречаются, будут вырезаны столь же безжалостно, как и их враждебные собратья.

Насколько мало добровольцы из числа ополченцев осуждали резню моравских братьев, показало то, как они, по обыкновению, сошлись, чтобы выбрать себе предводителя. На это место было два претендента: Уильямсон, командовавший во время резни, был одним из них; и он проиграл всего пять голосов. Его успешный соперник, полковник Уильям Кроуфорд, был довольно неплохим офицером, справедливым и честным человеком, но не обладал особой склонностью к такого рода задаче, какую он на себя взял. Не слишком хорошим материалом были и войска, которыми он командовал, [Сноска: Подробный и исчерпывающий отчет о кампании Кроуфорда приведен г-ном К. У. Баттерфилдом в его труде «Экспедиция против Сандаски» (Цинциннати: Robert Clarke & Co., 1873). Г-н Баттерфилд убедительно доказывает, что общепринятые отчеты совершенно неточны, поскольку почерпнуты из донесений моравских миссионеров, чья лживость (особенно Хекевельдера) наглядно продемонстрирована. Он показывает апокрифический характер некоторых из мнимых рассказов об экспедиции, таких как два в «Американском пионере» и т. д. Он также показывает, насколько неточны «очерки» Маккланга — ибо Маккланг, подобно множеству других ранних западных летописцев, сохранил кое-какие ценные факты среди порядочного количества мусора и обладал весьма слабым представлением о необходимости хотя бы приблизительной точности. Лишь немногие из этих ранних западных историков имели малейшее понятие о ценности улик, о необходимости их отсеивания или взвешивания свидетельских показаний.

С другой стороны, г-н Баттерфилд впадает в серьезные ошибки из-за своей чрезмерной пристрастности к бушменам. Он вскользь проходит мимо их чудовищных злодеяний, в выгодном свете описывает многие из их поступков и превозносит полководческий талант Кроуфорда и солдатские качества его людей; тогда как на самом деле кампания велась скверно от начала и до конца и бросала тень на большинство тех, кто в ней участвовал; Кроуфорд действовал плохо, а основная масса его людей вела себя как неуправляемые трусы.]; хотя в их числе и было несколько ветеранов борьбы с индейцами.

Отряд вышел из Минго-Боттома 25 мая. После девяти дней непрерывного марша через нетронутые леса они вышли на равнины Сандаски — волнистые просторы прерий, покрытые высокой жесткой травой и усеянные рощицами. Когда люди маршировали по ним, они спугивали тучи луговых тетеревов и видели множество гусей и канадских журавлей, которые кружили в воздухе, издавая странный крик.

Кроуфорд надеялся застать индейские селения врасплох; однако его продвижение было медленным, и ополченцы то и дело палили из ружей. Разведчики дикарей следовали по пятам за его маршем и были осведомлены обо всех его передвижениях [Сноска: Heckewelder, 336. Баттерфилд убедительно доказывает, что нет ни малейших оснований принимать утверждение Хекевельдера о том, будто люди Кроуфорда открыто заявляли, что «ни один индеец не будет пощажен, будь то друг или враг»]; а в Детройт были посланы гонцы за помощью. Британский комендант немедленно ее предоставил. Он направил на помощь угрожаемым племенам некоторое количество озерных индейцев и отряд рейнджеров и канадских добровольцев под командованием капитана Колдвелла. [Сноска: Haldimand MSS. May 14, 1782. De Peyster to Haldimand.]

Бой у Сандаски.

Четвертого июня войска Кроуфорда достигли одного из селений вайандотов. Оно оказалось покинутым; и армия двинулась дальше в попытке отыскать остальные. Поздно во второй половине дня посреди равнин, возле клюквенного болота, они столкнулись с Колдвеллом и его детройтскими рейнджерами, а также примерно с двумястами делаваров, вайандотов и озерных индейцев. [Сноска: Do. Официальный рапорт лейтенанта Джона Терни из состава рейнджеров от 7 июня 1782 года.] Британцы и индейцы вместе взятые определенно едва ли намного превышали триста человек; но они ежечасно ожидали подкреплений и решили принять бой. Они заняли позицию в лесной роще, откуда были выбиты первой же атакой американцев. Завязалась жаркая стычка, в ходе которой, несмотря на превосходство Кроуфорда в силах и исключительно благоприятный характер местности, ему не удалось добиться какого-либо заметного преимущества. Его войска, в которых было столь велико брожение из убийц моравских братьев, поистине продемонстрировали слабые боевые качества, когда столкнулись с вооруженными людьми, способными постоять за себя. После первых же нескольких минут ни одна из сторон не выиграла и не потеряла позиций.

Со стороны американцев пятеро были убиты и девятнадцать ранены — всего двадцать четыре. Среди их противников рейнджеры потеряли двух человек убитыми и трех ранеными, причем Колдвелл был одним из последних; а индейцы — четырех убитыми и восьмерых ранеными, всего семнадцать. [Сноска: Do. Вероятно, часть этих потерь пришлась на следующий день. Я полагаюсь на Баттерфилда в отношении американских потерь, так как он цитирует официальный отчет Ирвайна и т. д. Он, конечно, писал, не зная британских отчетов; и его описание индейских потерь и численности совершенно неверно. Он терпит сокрушительную неудачу в своей попытке доказать, что американцы вели себя храбро.]

В ту ночь люди Кроуфорда спали у своих дозорных костров в роще, а их враги расположились лагерем вокруг в открытой прерии. На следующее утро британцы и индейцы не были расположены возобновлять атаку; они хотели подождать, пока увеличится их численность. Единственным шансом американского ополчения было сокрушить своих врагов до прибытия подкреплений, однако они пролежали вяло и бездеятельно весь день напролет, за исключением редких безобидных стычек. Полководческое искусство Кроуфорда было столь же слабым, сколь и солдатские качества его людей.

Разгром белых.

Во второй половине дня к индейцам присоединились сто сорок шаунов. При виде этого притока сил упавшее духом ополчение Разгром отбросило всякие мысли обо всем, кроме бегства, хотя численно они все еще равнялись своим врагам. В ту же ночь они начали поспешное и беспорядочное отступление. Шауны и делавары атаковали их в темноте, причинив им некоторый урон и великую неразбериху, а несколько человек из войск угодили в болото. Многие из-за этого рассеялись, и на следующее утро вместе в едином строю осталось лишь около трех человек. Сам Кроуфорд оказался среди пропавших без вести, поэтому командование взял на себя Уильямсон, поспешно продолжив отступление. Дикари не вели слишком яростного преследования; тем не менее во второй половине дня того же дня небольшое число индейцев и детройтских рейнджеров настигло американцев. Все они были верхом. Завязалась небольшая стычка, американцы потеряли одиннадцать человек, но отбили преследователей. [Сноска: Которые в этот момент были, вероятно, гораздо менее многочисленны, чем американцы; Баттерфилд утверждает обратное, но его рассказ в этих вопросах ненадежен.] После этого они почти не подвергались нападениям и 13-го числа того же месяца достигли Минго-Боттома. [Сноска: Как показывает Баттерфилд, рассказ Хекевельдера обо всей экспедиции Кроуфорда представляет собой чистой воды сочинительство.]

Многие из отставших вернулись позже. Всего около семидесяти человек либо скончались от ран, либо были убиты на месте, либо попали в плен. Из последних те, кто оказался в руках вайандотов, были забиты томагавками, а их головы насажены на шеи; но если они попадали к шаунам или делаварам, их подвергали смертельным пыткам с дьявольской жестокостью. Среди них был и сам Кроуфорд, который отбился от основных сил при начале ночного беспорядочного отступления. Бросив свою изнуренную лошадь, он двинулся пешком в сторону дома, но попал в руки небольшого отряда делаваров вместе с товарищем по имени Найт.

Эти двое пленных были доставлены в одну из деревень делаваров. Индейцы были ужасно разъярены резней моравских братьев [Сноска: Haldimand MSS. De Peyster to Haldimand, June 23, 1782.]; и некоторые из бывших моравских братьев, воссоединившиеся со своими соплеменниками из диких племен, заявили пленным, что отныне ни единый пленник не избежит пыток. Тем не менее вполне вероятно, что Кроуфорд в любом случае был бы сожжен и что большинство пленных подверглись бы мучительной смерти, даже если бы моравским братьям никогда не причинили зла, ибо таков был извечный обычай делаваров.

Британцы, которые заботились об остатках моравских братьев, теперь делали все возможное, чтобы остановить жестокости индейцев, [Сноска: Do. Aug. 18, 1782.] но смогли добиться лишь немногого или вообще ничего. Даже минго и гуроны говорили им, что хотя они и не станут пытать никого из американцев, они намерены отныне предать смерти всех своих пленных. [Сноска: Do. Dec. 1, 1782.]

Кроуфорда пытают до смерти.

Кроуфорд был привязан к столбу в присутствии сотни индейцев. Среди них находились белый отступник Саймон Грти и несколько вайандотов. Найт, товарищ Кроуфорда по плену, с ужасом наблюдал за страшными муками, которые, как он знал, ему самому в итоге суждено было разделить с ним. Кроуфорд, раздетый догола и с руками, связанными за спиной, был прикреплен к высокому столбу крепкой веревкой; веревка была достаточно длинной, чтобы он мог пройти вокруг столба один или два раза. Огонь из мелких гикориевых жердей находился в нескольких ярдах от столба, так что он лишь запекал и опалял его. В его тело стреляли порохом, к нему подталкивали горящие факелы, а под ноги сыпали раскаленные угли. В течение двух часов он переносил свои мучения с мужественной стойкостью, говоря тихо и умоляя Всевышнего проявить милосердие к его душе. Затем он упал, и палачи содрали с него скальп, бросив горящие угли на его обнаженный череп. Поднявшись, он снова прошелся вокруг столба разок-другой, после чего скончался. Грти и вайандоты наблюдали за происходящим, смеясь над его агонией, но не принимая участия в пытках. Когда весть о его ужасной участи донеслась до поселений, она вызвала величайший ужас не только вдоль всего фронтира, но и в других частях страны, ибо он был широко известен, являлся ценным другом Вашингтона и повсюду пользовался любовью и уважением.

Найта, человека небольшого роста и казавшегося слабым, отправили на сожжение в селения шаунов под надзором крупного дикаря. Подружившись с последним, он усыпил его бдительность — тем более легко, что индеец явно презирал столь мелкого человека; а затем, выбрав удобный момент, сбил своего охранника с ног и убежал в лес, в конце концов добравшись до поселений.

Другой пленник по фамилии Словек совершил еще более удивительный побег. Жизненный путь Словека был любопытным. Когда он был восьмилетним мальчиком, жившим неподалеку от истоков Канави, его семья была захвачена индейцами, и спасся лишь его брат. Его отец был убит, а две маленькие сестренки умерли от усталости по дороге к индейским селениям; его мать впоследствии была выкуплена. Он прожил двенадцать лет среди дикарей, сначала в селениях майя, а затем с шаунами. Достигнув двадцатилетнего возраста, он отправился в Форт-Питт, где случайно был опознан кем-то из своих родственников. Они уговаривали его вернуться к своему народу, но он настолько привязался к дикой жизни, что поначалу отказывался. Наконец он все же уступил, поселился среди людей своего цвета кожи и стал хорошим гражданином и достойным членом пресвитерианской церкви. С началом Революции он пятнадцать месяцев прослужил солдатом Континентальной армии, а когда Кроуфорд выступил против индейцев Сандаски, отправился с ними в качестве разведчика.

Словек после пленения был провезен по различным индейским селениям и видел, как множество его товарищей, а также других белых пленников были забиты томагавками или замучены до смерти. Его публично допрашивали по самым разным вопросам на нескольких Великих Советах, поскольку он бегло говорил на двух или трех различных индейских языках. На одном из советов он слышал, как индейцы торжественно постановили впредь не брать пленных, а убивать всех американцев без различия пола и возраста; причем некоторые из британских агентов из Детройта выразили свое одобрение этому решению. [Сноска: Словек утверждает, что это постановление было принято в результате послания с соответствующим советом от коменданта Детройта. Это, несомненно, неправда; комендант Детройта делал все от него зависящее, чтобы остановить подобные бесчинства, хотя многие из его более безрассудных и неуправляемых подчиненных вполне возможно следовали противоположному курсу. Невежественные и преисполненные яростных предрассудков бушмены естественным образом верили во всяческое зло со стороны своих британских врагов; однако странно, что писатели, которые должны быть хорошо осведомлены, даже теперь продолжают принимать все их дикие утверждения за несомненные факты. Поведение британцев было очень скверным; но глупо описывать его в тех терминах, которые часто используются. Годом позже после своего побега Словек продиктовал, а Найт записал рассказы об их приключениях, которые были изданы вместе в виде книги в Филадельфии в 1783 году. Они весьма интересны.]

Побег Словека.

Наконец он был приговорен к сожжению и в самом деле привязан к столбу. Но хлынул сильный ливень, намочивший дерево настолько, что было решено отложить его казнь до завтрашнего дня. В ту ночь его связали и поместили в вигвам под надзором трех воинов. Они смеялись и болтали с пленником, насмехаясь над ним и с наслаждением описывая все те муки, которые ему предстояло претерпеть. Наконец они заснули, и прямо перед рассветом ему удалось высвободиться из веревки и бежать совершенно голым.

Поймав лошадь, он ускакал, сидя на куске старого коврика и управляя животным с помощью недоуздка. Он скакал ровно и на большой скорости семьдесят миль, пока его лошадь не пала под ним замертво поздно во второй половине дня. Вскочив на ноги, он продолжил бег пешком. Наконец он остановился, больной и уставший; но, когда он передохнул час или два, он услышал вдалеке крик своих преследователей. Собравшись с силами, он продолжил бегство и бежал до наступления темноты. Затем он бросился на землю и урвал несколько часов беспокойного сна, но, как только взошла луна, он возобновил свой бег ради спасения жизни, тщательно заметая следы везде, где только было возможно. В конце концов он оторвался от врагов. В течение пяти дней он шел прямо через лес, голый, в синяках и ссадинах, питаясь горстью ягод и парочкой мелких речных раков, пойманных в ручейке. Он не мог спать и порой даже ложиться по ночам из-за комаров. Утром шестого дня он добрался до Уилинга, испытав такие лишения и страдания, вынести которые мог бы лишь человек с железной волей и телосложением.

Беда на фронтире.

Вплоть до приближения конца 1782 года фронтир тяжело страдал. Страшное и заслуженное возмездие постигло жителей пограничья за их преступление, выразившееся в неспособности покарать подлое деяние Уильямсона и его сообщников. Индейцы были приведены в дикую ярость убийством моравских братьев и получили огромную поддержку благодаря своему легкому разгрому войск Кроуфорда. Они терзали поселения вдоль всего Верхнего Огайо, Аллегани и Мононгахилы, а также далеко в глубине материка, [Сноска: Va. State Papers, III., 235.] сжигая, опустошая и убивая, а также сея ужасную панику на каждой уединенной лесной поляне и в каждом укрепленном частоколом поселке из грубых бревенчатых хижин.

ГЛАВА VI.

УПРАВЛЕНИЕ ЗАХВАЧЕННЫМИ ФРАНЦУЗСКИМИ ПОСЕЛЕНИЯМИ, 1779–1783.

Иллинойс становится округом.

Правительство Виргинии предприняло немедленные шаги для обеспечения гражданского управления страной, завоеванной Кларком. Осенью 1778 года весь регион к северо-западу от Огайо был образован в округ Иллинойс, а Джоном Тоддом в качестве окружного лейтенанта или коменданта.

Тодд был преданным другом и последователем Кларка и ходил с ним в его поход на Винсенс. Поэтому вышло так, что он получил свое назначение, находясь в последнем из названных городов, ранней весной 79-го года. В мае он отправился в Каскаскию для организации округа; и Кларк, остававшийся военным комендантом расквартированных в этих местах войск штата Виргиния, с радостью передал гражданское управление в руки своего старого друга.

Вместе с назначением Тодд получил длинное и превосходное письмо с инструкциями от губернатора Патрика Генри. Он был уполномочен выбрать заместителя коменданта и офицеров для ополчения, однако судьи и должностные лица суда должны были избираться самим народом. Ему были предоставлены широкие дискреционные полномочия, причем Генри с особой настойчивостью внушал ему необходимость «выращивать и укреплять расположение французов и индейцев». [Сноска: См. «Записную книжку» полковника Джона Тодда в бытность его окружным лейтенантом Иллинойса. Имеется рукописная копия в библиотеке полковника Дюрретта в Луисвилле. Это наш лучший авторитетный источник по данным годам в Иллинойсе. Суть ее изложена на стр. 49–68 интересной и ценной брошюры г-на Эдварда Г. Мейсона «Иллинойс в XVIII веке» (Чикаго, Fergus Printing Co., 1881).] С этой целью ему предписывалось уделять особое внимание обычаям креолов, избегать оскорбления их предрассудков и постоянно советоваться с их наиболее умными и честными людьми. Он должен был во всем сотрудничать с Кларком и его войсками, в то время как ополчение находилось в исключительном подчинении у него самого. Жителям должна была отправляться строгая справедливость в случае причинения им обид со стороны войск; а Кларк должен был сурово пресекать любое распутство со стороны своих солдат. К жене и детям бывшего британского коменданта — креола Рошблава — следовало относиться с особым уважением и не допускать, чтобы они в чем-либо нуждались. Его призывали проявить все свое усердие и способности для выполнения возложенной на него сложной задачи. Наконец, Генри советовал ему не упускать ни единой возможности внедрять в умы французов ценность свободы, которую принесли им американцы, в контрасте с «рабством, на которое Иллинойс был обречен» британцами.

Это последнее предложение оказалось, как показали последующие события, штрихом совершенно неосознанного, но весьма мрачного юмора. Французы совершенно не подходили для свободы в том понимании этого термина, какое было у американцев, и для большинства из них крушение британского владычества стало несчастьем. Смелые, уверенные в себе и энергичные натуры среди них, способные американизироваться и приспособиться к новым условиям, несомненно, колоссально выиграли от перемены. Как только они принимали американские порядки, их встречали американцы на условиях полной и сердечной равноправности, и они наслаждались гораздо более высоким уровнем жизни, чем тот, что мог быть у них прежде, и добивались гораздо больших успехов. Однако большинство креолов были беспомощно неспособны справиться с новой жизнью. Они привыкли к отеческому правлению священника и военного коменданта и были совершенно неспособны управлять самими собой или держаться наравне с напористыми, алчными и зачастую беспринципными новичками. Настолько неспособны они были точно понять, что представляет собой новая форма правления, что когда они спустились встретить Тодда в качестве коменданта, то, как говорят, некоторые из них, присоединяясь к ликованию, по привычке кричали «Vive le Roi».

В течение первого года управления Тодда, пока Кларк все еще оставался в округе в качестве коменданта войск штата, дела шли сравнительно хорошо. Кларк полностью держал индейцев в повиновении, и когда некоторые из них наконец взбунтовались и предприняли грабительский поход на Кахокию, он незамедлительно отбросил их и быстрым маршем сжег их селения на реке Рок-Ривер, принудив их просить о мире. [Сноска: В начале 1780 года. Рукопись Брэдфорда.]

Тодд назначил виргинца Ричарда Уинстона комендантом в Каскаскии; все остальные его ставленники были французами. Незамедлительно были проведены выборы судей, к немалому удивлению креолов, непривычных к американским методам самоуправления. Среди тех, кого они избрали судьями и судебными чиновниками, оказались некоторые из ранее назначенных капитанов и лейтенантов ополчения, таким образом совмещавшие две должности. Судьи основывали свои решения исключительно на старых французских законах и обычаях. [Сноска: State Department MSS., No. 48, p. 51.] Тодд немедленно заставил суд приступить к работе. По его рекомендации он выдал торговые лицензии людям с доказанной лояльностью. Он также издал прокламацию, касающуюся новых поселенцев, занимающих земли. Будучи проницательным человеком, он отчетливо предвидел разорение, которое неизбежно должно было возникнуть из новых земельных законов Виргинии применительно к Кентукки, и опасался наплыва орды спекулянтов, которые скупали бы землю без непосредственного намерения поселиться на ней. К тому же земля в речных долинах была столь плодородной, что выделяемое Виргинией на каждого человека количество он считал чрезмерным. Поэтому он постановил, чтобы каждый поселенец занимал свою землю в виде одной из длинных узких французских ферм, тянущихся от береговой линии вглубь; и чтобы ни один участок не содержал большего количества акров, чем одна из таких ферм. Эта прокламация, без сомнения, имела весьма благотворный эффект.

Финансовые трудности.

Затем он упорно, но гораздо менее успешно боролся с финансовым вопросом. Он попытался основать нечто вроде земельного банка, выделив крупный участок земли под обеспечение определенных эмиссий континентальных денег. План провалился, и несмотря на его публичные заверения в том, что континентальная валюта в скором времени сравняется по стоимости с золотом и серебром, она стремительно падала, пока не стала стоить меньше двух центов за доллар.

Эта жалкая и никчемная бумажная валюта, которую привезли с собой американцы, стала настоящим проклятием для страны. Ее быстрое обесценивание делало практически невозможным выплату жалованья войскам или обеспечение их припасами, в результате чего те становились недисциплинированными и бунтовали. Два или три видных креола, бывших преданными приверженцами американского дела, предоставили займы в серебре виргинскому правительству в лице Кларка, оказав ему тем самым существенную помощь в ведении кампании. Главными среди этих общественных патриотов были Франсис Виго и священник Гибо, оба уже упоминавшиеся с честью. Виго ссудил почти девять тысяч долларов в твердой валюте — пиастрах или испанских песо с тиснением, — получив взамен векселя на «Агента Виргинии», которые вернулись опротестованными за неимением средств; ни он, ни его наследники так и не получили ни доллара из причитавшегося им. Он сделал даже больше. Креолы поначалу отказывались принимать за свои товары что-либо, кроме пушнины или серебра; они не хотели иметь ничего общего с бумажками и на все объяснения об их назначении просто отвечали, «что их коменданты никогда не делали денег». [Сноска: Law's "Vincennes," pp. 49, 126. По какой-то непостижимой причине американцы долгое время упорно именовали это место Сент-Винсенсом.] Наконец их уговорили взять их под личное поручительство Виго и прием таковых в его магазине. Впрочем, даже он не смог поддерживать их на плаву долго.

Гибо точно так же [Сноска: См. его письмо губернатору Сент-Клеру от 1 мая 1790 года.] ссудил крупную сумму денег, расстался со своими титулами и скотом, чтобы подать хороший пример своим прихожанам, и с той же целью снабжал войска товарами по обычным ценам, принимая бумажки в обмен так, будто это было серебро. В результате он потерял более полутора тысяч долларов, был вынужден продать двух своих единственных рабов и почти обнищал; хотя в конце концов он получил от правительства земельный участок, который частично возместил его убытки. Доведенный до отчаянного положения, священник испробовал довольно сомнительный маневр. Он продал или сделал вид, что продает, большой природный луг, известный как la prairie du pont, который жители Кахокии считали общим пастбищем для своего скота. Его поведение вызвало резкий протест со стороны жителей Кахокии, в ходе которого они откровенно заявили, что считают, будто священник должен ограничиться делами духовными и не должен вмешиваться в земельные пожалования, особенно когда жалуемая им земля ему не принадлежит. [Сноска: State Department MSS., No. 48, p. 41. Петиция Дж. Б. Ла Круа и А. Жирардена.]

Добиться от креолов поставок продовольствия становилось все труднее; Тодду пришлось запретить вывоз каких бы то ни было съестных припасов, и в конце концов солдаты были вынуждены реквизировать все необходимое. Тодд оплачивал эти реквизированные товары, равно как и то, что поставляли подрядчики, по уставным ценам: одну треть бумажными деньгами и две трети пушниной; таким образом гарнизоны в Каскаскии, Кахокии и Винсенсе обеспечивались порохом, свинцом, сахаром, мукой и, прежде всего, бочонками таффии, которую они пили в неумеренных количествах.

У судей было не слишком много работы; в большинстве дел, поступавших на их рассмотрение, и истец, и ответчик принадлежали к одной расе. Одно из задокументированных свидетельских показаний звучит довольно забавно, глася, что «Monsieur Smith est un grand vilain coquin». [Сноска: Это и большинство других утверждений, для которых не указан источник, основаны на рукописной «Записной книжке» Тодда.]

Сожжение негров, обвиненных в колдовстве.

Тем не менее в материалах судебных заседаний креолов за лето 1779 года, сохранившихся в «Записной книжке» Тодда, имеются две записи потрясающего значения. Чтобы понять их, следует помнить, что креолы были весьма невежественны и суеверны и что все они до единого, включая, по-видимому, даже их священников, твердо верили в колдовство и чародейство. Некоторые из их чернокожих рабов родились в Африке, другие происходили с Нижней Миссисипи или из Вест-Индии; они практиковали странные обряды вудуизма, а некоторые были искусны в искусстве отравления. Соответственно, французы всегда были начеку, опасаясь, как бы их рабы не лишили их жизни с помощью заклинаний или яда. Необходимо также иметь в виду, что право коменданта на помилование не распространялось на дела о государственной измене или убийстве (суд по обвинению в колдовстве обычно квалифицировался как суд по делу об убийстве) и что ему строжайшим образом запрещалось вмешиваться в обычаи и законы жителей либо идти против их предрассудков.

В это время креолы были охвачены внезапной эпидемией страха перед тем, что их чернокожие рабы пытаются их околдовать и отравить. Несколько негров были схвачены и преданы суду, и в июне двоих приговорили к смерти. Один из них, по имени Моро, был приговорен к повешению за пределами Кахокии. Другого, каскаскинского раба по имени Мануэль, постигла худшая участь. Он был приговорен «быть прикованным к столбу у воды, там сожжен заживо, а его пепел развеян». [Сноска: Записи содержат лишь приговоры с указанием привести их в исполнение немедленно. Однако почти не вызывает сомнений то, что они касались колдовства или вудуизма, вероятно, с отравлением в основе, и что они были действительно приведены в исполнение. См. брошюру Мейсона, стр. 59.] Эти два приговора и распоряжения об их немедленном исполнении обнажают мрачную главу в ранней истории Иллинойса. Кажется странным, что в Соединенных Штатах спустя три года после провозглашения независимости людей сжигали и вешали за колдовство в соответствии с законами и решениями надлежащего суда. Тот факт, что жертву перед сожжением заставили пройти через процедуру «покаяния» у дверей католической церкви, показывает, что священник по меньшей мере молчаливо согласился с этим решением. Вина, справедливо ложащаяся на пуритан Новой Англии XVII века, в равной степени падает и на католиков-французов Иллинойса XVIII столетия.

Ранней весной 1780 года Кларк покинул страну; он больше не возвращался принимать командование, ибо после посещения форта на Миссисипи и проведения лета в обороне Кентукки он отправился в Виргинию, чтобы попытаться договориться об экспедиции против Детройта. Тодд также уехал примерно в то же время, будучи избран делегатом от Кентукки в легислатуру Виргинии. Впоследствии он совершил один-два беглых визита в Иллинойс, но оказывал мало влияния на ее судьбу, оставив управление делами целиком в руках своего заместителя, или временного лейтенанта-коменданта. На эту должность он обычно выбирал либо виргинца Ричарда Уинстона, либо креола по имени Тимоти Демунбран.

Беспорядки в управлении.

Отъезд Тодда стал ударом для страны; но уход Кларка оказался куда более серьезным бедствием. Благодаря своему личному влиянию он удерживал индейцев в повиновении, креолов — в довольстве, а войска — сытыми и относительно дисциплинированными. Стоило ему уйти, как вспыхнули беспорядки. Офицеры не умели поддерживать свою власть; они были крайне беспечны, и один или двое оказались замешаны в серьезных скандалах. Солдаты вскоре стали буйными, и между гражданскими и военными правителями происходили постоянные столкновения. Постепенно масса креолов настолько озлобилась на американцев, что они пожелали изложить свои жалобы французскому министру в Филадельфии; и многие из них перешли через Миссисипи и поселились под испанским флагом. Суды стремительно теряли свою власть, и худшие элементы, как американцы, так и креолы, безнаказанно предавались всякого рода мошенничеству. Все порядочные люди сплотились в требованиях возвращения Кларка; но вернуться он уже не мог. Весенние паводки и дурное управление в сочетании породили нехватку, едва ли не голод в стране. Острее всего эти бедствия ощущались в Винсенсе, где Хельм, капитан гарнизона, будучи храбрым и способным человеком, совершенно не мог раздобыть продовольствие какого-либо рода. Он не слышал об успехах Кларка под Пиквой и Чилликоте до октября.

Тогда он написал одному из офицеров у Водопадов, сообщая, что «сидит у огня с лучиной и двумя ребрышками старого буйвола, что составляет все мясо, какое мы видели за последние много дней. Поздравляю с вашим успехом против шауно, но не может быть сомнений там, где командует храбрый полковник Кларк; мы прекрасно знаем какова потеря его в Иллинойсе…. Извините за спешку, так как лучина только что догорела, а слюнки текут на часть тех двух ребрышек». [Сноска: Calendar of Va. State Papers, I., pp. 380, 382, 383, Oct. 24-29, 1780.]

Экспедиция ла Бальма.

Осенью 1780 года француз по имени ла Бальм возглавил поход против Детройта, состоявший исключительно из креолов. Он рассчитывал склонить на свою сторону местных французских жителей и тем самым захватить форт, подобно тому как Кларк захватил Винсенс. Собрав около полусотни добровольцев в окрестностях Кахокии и Каскаскии, а также, возможно, еще столько же на Уобаше, он двинулся к реке Моми. Здесь он остановился, чтобы разграбить нескольких британских торговцев, и в ноябре соседние индейцы напали на его лагерь, убив его самого и тридцать или сорок его людей, а остальных рассеяв. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Де Пейстер — Халдиmанду, 16 ноября 1780 г.] Его марш был столь быстрым и неожиданным, что сильно встревожил британцев, которые искренне обрадовались его разгрому и гибели.

В следующем году добавился новый фактор дестабилизации. В 1779 году Испания объявила войну Великобритании. Испанским комендантом в Нью-Орлеане был дон Бернардо де Гальвес — один из немногих выдающихся и способных людей, которых Испания направила в западное полушарие за последние два столетия. Он отличался смелостью, решительностью и амбициозностью; есть основания полагать, что одно время он подумывал об отделении от Испании, создании испано-американской империи и основании новой императорской династии. Как бы то ни было, он всей душой и сердцем включился в войну против Великобритании и атаковал британскую Западную Флориду с пылкой энергией, достойной Вольфа или Монкальма. Он благоволил американцам, но всем было очевидно, что он делал это лишь для того, чтобы эффективнее третировать британцев. [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 50, стр. 109.]

Помимо креолов и британских гарнизонов, в Западной Флориде проживало немало американских поселенцев. Перед лицом непосредственной угрозы со стороны испанцев и индейцев они по большей части сохранили верность роялистам. В 1778 году отряд вооруженных американцев, спустившихся по Огайо и Миссисипи, попытался убедить их перейти на сторону вигов, но из-за возникших столкновений эти воинственные миссионеры были рассеяны и изгнаны. Впоследствии роялисты перессорились между собой, однако это был лишь местный фракционный конфликт, который вскоре уладился. К концу 1779 года Гальвес во главе армии, состоявшей из испанских и французских креольских войск, атаковал форты вдоль Миссисипи — Манчак, Батон-Руж, Натчез и еще пару небольших пунктов, — быстро захватив их и взяв в плен их гарнизоны, состоявшие из британских регулярных войск и ополченцев-роялистов. В течение следующих восемнадцати месяцев он осадил и взял Мобил и Пенсаколу. Пока он находился в экспедиции против последнего пункта, американцы-роялисты в окрестностях Натчеза подняли мятеж и отбили форт у испанцев; однако при приближении Гальвеса они в панике бежали, двинувшись сушей в сторону Джорджии, которая тогда находилась в руках ториев. По дороге они понесли тяжелые потери и урон от криков и чокто.

Испанская попытка захватить Сент-Джозеф.

Испанский комендант в Сент-Луисе вдохновился новостями об этих блестящих победах и решил попытаться тоже завоевать хотя бы малую лавровую ветвь за счет врагов Испании. Кларк к тому времени уже полностью убедился в двуличности испанцев на верхнем Миссисипи; он полагал, что они страстно желают возвращения британцами Иллинойса, чтобы те, в свою очередь, могли его завоевать и удержать за собой. [Сноска: Кларк — Тодду, март 1780 г. Документы штата Вирджиния, I, 338.] Им так и не представилось возможности осуществить этот план; однако 2 января 1781 года испанский капитан дон Эухенио Пьерро во главе ста двадцати человек, в основном индейцев и креолов, выступил против небольшой французской деревни, или пушного фактории, Сент-Джозеф. Там они сожгли дома одного-двух британских торговцев, объявили землю вокруг реки Иллинойс завоеванной для испанского короля и незамедлительно вернулись в Сент-Луис, не осмеливаясь оставить там хоть какой-либо гарнизон и подвергаясь преследованиям со стороны индейцев на обратном пути. Опираясь на этот подвиг, Испания впоследствии предъявила претензии на обширный участок земли к востоку от Миссисипи. На деле же это был обыкновенный грабительский набег. Британцы немедленно восстановили контроль над этим местом и, по правде говоря, какое-то время даже не знали, были ли налетчики американцами или испанцами. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Халдиманд — Де Пейстеру, 10 апреля 1781 г. Отчет совета в Сент-Джозефе, 11 марта 1781 г.] Вскоре после возвращения этого пункта власти Детройта направили разведывательный отряд, чтобы выбить поселенцев из Иллинойса, попытавшихся основать поселение в Чикаго. [Сноска: То же. Халдиманд — Де Пейстеру, 19 мая 1782 г. Это первое свидетельство попытки основать постоянное поселение в Чикаго.]

К концу 1781 года не получавшим жалования войскам в Винсенсе грозил бунт, и их стало невозможно даже кормить, поскольку сами жители голодали. В результате гарнизон был выведен; и тогда вобашские индейцы немедленно присоединились к племенам майяни, сандаски и озерным племенам в их набегах на поселения. [Сноска: Документы штата Вирджиния, III, 502.] К тому времени, однако, Корнуоллис капитулировал при Йорктауне, и британцы были истощены даже сильнее американцев. Некоторые из французских сторонников британцев в Детройте, такие как Рошблав и Ламот, захваченные в плен Кларком, жаждали мести и добивались разрешения попытаться отбить Винсенс и Иллинойс; они понимали, что американцев необходимо либо истребить, либо уступить им эту землю. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Письмо Рошблава от 7 октября 1781 г.; письмо Ламота от 24 апреля 1782 г.] Но британский комендант не имел никакой возможности удовлетворить их просьбу или начать наступательные операции. Кларк не только завоевал эту землю, но и твердо удерживал ее, пока находился там; и даже когда его железная рука перестала чувствоваться, установленному им порядку потребовалось некоторое время на то, чтобы разрушиться. Между тем его присутствие у Водопадов, его рейды в индейские земли и подготовка к нападению на Детройт отвлекали британские власти в этом пункте всецело, не позволяя им предпринять какие-либо попытки вернуть утраченное. К началу 1782 года активные боевые операции Войны за независимость подошли к концу, и обессиленные британцы отказались от любых мыслей о переходе в наступление, хотя враждебность индейцев продолжалась с прежней силой. Таким образом, хватка, с которой американцы удерживали завоеванную страну, не ослабевала до тех пор, пока полностью не исчезла угроза ее отнятия.

Беспорядки в Винсенсе.

В 1782 году весь регион Иллинойса погрузился в пучину анархии и хаоса. Хуже всего дела обстоят, пожалуй, в Винсенсе, где уход войск предоставил французам полную свободу действий. Привыкнув на протяжении поколений к хозяину, они не нашли иного применения обретенной свободе, кроме как сделать ее проклятием для самих себя и своих соседей. У них было собственное гражданское управление в виде выборного суда, но судьи буквально не имели никакого представления о своих надлежащих функциях как управляющего органа, призванного отправлять правосудие. Сначала они не делали вообще ничего, кроме заседаний и перерывов. Наконец до них дошло, что их официальное положение, возможно, удастся обратить себе на пользу. Горожане были слишком бедны, чтобы их грабить, но вокруг во множестве лежали обширные массиды плодородных диких земель, на которые, насколько им было известно, не существовало никаких прав и которые, как уверяли спекулянты, со временем приобретут огромную ценность. Смутно припомнив мнение Тодда о том, что при определенных условиях он обладает полномочиями вмешиваться в земельные вопросы, и заключив, что он делегировал эти полномочия, как и прочие, им самим, члены судебного органа приступили к раздаче масштабных земельных наделов, ссылаясь на то, что делают это на основании «les pouvoirs donnés a Mons'rs Les Magistrats de la cour de Vincennes par le Snr. Jean Todd, colonel et Grand Judge civil pour les États Unis» (полномочий, предоставленных господам магистратам суда Винсенца сеньором Жаном Тоддом, полковником и верховным гражданским судьей Соединенных Штатов) — поскольку в их памяти титул Тодда претерпел изменения и возвышение. Они раздали друг другу около пятнадцати тысяч квадратных миль земли вокруг Уобаша, причем каждый член суда по очереди брал самоотвод на тот день, когда остальные выделяли ему его долю.

Эту огромную массу целинных земель они распродали спекулянтам по символическим ценам, порой получая лошадь или ружье за тысячу акров. Спекуляторы, разумеется, прекрасно понимали, что их права на землю ничего не стоят, и спешили сбыть различные участки по очень низким ценам будущим поселенцам. Именно эти мелкие покупатели в итоге пострадали от сделки, обнаружив, что заплатили за никчемные претензии. Спекулянты же сняли самые богатые сливки, и трудно решить, испытывать ли забавное удивление или раздражение при виде детского и совершенно прозрачного мошенничества французских креолов. [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 30 и 48. Законы «Винсенса».]

Беззаконие в Иллинойсе.

В самом регионе Иллинойс войска, американские поселенцы, спекулянты, гражданские чиновники и креольское население свались в одну беспорядочную кучу взаимных претензий. Наиболее склонные к беззаконию новоприбывшие угоняли лошадей у более тихих креолов; худшие элементы среди французов — праздные бродяги-курьер-де-буа, войяжеры и трапперы — грабили, а иногда и убивали мирных граждан любой национальности. Войска скатились до состояния неуправляемой толпы; некоторые дезертировали либо вместе с прочими головорезами, как французскими, так и американскими, предавались бурным и порой кровопролитным оргиям, наводя ужас на имущих креолов. Гражданские власти, слабевшие день ото дня, в конце концов были полностью лишены всякой власти военными. Тем не менее это никоим образом не было межэтническим конфликтом между французами и американцами. Как уже объяснялось, во время отсутствия Тодда должность заместителя порой занимал креол, а порой американец. Он специально предостерегал их в письменной форме о необходимости поддерживать хорошие отношения с офицерами и войсками, добавляя в качестве финального предупреждения: «Если это будет не так, вам придется несладко». К несчастью для одного из заместителей, Ричарда Уинстона, ему не удалось сохранить добрые отношения, и, как лаконично предсказал Тодд, он в результате быстро стал очень «несчастным». Мы располагаем лишь его собственной версией произошедшего. Согласно ей, в апреле 1782 года его выволокли из собственного дома «вопреки гражданской власти, беззаконно и по злонамеренному навету Джо. Уильямса и Мишеля Певанта». Таким образом, француз и американец выступили совместными доносчиками, поскольку часть французов поддерживала гражданские власти, а часть — военные. Верх, однако, взяли солдаты, и Уинстон отмечает, что он был незамедлительно «заключен под стражу тиранической военной силой». С той поры законности пришел конец, и поскольку офицеры войск имели весьма слабый контроль над подчиненными, каждый стал творить то, что ему заблагорассудится.

В январе 1781 года легислатура Вирджинии приняла акт об уступке Конгрессу в пользу Соединенных Штатов всех прав Вирджинии на территорию к северо-западу от Огайо; однако эта уступка была оформлена уже после окончания войны с Великобританией, и единственным немедленным следствием акта стало дальнейшее расстройство дел в Иллинойсе. Вопрос о передаче земель различными штатами, в результате которой Северо-Западная территория стала федеральной собственностью и сердцем Союза, лучше всего рассматривать применительно к послевоенному времени.

Французские креолы погрузились в хаос. В своем глубоком отчаянии они отправляли одну петицию за другой властям, поставленным над ними превратницами войны, подробно описывая свои беды и умоляя навести порядок. Между этими петициями и аналогичными прошениями и жалобами, поступавшими время от времени от различных групп американских поселенцев к западу от Аллеганских гор, есть одно поразительное отличие. И те и другие одинаково излагали беды, от которых страдали просители, и необходимость государственного вмешательства. Но если американцы неизменно просили лишь о праве управлять самими собой, с радостью берясь за улучшение своего положения собственными силами, то француцы, напротив, привыкшие за поколения к патерналистской опеке, были склонны скорее просить, чтобы к ним прислали кого-то, кто лучше приспособлен для этой задачи и сможет ими править. Они смиренно просили Конгресс либо «немедленно установить среди них какую-либо форму правления и назначить чиновников для ее осуществления», либо «направить комиссаров в Иллинойс для расследования ситуации». [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 30, стр. 453. Меморандум Франсуа Карбонно, агента жителей Иллинойса.]

Одна из петиций трогательно отражает растерянность, в которую пришли бедные креолы относительно того, кто же на самом деле является их правителями. В ней содержится обращение к «своим суверенным господам» [Сноска: «Nos Souverains Seigneurs». Письмо написано неграмотно, с еще худшей орфографией, на необычном французском патуа. Рукописи Государственного департамента, № 30, стр. 459. Оно датировано 3 декабря 1782 года. Многие из приложенных фамилий помечены крестом, другие подписаны. Двое фигурируют соответственно как «Бьенвеню-сын» и «Блуэн-сын»], будь то Конгресс Соединенных Штатов или провинция Вирджиния — кому бы ни принадлежала эта страна, — с просьбой назначить «лейтенанта или губернатора, кого изволят наши господа к нам прислать». [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 30, стр. 459, «de nomer un lieutenant ou un gouverneur tel qu'il plaira a nos Seigneurs de nous l'envoyer»]. Далее в письме содержится просьба, чтобы этот губернатор говорил по-французски и мог председательствовать в суде, а также настоятельный призыв обеспечить соблюдение законов и жестко пресекать преступность и беззаконие.

Завоевание территории Иллинойса принесло глубочайшие и далеко идущие блага всему американскому народу; оно также пошло на пользу, по меньшей мере в равной степени, наиболее смелым и энергичным из французских жителей — тем, кто умел постоять за себя среди свободных людей и чувствовать себя как рыба в воде в бурные времена; однако вполне можно усомниться в том, не стало ли оно проклятием, а не благом для массы невежественных и простых креолов.

ГЛАВА VII.

КЕНТУККИ ДО КОНЦА РЕВОЛЮЦИИ, 1782–1783 гг.

1782 год оказался для Кентукки годом крови. Британцы в Детройте изо всех сил старались вовлечь в войну всё индейское население северо-запада. Им в конце концов удалось поднять даже самые отдаленные племена — не говоря уже о тех двенадцати тысячах дикарей, которые непосредственно подчинялись Детройту. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Перепись за 1782 г., 11 402 человека.] Расходы денег и подарков на обеспечение благосклонности дикарей и привлечение их к активным боевым действиям против американцев были столь щедрыми, что вызывали серьезные жалобы в штаб-квартире. [Сноска: То же. Халдиманд — Де Пейстеру, 10 апреля, 6 октября 1781 г.]

Возобновление индейских набегов.

Ранней весной индейцы возобновили набеги: угоняли лошадей, сжигали хижины, уводили в плен женщин и детей. Жители были заперты в своих укрепленных пунктах, откуда небольшие отряды стрелков выходили для патрулирования местности. Время от времени они натыкались на мародерские группы, и в завязывавшихся схватках победу одделяли то белые, то красные.

Одно из таких столкновений привлекло всеобщее внимание на фронтире из-за упорства, с которым оно велось, и пролитой крови. В марте отряд из двадцати пяти вайандотов проник в поселения, миновал Бунсборо и убил, сняв скальп, девушку на глазах у обитателей укрепленного пункта Эстилла. Мужчины из последнего также числом в двадцать пять человек под предводительством капитана Эстилла поспешно собрались в погоню и после двухдневного жаркого преследования настигли вайандотов. Завязался честный бой лицом к лицу, в котором превосходная меткость белых нивелировалась, как это уже случалось не раз, способностью врагов умело укрываться на местности. Наконец удача улыбнулась индейцам. Эстилл отправил лейтенанта с семью людьми обойти вайандотов и ударить им в тыл; но у лейтенанта дрогнуло сердце либо изменил здравый смысл, он двигался слишком долго, а тем временем вайандоты окружили остальных, убив девятерых, включая самого Эстилла, и ранив четверых, которые вместе с невредимыми товарищами спаслись бегством. Говорят, что сами вайандоты понесли тяжелые потери. [Сноска: Разумеется, не столь масштабные, как их враги. Бушмены (подобно кадровым офицерам как британской, так и американской армий в аналогичных случаях, например при разгромах Брэддока и Сент-Клера) любили утешать себя после поражений, цепляясь за любые дикие россказни о потерях победителей. В данном случае вполне возможно, что потери вайандотов были весьма незначительными, а вовсе не огромными.]

Эти разрозненные опустошения и стычки стали лишь прелюдией к гораздо более серьезному нападению. В июле британские капитаны Колдвелл и Макки спустились из Детройта с отрядом рейнджеров и собрали огромную армию численностью более тысячи индейцев [Сноска: Рукописи Халдиманда. Письмо кап. Колдвелла от 26 августа 1782 г. и письмо капитана Макки от 28 августа 1782 г. Эти два письма чрезвычайно важны, поскольку в них впервые приводятся британская и индейская версии битвы при Блу-Ликс; я публикую их в Приложении] — крупнейшее соединение как краснокожих, так и белых, когда-либо собиравшееся к западу от Аллеганских гор за всю революцию. Они намеревались нанести удар по Уилинг; но во время марша туда были внезапно встревожены слухом о том, что Кларк планирует атаковать селения шауни. [Сноска: Этот слух возник из-за канонерской лодки Кларка, которая, как будет упомянуто ниже, поднималась до устья Ликинга; несколько шауни увидели ее и решили, что Кларк готовится к вторжению.] Они немедленно повернули назад, но по прибытии к угрожаемым селениям обнаружили, что тревога была ложной. Большинство дикарей, обладая присущим им непостоянством характера, отказались идти дальше; однако чуть более трехсот гуронов и озерных индейцев остались. Вместе с ними и своими детройтскими рейнджерами Колдвелл и Макки пересекли Огайо и вторглись в Кентукки, чтобы атаковать небольшие форты округа Фейет.

Фейет лежал между реками Кентукки и Огайо и в то время был наименее населенным и наиболее уязвимым из трех округов, на которые делилось молодое растущее содружество. В 1782 году в нем насчитывалось всего пять небольших укрепленных поселений, где были вынуждены собираться все ранние поселенцы. Лучше всего защищенным и самым центральным был Лексингтон, вокруг которого группировались остальные четыре: Брайанс (самый крупный), Макги, Макконнелл и Бунс. Укрепленный пункт Буна, иногда именуемый новым пунктом Буна, где в то время проживал этот спокойный и решительный старый первопроходец, не следует путать с его прежним фортом Бунсборо, от которого он находился в нескольких милях к северу от реки Кентукки. После разрушения пунктов Мартина и Раддла на Ликинге Брайанс на южном берегу Элхорна остался северным форпостом поселенцев. Его прочные частоколы с бойницами охватывали около сорока хижин, по углам возвышались крепкие блокгаузы, а гарнизон состоял из пятидесяти искусных стрелков.

Эти пять опорных пунктов удерживались бушменами стандартного для Кентукки типа, выходцами из глубинки Пенсильвании, Вирджинии и Северной Каролины. Поколения жизни на фронтире сделали их вместе с соратниками самыми яркими и типичными американцами на континенте, совершенно непохожими на их старосветских сородичей. Тем не менее они по-прежнему демонстрировали сильные следы заветного религиозного духа, унаследованного от ирландских пресвитериан — основной составляющей их смешанной крови. Годами они не видели стен церкви; тем не менее, среди людей несдержанных на язык и в жизни все еще оставалось множество соблюдавших субботу и читавших Библию, которые по воскресеньям изучали катехизис и одинаково не любили сквернословие и распутство. [Сноска: Рукописи Макафи.]

Паттерсон и Рейнольдс.

Происшествие, случившееся в это время, отлично иллюстрирует их настроения. В июне четвертая часть активного ополчения округа получила приказ заступить на службу для разведки и патрулирования местности. Соответственно, сорок человек выступили под началом капитана Роберта Паттерсона. Интендантская служба выдала им боеприпасы и двух вьючных лошадей. Каждый человек имел право на оплату времени несения службы. Получит ли он ее когда-нибудь — было проблематично; в лучшем случае расчет гарантированно производился никчемными бумажными деньгами. Охотники обеспечивали их дичью, и каждый носил с собой небольшое количество сушеной кукурузы.

Роте было приказано двигаться к устью Кентукки на встречу с вооруженной гребной лодкой, отправленной Кларком из Водопадов. По дороге Паттерсон сильно страдал от присутствия «крайне сквернословящего, ругающегося человека» из Брайанс-Стейшн по имени Аарон Рейнольдс. Рейнольдс был добродушным, деятельным молодым парнем с ядовитым языком, не только сыпавшим проклятиями, но и искусным в грубых, площадных шутках, столь популярных среди бушменов. Потерпев его четыре дня, Паттерсон решил, что ему придется сделать замечание нарушителю, а если улучшений не последует — отправить того домой. Он выждал момент, когда во время привала Рейнольдс собрал вокруг себя толпу и начал развлекать ее «ругательствами и нечестивыми выражениями», после чего решительно вмешался «и заметил ему, что он крайне нечестивый и сквернословящий человек», и что как рядовые бойцы, так и он, капитан, будут признательны, если он прекратит. На следующий день, однако, Рейнольдс снова принялся сквернословить; на сей раз Паттерсон не только сурово отчитал его, но и попытался применить метод разумной мягкости, пообещав выдать кварту спиртного по прибытии к лодке, если он немедленно «бросит свое сквернословие и ругань». Четыре дня спустя они добрались до лодки, и Аарон Рейнольдс потребовал обещанную кварту спиртного. Паттерсон выразил сомнение в том, что тот сдержал слово, на что Рейнольдс апеллировал к роте, строившейся на плацу, и та вынесла решение в его пользу, заявив, что не слышала от него ругани с момента выговора. Паттерсон, который сам зафиксировал этот случай, завершает рассказ ремаркой: «Спиртное было выпито». [Сноска: Записка Паттерсона, приведенная полковником Джоном Мейсоном Брауном в его превосходной брошюре «Битва при Блу-Ликс» (Франклин, Кентукки, 1882 г.). Я не могу не отметить в очередной раз поистине восхитительную историческую работу, которую ведут господа Браун, Дюрретт, Спид и другие члены луисвиллского клуба «Филсон»]. Очевидно, рота, столь беспристрастно выступившая судьей между своим сослуживцем и вышестоящим офицером, с одинаковым невозмутимым спокойствием отнеслась как к рвению последнего, так и к смешанной системе приказаний, уговоров и наград, с помощью которой он добился своего. Как выяснится далее, это событие имело поразительное продолжение в битве при Блу-Ликс.

В течение июня и июля канонерская лодка патрулировала Огайо, поднимаясь до Ликинга. Отряды стрелков-бушменов, сформированные в ополчение, также патрулировали леса, неизменно держа разведчиков и лазурцев рассредоточенными и проявляя величайшую осторожность во избежание внезапного нападения. Они сильно мешали индейским военным отрядам, но то тут, то там последние проскальзывали мимо и нападали на людей, которых те защищали. В начале августа один из таких отрядов совершил опустошения к югу от Кентукки, отбросив с потерями немногочисленное ополчение, которое последовало за ним. Часть бойцов Фейета уже собиралась выступить, чтобы попытаться отрезать им путь к отступлению, когда внезапное и неожиданное появление крупных сил Колдвелла и Макки заставило их сосредоточить все силы на собственной обороне.

Удар пришелся по Брайанс-Стейшн. Рейнджеры и воины с предельнейшей скоростью и скрытностью двинулись через лес, надеясь взять этот самый северный укрепленный пункт внезапным нападением. Если бы им это удалось, Лексингтон и три небольших форта к северу от реки Кентукки, вероятно, тоже пали бы.

Нападение на Брайанс-Стейшн.

Нападение было совершено рано утром 16 августа. Часть поселенцев находилась на кукурузных полях, остальные — внутри частокола из вертикальных бревен; они готовились преследовать отряд мародеров, ушедших к югу от Кентукки. Из-за излишнего рвения нескольких индейских лазурцев обнаружили, и поскольку белые были настороже, попытка взять форт с ходу, разумеется, провалилась. Как и у многих других укрепленных пунктов — но в отличие от Лексингтона, — в Брайанс-Стейшн не было родника внутри стен; и как только возник повод опасаться нападения, жизненно важным вопросом стало создание запаса воды. Опасаясь, что отправка мужчин к роднику вызовет подозрения у прячущихся дикарей, за водой, как обычно, с ведрами и кадками отправились женщины. Молодые девушки выказывали некоторую нервозность, но пожилые хозяйки выстроили их предельно хладнокровно, переговариваясь и смеясь меж собой, и своим безразличием полностью обманули нескольких индейцев, притаившихся неподалеку — основные силы еще не подошли. [Сноска: В письме Колдвелла говорится, что сначала вперед был послан небольшой отряд индейцев; инцидент с набором воды, судя по всему, произошел сразу по обнаружении этого малого отряда.] Этот передовой дозор дикарей опасался, что в случае нападения на женщин все шансы на внезапный захват форта будут утрачены, а потому носильщицам воды позволили вернуться невредимыми. [Сноска: Этот рассказ основан на предании; он записан Макклангом, крайне ненадежным автором; его описание битвы при Блу-Ликс неверно от начала и до конца. Однако целый ряд джентльменов в Кентукки сообщили мне, что старые первопроходцы, которых они знали в юности, рассказывали им, будто сами были свидетелями этого эпизода и что в записях он передан в целом верно. То же касается и речи Рейнольдса, обращенной к Грти. Разумеется, его точные слова в изложении Маккланга неточны; но мистер Л. К. Дрейпер сообщил мне, что в молодости знал нескольких стариков, которые находились в Брайанс-Стейшн и сами слышали эту речь. Если бы не это, я отверг бы ее, поскольку британские отчеты даже не упоминают о присутствии Грти и намекают на этот инцидент. Вероятно, это была несанкционированная уловка со стороны Грти. Рассказ об индейском отряде-приманке частично подтверждается британскими письмами. И Маршалл, и Маккланг сильно перекручивают осаду и битву в своих повествованиях; они допускают столько ошибок, что трудно понять, какую именно часть их рассказов следует принимать на веру. Тем не менее было бы огромной ошибкой пренебрегать всеми заявлениями Маккланга без исключения. Так, Бун и Леви Тодд в своих рапортах никак не упоминают о поведении Макгарри; можно было бы счесть это традиционным мифом, но рассказ Маккланга неожиданно подтверждается письмом Артура Кэмпбелла, которое будет процитировано ниже и было написано по горячим следам.

Маршалл является источником сведений о подвиге Нетерленда у брода. Описание Буна в повествовании Филсона в нескольких пунктах расходится с его более ранним официальным письмом, содержащим одну-две серьезные ошибки; это один из тех эпизодов, которые показывают, насколько осторожно следует использовать очерк Филсона, хотя его обычно принимают за бесспорный авторитет.] Едва они оказались внутри форта, как некоторые индейцы поняли, что их обнаружили, и нападение началось столь стремительно, что один или два человека, задержавшиеся на кукурузных полях, были убиты либо отрезанными бежали в Лексингтон, в то время как быстрые гонцы были разосланы с вестью тревоги по разным укрепленным пунктам, чтобы призвать их стрелков на помощь.

Сначала со стороны лексингтонской дороги показалось лишь несколько индейцев; они улюлюкали и танцевали, бросая вызов форту и явно провоцируя нападение. Их целью было заманитиь защитников в вылазку, после чего главные силы должны были броситься к частоколу с другой стороны. Но им не удалось обмануть ветеранов индейских войн, которые управляли тяжелыми воротами форта, стояли за стенами с бойницами или обозревали окрестности с высоких угловых блокгаузов. Семь десятков энергичных парней были отправлены на лексингтонскую дорогу разыграть мнимое боестолкновение с отрядом-приманкой, в то время как остальные защитники собрались за стеной с противоположной стороны. Как только вылазный отряд завязал шумную, но безопасную перестрелку, главные силы воинов вырвались из леса и устремились к западным воротам. Единственный залп из бойниц отбросил их назад, а вылазный отряд бегом вернулся и вошел в лексингтонские ворота невредимым, посмеиваясь над успехом своей контрхитрости.

Индейцы окружили форт, подползая так близко, насколько позволяло укрытие за пнями, деревьями или изгородями. Завязалась беспорядочная стрельба: у белых, имевших лучшие укрытия, было небольшое преимущество, но ни одна из сторон не понесла серьезных потерь. Это продолжалось несколько часов, пока ранним днем внезапно не появился отряд из Лексингтона, попытавшийся с боем прорваться в форт.

Гонцы, выскользнувшие из форта по первому сигналу тревоги, направились прямиком в Лексингтон. Там они выяснили, что мужчины только что выступили в поход, чтобы отрезать пути отступления мародерам, бесчинствовавшим к югу от Кентукки. Следуя по их следам, они быстро нагнали войска и рассказали о нападении на Брайанс. Сорок человек под командованием майора Леви Тодда немедленно повернули назад на помощь. Не зная численности индейцев, они не стали ждать остальных и смело двинулись вперед: семнадцать человек были верхом, остальные — пешими. [Сноска: Документы штата Вирджиния, III, стр. 300. Описания этого инцидента у Маккланга и Коллинза — чистой воды романтика.]

Дорога из Лексингтона к Брайанс-Стейшн на протяжении последних нескольких сотен ярдов пролегала вдоль поля высокой, выше человеческого роста, кукурузы. Несколько индейцев залегли в этом поле и, будучи застигнуты врасплох внезапным появлением спасателей, незамедлительно открыли по ним огонь. Леви Тодд и кавалеристы, шедшие в авангарде, пришпорили коней и на галопе пронеслись сквозь пыль и дым, благополучно добравшись до форта. Пехотинцы были вынуждены поспешно отступить в сторону Лексингтона; но индейцы были настолько удивлены неожиданным приближением, что не стали преследовать их, и те спаслись, потеряв лишь одного убитым и троих ранеными. [Сноска: То же.]

В ту ночь индейцы попытались сжечь форт, метая пылающие стрелы на крыши хижин и подбегая к деревянной стене с зажженными факелами. Но каждая попытка была отбита. С рассветом они осознали всю бесперспективность дальнейших усилий, хотя по-прежнему вели беспорядочную стрельбу по защитникам форта; они перебили большую часть скота и свиней, а также нескольких лошадей, а остальных угнали.

Грти, находившийся среди нападавших, в качестве последней попытки попытался склонить гарнизон к капитуляции, уверяя их, что индейцы с часа на час ждут подкреплений, включая артиллерию, применявшуюся против пунктов Раддла и Мартина двумя годами ранее, и что в случае штурма и разрушения стен пощады не будет никому. Среди защитников форта был молодой Аарон Рейнольдс — тот самый человек, чья брань некогда вызвала гнев капитана Паттерсона; теперь он вызвался быть представителем остальных. Показавшись на виду, он ответил Грти в тоне грубоватой пикировки, столь милой сердцу бушменов, заявив ренегату, что отлично знает его и презирает, что люди в форте не боятся ни пушек, ни подкреплений и при необходимости способны выгнать смуглолицых приспешников Грти от стен простыми прутьями; в заключение он заверил неприятеля, что белые также ждут помощи, ибо весь край поднялся, и если ренегат со своими приспешниками осмелится пробыть здесь еще хоть сутки, их скальпы непременно будут сушиться на солнце на крышах хижин.

Индейцы прекрасно знали, что во всех соседних фортах собираются стрелки, и едва их попытка переговоров провалилась, они отступили до полудня 17-го числа. [Сноска: Существует четыре современных официальных отчета об этой битве: два американских — Буна и Леви Тодда, и два британских — Макки и Колдвелла. Все четыре сходятся в том, что нападение на форт произошло в один день, осада была снята на следующий, погоня велась на третий, а бой состоялся на четвертый. Бун и Тодд относят начало осады к 16 августа, а битву к 19-му; Колдвелл датирует события 15-м и 18-м числами; Макки — 18-м и 21-м. Поэтому я принимаю даты Буна и Тодда.

Маккланг и Маршалл затягивают осаду на три-четыре дня вместо менее чем двух.]

Все прежние описания битвы при Блу-Ликс грешили крайней неточностью, поскольку британские отчеты оставались совершенно неизвестными, а донесения американских командиров, опубликованные в сборнике документов штата Вирджиния, увидели свет лишь недавно. Мистер Уитсит в своей недавней превосходной «Биографии судьи Уоллеса» использует последние, но совершает крупную ошибку, включая в свое повествование некоторые из наиболее вопиющих заблуждений Маккланга и Маршалла.] Индейцы были злы и угрюмы из-за своей неудачной вылазки. Пятеро из них были убиты и несколько ранены. Среди защитников форта четверо погибли и трое получили ранения. Среди детей, находившихся за его стенами во время осады, был один — самый младший, рожденный в Кентукки младенец по имени Ричард Джонсон; более чем тридцать лет спустя он вел в бой кентуккийских конных стрелков в победной битве на Темзе, где они уничтожили не только великого индейского вождя Текумсе, но и, как утверждается, самого непримиримого ренегата Симона Грти, находившегося тогда в преклонных годах.

Битва при Блу-Ликс.

Все это время гонцы, отправленные из Брайанс-Стейшн, мчались по лесам, призывая на помощь из каждого укрепленного городка. Отряды Фейета быстро объединились. Как только Бун услышал весть, он выступил во главе людей своего форта, среди которых был его младший сын Израэль, которому вскоре предстояло погибнуть на его глазах. Жители Лексингтона, Макконнелла и Макги сплотились под началом Джона Тодда, который являлся окружным лейтенантом и в силу своего офицерского патента в вирджинском линейном войске был старшим по званию офицером Кентукки, уступая лишь Кларку. Войска прибыли и из земель к югу от реки Кентукки: подполковник Тригг и майоры Макгарри и Харлан привели харродсбургских ополченцев, которые собрались в поход быстрее остальных, а также принесли весть о том, что Логан, их окружной лейтенант, в спешном порядке поднимает все силы Линкольна и прибудет следом через пару дней.

Эти отряды спасателей прибыли в Брайанс-Стейшн во второй половине дня того же дня, когда индейцы ушли. Собравшиеся здесь люди представляли собой цвет кентуккийских пионеров: жилистые ветераны приграничных столкновений, искусные охотники и лесовики, издавна привыкшие к любым лишениям и опасностям. Они обладали бесстрашным мужеством, но были необузданны и нетерпимы к любому контролю. Лишь немногие из наиболее хладнокровных соглашались подумать, прежде чем прыгать; даже избранным и пользующимся доверием лидерам приходилось скорее советовать и увещевать их, нежели отдавать приказы. Все жаждали битвы и мести, были взволнованы и воодушевлены только что одержанной над дикарями победой, а также опасались ждать Логана, дабы враг не ускользнул. На следующее утро они выехали в погоню числом в сто восемьдесят два человека — все верхом и с длинными ружьями. У них была лишь одна сабля, которую Тодд одолжил у Буна — грубое оружие с коротким стальным клинком и рукоятью из оленьего рога. Как и в большинстве ополчений фронтира, офицеров было непропорционально много: из-за системы вооруженных поселений и полувоенной организации каждый деревянный форт, каждая маленькая группа охотников или закаленных в боях фермеров-бушменов была обязана иметь собственного капитана, лейтенанта, прапорщика и сержанта. [Сноска: Относительно американской стороны битвы при Блу-Ликс я опираюсь на современные донесения Буна, Леви Тодда и Логана (Документы штата Вирджиния, т. III, стр. 276, 280, 300, 333). И Бун, и Тодд прямо указывают, что стрелков было сто восемьдесят два человека, все верхом, и в целом сходятся в оценке потерь фронтирцев. Поздние отчеты занижают как численность, так и потери белых. Написанные по памяти два года спустя «Записки Буна» в одной-двух деталях расходятся с его более ранним донесением. Паттерсон, писавший много позже по памяти, впадает в грубые ошибки как в отношении численности войск, так и утверждая, будто часть их шла пешком; его рассказ ценен главным образом для описания его собственных приключений. Большинство историков Кентукки описывают события крайне неточно. Батлер следует за Маршаллом, однако из бумаг Кларка почерпнул верную численность задействованных людей. Маршалл приводит несколько ценных фактов, но глубоко заблуждается в ряде важных моментов; например, он утверждает, что Тодд поспешил в бой из опасения, что Логан сместит его с командования, хотя на самом деле по званию Тодд стоял выше Логана. Витиеватое повествование Маккланга, которому обычно следуют, держится на тончайшей нити правды; по большей части это чистая выдумка. Многословный и нудный Коллинз поступает так же, как обычно, когда им не движут его желчные предрассудки, и выдает полдюжины совершенно противоречащих друг другу версий, не делая ни малейшей попытки их согласовать. Он был усердным собирателем информации и накопил колоссальное ее количество, причем кое-что из этого очень полезно; он с одинаковым удовлетворением записывал достоверные инциденты высочайшей важности и очевидные фальшивки либо неуместные банальности; при этом ему и в голову не приходило просеивать доказательства или проявлять хоть капли критического мышления и рассудительности.]

Индейцы в своем неспешном отступлении следовали по большой буйволиной тропе, ведущей к Блу-Ликс — широкой дороге, пробитой в лесу проходом бесчисленных поколений мощных стад. Они разбили лагерь на противоположном берегу реки; часть дикарей уже ушла, но в строю по-прежнему оставалось почти триста человек — гуроны и озерные индейцы вместе с небольшим отрядом рейнджеров. [Сноска: Колдвелл заявляет, что первоначально у него было «триста индейцев и рейнджеров», но перед битвой «около 100 индейцев ушли». Макки указывает, что сначала было «более трехсот гуронов и озерных индейцев», не считая рейнджеров и совсем немногих минго, делаваров и шауни. Позднее он говорит о битве: «Мы не имели над ними особого численного превосходства, их было около двухсот».

Леви Тодд оценивал численность индейцев в триста человек, что было довольно близко к истине; Бун считал, что их было четыреста; более поздние авторы дико преувеличивают, доводя цифру даже до одной тысячи.]

Всадники-бушмены стремительно мчались по следам врагов и до наступления вечера достигли места их ночлега накануне. Тщательный осмотр костров убедил лидеров, что противник значительно превосходит их числом; тем не менее они продолжили преследование и ранним утром следующего дня, 19 августа, настигли дикарей.

Прибыв к Блу-Ликс, они увидели нескольких индейцев, отступающих вверх по каменистому кряжу, тянувшемуся от северного берега реки. Бушмены остановились на южном берегу, и состоялся короткий совет. Все естественным образом обратились к Буну — самому опытному из присутствовавших борцов с индейцами, чьему хладнокровному мужеству и невозмутимому самообладанию доверяли все. Осторожный старый первопроходец настойчиво призывал не предпринимать атаку в данный момент, а дождаться подходящих войск под началом Логана. Индейцы определенно превосходили белых численностью; они знали, что за ними идет небольшой отряд, и по уверенной, неторопливой манере отступления несомненно жаждали, чтобы их догнали и атаковали. Поспешное преследование было вполне оправданным в самом начале, поскольку, если бы индейцы бежали быстро, они наверняка разделились бы на разные отряды, с которыми можно было справиться на равных условиях, тогда как промедление позволило бы им уйти безнаказанно. Но в сложившейся ситуации атака была сопряжена с огромным риском, в то время как задержка в ожидании Логана не составляла большой проблемы, поскольку индейцы все равно были бы настигнуты после его прибытия.

Как хорошо было бы фронтирцам последовать совету Буна! [Сноска: Документы штата Вирджиния, III, 337. Письмо полковника Кэмпбелла от 3 октября 1782 г. Письмо интересно тем, что на основе современных свидетельств подтверждает: совет Буна и недостойное поведение Макгарри — не просто предания. Возможно, между войсками Линкольна и Фейета существовала некоторая ревность; последние сильно пострадали от индейцев и потому действовали менее опрометчиво, в то время как многие линкольнцы жаждали немедленного боя.] Тодд и Тригг полностью согласились с ним, как и многие из более рассудительных стрелков, среди которых был человек по фамилии Нетерленд, чья осторожность заставила молодых горячих голов высмеивать его как труса. Однако решение не было оставлено на усмотрение трех номинально командовавших полковниками лиц. Несомненно, совет был поспешным и шумным, поскольку проводился офицерами под открытым небом, в тесном окружении толпы жаждущих зрелища, неуправляемых солдат, которые не стеснялись давать советы или выражать недовольство. Многие из наиболее опрометчивых и нетерпеливых смельчаков требовали немедленных действий; и они нашли себе внезапного лидера в лице майора Хью Макгарри. Он совершенно не подходил для командования какого-либо рода; сохранение его в должности после неоднократных актов насилия и неповиновения свидетельствует о присущей ополченческой системе фронтира слабости. Он не только тяготился контролем, но и категорически отказывался подчиняться ему; а его храбрость была такого свойства, которое скорее заводит в драку, чем помогает проявить себя после ее начала. Он не желал никаких задержек, пришел в ярость от решения совета и не преминул тут же опротестовать его. Повернувшись к толпе бушменов, он внезапно издал пронзительный боевой клич и пришпорил коня в реку, взмахивая над головой шляпой и призывая всех, кто не трус, следовать за ним. Эффект оказался потрясающим. В одно мгновение все солдаты-охотники с криком бросились за ним и в тесноте и суматохе переплеснулись через брод мелкой реки.

Буну и Тодду не оставалось ничего иного, кроме как последовать за ними. На другом берегу они привели людей в порядок и повели вперед — единственное, что можно было сделать в сложившихся обстоятельствах. Оба эти лидера действовали безупречно на протяжении всего дела и теперь изо всех сил старались с честью вывести людей из катастрофы, в которую тех ввергла их собственная упрямая глупость.

Поскольку противник находился в непосредственной близости, боевой порядок был сформирован незамедлительно. Войска растянулись в единую линию. Правый фланг вел Тригг, центр — сам полковник-комендант Тодд, имевший при себе Макгарри, а впереди шел передовой отряд из двадцати пяти человек под началом Харлана; левым флангом командовал Бун. Местность была одинаково благоприятна для обеих сторон: лес был редким и удобным. [Сноска: Письмо Леви Тодда от 26 августа 1782 г.] Но индейцы имели преимущество в численности и смогли обойти белых с флангов.

Спустя минуту лазурцы принесли весть, что противник находится прямо перед ними. [Сноска: Совершенно ошибочно изображать битву как какую-либо неожиданность. Бун говорит: «Мы обнаружили неприятеля, затаившегося в засаде в ожидании нас; при этом обнаружении мы перестроили наши колонны в единую линию и двинулись прямо на них». Никакой засады не было, за исключением того, что индейцы, разумеется, по обыкновению укрылись за деревьями или в высокой траве. Из слов Буна и Леви Тодда очевидно, что стрельба с обеих сторон началась одновременно. Колдвелл утверждает, что индейцы сделали один выстрел, после чего кентуккийцы дали залп.] Кентуккийцы на полном галопе подмчались на расстояние шестидесяти ярдов до врагов, соскочили с лошадей и немедленно открыли мощный огонь, получив в ответ такой же залп. [Сноска: Письмо Леви Тодда.] Бун первым открыл боевые действия; под его началом левый фланг отбросил противостоявших ему индейцев на сотню ярдов назад. Старый охотник, разумеется, вел людей лично; его подчиненные стойко поддержали его, а их решительный настрой и искусная стрельба принесли белым сиюминутную победу на этом участке линии.

Но на правом фланге кентуккийского авангарда дела с самого начала пошли скверно. Индейцы рассредоточились так, чтобы полностью окружить крыло Тригга. Едва лишь перестрелка впереди стала ожесточенной, толпы раскрашенных воинов поднялись из лощин с высокой травой на правом фланге Тригга и обрушили на него близкий и смертоносный залп. Бросившись вперед, они ударили по его людям с тыла и фланга, прижали их к центру и убили самого Тригга. Передовой отряд Харлана был вырезан почти полностью, причем их командир пал среди прочих. Затем центр был атакован с обеих сторон превосходящими силами. Тодд делал все возможное словом и личным примером, чтобы удержать своих людей стойкими и прикрыть успешное продвижение Буна, но все напрасно. Скача туда-сюда на своем белом коне, он был ранен пулей в туловище и получил смертельное ранение. Он снова вскочил на коня, но силы изменили ему; кровь хлынула изо рта; он подался вперед и тяжело рухнул из седла. Некоторые говорят, что его конь вынес его к реке и что он упал в ее течении. С его смертью центр дрогнул, и, разумеется, Бун и люди левого крыла, выдвинутые вперед, оказались окружены с трех сторон. Последовало дикое бегство, каждый сломя голову устремился к броду. «Кто мог вновь вскочить на коня, был в ударе; у кого не получалось, тому некогда было медлить», — писал Леви Тодд. Сама схватка заняла всего пять минут. [Сноска: Письмо Леви Тодда.]

В безумной и панической гонке кентуккийцы добрались до брода, который, к счастью, находился всего в нескольких сотнях ярдов от поля боя, причем индейцы смешались с ними. Среди первых переправился Незерленд, чьим осторожным советам перед битвой пренебрежительно смеялись. Едва достигнув южного берега, он осадил коня и спрыгнул на землю, призывая товарищей остановиться и прикрыть отход остальных; и большинство из них подчинилось ему. Брод был запружен борющейся массой всадников и пешеходов, бегущих белых и преследующих индейцев. Незерленд и его спутники открыли по последним бойкий огонь, заставив их отступить на мгновение и позволить остальным беглецам переправиться в безопасности. Затем бегство возобновилось. Заминка, устроенная индейцам, дала белым время прийти в себя и перевести дух. Отступая группами или поодиночке через лес, с перезаряженным оружием, те из перебравшихся через реку, благодаря быстроте ног и навыкам выживания в лесу, смогли спастись без дальнейших серьезных потерь.

Бун был среди тех, кто покидал поле боя последним. Его сын Израэль был убит, а сам он отрезан от реки; но, резко свернув в сторону, он прорвался сквозь ряды преследователей, обогнал их, переплыл реку и невредимым вернулся на укрепленный пункт Брайана.

Среди участников битвы были капитан Роберт Паттерсон и молодой Аарон Рейнольдс. Когда началось отступление, Паттерсон не смог раздобыть лошадь. Он страдал от старых незаживленных ран, полученных в прежнем бою с индейцами, и быстро выбился из сил. Когда он уже готов был упасть, Рейнольдс внезапно подъехал к нему, соскочил с лошади и, не спрашивая Паттерсона, примет ли тот помощь, велел ему взобраться на коня и бежать. Паттерсон так и сделал и оказался последним человеком, переправившимся через брод. Он спасся невредимым, хотя индейцы бежали рядом и стреляли в него. Тем временем Рейнольдс, обладавший необычайной ловкостью, благополучно добрался до реки и переплыл ее. Затем он присел, чтобы снять оленьи панталоны, которые сильно мешали ему, будучи насквозь промокшими; и два индейца внезапно набросились на него и схватили. Его разоружили и оставили под надзором одного из них. Выбрав удобный момент, он сбил дикаря с ног и, бросившись в лес, благополучно спасся. Когда Паттерсон поблагодарил его за спасение жизни и спросил, зачем он это сделал, тот ответил, что с тех пор, как Паттерсон отчитал его за ругань, он проникся к нему сильной и неизменной привязанностью. Последствия этого упрека в сочетании с чудом спасения полностью изменили его, и он стал набожным членом баптистской церкви. В знак благодарности Паттерсон подарил ему лошадь с седлом и сто акров первоклассной земли — первые в его жизни.

Потери потерпевших поражение кентуккийцев были очень велики. Семьдесят человек были убиты на месте, включая полковника Тодда и подполковника Тригга, первого и третьего по старшинству командиров. Семь человек попали в плен, а двенадцать из тех, кто спасся, получили тяжелые ранения. [Сноска: Таковы цифры из официального отчета Буна, и они должны быть близки к истине. Более поздние отчеты приводят самые разные цифры.] Победители потеряли одного детройтского рейнджера (француза), а также шестерых убитых и десятерых раненых индейцев. [Сноска: Письмо Колдвелла. Однако между письмами Макки и Колдвелла имеются небольшие расхождения. Колдвелл оценивает общие потери у укрепленного пункта Брайана и при Блю-Ликс в двенадцать убитых и двенадцать раненых; Макки заявляет об одиннадцати убитых и четырнадцати раненых. Оба преувеличивают американские потери, но не так сильно, как американцы преувеличили потери индейцев: Бун в своем повествовании приводит самые дикие из всех оценок.] Почти все их потери были вызваны успешным наступлением войск Буна, за исключением тех, что пришлись на долю Незерленда, когда он сплотил бегущих бушменов у брода.

Из семи пленных белых четверо были преданы мучительной смерти; трое в конце концов вернулись к своим. Одному из них удалось спастись благодаря необычному и забавному подвигу силы и дерзости. Когда его заставили бежать сквозь строй, он благодаря своей ловкости действительно сумел добраться до совета невредимым; почти добежав до него, он развернулся, схватил могучего индейца и с силой швырнул его на землю, а затем, просунув голову между ног другого преследователя, перебросил того через спину, после чего вскочил на бревно, подпрыгнул и ударил пятки друг о друга, прокричал петухом на манер победителей-бушменов и обозвал индейцев сборищем трусов. Один из старых вождей немедленно усыновил его в племя.

Все маленькие укрепленные селения к северу от Кентукки и те, что располагались близ его южного берега, погрузились в скорбь и траур из-за этого поражения. [Сноска: Артур Кэмпбелл в уже цитировавшемся письме с крайней горечью отзывается о поражении, которое, по его словам, во многом произошло из-за «тщеславных и подстрекательских высказываний» Макгарри. Он добавляет, что Тодд и Тригг обладали способностями, но не имели опыта, а Бун имел опыт, но не обладал способностями, в то время как Логан был «тупой и узколобой личностью», а Кларк — «пьяницей, если не хуже». Кларк был выходцем из Холстона в Виргинии, человеком способным, но крайне завистливым, который недолюбливал кентуккийских лидеров да и к самому Кентукки особой любви не питал; он яростно противился его первоначальному образованию в качестве отдельного округа.] В каждом частоколе, почти в каждой хижине плакали по мужу или отцу, сыну, брату или возлюбленному. Лучшая и храбрейшая кровь в этих краях пролилась как вода. Не было никого, кто бы не потерял близкого и дорогого друга, и головы всех людей были склонены, а сердца тяжело поражены.

Тела погибших лежали там, где они пали — на склоне холма и в мелководной реке, терзаемые волками, стервятниками и воронами или объедаемые рыбами. Через день или два подоспел Логан с четырьмястами бойцами с юга Кентукки, причем во главе войск маршировал рослый Симон Кентон в качестве капитана роты. [Сноска: «Пионерская биография» Макбрайда, т. I, стр. 210] Они похоронили тела убитых на поле боя в длинных траншеях, завалив их камнями и бревнами. Тем временем победоносные индейцы, пресытившись местью, переправились обратно через Огайо и растворились в северных лесах.

Индейские опустошения продолжались в течение всего раннего периода осени; все отдаленные хижины были разрушены, поселенцев изгнали с расчищенных участков, а укрепленный пункт на Солт-Ривер был захвачен врасплох, причем в плен попало тридцать семь человек. Ошеломленные сокрушительной катастрофой при Блю-Ликс и совершенно деморализованные и поверженные непрекращающимися опустошениями, многие поселенцы грозились покинуть эти края. Окружные чиновники направили длинные петиции в легислатуру Виргинии, жалуясь, что войска, расквартированные у Водопадов, не оказывают никакой помощи в пресечении набегов индейцев, и заявляя, что операции, проводившиеся по приказу исполнительной власти последние полтора года, принесли скорее вред, чем пользу. Повсюду царили крайнее замешательство и уныние. [Сноска: Штат Виргиния, Государственные бумаги, т. III, стр. 301, 331. Письмо Уильяма Кристиана от 28 сентября. Петиция Буна, Тодда, Незерленда и др. от 11 сентября. В «обращении» Морхеда приводится письмо Натаниэла Харта. Он сам в детстве был свидетелем того, о чем рассказывает. Его отец, который был партнером Хендерсона и носил то же имя, что и он сам, был родом из Северной Каролины. Он основал в Кентукки укрепленный пункт, известный как Уайт-Оук-Спрингс, и был убит дикарями в том же году. В письме говорится: «В нынешнее время невозможно составить верное представление о страданиях пионеров в упомянутый период. Форт Уайт-Оук-Спрингс в 1782 году, насчитывавший в ту пору около ста душ, в августе сократился до трех боеспособных белых мужчин — и я могу с полростью сказать, что в течение двух или трех недель семья моей матери никогда не раздевалась ко сну, и все они за это время ни разу не садились вместе за еду, и никаких хозяйственных дел не велось. Пищу готовили и оставляли там, где желающие могли поесть. Это было время, когда осаждали форт Брайанта, и за много дней до и после того мрачного события мы постоянно ожидали, что нас захватят в плен. Мы обратились к полковнику Логану за охраной и получили ее, но лишь тогда, когда опасность уже в значительной мере миновала. Тогда она состояла всего из двух человек. Полковник Логан сделал все от него зависящее как окружной лейтенант, чтобы поддержать различные форты, но было не так-то просто приказать женатому человеку оставить форт, где находилась его семья, ради защиты какого-то другого, когда его собственному грозила неминуемая опасность.

«В январе 1783 года я вместе с матерью отправился к укрепленному пункту Логана, чтобы утвердить завещание моего отца. Он пал в июле предыдущего года. В составе партии было двадцать вооруженных мужчин. Двадцать три вдовы явились в суд за получением свидетельств о праве на наследство имущества своих мужей, погибших за прошедший год».

В письме также упоминается, что большинство первоначальных поселенцев форта были выходцами из Пенсильвании, «людьми благопристойными и уважаемыми, а мужчины — хорошими солдатами. Но они не привыкли к индейской войне, и в результате из каких-то десяти-двенадцати человек все были убиты, кроме двух или трех». Этот случай наглядно демонстрирует всю иллюзорность некогда лелеявшихся надежд на то, что континентальные войска, обосновавшись на западе на пожалованных им землях, станут надежным заслоном от индейцев; лучшие континенталы из вашингтонской армии оказались бы в лесу почти столь же беспомощными, как британские гренадеры.]

Контрудар Кларка.

Наконец весть о повторяющихся бедствиях пробудила в Кларке прежнюю энергию. Он разослал гонцов по поселениям, призывая всех боеспособных мужчин готовиться к удару по индейцам. Пионеры с жадным облегчением обратились к человеку, который столько раз вел их к успеху. Они откликнулись на его призыв с быстрым энтузиазмом; в изобилии предлагались быки, вьючные лошади и припасы, и каждый способный стрелять и держаться в седле мужчина выступил к назначенным местам сбора. Люди из восточных укрепленных пунктов собрались у Брайана под началом Логана; те, что с запада, — у Водопадов под началом Флойда. Оба отряда встретились в устье Ликкинга, где Кларк принял на себя верховное командование. 4 ноября он покинул берега Огайо и двинулся на север через лес во главе тысячи пятидесяти конных стрелков. 10 ноября он атаковал селения Майами. Его приближение было обнаружено как раз вовремя, чтобы предотвратить внезапное нападение. Индейцы в спешке бежали в лес, причем первыми обнаруженные подняли тревожный клич, который был слышен на невероятном расстоянии, и тем самым предупредили своих соплеменников. В результате никакого боя не последовало, хотя между передовым отрядом и замыкающими индейцами произошла ожесточенная стычка. Было взято десять скальпов и семь пленных, помимо отбитых двух белых. Среди людей Кларка один был убит и один ранен. Бегство индейцев было столь поспешным, что они не смогли спасти ничего из своего имущества. Все хижины были сожжены вместе с огромным количеством зерна и продовольствия, что стало тяжелым ударом с наступлением зимы. Макки, детройтский партизан, попытался прийти на помощь с теми индейцами, которых смог собрать, но был встречен, и его отряд был незамедлительно рассеян. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Письмо Алекса. Макки от 15 ноября 1782 года. Он не делает попыток скрыть всю тяжесть удара; его письмо демонстрирует странный контраст по тону с тем, что он написал после битвы при Блю-Ликс. Он заявляет, что победа открыла американцам дорогу на Детройт.] Логан повел отряд к верховьям Майами и сжег склады британских торговцев. Урон, нанесенный дикарям с наступлением холодов, был огромен; они были совершенно деморализованы и охвачены паникой при виде столь явного доказательства мощи белых, последовавшего так скоро после битвы при Блю-Ликс. Экспедиция вернулась триумфально, и кентуккийцы полностью обрели уверенность в собственных силах; и хотя еще целых десять лет Кентукки страдало от набегов мелких отрядов дикарей, серьезному вторжению оно больше не подвергалось никогда. [Сноска: Штат Виргиния, Государственные бумаги, стр. 381. Письмо Кларка от 27 ноября 1782 года.]

Удивительный рост Кентукки.

В начале 1783 года, когда разнеслись вести о мире, иммиграция хлынула в Кентукки вниз по Огайо и по Уилдернесс-роуд потоком, чьи масштабы превратили все прежние ручейки в жалкие лужицы. Индейские военные действия продолжались время от времени в течение всего этого года, [Сноска: Там же, стр. 522. Письмо Бенджамина Логана от 11 августа 1783 года.] но серьезного характера они не носили. Большинство племен заключили по меньшей мере номинальный мир и освободили более двухсот белых пленных, хотя удерживали почти столько же остальных. [Сноска: «Пенсильвания паккет», № 1079, 12 августа 1783 года.] Тем не менее весной от рук дикарей пал один известный человек: Джон Флойд был подстережен из засады и убит, когда выехал покататься верхом с братом. Таким образом, в течение каких-то восьми месяцев двое из трех окружных лейтенантов были убиты в бою или из засады.

Наплыв новых поселенцев был огромным, [Сноска: Рукописи Макафи.] и Кентукки уверенно вступил во вторую стадию своего роста. Времена первых охотников на дичь и борцов с индейцами подошли к концу. К этому году стада бизонов, чье мясо и шкуры имели столь важное значение для ранних пионеров, были почти истреблены, хотя в отдаленных горных ущельях все еще таились их стайки, а в Иллинойсе они водились в изобилии. Земельные претензии начали пересекаться, за чем последовала бесконечная череда судебных тяжб. Это придало особую важность усовершенствованию судебной системы, начатому в марте путем объединения трех округов в «Округ Кентукки» с судом общего права и правом канцлерского суда в пределах его границ. Название Кентукки, которое было упразднено при разделении первоначального округа на три, таким образом возродилось навсегда. Первый суд заседал в Харродсбурге, но поскольку там не было подходящего здания для проведения заседаний, он перенес их в Голландскую реформатскую церковь в шести милях оттуда. Первое созванное большое жюри предъявило обвинения девяти лицам за продажу спиртного без лицензии, восьми за прелюбодеяние и блуд и клерку округа Линкольн за то, что он не вел таблицу сборов, а также нескольким гражданам за мелкие правонарушения. [Сноска: Маршалл, I, 159.] Немедленно были построены бревенчатые здание суда и тюрьма.

На соляных источниках были организованы солеварни, где соль продавалась по цене от трех до пяти серебряных долларов за бушель. [Сноска: Рукописи Макафи.] Ее использовали не только сами поселенцы, но и их скот, который свободно пасся в лесах; чтобы обеспечить солью животных, срубали дерево и насыпали соль в зарубки или небольшие корытца, выдолбленные в стволе, превращая его в так называемое солонцовое бревно. На некоторых укрепленных пунктах были возведены крупные мукомольные мельницы; выращивались урожаи пшеницы; строились небольшие винокурни. Грандиозная система речной торговли по Миссисипи была заложена в предыдущем году неким Джейкобом Йодером, который загрузил плоскодонную барку у Старого Редстоунского форта на Мононгахиле и спустился вниз до Нового Орлеана, где продал свои товары и вернулся к Водопадам Огайо окольным путем через Гавану, Филадельфию и Питтсбург. Было открыто несколько регулярных школ. Уже существовали молитвенные дома баптистской и голландской реформатской общин, причем проповедники проводили будни в расчистке и обработке полей, теске изгородей и разведении свиней; в 1783 году прибыл постоянный пресвитерианский священник, и для него спешно построили бревенчатую церковь. Любящие спорт кентуккийцы в этом году проложили беговую дорожку у станции Шеллоуфорд. Это была прямая дистанция в четверть мили в двухстах ярдах от частокола; на ее дальнем конце находилась зарощь тростника, где некогда прятался индеец и подстрелил всадника, останавливавшего коня по окончании забега. Переправа все еще оставалась единственной — через реку Кентукки у Бунсборо; плата за перевоз составляла три шиллинга за человека или лошадь. Землеустроительные работы по-прежнему велись главным образом охотниками, и в результате многое делалось весьма небрежно. [Сноска: Рукописи Макафи. Маршалл, Коллинз, брошюры Брауна.]

Первый розничный магазин в Кентукки со времен закрытия в 1775 году лавки Хендерсона в Бунсборо был открыт в этом году у Водопадов; товары доставлялись в фургонах из Филадельфии в Питтсбург, а оттуда вниз по Огайо на плоскодонках. Дичь в непосредственной близости от городка у Водопадов была полностью истреблена, и Кларк в качестве коммерческого предприятия взялся обеспечивать жителей мясом. Для этого он заключил контракт с Джоном Сондерсом, охотником, который вел его во время похода на селения Иллинойса; последний, по-видимому, простил своему командиру угрозу смертной казнью, когда тот сбился с пути. Кларк должен был предоставить Сондерсу трех человек, вьючную лошадь, соль и боеприпасы, а Сондерс обязывался изо всех сил и со «старательным усердием» заниматься охотой. Больше всего ценились бизонье мясо, медвежатина, оленьи окорока и медвежий жир. Мясо надлежало правильно солить и вялить в лагере, а затем время от времени отправлять к Водопадам, где Кларк должен был сбывать его на рынке, причем треть выручки доставалась Сондерсу. Охотничий сезон должен был длиться с 1 ноября по 15 января. [Сноска: Оригинал соглашения в рукописях Дарретта; переплетенный том «Документов, касающихся Дж. Р. Кларка». Данное конкретное соглашение заключено на 1784 год; но, судя по всему, он заключал подобные сделки неоднократно в разные годы.]

Таким образом, поселенцы больше не могли постоянно добывать дичь самостоятельно; и в Кентукки появились церкви, школы, мельницы, магазины, беговые дорожки и рынки.

ГЛАВА VIII.

ХОЛСТОНСКИЕ ПОСЕЛЕНИЯ, 1777–1779 гг.

Организация холстонских поселений.

История Кентукки и Северо-Запада прослежена от начала черокитской войны до окончания Революции. Те части юго-западных земель, из которых впоследствии образовался штат Теннесси, тем временем развивались с почти такой же стремительностью. И Кентукки, и Теннесси зарождались и набирали силу одновременно, и изначально заселялись и строились абсолютно одними и теми же американскими бушменами. Но в путях их развития имелось одно или два отличия. Кентукки возник далеко в глуши и с самого начала представлял собой самостоятельную единицу. Нынешний штат неуклонно рос из единого центра, являвшегося первично заселенной частью, и народным названием содружества всегда было Кентукки. Теннесси, с другой стороны, не принимал своего нынешнего названия еще четверть века после начала первых разведок и поселений, и штат развивался из двух совершенно обособленных центров. Первые поселения, известные как Ватогские, а впоследствии чаще как Холстонские, зарождались в тесном контакте с виргинцами, жившими вокруг истоков Теннесси, а также в прямой связи с Северной Каролиной, к которой этот штат принадлежал. Лишь в 1779 году часть этих холстонских жителей перебралась к излучине Камберленда и основала новое сообщество — точно так же, как ранее возник Кентукки. Поначалу это новое сообщество, известное как Камберлендское поселение, было связано с холстонскими поселениями лишь самыми слабыми узами. Жители этих двух мест не были объединены вместе; у них даже не было общего названия. Три скопления холстонских, камберлендских и кентуккийских поселений развивались независимо друг от друга, и хотя их основатели в каждом случае были одного и того же толка, поначалу их связывали лишь слабые узы товарищества.

В 1776 году ватогские пионеры насчитывали, вероятно, около шестисот душ в общей сложности. Наконец-то выяснив, к какому штату они принадлежат, они обратились к Северной Каролине с петицией о присоединении в качестве округа или уезда. Более старые поселения явно завидовали им, поскольку пионерам пришлось опровергать утверждения о том, что они являются «бесчинствующей толпой»; можно отметить, что трансильванским колонистам приходилось выступать с аналогичными заявлениями. В своей петиции они нарекли свой край «округом Вашингтон» в честь великого полководца, чье имя уже стояло на первом месте в сердцах всех американцев. Документ был составлен Севьером. В нем излагалась история поселенцев, их покупка земель у индейцев, успешные усилия по самоуправлению, их военная организация с Робертсоном в качестве капитана и, наконец, преданность делу Революции; в качестве причины, побудившей их стать самоуправляющейся частью Северной Каролины, указывалось отсутствие надлежащих полномочий для оперативной борьбы с преступниками, убийцами и прочими лицами, прибывавшими из соседних штатов. [Сноска: Петиция, составленная летом 76-го года, была подписана 112 мужчинами. Она полностью приведена Рамзи на стр. 138. См. также Фелан, стр. 40.] Легислатура штата удовлетворила прошение петиционеров, округ Вашингтон был присоединен, и четыре его представителя, включая Севьера, заняли свои места той осенью в Провинциальном конгрессе в Галифаксе. Однако вплоть до 1777 года в управлении ватогским народом не произошло никаких изменений. Весной того года были приняты законы, предусматривающие учреждение в округе судов исков и квартальных сессий, а также назначение мировых судей, шерифов и офицеров ополчения; а осенью округ получил статус уезда под тем же названием. Границы округа Вашингтон совпадали с границами нынешнего штата Теннесси и, судя по всему, были намечены Севьером — единственным человеком в то время, имевшим четкое представление о том, какими должны быть логичные и определенные пределы будущего штата.

Поддержание законности.

Номинальная смена власти мало что изменила в том, как холстонцы управляли своими делами. Члены прежнего комитета стали судьями нового суда и при небольших различиях в формальностях продолжали расправляться со всеми нарушителями с прежней энергией. Будучи людьми сугубо практичными и не искушенными в юридических тонкостях, они выносили решения, руководствуясь главным образом собственными представлениями о справедливости, которые, хотя и были искренними, отличались суровостью. По мере развития войны и перехода южных штатов в руки британцев элементы беззакония, хлынувшие через горы, стали открыто бросать вызов закону. Тории собирались в бандформирования, и каждый противник законных ограничений, каждый убийца, конокрад и разбойник в округе стремился примкнуть к ним. Ополченцы, выслеживавшие их, вскоре перестали делать различия между ториями и прочими преступниками, и суды выносили аналогичные приговоры. В заголовке одного из сохранившихся обвинительных заключений значится обвинение ответчика «в приверженности торизму». Он был приговорен к тюремному заключению на время войны, половина его имущества конфискована в пользу штата, а другая половина передана на содержание его семьи. В другом случае суд вынес еще более примечательное постановление по ходатайству государственного прокурора, в котором указывалось, что полторы тысячи фунтов, причитающиеся некоему Х., должны быть удержаны у должника, поскольку «имеются достаточные основания полагать, что имущество упомянутого Х. будет конфисковано в пользу штата за его противоправные деяния».

Есть нечто освежающее в торжественности, с которой фиксируются эти решения, и в явном непонимании судьями того факта, что их записи покажутся их внукам откровенно комичными. Для ториев и злоумышленников вообще этот юмор был, несомненно, весьма мрачным; но на самом деле эти решения, хотя и необычные по характеру, были необходимыми и справедливыми. Поборникам порядка приходилось действовать грубыми орудиями, и они использовали их наиэффективнейшим образом. Столкнувшись со столь страшной чрезвычайной ситуацией, они были абсолютно правы, уделяя внимание лишь духу закона и справедливости и отказываясь связывать себя буквой. Они дискредитировали бы собственную энергию и здравый смысл, поступи они иначе, и, кроме того, неизбежно потерпели бы неудачу в достижении своей цели.

Летом 78-го года, когда военные действия с индейцами почти полностью прекратились, большая часть ополчения была распущена, вследствие чего шайки ториев и конокрадов обрели новую силу и угрожали подавить суды и представителей власти. Лидеры вигов, поборники порядка и свободы, немедленно объединились и создали комитет бдительности. Комитет сформировал две роты конных стрелков, которым предстояло патрулировать страну и предавать смерти всех подозрительных лиц, оказывавших сопротивление или отказывавшихся дать поручительство явиться перед комитетом в декабре. Действия комитета носили совершенно открытый характер; члены организации не помышляли о тайных или антиобщественных шагах. Просто в период всеобщей неразберихи они сплотились в орган, ставший мощнейшей, хотя и нерегулярной опорой дела законности. Конные стрелки прочесали местность и разгромили банды злоумышленников, повесив шестерых или семерых главарей, в то время как ряд менее заметных фигур предстал перед комитетом, который одних оштрафовал, а других приговорил к порке или клеймению. Всех сомнительной лояльности заставили принести присягу на верность. [Сноска: Хейвуд, стр. 58. Поскольку повествование Хейвуда основано главным образом на рассказах пионеров в преклонном возрасте, его даты, а особенно сведения о численности и потерях индейцев в сражениях, зачастую крайне неточны. В этой же главе он приводит с грубейшими искажениями деталей описание одной из кампаний Севьера так, будто она происходила в 1779 году, хотя на самом деле она имела место после его возвращения из-под Кингс-Маунтин. По этой причине относиться к нему следует с осторожностью.]

Столь суровые меры быстро привели к миру; однако он вновь и вновь нарушался аналогичными выступлениями и беспорядками. Постепенно большинство худших элементов бежало к чероки или примкнуло к англичанам по мере приближения их сил к предгорьям. До битвы при Кингс-Маунтин пионерам приходилось следить за ториями столь же пристально, как и за индейцами; череда убийств, краж и свирепых расправ не прекращалась. Однажды группа ториев попыталась устроить засаду и убить Севьера в его собственном доме; но заговор выдала жена главаря, которой жена Севьера оказала огромную помощь в трудную минуту. В результате тории сами оказались застигнуты врасплох, а их зачинщики перебиты. Каждый мужчина в крае был вынужден постоянно носить оружие не только из-за индейской угрозы, но также из-за неизбывной ненависти и постоянных столкновений между вигами и лоялистами. Совершалось немало темных дел, и хотя тории, с которыми преступные элементы поддерживали тесную связь, в целом были первыми и главными виновниками, патриотов тоже нельзя назвать невиновными в кровопролитных и жестоких репрессалиях. Они зачастую напрочь забывали различать правонарушителей против гражданского порядка и тех, чьим единственным преступлением была искренняя, пусть и ошибочная преданность делу короля.

Земельные законы

В начале 78-го года в холстонских поселениях открылось земельное ведомство, и от поселенцев потребовалось оформлять участки в соответствии с земельными законами Северной Каролины. До сих пор они жили на расчищенных землях беспрепятственно, основывая свои права на покупке у индейцев и на взаимных соглашениях. Старожилам предоставили преимущественное право на участки, а до начала 79-го года — время на их оплату. Каждому главе семьи разрешалось занять шестьсот сорок акров для себя, сто для жены и сто для каждого из детей по цене сорок шиллингов за сто акров, тогда как любое дополнительное количество стоило по сто шиллингов вместо сорока. Все мужчины холстонских поселений находились в то время на государственной службе в качестве ополченцев в ходе кампании против индейцев; и когда земельное ведомство открылось, причитавшееся им жалование пошло на оплату их заявок. У них не возникло никаких затруднений с сохранением за собой земель, к великому разочарованию земельных спекулянтов, многие из которых явились к открытию ведомства. Впоследствии большие участки раздавались в качестве награды или взамен жалованья солдатам Революции. Все боровшиеся колонии использовали свои пустующие земли наподобие военной казны; нередко это было единственное ценное обеспечение, имевшееся в их распоряжении.

В тот же год, когда открылось земельное ведомство, был принят закон о прорубке конной тропы через горы и превращении ее в грунтовую дорогу для повозок. [Сноска: Впрочем, на практике это было осуществлено лишь несколько лет спустя.] Следующей весной успешная экспедиция против чикамауга временно положила конец индейским неприятностям. Растущая безопасность, открытие земельного ведомства и распространение сведений об этих землях вызвали огромный приток поселенцев в 1779 году, и с той поры поток иммиграции неуклонно возрастал.

Характер и жизнь поселенцев.

Многие из этих новичков являлись «бедными белыми», или крэкерами — долговязыми, бледными, рваными существами, жившими в нищете, невежестве и грязи и смотревшими на всех чужаков с подозрением как на «чужеземный люд». [Сnoска: В путевых заметках Смайта (т. I, стр. 103) описываются предгорные крэкеры Северной Каролины и Виргинии.] При любой возможности подняться эти люди оставались лишь убогим бременем земли — буйной предгорной порою, таившей в себе семена порочного, праздного пауперизма и полупреступности. Они кучковались небольшими группами, разбросанными по бушменским поселениям, резко контрастируя с энергичным и мужественным народом вокруг них.

Подавляющее большинство новоприбывших происходило из истинной, закаленной бушменской закваски, способной справиться с дикой природой и вытесать из нее процветающее содружество. Зажиточные поселенцы благодаря бережливости и трудолюбию начали приобретать то, что в бушменских краях считалось богатством. Их лошади, крупный рогатый скот и свиньи процветали и размножались. На расчищенных участках выкорчевывали пьяни, высевали различные злаки и сажали корнеплоды. К домам пристраивали флигели, а иногда их крыли дранкой. Маленький городок Джонсборо — первый, не являвшийся простым укрепленным фортом, — был заложен на полпути между Ватогой и Ноличаки.

Как только этот край сколько-нибудь надежно заселялся, туда начинали прибывать священники. Здесь, как и везде, большинство фронтирников, обладавших хоть какой-то религиозностью, исповедовали веру шотландцев-ирландцев; и первой регулярной церковью в этой колыбели Теннесси стал пресвитерианский бревенчатый молитвенный дом, построенный близ Джонсборо в 1777 году и нареченный Салемской церковью. Ее пастором был пионерский проповедник, трудившийся с пламенной и успешной энергией над распространением просвещения и веры среди ранних поселенцев юго-запада. Его звали Сэмюэл Доук. Он родом из Нью-Джерси и получил образование в Принстоне. Обладая мощной энергией, характеризующей истинный дух пионеров, он решил связать свою судьбу с народом фронтира. Он пешком прошел через Мэриленд и Виргинию, гоня перед собой старую «блохасто-серую» лошадь, навьюченную мешком с книгами; перешел Аллеганы и спустился по размеченным тропам к холстонским поселениям. Выносливые люди, среди которых он обосновался, сумели оценить его образованность и веру столь же высоко, сколь восхищались его авантюрным и несгибаемым нравом; и суровый, твердый, богобоязненный человек стал мощнейшим источником добра на протяжении всего периода становления юго-запада. [Сноска: См. «Восточный Теннесси сто лет назад», поч. Джон Аллисон, Нашвилл, 1887 г., стр. 8.]

Он не только основал церковь, но и возвел рядом бревенчатую среднюю школу, которая вскоре превратилась в Вашингтонский колледж — первое учебное заведение подобного рода к западу от Аллеган. Вскоре были построены и другие церкви, и множество школ. Любой молодой человек или девушка, умевшие читать, писать и считать, чувствовали себя способными преподавать в обычной школе; высшее образование, как и в других местах на западе в ту пору, находилось в руках духовенства.

Как и везде, поселенцы принадлежали преимущественно к кальвинистскому кругу, ибо из всех тогдашних видных вероисповеданий кальвинизм был ближе всего их чувствам и образу мыслей. Из великих признанных вероучений оно было наиболее республиканским по своим тенденциям и потому лучше всего подходило бушменам. Они не любили англиканство в той же мере, в какой презирали и ненавидели католицизм — по крайней мере теоретически, ибо на практике тогда, как и теперь, фронтирники были либеральны к религиозным взглядам друг друга, и стойкий друг и хороший охотник мог следовать любому вероучению по своему выбору, если только не навязывал его другим. Но бушменский кальвинизм сильно отличался от учения в его первоначальном изложении. Его исповедовали убежденные американцы, по сути своей свободные и свободолюбивые, которые ни на мгновение не потерпели бы теократии посреди себя. Их социальная, религиозная и политическая системы естественным образом процветали в стране, славящейся своим нравом грубого и самоутверждающегося равенства. Тем не менее старый кальвинистский дух оставил особый след на этой дикой пограничной демократии. Более всего остального он подарил бушменам их кодекс добра и зла. Будучи людьми суровыми, узколобыми и упрямыми, они тем не менее истово верили в собственные стандарты и идеалы. Зачастую искривленные и надломленные ментально и морально тяготами своего существования, они, по крайней мере, всегда сохраняли фундаментальные добродетели выносливости и мужественности.

Впрочем, пресвитерианство было не суждено остаться ведущей верой фронтира и здесь. Другие секты, еще более демократичные, еще сильнее отвечавшие бушменскому быту и мышлению, в значительной степени вытеснили его. Методизм не стал силой до окончания Революции; но баптисты следовали по пятам за пресвитерианами. Они тоже вскоре построили здесь и там бревенчатые молитвенные дома, в то время как их проповедники расчищали лес и охотились на лосей и бизонов наравне с остальными поселенцами-пионерами. [Сноска: Рамзи, 144.]

И пастор, и прихожане ходили во все церкви вооруженными: последние прислоняли ружья к скамьям или ставили рядом с местами, а пастор оставлял свое стоять у кафедры. По будням священники обычно трудились в поле вместе с остальными поселенцами; все они держали наготове ружья, а неподалеку дежурила охрана. Не раз и не два, когда такая группа подвергалась нападению индейцев, служитель Господа показывал себя столь же искусным в обращении с плотским оружием, как и любой из его воинственных прихожан.

Лидеры фронтирников происходили из нескольких семейств, которые, пустив глубокие корни, постепенно превращались в подобие бушменской знати. Разумеется, употребление этого термина не подразумевает никаких резких социальных различий в бушменском быту, ибо таковых не существовало. Беднейшие и богатейшие встречались на условиях абсолютного равенства, ночевали в домах друг друга и обедали за общими столами. Но определенные семейства благодаря бережливости, проявленным в гражданских делах способностям или ратным подвигам некоторых своих членов возвысились до признанного главенства.

Часть округа Вашингтон к северо-западу от Холстона была выделена легислатурой Северной Каролины в 1779 году в отдельный округ Салливан. Здесь ведущим семейством были Шелби; а Айзек Шелби стал окружным лейтенантом. Это была спорная территория между Виргинией и Северной Каролиной: жители не знали, к какой провинции они принадлежат, и порой служили обоим правительствам по очереди. Когда линия была окончательно проведена, оказалось, что поместье старого Эвана Шелби лежит по обе ее стороны; а поскольку право на него он получил от Виргинии, он продолжал считать себя виргинцем и занимал там соответствующую должность. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Заметки губернатора Дэвида Кэмпбелла.]

В округе Вашингтон Севьер фактически почитался командиром ополчения задолго до того, как получил патент окружного лейтенанта. Он стремительно превращался в лидера всего округа. Он жил в большом, разросшемся одноэтажном бревенчатом доме на Ноличаки — грубом, неказистом строении с широкими верандами и огромными каменными каминами. Комнаты делились на две группы, соединенные крытой галереей («собачий проход», как до сих пор называют ее старые поселенцы, поскольку там по ночам любят спать собаки). Здесь он держал открытый дом для всех приезжих, ибо отличался щедрым гостеприимством, и каждого ждали кров и пища, яблочное вино и сидр, мамалыга и кукурузный хлеб, говядина, оленина, медвежатина и дичь. Устраивая свадьбу или любое другое веселье, он пировал на всю округу: жарил быков целиком на вертелах и расставлял дощатые столы под деревьями. Он всегда был начеку, чтобы повести своих конных стрелков против мелких отрядов индейских мародеров, проникавших в край. Вскоре он стал лучшим командиром против индейцев на этой части фронтира, передвигаясь с такой быстротой, которая позволяла ему раз за разом настигать и рассеивать их бродячие шайки, возвращать добычу и пленных, а временами и самому добывать скальп-другой. Его мастерство и дерзость наряду с неизменной учтивостью, находчивостью и гостеприимством снискали ему безграничное влияние среди фронтирников, среди которых он был повсеместно известен как «Ноличакийский Джек». [Сноска: Рукописи. «Заметки бесед со старыми пионерами» Рамзи в Историческом обществе Теннесси. Рукописи Кэмпбелла.]

Виргинские поселения на Холстоне, примыкавшие к владениям Северной Каролины, в 1777 году также были преобразованы в округ Вашингтон. По своему характеру люди там точь-в-точь походили на тех, что жили по ту сторону границы; и в течение нескольких лет судьбы всех этих округов были переплетены. Их обитатели по-прежнему придерживались обычного бушменского уклада, зарабатывая на жизнь расчисткой полей и охотой; лоси и бизоны стали большой редкостью, но оленей и медвежьих хватало вдоволь, а зимой бесчисленные дикие лебеди опускались на малые озера и пруды. Мальчишки охотились на них с азартом; один из них в старости рассказывал, как мать давала ему пинта сливок за каждого подстреленного лебедя, в результате чего он получал эту пинту почти каждый день. [Сноска: «Очерк об Элизабет Рассел» ее внука Томаса Л. Престона, Нашвилл, 1888 г., стр. 29. Любопытная брошюра.]

Ведущим семейством среди этих виргинских холстонцев были Кэмпбеллы, жившие близ Абингдона. Они являлись пограничными фермерами, которые рубили лес и обрабатывали землю собственными руками. Они владели топором и правили плугом столь же искусно, сколь обращались с ружьями; к тому же они были искусными охотниками и с детских лет привыкли к индейским войнам. Дети получали наилучшее образование, какое могла предложить глушь, ибо это был любящий книги народ, увлекавшийся чтением и науками наряду с уличными забавами. Двумя главными представителями были кузены Артур и Уильям. Артур в шестнадцатилетнем возрасте был захвачен северными индейцами и несколько лет провел у них в плену; с началом войны лорда Данмора он бежал и служил разведчиком в армии графа. Он воевал полковником ополчения в различных индейских кампаниях и тридцать лет состоял мировым судьей округа; это был человек представительной внешности, но с ревнивым, амбициозным и властным нравом. Своей страсти к жизни индейца и охотника он сочетал сильную тягу к книгам и постепенно собрал обширную библиотеку. Соперничество, рожденное амбициями между ним и его кузеном Уильямом Кэмпбеллом, поскольку они были двумя старшими по званию офицерами местных сил, пылало столь ярко, что в конце концов они договорились ходить в различные военные экспедиции по очереди; именно поэтому Артур упустил битву при Кингс-Маунтин, хотя в то время занимал должность окружного лейтенанта.

Уильям Кэмпбелл занимал следующее по старшинству положение. Он обладал богатырской силой: при росте шесть футов два дюйма он был прям как копье, со светлой кожей, рыжими волосами и пронзительными светло-голубыми глазами. Твердый друг и убежденный патриот, нежный и любящий муж и отец, мягкий и учтивый в обычных отношениях с ближними, он тем не менее в гневе подвергался приступам ярости, толкавшим его на любые насилия. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Заметки губернатора Дэвида Кэмпбелла.] Он был истинным олицетворением круглоголовых фронтира — преданных, страстных людей, продвигавших рубеж все дальше на запад через весь континент. Он преследовал индейцев и ториев с неумолимой и не утихающей ненавистью; в длинный список бушменских добродетелей не входило жалость ни к врагам общества, ни к личным недругам. Тории угрожали его жизни, а также жизням его друзей и их семей; они рука об руку шли с наводнившими приграничье преступниками, убийцами, конокрадами и фальшивомонетчиками. Он преследовал их с яростным азартом и творил свою работу с беспощадной тщательностью, будучи твердо уверен в том, что тем самым наилучшим образом служит Господу и нации. Тот или иной из его поступков прекрасно иллюстрирует суровость той эпохи и резкий контраст между сердечными отношениями пограничников с друзьями и их свирепостью по отношению к врагам. Они показывают, как лучшие бушмены, честные, посещающие церковь люди, любившие свои семьи, творившие суд для соседей и искренне пытавшиеся служить Богу, не только вели непрекращающуюся войну с красными и белыми недругами государства и порядка, но и вели ее с определенной безжалостностью, которая свидетельствовала не столько о неверии в такое качество, как снисходительность к врагам, сколько об абсолютном незнании такового.

Однажды в воскресенье Кэмпбелл возвращался из церкви с женой и друзьями, везя младенца на подушке перед седлом, ибо все они ехали верхом. Внезапно дорогу прямо перед ними пересек всадник, в котором один из спутников узнал известного тория. На оклик тот пустил коня вскачь. Кэмпбелл мгновенно передал ребенка слуге-негру, пришпорил коня, поскакал за беглецом, настиг и схватил его. Остальные мужчины подоспели минуту спустя. Несколько человек узнали в пленном заядлого тория; он ехал на краденой лошади; при нем обнаружились письма к британским агентам среди чероки с договоренностью об индейском восстании. Возвращавшаяся из церкви компания привыкла к быстрой и расправной справедливости судов Линча. С суровой серьезностью они организовали импровизированный суд. Пленный был признан виновным, и ему отпустили мало времени на покаяние: всадники повесили его на платане, прежде чем вернуться к дороге, где они оставили свои семьи.

В другой раз, когда Кэмпбелл командовал лагерем ополчения во время выступления чероки, он написал письмо своей жене, сестре Патрика Генри, которое дает нам представление о том, как он относился к индейцам. Его письмо начиналось со слов: «Моя любезнейшая Бетси»; в нем он говорил о своей радости от получения ее «милого и нежного письма», рассказывал, как наконец раздобыл булавки и иголки, которые она просила, и как был рад друг тем яблокам, что она ему прислала. Он призывал ее купить верховую лошадь, о которой она упоминала, но следить за тем, чтобы та не шарахалась и не спотыкалась, что является дурными пороками, «особенно для дамской верховой лошади». Выражая нежные чувства, которые показывали, что он не забыл о статусе влюбленного в роли мужа, он говорил о своем восторге от того, что снова находится в доме, где впервые увидел ее любимое лицо, «с коего счастливого мига отсчитывал час всего своего блаженства», и умолял ее не слишком тревожиться из-за него, цитируя ей слова Соломона о хорошей жене, которые всегда напоминали ему о ней; а в конце он вверял ее особой заботе Небес. Это было письмо, написать которое делало честь истинному человеку; такое письмо, получить которое могла гордиться лучшая из женщин и жен. И все же посреди него он пообещал привезти странный трофей, чтобы показать его своей нежной и богобоязненной супруге. Он говорил об индейцах, о том, как они убивали мужчин, женщин и детей неподалеку и как были отброшены назад, и добавлял: «У меня сейчас есть скальп того, кто был убит в восьми или девяти милях от моего дома около трех недель назад. Когда я пойду наверх в следующий раз, я захвачу его с собой, чтобы ты могла на него посмотреть». Очевидно, привезти домой жене и детям скальп убитого индейца было для него так же естественно, как шкуру убитого оленя. [Сноска: См. брошюру Престона о миссис Рассел, с. 11-18.]

Времена были тяжелые, и они требовали людей кремниевой закалки. Люди более мягкого, нежного склада потерпели бы неудачу посреди такой обстановки. Железным людям пограничья была уготована суровая и страшная задача; и хотя они справились с ней грубо, они исполнили ее основательно и в целом хорошо. Быть может, они не уснули до конца то, что милосердие — это благо, но по крайней мере они знали, что еще лучше быть справедливым, сильным и храбрым; ясно видеть свои права и защищать их наготове держимой рукой.

Эти лидеры фронтира обычно были очень ревнивы друг к другу. Обычные бушмены соперничали между собой как охотники, лесорубы или борцы; по мере того как они поднимались до лидерства, их соперничество также росло, и более амбициозные, которые желали стать гражданскими и военными вождями общины, неизменно сталкивались с тем, что их интересы пересекались. Так, старый Эван Шелби не доверял Севьеру; Артур Кэмпбелл ревновал как к Севьеру, так и к Айзеку Шелби; а двое последних испытывали схожие чувства к Уильяму Кэмпбеллу. Когда происходил великий кризис, вся эта мелкая зависть утихала; верх брали благородные натуры этих людей; и они с бескорыстной отвагой, сердцем и рукой объединялись, чтобы защитить свою страну в час ее крайней нужды. Но когда опасность миновала, старая ревность вновь давала о себе знать.

Кто-нибудь из лидеров почти всегда был занят в действиях против индейцев. Чероки и крики никогда не были абсолютно спокойны и мирны.

Индейские неприятности.

После наказания, нанесенного первому из них объединенными силами всех южных бушменов, с ними были проведены переговоры о заключении договоров, [Сноска: См. выше, гл. XI т. I.] весной и летом 1777 года. Переговоры отняли много времени, делегаты с обеих сторон встречались снова и снова, чтобы завершить предварительные согласования. Поскольку кредит штата был невелик, Айзек Шелби под свою личную ответственность предоставил товары и продовольствие, необходимые вирджинцам и жителям Холстона для достижения соглашения с отари, или верхними чероки [Сноска: Рукописная автобиография Шелби, копия в библиотеке полковника Дарретта.]; и часть земель была официально уступлена белым.

Но главный вождь Драггинг Каноэ не пожелал заключать мир. Собрав вокруг себя самых смелых и буйных молодых храбрецов, он удалился к великому водовороту на Теннесси, [Сноска: Вирджинские государственные бумаги, III, 271; поселенцы всегда называли его «засовом» или «водоворотом»] в месте переправы военных отрядов криков, когда те следовали по тропе, ведущей к излучине реки Камберленд. Здесь к нему присоединилось множество криков, а также авантюрные и непокорные выходцы почти из всех западных племен [Сноска: Рукопись Шелби] — чикасо, чокто и индейцы из Огайо. Вскоре вокруг него собралась большая банда красных разбойников. Эти вольные стрелки были широко известны как чикамоги, и они являлись самыми опасными и наименее поддающимися контролю из всех врагов, угрожавших западным поселениям. К ним присоединилось множество ториев и белых беглецов от пограничного правосудия, которые разделили их злодеяния. Их непостоянные селения тянулись от ручья Чикамага до Раннинг-Уотера. Между этими местами Теннесси извивается вниз через мрачные ущелья, которыми рассечены цепи хребтов Камберленда. В нескольких милях ниже ручья Чикамага, близ Чаттануги, гора Лукаут-Маунтин возвышается в облаках; у ее подножия река огибает Мокасин-Пойнт, а затем устремляется через проход между хребтом Уолдена и холмами Раккун. Затем на протяжении нескольких миль она пенится в извилистых Узких местах между выступающими утесами и отвесными скальными стенами, в то время как в усеянном валунами русле быстрый поток взбивается в водовороты, пороги и стремнины. Неподалеку от Большой Переправы, где военные отряды и охотничьи партии перевозились через реку, находится Ник-а-Джек-Кейв — огромная пещера в склоне горы. Из нее вытекает ручей, вверх по которому каное может пройти на два-или три миле в самое сердце горы. В этих труднодоступных твердынях, недоступных оврагах и мрачных пещерах чикамоги построили свои города и туда они отступали со своими пленниками и добычей после каждого набега на поселения.

Едва весной 77-го года был согласован предварительный договор, как индейцы снова начали свои опустошительные набеги. На самом деле подлинного мира никогда не было. После каждого договора поселенцы обычно продвигались вперед на индейские земли, а если они этого не делали, молодые храбрецы сами непременно давали повод, совершая набеги на белых. На сей раз первое перемирие или договор были незамедлительно нарушены краснокожими. Молодые воины отказались подчиняться обещаниям вождей и старейшин и продолжили свои набеги за скальпами, лошадьми и добычей. В течение недели после отъезда индейских делегатов с места заключения договора в апреле было убито двенадцать белых и угнано множество лошадей. Робертсон с девятью людьми преследовал одну из таких мародерских партий, убил одного индейца и отбил десять лошадей; на обратном пути он подвергся нападению крупного отряда криков и чероки, и двое его людей были ранены; но он удержал отбитых лошадей и благополучно привел их обратно. [Сноска: Чарльз Робертсон генерал-капитану Северной Каролины, 27 апреля 1777 г.] С другой стороны, какой-то белый негодяй убил индейца на месте заключения договора в июле, в месяце, когда договоры были окончательно оформлены должным образом. По акту Законодательного собрания холстонское ополчение удерживалось под ружьем большую часть года, роты рейнджеров под командованием Севьера прочесывали леса и тростниковые заросли, нанося малым индейским военным отрядам такой урон, что они в конце концов почти прекратили свои набеги. Отряды этих холстонских рейнджеров также переходили горы по тропе Буна и отправлялись на выручку Бунсборо и Сент-Асафса в Кентукки, которым тогда сильно докучали северо-западные воины. [Сноска: См. выше гл. I.] Хотя они почти не участвовали в боях и оставались лишь несколько дней, своим присутствием они все же принесли желанное облегчение изнуренным кентуккийцам. [Сноска: Монетт (за которым следуют Рамзи и другие) безнадежно путает эти небольшие спасательные экспедиции; он изображает Логана гонцом из станции Буна, ошибается относительно осады последней и т. д.] Кентукки в свои самые ранние и самые тяжелые годы получала сравнительно мало помощи от тяжело осажденной Вирджинии; но бушмены верхней долины Теннесси — по обе стороны границы — оказали ей реальную и непреходящую услугу.

В 1778 году ополчение было распущено, так как поселениям докучали очень мало; но как только бдительность белых ослабела, опустошения и резня начались снова и вскоре стали хуже прежнего. Робертсон был назначен суперинтендантом по делам индейцев в Северной Каролине и во второй половине 1778 года поселился среди чероки в городе Чота. Ему удавалось сохранять их относительно тихими и мирными в течение 1778 года и до своего отъезда, который состоялся в следующем году, когда он отправился основывать поселения на реке Камберленд.

Но чикамоги отказались заключить мир, и в своих частых и изнурительных набегах они время от времени объединялись с отрядами молодых храбрецов из всех городов чероки, находившихся вне досягаемости влияния Робертсона, то есть из всех, кроме тех, что располагались в окрестностях Чоты. Чикасо и чокто также оказывали активную поддержку делу короля; первые вели разведку вдоль Огайо, а вторые посылали отряды молодых воинов на помощь крикам и чероки в их набегах на поселения. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Письмо Рейнсфорда и Тейта Гамильтону. 9 апреля 1779 г.]

Британские агенты среди южных индейцев получили письма, которые Гамильтон послал им после захвата Винсенса; в них их призывали немедленно отправить отряды против фронтира и готовиться к великому удару весной. В ответ главный агент, шотландский капитан Кэмерон, известный лидер роялистов, написал своему официальному начальнику, что как только он услышит о любом движении северо-западных индейцев, он позаботится о том, чтобы оно было поддержано, ибо крики жаждали войны, а чероки также пылко были преданы британскому делу; в доказательство преданности последних он добавил: «Они постоянно убивают и снимают скальпы в Вирджинии, Северной Каролине и на фронтире Джорджии, хотя бунтовщики ежедневно угрожают ввести армии со всех сторон и истребить все племя». [Сноска: Рукописи Халдиманда. Серия B, т. 117, с. 131. Письмо Александра Кэмерона от 15 июля 1779 г.] Было бы поистине невозможно пожелать лучшего доказательства, чем то, что предоставлено сим королевским офицером, как свирепости британской политики по отношению к фронтирменам, так и вероломства индейцев, столь сильно заслуживших участь, которая постигла их впоследствии.

В ожидании сигнала от Гамильтона Кэмерон организовал две индейские экспедиции против фронтира в поддержку действий британской армии, уже завоевавшей Джорджию. Большой отряд криков в сопровождении британских комиссаров и большинства белых торговцев (которые, разумеется, были ториями) выступил в марте на соединение с силами короля в Саванне; но когда они достигли фронтира, то рассредоточились для грабежей и опустошений. Отряд американцев напал на одну из их партий и разгромил ее; после чего остальные испуганно вернулись домой, за исключением примерно семидесяти человек, которые продолжили путь и присоединились к британцам. В то же время триста чикамогов, также ведомые проживающими там британскими комиссарами, выступили против границы Каролины. Но Робертсон в Чоте получил известие об этом марше и незамедлительно послал предупреждение в холстонские поселения [Сноска: Там же. «Мятежный комиссар в Чоте, будучи извещен об их движениях здесь, послал экспресс к реке Холстон». Этот «мятежный комиссар» по всей вероятности был Робертсоном.]; и холстонские люди, как из Вирджинии, так и из Северной Каролины, решили немедленно отправить экспедицию против жилищ военной партии. Это не только сразу заставило бы их вернуться с фронтира, но и преподало бы им спасительный урок.

Соответственно, ополчение бушменов собралось на реке Клинч, у устья Большого Крика, 10 апреля и погрузилось в пироги и каное, чтобы спуститься по Теннесси. Их было несколько сотен [Сноска: Рукописи Госдепартамента № 51, т. II, с. 17, письмо британских агентов среди криков лорду Джорджу Джермейну от 12 июля 1779 г. В нем говорится: «около 300 бунтовщиков»; Хейвуд, чьи рассказы основаны на устной традиции, говорит о тысяче. Письмо Кэмерона от 15 июля в рукописях Халдиманда говорит о семистах. Некоторые из них были вирджинцами, предназначенными в помощь Кларку в его иллинойсской кампании, но не посланными ему. Шелби совершил весьма ловкий мада, но он не имел постоянного эффекта, и бессмысленно связывать его, как это делалось недавно, с кампаниями Кларка.] под командованием Эвана Шелби; Айзек Шелби собрал припасы для экспедиции благодаря своей личной активности и под личный кредит. Бушмены спустились по реке столь стремительно, что застали чикамогов врасплох, и те немногие воины, что остались в селениях, бежали в лесистые горы, не оказав никакого сопротивления. Несколько индейцев были убиты [Сноска: Кэмерон в своем письме говорит о четырех, что, вероятно, близко к истине. Хейвуд говорит о сорока, что лишь отражает предание бушменов на этот счет и несомненно является большим преувеличением], а ряд их селений был сожжен вместе с большим количеством кукурузы; множество лошадей и скота были отбиты обратно, а среди добычи оказались большие кучи оленьих шкур, принадлежавших торговцу-торию. Затем войска уничтожили свои каное и вернулись домой пешком, добывая дичь для пропитания; и они распространили среди поселений множество рассказов о красоте земель, через которые прошли, так что пионеры загорелись желанием овладеть ими. Чикамоги были встревожены и обескуражены этим внезапным ударом; их крупный военный отряд немедленно вернулся к сожженным селениям, получив известие от быстрых гонцов о постигшем их разрушении. Все мысли о немедленной экспедиции против фронтира были оставлены; мирные переговоры были отправлены Эвану Шелби [Сноска: Рукописи Госдепартамента № 71, т. I, с. 255, письмо Эвана Шелби от 4 июня 1779 г.]; и в течение лета поселениям докучали мало.

И все же в то же самое время они планировали дальнейшие нападения; одновременно с отправкой мирных предложений Шелби они направили военные послания северо-западным индейцам, приглашая их присоединиться к великому совместному выступлению против американцев. [Сноска: Рукописи Халдиманда. Серия B, т. 117, с. 157. Обращение чероки к посланнику с Уобаша и других индейцев, 12 июля 1779 г. Один абзац представляет интерес: «Мы не можем забыть речь, которую вы принесли нам несколько лет назад в эту Нацию, заключавшуюся в том, чтобы поднять топор против вирджинцев. Мы услышали и выслушали ее с большим вниманием, и до времени, назначенного для его подъема, мы подняли его и ударили вирджинцев. Наша Нация была одна и окружена ими. Они были многочисленны, и их топоры были остры; и после того, как мы потеряли некоторых из наших лучших воинов, мы были вынуждены оставить наши селения и кукурузу на сожжение ими, и теперь мы живем в траве, как вы видите нас. Но мы еще не покорены, и чтобы убедить вас, что мы не отбросили вашу речь, вот 4 нити вампума, которые мы получили от вас, когда вы приходили прежде как посланник в нашу Нацию».] Когда дошли вести о пленении Гамильтона, это вызвало минутное уныние; но усилия британских агентов не прекращались, и к концу года большинство юго-западных индейцев снова были готовы поднять топор. Быстрые успехи королевских армий в южных штатах превратили криков в открытых противников американцев, и их военные отряды отправлялись один за другим, причем британские агенты поддерживали союз чередой непрекращающихся подарков, ибо крики были продажной, непостоянной расой, чью дружбу иначе было невозможно удержать надолго. [Сноска: Рукописи Госдепартамента. Документы Континентального конгресса. Перехваченные письма, № 51, т. II. Письмо британских агентов господ Рейнсфорда, Митчелла и Макаллафа от 12 июля 1779 г.: «Нынешнее единодушие нации криков, несомненно, в значительной степени объясняется стремительными успехами сил Его Величества в южных провинциях, поскольку теперь у них нет причин опасаться хоть малейшей опасности со стороны бунтовщиков… опыт показал нам, что без подарков на индейцев нельзя полагаться».]

Что касается чероки, то они не ограничились отправкой военного пояса северо-западным племенам, одновременно заявляя о своей дружбе с американцами; они поддерживали тесную связь с британскими индейскими агентами, уверяя их, что их мирные переговоры — лишь фарс, призванный ослепить поселенцев, и что они вскоре будут готовы поднять топор. [Сноска: Там же, № 71, т. II, с. 189. Письмо Дэвида Тейта Оконостоте: «Я считаю то, что вы говорите о лжи вирджинцам, весьма правильным».] На этот раз сам Кэмерон отправился в страну чероки со своей ротой из пятидесяти ториев, жестоких разбойников, привыкших к дикарской войне и готовых принять участие в худших индейских бесчинствах. [Сноска: Там же, № 51, т. II. Письмо трех агентов: «Чероки сейчас расположены исключительно хорошо. Мистер Кэмерон находится среди них… Капитан Кэмерон держит при себе свою роту лояльных беженцев, которые отлично подходят для службы, в которой они задействованы… Он привез с собой значительное количество подарков и боеприпасов, которые абсолютно необходимы для привлечения индейцев к службе».] Последовавшая война чероки была вызвана не проступками поселенцев (хотя, несомненно, несколько беззаконных белых время от времени поступали дурно со своими краснокожими соседями), а близоруким вероломством и свирепостью самих дикарей и особенно махинациями ториев и британских агентов. Последние неустанно подстрекали индейцев опустошать фронтир с помощью факела и скальпирующего ножа. Они сознательно брали на себя дела пытателей и убийц женщин, и делали это с одобрения британского правительства и к его заслуженному и непреходящему позору.

И все же к концу 1779 года приток поселенцев в холстонские районы был столь велик, что, как и в случае с Кентукки, после этого года уже не было реальной опасности того, что белые будут изгнаны с земли племенами краснокожих, чьими охотничьими угодьями она некогда являлась.

ГЛАВА IX.

КИНГС-МАУНТИН, 1780.

Британцы в южных штатах.

Во время Войны за независимость люди запада по большей части не принимали участия в реальных боевых действиях против британцев и гессенцев. Их долгом было завоевать и удержать лесистую глушь, простиравшуюся на запад до Миссисипи, и заложить в ней основы множества будущих республик. И все же в кризисный момент великой борьбы за свободу, в один из самых темных часов для дела патриотов, группе западных людей выпало прийти на помощь своим собратьям с морского побережья и нанести разительный и решительный удар за всю Америку. Когда три южные провинции лежали раздавленные и беспомощные у ног Корнуоллиса, холстонские бушмены внезапно собрались, чтобы атаковать торжествующего победителя. Перейди горы, отделявшие их от разбитого и отчаявшегося населения прибрежного региона, они уничтожили способнейшего лейтенанта британского командующего и одним ударом уничтожили все то, что он сделал.

К концу 1779 года британцы отвоевали Джорджию. В мае 1780 года они захватили Чарлстон, быстро привели всю Южную Каролину к повиновению, а затем вступили в старый Северный Штат. Корнуоллис, безусловно способнейший из британских генералов, командовал смешанными силами британских, гессенских и лояльных американских регулярных войск, которым помогали ирландские добровольцы и отряды беженцев из Флориды. Кроме того, сторонники королевского дела, которых было очень много в самых южных штатах, при известии об успехах британцев немедленно восстали и толпами потянулись под королевские знамена; так что вскоре были сформированы несколько полков ополчения ториев. Макгилливрей, вождь криков, прислал отряды своих воинов на помощь британцам и ториям на фронтире, и чероки также пришли им на помощь. Патриоты на мгновение оставили надежду и склонились перед своими победоносными врагами.

Сам Корнуоллис повел главную армию на север против американских сил. Между тем он поручил двум своим самым грозным офицерам задачу прочесть страну, поднять лоялистов, рассеять все еще остававшиеся в строю отряды патриотов и окончательно сокрушить любое оставшееся сопротивление. Этим двумя людьми были Тарлтон, лихой кавалерист, и Фергюсон, стрелок, искусный партизанский командир.

Полковник Фергюсон.

Патрик Фергюсон, сын лорда Питфура, был шотландским солдатом, которому в то время было около тридцати шести лет, и который прослужил в британской армии двадцать лет. Он с отличием служил против французов в Германии, подавил восстание карибов в Вест-Индии и в 1777 году получил командование ротой стрелков в армии, противостоящей Вашингтону. [Сноска: «Биографический очерк или мемуары подполковника Патрика Фергюсона», составленный доктором права Адамом Фергюсоном, Эдинбург, 1817 г., с. 11. Копию мне любезно предоставил мистер Джордж Х. Мур из библиотеки Ленокса.] Он хорошо проявил себя при Брандивайне и Монмуте. В первом сражении он был ранен американским снайпером и имел возможность, которой не преминул воспользоваться, самому застрелить американского офицера высокого ранга, который беззаспечно приблизился к месту, где он прятался; он всегда настаивал на том, что спасенный им человек был не кем иной, как Вашингтоном. Страдая от ранения, сир Уильям Хау распустил его стрелковый корпус, распределив его по легким ротам различных полков; и в результате его командир стал не привязанным к части добровольцем в армии. Но он был слишком способным, чтобы позволить ему долго оставаться без дела. Когда британцы двинулись к Нью-Йорку, ему поручили командование несколькими небольшими независимыми экспедициями, и в каждом случае он добивался успеха; в частности, однажды он застал врасплох и разгромил легион Пуласки, учинив великое опустошение с помощью штыка, который всегда был его любимым оружием. Его энергия и доблесть привлекли к себе большое внимание; и когда британская армия была направлена против Чарлстона и Юга, он отправился туда в качестве подполковника недавно сформированного регулярного полка, известного как американские добровольцы. [Сноска: Хотя они и назывались добровольцами, они были просто регулярным полком, сформированным в Америке, а не в Англии; в «Мемуарах» Фергюсона на с. 30 и далее они неизменно именуются регулярными. Британцы давали абсурдное количество титулов своим различным офицерам; так, Фергюсон был бригадным генералом ополчения, подполковником добровольцев, майором в армии и т. д.]

Корнуоллис быстро обнаружил, что он исключительно подходит именно для такой службы, какая была нужна, ибо он обладал редкими личными качествами. Он был среднего роста и стройного телосложения, с тихим, серьезным лицом и удивительно обачательными манерами; при этом он отличался буквально бесстрашным мужеством, надежным, нетерпеливым нравом и был замечательно изобретателен на уловки и средства. Он особенно любил ночные нападения, внезапные вылазки и быстрые, внезапные движения вообще, а также неустанно занимался муштрой и дисциплинированием своих людей. Мало того, что он был способным командиром, он также являлся отличным наездником и лучшим стрелком из пистолета и винтовки в британской армии. Обладая быстрым, изобретательным умом, он сконструировал казнозарядную винтовку, которую использовал в бою со смертоносным эффектом. Это изобретение стало одной из главных причин его выдвижения в войне против Америки, поскольку британские офицеры особенно страшились американских снайперов. [Сноска: «Мемуары» Фергюсона, с. 11.] Было бы трудно вообразить лучшего партизанского лидера или человека, более подходящего своими подвигами доблести и индивидуального мастерства для того, чтобы произвести впечатление на умы своих последователей. Более того, его учтивость сослужила ему хорошую службу с местными жителями; он всегда был любезен и вежлив, мог часами беседовать с ними об их делах и указывать на вред бунта против их законного государя. Он быстро стал мощной силой в привлечении колеблющихся на британскую сторону и оказал огромное влияние на торийцев; они охотно собирались под его знаменами, а он обучал их с терпеливым упорством.

После взятия Чарлстона добровольцы Фергюсона и легион Тарлтона, действуя раздельно или вместе, быстро уничтожили различные формирования солдат-патриотов. Их активность и энергия были таковыми, что вражеские командующие на время казались совершенно неспособными справиться с ними, и американские отряды были разбиты и рассеяны один за другим. [Сноска: «История кампаний 1780 и 1781 годов», подполковник Тарлтон, Лондон (1787). См. также «Критический разбор» оных авторства Родерика Маккензи, Лондон, того же года.] В одном из таких случаев, при внезапном нападении на Монкс-Корнер, где погиб американский командующий Хьюгер, войскам Фергюсона снова представилась возможность продемонстрировать свое мастерство в обращении со штыком.

Тарлтон выполнял свою работу с жестокой безжалостностью; его люди грабили и опустошали, дурно обращались с пленными, оскорбляли женщин и вешали без всякой жалости всех, кого подозревали в переходе от сторонников лоялистов к вигам. Его победы почти всегда сопровождались резней; в частности, когда он с небольшими потерями разгромил некоего капитана Бьюфорда, его солдаты отказались дать пощаду и беспощадно перебили побежденных американцев. [Сноска: Стоит помнить, что виновниками тяжких преступлений были далеко не одни лишь тории; британские регулярные войска, включая даже некоторых из их офицеров, часто вели себя с отталкивающей жестокостью.]

Фергюсон же, напротив, будучи столь же доблестным и успешным командиром, выказывал благородное сердце и обращался с жителями страны вполне сносно. Он особенно негодовал по поводу любых надругательств над женщинами, наказывая преступника с предельнейшей строгостью, и по возможности щадил побежденных врагов. И все же даже нежные милости Фергюсона должны были казаться жестокими вигам, о чем можно судить по следующей выдержке из дневника, который вел один из его лейтенантов [Сноска: Дневник лейтенанта Энтони Аллейра, запись от 24 марта 1780 г.]: «В сей день полковник Фергюсон построил арьергард, дабы воздать должное своему Королю и стране через защиту друзей и вдов и уничтожение собственности мятежников; а также для сбора живого скота на нужды армии. Все это мы осуществляем по пути, уничтожая мебель, разбивая окна и т. д., забирая весь их рогатый скот, лошадей, мулов, овец и т. д., и их негров для их перегона». Когда таковыми были санкционированные действия войск под началом даже самого милосердного из британских командиров, легко догадаться, какие деяния творили бесконтрольные ватаги бродяг, нацеленные на грабеж.

Когда Фергюсон двинулся в глубь двух Каролин, последовали еще худшие бесчинства. В трех самых южных из тринадцати мятежных колоний имелась очень крупная партия ториев. [Сноска: Документы Гейтса, passim за июль-октябрь 1780 г. Например, письмо г-на Рамзи от 9 августа 1780 г. описывает, как «шотландцы все прячутся в лесах», количество ториев в «районе Браунинг-Крик», их сопротивление реквизиции скота и т. д. В этих колониях, как и в средних колониях, партия ториев была очень сильна.] Вследствие этого борьба в Каролинах и Джорджии приняла форму свирепой гражданской войны. Каждая из сторон по очереди подкрепляла свои успехи чередой повешений и конфискаций, в то время как беззаконные и жестокие персонажи вовсю упивались царившей неразберихой. Ни одна из сторон не может быть признана невиновной в многочисленных и тяжких злодеяниях; но по уже названным причинам основная масса — хотя отнюдь не вся — преступных и беспорядочных элементов приняла сторону короля в тех регионах, где борьба была наиболее ожесточенной. Они убивали, грабили или изгоняли вигов в их час триумфа; и в свою очередь навлекали свирепые репрессии на собственные головы и на головы своих злосчастных соратников.

Более того, Корнуоллис и его младшие офицеры пытались запугать и подчинить жителей путем казни некоторых из тех людей, которых они считали главными и наиболее преступными лидерами мятежа, особенно таких, которые принесли присягу на верность, а затем вновь взялись за оружие; [Сноска: Документы Гейтса. См. письмо Самтера от 12 августа и passim касательно примеров повешения по прямому приказу британских офицеров]; разумеется, за этим последовала ответная мера в том же духе. Сам Фергюсон повесил нескольких человек; и хотя он изо всех сил старался пощадить сельских жителей, его ополчение предавалось немалым грабежам и убийствам.

В июне он выступил в верхнюю Южную Каролину, перемещаясь туда и обратно и созывая лояльное ополчение. Они откликнулись с энтузиазмом, и от трех до четырех тысяч ториев объединились в различные отряды. Те, кто явился к собственному знамени Фергюсона, были разбиты на роты и полки, а сам он вместе со своими младшими офицерами обучал их азам дисциплины. Вскоре под его началом оказалась большая, но непостоянная сила; она частично состояла из хороших людей, верных приверженцев короля (причем таковые весьма часто являлись недавними иммигрантами из Англии или же шотландскими горцами), а частично — из головорезов, конокрадов и всевозможных отщепенцев, желавших мести вигам и жаждавших их грабить. Его собственная регулярная сила также в основном состояла из американцев, хотя в ней было немало англичан. Его главными подчиненными являлись подполковники Де Пейстер [Сноска: Родственник командира в Детройте] и Крюгер; первый обычно служил под его началом, а второй командовал в Девяносто Шестом. Оба они были нью-йоркскими лоялистами, представителями старых семейств никербокеров, ибо в Нью-Йорке многие джентльмены и купцы стояли за короля.

Фергюсон приближается к горам.

Фергюсон быстро перемещался с места на место, громя вооруженные отряды вигов; и последние теперь то и дело вступали в ожесточенные стычки с подобными же отрядами ториев, причем то побеждала одна сторона, то другая. Подчинив Южную Каролину, британский командующий затем угрожал Северной Каролине; и полковник Макдауэлл, командир ополчения вигов в том районе, послал за горы к холстонским людям мольбу о помощи. Несмотря на то, что они постоянно страдали от набегов индейцев и ежеминутно ожидали грозного вторжения, они благородно откликнулись на призыв. Севьер остался патрулировать границу и наблюдать за чероки, в то время как Айзек Шелби в начале июля перешел горы с парой сотен конных стрелков. К горцам присоединился Макдауэлл, у которого также нашлась горстка георгийцев и несколько южнокаролинцев, которые после покорения своих штатов бежали на север, будучи полны решимости сражаться со своими угнетателями до конца.

Прибытие горцев вдохнуло новую жизнь в упавших духом вигов. 30 июля смешанные силы под командованием Шелби и двух-трех местных полковников ополчения захватили форт ТИКЕТТ с девяноста ториями недалеко от Паколета. Затем они расположились лагерем у брода Чероки на реке Брод-Ривер и разослали отряды конных людей для ведения партизанской войны против мелких подразделений, не желая вступать в противостояние с главными силами Фергюсона. Через некоторое время они двинулись на юг к Сидар-Спринг. Здесь 8 августа на них напал передовой отряд Фергюсона из драгун и конных стрелков. Они отбили их, обойдясь с британцами довольно сурово; но когда подоспел сам Фергюсон, они бежали, и хотя он энергично преследовал их, догнать их ему не удалось. [Сноска: Рукописная автобиография Шелби и различные отчеты, написанные им об этих делах на склоне лет (за которыми следует Хейвуд и большинство других местных американских историков, либо развивающие их), несомненно, сильно преувеличивают британские силы и потери, а также роль самого Шелби по сравнению с лидерами Джорджии и Каролины. Американцы, судя по всему, превосходили передовой отряд Фергюсона, насчитывавший менее двухсот человек, примерно в соотношении три к одному. Рассказ Шелби об инциденте с Масгровом особенно ошибочен. См. с. 120 книги Л.К. Дрейпера «Кингс-Маунтин и его герои» (Цинциннати, 1881). Мистер Дрейпер с бесконечным трудолюбием и изысканиями собрал все опубликованные и неопубликованные отчеты и все предания, касающиеся битвы; его книга является кладезем информации по этому вопросу. В целом он вполне беспристрастен, но некоторые из его выводов определенно предвзяты; а к многочисленным традиционным утверждениям, равно как и к высказываниям очень пожилых людей о событиях, происходивших пятьдесят или шестьдесят лет назад, следует относиться с предельнейшей осторожностью. Очень многие из них вообще не следовало включать в книгу. Когда они принимают форму анекдотов, рассказывающих о том, как британцы устрашаются одним лишь видом американцев по какому-либо случаю (как на с. 94, 95 и т. д.), их следует немедленно отбросить как абсолютно никчемные, а также нелепые. Британские и торийские отчеты, вынужденные объяснять окончательное поражение, являются, если возможно, еще более ненадежными, если рассматривать их изолированно, чем американские.]

18-го числа того же месяца горцы, при поддержке по обыкновению некоторых отрядов местного ополчения под началом их различных полковников, совершили еще один подвиг — один из тех быстрых, внезапных ударов, столь милых сердцу этих вооруженных винтовками конников. Это был удар рода, исключительно подходящего для их возможностей, ибо они были храбры и выносливы, умели безошибочно находить дорогу сквозь леса и любили внезапные нападения; и хотя они всегда сражались пешими, передвигались они верхом, а потому с большой быстротой. Их действия должны быть тщательно изучены всеми, кто желает познать возможности конных стрелков. Тем не менее они не терпели дисциплины или регулярной службы, и у них поистине не было единого командира. Различные офицеры ополчения объединялись для выполнения какой-то конкретной задачи, но, подобно своим войскам, они были не способны на долгосрочные кампании; между несколькими командирами, а также между ведомыми ими отрядами происходили частые и ожесточенные ссоры.

Кажется несомненным, что горцы, как правило, были более грозными бойцами, чем низинное ополчение, бок о бок с которым или против которого они сражались; и они составляли главную силу атакующего отряда, покинувшего лагерь у брода Чероки до захода солнца 17-го числа. Армия Фергюсона располагалась лагерем к юго-западу от них, у Фэйр-Форест-Шолс; они обошли его кругом и двинулись прямо дальше, оставив его в своем тылу. Иногда они скакали сквозь редкий лес, чаще же следовали по тусклым лесным дорогам; их лошади шли ровной рысью или манежным галопом на протяжении всей ночи. С рассветом они достигли брода Масграв на Энори, пройдя сорок миль. Здесь они надеялись обнаружить отряд ополчения ториев; но к нему присоединился отряд провинциальных регулярных войск, причем объединенные силы были, вероятно, несколько многочисленнее американских. Последние были обнаружены патрулем, и британцы после небольшой задержки выступили им навстречу. Американцы тем временем хорошо поработали топорами, срубив деревья для создания бруствера, и при нападении отбили, а в конце концов и вовсе полностью разгромили своих нападавших. [Сноска: Рассказ Шелби об этом сражении, написанный им на склоне лет, совершенно неверен; он не только преувеличивает британские силы и потери, но также сильно завышает численность американцев — излюбленный его трюк. Каждый из полковников ополчения, разумеется, претендовал на главную долю славы того дня. Хейвуд, Рамзи и даже Филан просто следуют за Шелби. Дрейпер приводит все различные версии; примирить их совершенно невозможно; но все признают, что британцы потерпели поражение.

Я использовал слово «британцы»; но хотя среди ториев и провинциалов были некоторые англичане и шотландцы, в основном это были американцы-лоялисты.] Однако эта победа имела малый эффект, ибо аккурат в момент ее одержания до Шелби дошла весть о том, что накануне Корнуоллис встретился с Гейтсом у Кэмдена и не только разгромил, но и практически уничтожил американскую армию; а в самый день боя на Энори Тарлтон застал врасплох Самтера и рассеял его силы на все четыре стороны. Паника среди вигов была колоссальной, и горцы разделили ее. Они знали, что Фергюсон, разозленный потерей своего отряда, вскоре пустится в погоню, и времени на промедление не было. Местное ополчение разбежалось в разные стороны; в то время как Шелби и его люди двинулись прямиком к горам, перешли их и вернулись каждый к себе домой. Фергюсон стремительно подавил немногие оставшиеся искры восстания в Южной Каролине и, пересекши границу Северного Штата, повторил там этот процесс. 12 сентября он застал Макдауэлла и единственный остававшийся отряд ополчения у Кейн-Крика на Катобе и наголову разбил их, [Сноска: Дрейпер, по-видимому, поддерживает нелепое предание, которое делает это победой вигов, а не поражением. Представляется несомненным (см. Дрейпера), вопреки утверждениям теннессийских историков, что Севьер не принимал участия в этих предварительных операциях.] причем выжившие, включая их командующего, бежали через горы искать убежища у холстонских людей. За исключением редких мелких партизанских отрядов, на юг от разбитой и деморализованной армии Гейтса не осталось ни единого организованного формирования американских войск.

Все южные земли лежали у ног победителей. Британские лидеры, властные и надменные, установили практически беспрепятственное господство по всей Каролине и Джорджии; и, глядя на север, они готовились к завоеванию Вирджинии. [Сноска: Северная часть Северной Каролины все еще находилась во владении остатков армии Гейтса, но их можно было смахнуть без усилий.] Их правый фланг был прикрыт океанскими водами, левый — высокими горными барьерными цепями, за которыми простирался бесконечный лес; и они думали об опасности с одной стороны столь же мало, сколь и с другой.

Горцы собираются для атаки.

Внезапно и без предупреждения дикая глушь изрыгнула рой рослых и выносливых стрелков, о самом существовании которых британцы доселе не ведали. [Сноска: «На границе теперь появилась многочисленная армия, набранная с Нолачаки и других поселений за горами, чьи самые имена были нам неизвестны». Письмо лорда Роудона от 24 октября 1780 г. Кларк из Джорджии разграбил в Огасте обоз с подарками, предназначавшимися для индейцев, и британцы ошибочно полагали, что таковой была цель и горцев.] Всадники, скакавшие в горячей спешке, принесли королевским командирам весть о том, что люди из-за воды перешли горы. Истребители индейцев с фронтира, оставив без охраны свои дома на западных водах, переправились через лесистые и крутые ущелья и устремились на помощь своим собратьям с равнин.

Фергюсон довел свои победы до подножия Смоки и Желтых гор. Здесь он узнал, возможно, впервые, что за высокими хребтами, видимыми перед ним, имеются несколько небольших поселений; и до него дошли слухи, что некоторые из этих высокогорных бушменов уже носили оружие против него и ныне укрывают людей, бежавших от его наступления. Через захваченного им пленника он немедленно послал им предупреждение прекратить военные действия и пригрозил, что если они не утихомирятся, он пойдет маршем через горы, перевешает их лидеров, предаст их боеспособных мужчин мечу и опустошит их селения огнем. К нему присоединились беглые тории из Ватоги, которые могли бы провести его туда; и, возможно, он намеревался исполнить свои угрозы. Более вероятным кажется то, что он мало обращал внимания на горцев, презирая их способность причинить ему вред; хотя он и не относился к ним с тем высокомерным и невежественным презрением, которое обычно испытывали к подобным иррегулярным формированиям британские армейские офицеры.

Когда холстонские люди узнали, что Фергюсон прибыл на другую сторону гор и угрожает их вождям виселицей, а их дома — факелом, в сердцах всех их вспыхнуло пламя страстного гнева. Они не стали ждать его нападения; они вышли из своих твердынь, чтобы встретить его. Их урожай был собран, их молодые люди были готовы к походу; и хотя военные отряды отари нависли грозовыми тучами на их южной границе, они решили оставить лишь столько людей, чтобы сдерживать дикарей на данный момент, а остальными сокрушить Фергюсона, прежде чем он успеет отступить вне досягаемости их рук. До сих пор война с британцами была чем-то далеким; теперь же она пришла к их порогам, и их дух поднялся навстречу опасности.

Шелби первым услышал эту весть. Он тут же поскакал к дому Севьера на Нолачаки, ибо они оба являлись окружными лейтенантами, [Сноска: Шелби был официально назначен окружным лейтенантом. Комиссия Севьера не присылалась ему еще несколько недель; но он долгое время действовал в этом качестве по соглашению поселенцев, которые обращали мало внимания на слабое и дезорганизованное правительство Северной Каролины.] под чьим началом находилось все ополчение округа. У бревенчатой хижины Севьера царило пиршество и веселье, ибо он устроил барбекю, и должна была состояться большая скачка, в то время как бушменские чемпионы испытывали свое мастерство в роли стрелков и борцов. Посреди веселья появился Шелби, разгоряченный быстрой ездой, чтобы рассказать о наступлении британцев и призвать к тому, что настало время для битвы, а не для пиров. Севьер тотчас же горячо поддержал план своего друга и согласился поднять своих винтовочных рейнджеров и собрать разбитых и дезорганизованных беженцев, бежавших за горы под началом Макдауэлла. Пока это делалось, Шелби вернулся домой, чтобы созвать собственное ополчение и призвать на помощь холстонских вирджинцев. С последней целью он отправил одного из своих братьев к Артуру Кэмпбеллу, окружному лейтенанту своих соседей из-за границы. Артур немедленно принялся убеждать принять этот план своего кузена Уильяма Кэмпбелла, только что вернувшегося из короткой и успешной кампании против ториев вокруг верховий Канави, где он быстро подавил попытку восстания.

Гейтс уже направил Уильяму Кэмпбеллу настоятельную просьбу выступить вниз со своими войсками и присоединиться к главной армии. Тот не мог этого сделать, так как его ополчение было созвано лишь для подавления собственных внутренних врагов, и срок их службы истек. [Сноска: Документы Гейтса. Письмо Уильяма Кэмпбелла от 6 сентября 1780 г. Очевидно, в то время он не осознавал насущной опасности; но в конце он говорил, что «если индейцы не докучают их фронтиру» и будет сформирован корпус стрелков, он сделает все от него зависящее, чтобы отправить их к Гейтсу.] Но продолжающееся продвижение британцев наконец основательно встревожило вирджинцев горного края. Они незамедлительно приступили к формированию корпуса стрелков, [Сноска: Документы Гейтса. Письмо Уильяма Престона от 18 сентября 1780 г. Корпус был предназначен для присоединения к Гейтсу, как говорит Престон; отсюда нежелание Кэмпбелла идти с Шелби и Севьером. Должно было быть от пятисот до тысячи человек. См. письмо Уильяма Дэвидсона от 18 сентября 1780 г.] и как только этот курс действий был определен, Кэмпбелл оказался на передовой в деле сбора всех холстонских людей, которых можно было высвободить, с намерением двинуться на запад и присоединиться к любой вирджинской армии, которая могла быть собрана для противостояния Корнуоллису. Находясь за этим занятием, он получил просьбу Шелби и в ответ сначала передал, что не может изменить свои планы; но по получении второго и более срочного послания согласился прибыть, как требовалось. [Сноска: Рукописная автобиография Шелби. Рукописи Кэмпбелла, особенно рукописные письма полковника Артура Кэмпбелла от 3 сентября 1810 г., 18 октября 1810 г. и т. д.; рукописные заметки о Севьере в Теннессийском историческом обществе. Последние состоят из меморандумов его старых солдат, бывших с ним в битве; к многим их утверждениям следует относиться с осторожностью, но нет никаких причин сомневаться в их рассказе о том, как он получил известие во время проведения большого барбекю. Шелби определенно заслуживает признания за планирование и начало кампании против Фергюсона.]

Назначенным местом встречи были отметки Ватоги у Сикомор-Шолс. Там ополченцы с нарезным оружием собрались 25 сентября: Кэмпбелл привел четыреста человек, Севьер и Шелби — по двести сорок, в то время как число беженцев под началом Макдауэлла составляло около ста шестидесяти. Вместе с Шелби прибыли два его брата, один из которых впоследствии был легко ранен в Кингс-Маунтин; Севьер же привел в своем полку не менее шести родственников с собственной фамилией: его два сына были рядовыми, а два брата — капитанами. Один из последних получил смертельное ранение в бою.

Чтобы собрать деньги на продовольствие, Севьер и Шелби были вынуждены взять под свои личные поручительства средства из контор сборщиков пошлин, полученные от продажи земель. В общей сложности они составили почти тринадцать тысяч долларов, и каждый доллар из этой суммы они впоследствии вернули.

Поход к месту битвы.

26-го числа [Сноска: «Состояние действий западной армии с 25 сентября 1780 г. до разгрома майора Фергюсона и находившейся под его командованием армии», за подписью Кэмпбелла, Шелби и Кливланда. Официальный отчет; хранится в рукописях Гейтса в Нью-Йоркском историческом обществе. Был опубликован целиком в то время, за исключением сведенной в таблицу ведомости потерь, которая никогда не печаталась; я привожу ее ниже.] они начали поход, насчитывая более тысячи человек в строю, большинство из которых были верхом на быстрых, выносливых лошадях. Их вели командиры, которым они доверяли, они привыкли к индейским войнам, отличались искусством наездников и стрелков, умели противостоять любой опасности, лишениям и лишениям. Их бахромчатые и китчатые охотничьи рубахи были подпоясаны расшитыми бисером поясами, а конская упряжь была окрашена в красный и желтый цвета. На головах они носили шапки из меха енота или норки со свисающими хвостами либо фетровые шляпы, в каждую из которых был воткнут олений хвост или веточка вечнозеленого растения. Каждый мужчина носил мелкокалиберную винтовку, томагавк и нож для снятия скальпов. У очень немногих офицеров были шпаги, а во всей армии не было ни одного штыка и ни одной палатки. [Сноска: Рассказ ген. Уильяма Ленуара, подготовленный для задуманной судьей А. Д. Мерфи истории Северной Каролины. Ленуар был рядовым в этом бою.] Перед тем как покинуть свой лагерь у Сикомор-Шолс, они собрались в открытой роще, чтобы послушать, как суровый старый пресвитерианский проповедник [Сноска: Преподобный Самюэль Доак. Дрейпер, 176. Предание, но вероятное, основанное на рассказах солдат Севьера и Шелби в их преклонном возрасте. Это тот самый случай, который предание часто верно сохраняет.] призывает благословение Иеговы на это предприятие. Опираясь на свои длинные винтовки, они стояли кругами вокруг священника в черной сутане — мрачная и дикая паства, которая молча слушала его слова пылкого усердия, когда он призывал их стойко стоять в бою и поражать врагов мечом Господа и Гедеона.

Армия двигалась вдоль реки Доу, гоня с собой скот на мясо, и заночевала в тот вечер на «Упокое» под Шелвинг-Рок, за Крэб-Орчард. На следующее утро они выступили поздно и поднялись по горному проходу между горами Роан и Йеллоу. Наверху плато было занесено глубоким снегом. [Сноска: Дневник прапорщика Роберта Кэмпбелла.] Здесь двое ториев из отряда Севьера дезертировали и бежали, чтобы предупредить Фергюсона; и войска, узнав о дезертирстве, отказались от намерения следовать прямым путем и повернули налево, выбрав более северную тропу. Она оказалась настолько труднопроходимой, что Шелби впоследствии охарактеризовал ее как «худший путь, когда-либо пройденный конной армией». [Сноска: Рукопись Шелби.] Тем днем они частично спустились по восточному склону хребта, разбив лагерь в лощине Элк-Холлоу, недалеко от Роринг-Раун. На следующий день они спустились по ущельям и через отроги по каменистой и крутой тропе среди великолепных пейзажей и разбили лагерь у устья Грасси-Крик. 29-го числа они пересекли Блю-Ридж в Гиллсрис-Гэп и увидели вдалеке, в горных долинах и богатых землях верховий Катобы, передовые поселения каролинских пионеров — ибо до сих пор они шли через необитаемую глушь. Горцы, только что прибывшие со своих суровых и диких холмов, с восторгом смотрели на мягкую и плодородную красоту пейзажа. В ту ночь они разбили лагерь на Северном рукаве Катобы, а на следующий день спустились вниз по реке к Куэкер-Медоуз, родовому дому Макдауэлла.

В этом пункте к ним присоединились триста пятьдесят ополченцев Северной Каролины из округов Уилкс и Суррей, которые крались по лесам в надежде столкнуться с каким-нибудь отрядом, направляющимся для преследования неприятеля. [Сноска: Автобиография (рукопись Шелби). См. также рукописи Гейтса. Письмо Уильяма Дэвидсона от 14 сентября 1780 г. Дэвидсон предвидел, что между западным ополчением и Фергюсоном произойдет стычка, и передал своим подчиненным в ополчении приказ присоединяться к любому отряду — например, отряду Макдауэлла, — который может выступить против британского предводителя. Поднятая последним тревога помешала ополченцам соединиться с самим Дэвидсоном.] Они находились под началом полковника Бенджамина Кливланда, могучего охотника и борца с индейцами, а также авантюрного странника по диким местам. Он был необразованным бушменом, известным своими огромными размерами и искусством владения винтовкой, а также причудливой смесью мужества, грубого добродушия и жестокости в своем характере. Он питая свирепую ненависть к роялистам и во время мстительной гражданской войны между вигами и ториями в Северной Каролине претерпел немало лишений. В ответ он преследовал своих врагов — как общественных, так и личных — с безжалостной жестокостью, вешая и калеча любых ториев, против которых соседи-виги соглашались свидетельствовать. По мере того как удача в войне поворачивалась то в одну, то в другую сторону, он и сам получал немало ран. Его имущество было уничтожено, а друзья и родственники убиты или лишены ушей. Подобные деяния, повторявшиеся вновь и вновь, приводили в ярость мести его свирепую и страстную натуру, которой были чужды любые принципы самообладания. У него не было надежды на справедливость, кроме как на собственные силы и мужество, и при каждом удобном случае он спешил учинить более чем щедрую расправу. Признавая все перенесенные им обиды, тем не менее остается фактом, что многие из его жестоких поступков не имели оправдания. Его жена была ему достойной подмогой. Однажды в его отсутствие к ним домой привели тория-конокрада, и после некоторых обсуждений похитители — сыновья Кливланда — обратились к матери, которая спокойно продолжала заниматься своими обычными домашними делами, с вопросом, что им делать с пленником. Вынув изо рта трубку с кукурузным початком, которую она курила, она хладнокровно приговорила его к повешению, и он был повешен без дальнейших промедлений и колебаний. [Сноска: Дрейпер, 448.] Тем не менее Кливланд был хорошим другом и соседом, преданным своей стране, а также убежденным пресвитерианином. [Сноска: Дневник Аллейра, запись за 29 октября.]

Тории уже были настороже. Некоторые из них докучали Кливланду, они устроили засаду на его передовой отряд и подстрелили его брата, сделав того инвалидом на всю жизнь. Но они не смели пытаться остановить продвижение столь грозной силы, какая собралась в Куэкер-Медоуз, и ограничились тем, что отправляли Фергюсону предупреждения одно за другим.

1 октября объединенные силы прошли мимо горы Пайлот и разбили лагерь возле истоков ручьев Кейн и Силвер. До сих пор каждый полковник командовал собственными людьми, поскольку единого главы не было, и каждое утро и вечер полковники собирались на совещания, чтобы определить перемещения на день. Вся эта экспедиция состояла из добровольцев, соглашение между офицерами и повиновение им солдат зависели исключительно от их собственной доброй воли; никакой законной основы для выступления не существовало, поскольку командиры созвали ополчение без каких-либо инструкций от исполнительной власти своих штатов. [Сноска: Рукописи Гейтса. Письмо Кэмпбелла, Шелби, Кливланда и др. от 4 октября 1780 г.] Естественно, вспыхивали беспорядки. Люди из разных рот испытывали некоторую взаимную конкуренцию, а лица с дурной репутацией, неизменно находящиеся в любом подобном сборище, не поддавались должному контролю. Некоторые из людей Кливланда и Макдауэлла вели себя весьма буйно; и несколько воинов из Ватоги также показали себя с дурной стороны, грабя как вигов, так и ториев и даже пытаясь угнать украденный скот обратно через горы. [Сноска: Показания полковника Мэтью Уиллоуби (участвовавшего в бою) от 30 апреля 1823 г., «Ричмонд Инкуайрер» (Richmond Enquirer), 9 мая 1823 г.]

В столь важный кризисный момент здравый смысл и искренний патриотизм командовавших людей заставили их отбросить все личные и местные распри. 2 октября они все собрались, чтобы решить, что можно предпринять для прекращения беспорядков и подчинения армии единому руководству, поскольку предполагалось, что через день-два они сойдутся с Фергюсоном. Они находились в округе полковника Чарльза Макдауэлла, и он был старшим по званию; однако остальные не доверяли его расторопности и рассудительности и не желали, чтобы командовал он. Чтобы разрешить эту трудность, Шелби предложил передать верховное командование полковнику Кэмпбеллу, который привел с собой наибольшее число людей и был виргинцем, в то время как остальные четыре полковника являлись выходцами из Северной Каролины. [Сноска: Хотя по рождению трое были виргинцами, а один, Шелби, — уроженцем Мэриленда. Все они были пресвитерианцами. Макдауэлл, как и Кэмпбелл, имел ирландское происхождение; Кливланд — английское, Шелби — валлийское, а Севьер — французское гугенотское. Семьи первых двух первоначально обосновались в Пенсильвании.] Тем временем Макдауэлл должен был отправиться к армии Гейтса, чтобы добиться назначения генерала для командования ими, оставив своих людей под началом своего брата Джозефа, который был майором. Это предложение было принято без промедления; и его одобрение во многом обеспечило последующий успех. Шелби поступил не только мудро, но и великодушно, поскольку сам превосходил Кэмпбелла по званию, к тому же будучи гордым, честолюбивым человеком, жаждавшим военной славы.

К армии присоединились два или три отряда партизан, в том числе несколько беженцев из Джорджии. Они готовились получить более значительное подкрепление, ибо в то время несколько мелких партизанских отрядов вигов из Северной и Южной Каролины расположились лагерем у Флинт-Хилла, на некотором расстоянии к западу от стана горцев. Эти отряды у Флинт-Хилла насчитывали в общей сложности около четырехсот человек под предводительством различных полковников ополчения — Хилла, Лейси, Уильямса, Грэма и Хамбрайта. [Сноска: Хамбрайт был пенсильванским немцем, отцом восемнадцати детей. Хилл, страдавший от тяжелого ранения, был неспособен принять активное участие в битве при Кингс-Маунтин. Его рукописный рассказ о кампании широко цитируется Дрейпером.] Хилл и Лейси были двумя из лейтенантов Самтера и вели за собой часть его людей; Уильямс, [Сноска: Банкрофт уделяет Уильямсу совершенно незаслуженное внимание. Поскольку тот имел патент бригадного генерала, некоторые британцы считали его главнокомандующим при Кингс-Маунтин; в недавней журнальной статье ген. Де Пейстер вновь излагает его претензии. На самом деле он командовал лишь небольшим подчиненным или самостоятельным отрядом, не принимал никакого участия в руководстве кампанией и весьма мало — в самом бою, хотя вел себя очень мужественно и был убит.] который также был уроженцем Южной Каролины, претендовал на командование ими на том основании, что ему только что было присвоено звание бригадного генерала ополчения. Его собственный отряд был весьма мал, и он стремился не атаковать Фергюсона, а двинуться на юг к Найти-Сикс. Люди Самтера, бывшие более многочисленными, горели желанием присоединиться к горцам и категорически отказались подчиняться Уильямсу. Завязалась жаркая ссора, чуть не переросшая в драку; Хилл и Лейси обвиняли Уильямса в том, что он сосредоточен исключительно на грабеже богатых ториев и стремится избежать сражения с британцами. Их подозрения в отношении его мужества были, безусловно, несправедливы; но они, вероятно, были совершенно правы, обвиняя его в желании грабить и мародерствовать среди ториев. Череда подобных споров быстро превратила это скопление ополченцев в вооруженную и воинственную толпу. К счастье, Хилл и Лейси одержали верх, горцам было отправлено послание, и отряды из Флинт-Хилла в свободном боевом порядке двинулись на соединение с ними у Коупенса. [Сноска: Рукописи Гейтса. Письмо ген. Уильяма Дэвидсона от 3 октября 1780 г. Также «Рассказ Хилла» (Hill's Narrative).]

Горная армия вновь начала марш во второй половине дня третьего дня месяца. Перед выступлением полковники созвали своих людей, разъяснили им характер и опасность предстоящей службы и попросили тех, кто не желает идти дальше, сделать шаг назад; однако не нашлось ни одного человека, кто бы это сделал. Затем Шелби обратился к ним с короткой речью, хорошо подобающей для такого сбора. Он наказал им при столкновении с неприятелем не ждать команды, а каждому «быть самому себе офицером» и делать все возможное, укрываясь по мере сил и не упуская ни единой возможности; если они столкнутся с британцами в лесу, они должны «сыграть с ними в индейскую игру» и наступать от дерева к дереву, непрерывно тесня врага. Он завершил речь обещанием, что их командиры не уклонятся ни от какой опасности и поведут их повсюду, а они, в свою очередь, должны быть настороже и повиноваться приказам.

Когда они выступили в путь, неопределенность в отношении маневров Фергюсона заставляла их двигаться медленно, а их разведчики время от времени вступали в стычки с прячущимися ториями. 4 октября они достигли устья Кейн-Крик, неподалеку от Гилберт-Тауна. С учетом присоединившихся к ним партизан они насчитывали тогда полторы тысячи человек. Макдауэлл покинул их в этом пункте, чтобы отправиться к Гейтсу с просьбой о назначении командующего генерала. [Сноска: Рукописи Гейтса (в Нью-Йоркском историческом обществе). Вполне возможно, что Кэмпбелл не был избран главным командиром до этого момента; в рассказе прапорщика Роберта Кэмпбелла (рукописи в Теннессийском историческом обществе) прямо утверждается именно это. Рукопись Шелби и официальный отчет относят эту дату к 1-му или 2-му числу. Одно из писем в рукописях Гейтса, по-видимому, ускользнуло от внимания всех историков и исследователей; это документ, который Макдауэлл вез с собой к Гейтсу. Он датирован «4 октября 1780 г., близ Гилберт-Тауна» и подписан Кливландом, Шелби, Севьером, Кэмпбеллом, Эндрю Хэмптоном и Дж. Уинстоном. Он начинается словами: «Мы собрали в этом месте 1500 хороших людей из округов Суррей, Уилкс, Берк, Вашингтон и округа Салливан (sic) в этом штате и округа Вашингтон в Виргинии». В нем говорится, что они ожидают присоединения через несколько дней Кларка из Джорджии и Уильямса из Южной Каролины с тысячей человек (на самом деле Кларк, у которого было почти шестьсот солдат, так и не встретился с ними); содержится просьба о предоставлении генерала; отмечена острая нужда в боеприпасах, а также подмечен тот факт, что их «войска состоят сплошь из ополченцев и мало знакомы с дисциплиной». Именно этот документ породил у современников первое впечатление о том, что в битве сражались полторы тысячи американцев. Так, письмо генерала Дэвидсона Гейтсу от 10 октября с известием о победе послужило основой для большинства последующих авторов относительно численности. Свои сведения он почерпнул у одного из людей Самтера, участвовавшего в бою, но явно перепутал всё в уме, ибо упоминает Уильямса, Лейси и их товарищей как присоединившихся к остальным у Гилберт-Тауна, а не у Коупенса; определяет общую численность в три тысячи, хотя, согласно официальному отчету от 4 октября, отряд Кэмпбелла насчитывал лишь полторы тысячи, а у Уильямса, Лейси и др. было всего четырехуот человека, или девятсот в общей сложности; утверждает, что было отобрано шестнадцать сотен хороших лошадей, явно путая это с цифрой у Гилберт-Тауна; приписывает Фергюсону четырнадцать сотен человек и оценивает потери американцев всего в двадцать убитых.] Несколько дней солдаты питались сырыми зелеными початками кукурузы, сорванными с полей, но на этом месте стоянки они закололи несколько быков и устроили пир.

Горцы надеялись застичь Фергюсона у Гилберт-Тауна, но обнаружили, что он бежал на северо-восток, и устремились следом за ним. Многие из их лошадей были покалечены и выбились из сил, а многие пехотинцы стерли ноги и устали; и на следующий день они смогли пройти лишь дюжину миль до брода через реку Грин-Ривер.

Тем вечером Кэмпбелл и его соратники-офицеры провели совет, чтобы решить, каким путем лучше следовать. Лейси, прискакавший от шедших из Флинт-Хилла рот ополчения, как раз добрался до их лагеря; он сообщил им направление, в котором бежал Фергюсон, и одновременно назначил Коупенс местом встречи их соответствующих сил. Вся их армия была до того утомлена, что командиры знали: они никак не смогут гнать ее достаточно быстро, чтобы настигнуть Фергюсона, а бегство последнего вселяло в них еще большую уверенность в том, что они смогут его разбить, и вызывало крайнее нежелание упустить его. Вследствие этого они решили взять семь или восемь сотен наименее уставших, лучше всего вооруженных и лучших по части коней людей и стремительно двинуться в погоню за врагом, подбирая по пути любое встречное ополчение и оставив другую половину своей армии следовать со всей возможной скоростью.

На рассвете шестого числа отряд избранных бойцов выступил в путь, насчитывая около семисот пятидесяти человек. [Сноска: Рукописный рассказ прапорщика Роберта Кэмпбелла (см. также Дрейпер, 221) говорит о семистах; и около пятидесяти пехотинцев с хорошей подготовкой последовали за ними столь быстро, что смогли принять участие в бою. Ленуар утверждает, что численность составляла всего пять-шесть сотен. Современные описания чаще всего упускают из виду эту отбраковку слабых людей на Грин-Ривер либо путают ее с событиями у Коупенса; оттого многие из них сильно преувеличивают численность сражавшихся в битве американцев.] Во второй половине дня они прошли мимо нескольких крупных отрядов ториев, собравшихся для соединения с Фергюсоном; однако холстонцы были непреклонны в своем решении ударить именно по последнему и не пожелали отвлекаться или тратить время на преследование более мелких врагов.

Проскакав весь день, они прибыли к Коупенсу уже после захода солнца, спустя несколько минут после прибытия ополчения Флинт-Хилла под предводительством Лейси, Хилла и Уильямс. Уставшие войска немедленно принялись свежевать быков для ужина, жаря их на пылающих кострах; а пятьдесят акров кукурузы, принадлежавшие богатому торию — владельцу Коупенса, — существенно подспорили трапезе. Тем временем был созван совет, в котором приняли участие все ведущие офицеры, кроме Уильямса. Кэмпбелл был утвержден в должности главнокомандующего, и было решено в очередной раз отобрать самых свежих солдат и обрушиться на Фергюсона до того, как он успеет отступить или получить подкрепление. Офицеры обошли позиции, выбирая лучших людей, лучшие винтовки и лучших коней. Вскоре после девяти часов выбор был сделан, и девятьсот десять [Сноска: В официальном отчете указано девятьсот; Шелби во всех своих ранних рассказах называет девятьсот десять; Хилл — девятьсот тридцать три. Последний авторитет важен тем, что он был одним из четырехсот человек, присоединившихся к горцам у Коупенса, и его свидетельство подтверждает прямое заявление официального отчета о том, что девятьсот бойцов, участвовавших в сражении, были отобраны после соединения с Уильямсом, Лейси и Хиллом. В нескольких более поздних повествованиях, включая воспоминания Шелби в старости, отбор отнесен ко времени до соединения, а общая численность тогда доводится до тринадцати сотен; очевидно, авторы путают этот отбор у Коупенса с отбором на Грин-Ривер. Память Шелби в старости определенно была очень ненадежной; точно так же он, как уже отмечалось, сильно преувеличил свою численность на Онори. С другой стороны, Роберт Кэмпбелл оценивает численность всего в семьсот человек, а Ленуар — между шестью и семьюстами. Таким образом, оба они заблуждаются в противоположную сторону.] отборных стрелков на прекрасных конях выехали за круг мерцающего света костров и начали свой ночной путь. Несколько решительных пехотинцев последовали за ними, двигаясь почти столь же быстро, как конница, и фактически прибыли на поле боя вовремя, чтобы внести свой вклад в сражение.

Фергюсон готовится к бою.

Все это время Фергюсон не сидел сложа руки. Впервые о продвижении бушменов он услышал 30 сентября от двух ториев, дезертировавших от Севьера на горе Йеллоу-Маунтин. Многих своих роялистов он распустил по отпускам, так как любое грозное сопротивление казалось оконченным; и теперь он разослал гонцов во всех направлениях, чтобы вернуть их под свои знамена. Тем временем он медленно отступал от предгорий, дабы избежать встречи с горцами до того, как успеет собрать собственные войска. Он немедленно запросил подкрепления у Кругера в Найти-Сикс. Кругер только что вернулся после разгрома джорджийского полковника Кларка, осаждавшего Огасту. В ходе преследования было захвачено множество американцев, и тринадцать человек были повешены. Британцы и тории истолковали и без того достаточно суровые инструкции своего главнокомандующего с предельной широтой, причем даже офицеры описывали повешения с ликующим восторгом, усматривая в них верный путь к завершению войны. [Сноска: Дрейпер, стр. 201, цитирует на сей счет печатное письмо британского офицера.]

Кругер в своем ответе Фергюсону пояснил, что не располагает тем количеством полков ополчения, которое ему приписывают, и, судя по всему, не до конца осознал всю серьезность положения, [Сноска: Вероятно, и сам Фергюсон в тот момент не осознавал ее в полной мере.] выразив удовлетворение известием о том, сколь мощно роялисты Северной Каролины сплотились для поддержки Фергюсона, и упомянув о своей надежде на то, что тории Северной Каролины сами по себе окажутся «равны горским парням». Тем не менее он незамедлительно приступил к отправке затребованных подкреплений; но прежде чем они смогли прибыть к месту действия, исход кампании был уже решен.

Фергюсон не стал ждать помощи извне. Он с головой окунулся в работу по сплочению жителей равнин, в массе своей являвшихся роялистами, [Сноска: Рукописи Гейтса. В письме Дэвидсона от 14 сентября говорится о большом количестве ториев в округах, где действовал Фергюсон.] против пришедших из-за гор людей, апеллируя не только к их монархическим настроениям, но и к сильным местным предрассудкам, а также к страху, который многие из них испытывали перед свирепыми бойцами фронтира. 1 октября он выпустил прокламацию, копии которой были широко рассеяны среди роялистов. Она дышала пламенной энергией автора и как нельзя лучше подходила для того, чтобы подстегнуть к действиям грубых ториев и колеблющихся людей, к которым была обращена. Он заявлял им, что люди из Бэк-Уотер перешли горы, а во главе их стоят вожди, которые не пощадят никого, кто хранил верность королю. Он призывал их немедленно схватиться за оружие и бежать к его знамени, если они хотят жить и носить звание мужчин; сплотиться без промедления, если они не желают быть пожратыми надвигающейся ордой жестоких варваров, быть ограбленными и убитыми, а их дочери и жены — подвергнутые надругательству со стороны подонков человечества. В заключение он с презрением говорил им, что если они предпочитают, чтобы в них плевали [Сноска: Слово, использованное на самом деле, было еще сильнее.] и вечно унижали некие ублюдки, пусть скажут об этом прямо, дабы их женщины могли отвернуться от них и поискать настоящих мужчин для своей защиты.

Надеясь на соединение с полками Кругера, а также со своими собственными людьми, находившимися в отпусках, и соседними ториями, он постепенно отступал от гор, петляя и маневрируя, чтобы скрыть свой путь и запутать преследователей. До него доходили преувеличенные донесения об увеличении численности его врагов, и, видя, как медленно они маршируют, он неоднократно отправлял послания Корнуоллису с просьбой о подкреплениях, обещая быстро «покончить с этим делом», если ему выделят три-четыре сотни солдат, частью драгун, поскольку американцы несомненно предпринимают свой «последний натиск в этом квартале». [Сноска: См. письмо, цитируемое Тарлтоном.] Он не желал оставлять многочисленных верных королю жителей округа на месть вигов [Сноска: «Мемуары» Фергюсона, стр. 32.]; и его надежды на подкрепления имели под собой веские основания. Каждый день отпускники возвращались к нему, в лагерь стекались отряды роялистов; и он с минуты на минуту ожидал помощи от Корнуоллиса или Кругера. Как помнит читатель, горцы во время своего последнего марша проходили мимо нескольких отрядов ториев. Утверждают, что в одном только из них, возле Коупенса, насчитывалось шестьсот человек; и через день-два все они соединились бы с Фергюсоном. Если бы виги наступали единой массой, как было все основания ожидать, Фергюсону было бы дано то единственное, в чем он нуждался — время; и он бы несомненно оказался слишком силен для своих противников. Его поражение было обусловлено внезапным натиском горных вождей; их долгим стремительным конным маршем от брода через Грин-Ривер во главе отборных конных стрелков.

Британцы все еще не имели точного представления о том, откуда именно на самом деле появились их враги — «рой бушменов», как называл их Тарлтон [Сноска: «Кампании Тарлтона», стр. 169.]. Всеобщее мнение склонялось к тому, что они частично происходят из Кентукки и что среди них находится сам Бун. [Сноска: Британские историки повторяют это по сей день. Даже Лекки в своей «Истории Англии» упоминает бушменов как отчасти выходцев из Кентукки. Указав на эту незначительную ошибку в труде Лекки, было бы неблагодарно не упомянуть об общей справедливости и беспристрастности его изложения этих революционных кампаний — они заслуживают гораздо большего доверия, чем, например, труды Банкрофта. Лекки едва ли верно передает колорит борьбы на юге; однако когда за нее берется Банкрофт, будет не преувеличением сказать, что он представляет борьбу между вигами, британцами и ториями в решительно ложном свете. Впрочем, Лекки не воздает должное полководческим способностям Вашингтона и переоценивает французскую помощь.] Впрочем, Фергюсона, вероятно, мало волновало, кто они такие; и, держась, как он полагал, на безопасном расстоянии от них, он остановился лагерем у Кингс-Маунтин в Южной Каролине вечером 6 октября, расположившись на крутом узком холме чуть южнее границы Северной Каролины. Сам горный хребет Кингс-Маунтин имеет в длину около шестнадцати миль, простираясь в юго-западном направлении из одного штата в другой. Каменистый, полуизолированный кряж, на котором разбил лагерь Фергюсон, имел в длину около шести-семи сотен ярдов, а в ширину от основания до основания — половину этого размера, или две трети от него на вершине. Крутые склоны были поросли редколесьем, состоявшим как из молодой поросли, так и из крупных деревьев. Свои обозные фургоны Фергюсон расставил вдоль северо-восточной части горы. На следующий день он не сдвинулся с места; он находился к армии Корнуоллиса в Шарлотте столь же близко, сколь и к горцам, и считал безопасным оставаться там, где был. Он полагал эту позицию весьма сильной — каковой она, поистине, и являлась бы при нападении на нее по обычным европейским канонам, — и был уверен, что даже если мятежники атакуют его, он с легкостью их отобьет. Но, как впоследствии заметил генерал Ли по прозвищу «Легкий Конь Гарри», этот холм было гораздо проще штурмовать с винтовкой, чем защищать со штыком.

Покинув лагерь у Коупенса, бушмены медленно двигались сквозь темную и моросную ночь; многие солдаты потерялись в лесах, но присоединились к своим отрядам утром — утром 7 октября. Войска направились к югу, немного в стороне от прямого пути, чтобы избежать патрулей; и на рассвете с плеском пересекли брода Чероки-Форд. [Сноска: «Американский пионер» (Am. Pioneer), II., 67. Рассказ одного из солдат, Бенж. Шарпа, написанный им в преклонного возрасте; полон противоречий всякого рода (например, он забывает, что они соединились с Уильямсом у Коупенса); его нельзя считать авторитетным источником, но он сообщает некоторые интересные подробности.] На протяжении всего утра продолжался дождь, однако войска неуклонно шли вперед без остановок, [Сноска: В преклонном возрасте Шелби утверждал, что эта твердость в продвижении объяснялась его собственным влиянием. Другие отчеты этого не подтверждают.] обернув одеяла и полы охотничьих рубах вокруг оружейных замков, чтобы уберечь их от сырости. Некоторые лошади выбились из сил, но их всадники, подобно тридцати или сорока пехотинцам, следовавшим за ними от Коупенса, упорно шли дальше и поспели к битве вовремя. Приблизившись к Кингс-Маунтин, они захватили двух ториев и узнали от них точное расположение Фергюсона: что «он находится на гряде между двумя рукавами», [Сноска: Т. е. ручьями.] где прошлой осенью разбивали лагерь охотники на оленей. Эти охотники на оленей теперь шли вместе с наступающими бушменами и заявляли, что прекрасно знают эту местность. Не останавливаясь, Кэмпбелл и остальные полковники вместе выехали вперед и договорились окружить холм, дабы их люди могли вести огонь снизу вверх без риска ранить друг друга. Это был дерзкий план; ибо они знали, что враги, вероятно, превосходят их численностью; однако они были весьма уверены в собственной доблести и жаждали нанести сокрушительный удар. От одного или двух других захваченных ториев, а также от преданного друга-вига они узнали точную расстановку британских и роялистских сил и получили известие, что их прославленный лидер носит легкую пеструю охотничью рубаху; и тотчас он был обречен стать особой мишенью для винтовок бушменов. На расстоянии мили от холма была дана команда остановиться, и после поспешного совета разных полковников — в котором Уильямс участия не принимал — были отданы последние распоряжения, а двигавшиеся в свободном порядке люди выстроились в боевую линию. Затем они двинулись вперед в абсолютной тишине и, приблизившись к западному склону боевого холма за Кингс-Крик, осадили коней и спешились. Они привязали лошадей к деревьям, а шинели и одеяла закрепили на седлах, поскольку дождь прекратился. Несколько офицеров остались в седлах. Паролем дня было «Бьюфорд» — имя полковника, чьи войска Тарлтон разбил и перебил. Последний приказ состоял в том, чтобы каждый тщательно проверил затравочный порох своей винтовки, а затем вступил в бой и сражался до смерти.

Сражение.

Враги сошлись лицом к лицу. С одной стороны находились американские бушмены под предводительством собственных лидеров, вооруженные на свой манер и сражавшиеся по-своему ради свободы и будущего Америки; на противоположной стороне стояли другие американцы — роялисты, ведомые британскими офицерами, вооруженные и обученные на британский лагерь и сражавшиеся за Британскую империю и величие монархии. Американцы насчитывали в общей сложности около девяти с половиной сотен человек. [Сноска: В путь отправилось девятьсот десять всадников (возможно, девятьсот или даже девятьсот тридцать три); а пехотинцев, не отставших в пути, несомненно было менее пятидесяти. Вопрос о численности американцев в действительности не вызывает сомнений; тем не менее целый ряд причин привел к тому, что ее обычно сильно преувеличивают, даже американские историки. Даже Фелан отводит им полторы тысячи человек, следуя обычным описаниям. В то время многие посторонние наблюдатели полагали, что в битве сражались все ополченцы, находившиеся у Коупенса; однако этого не утверждает никто из тех, кто знал факты. Генерал Дж. Уоттс Депейстер в «Журнале американской истории» (Mag. of Am. Hist.) за 1880 год — в статье «Дело у Кингс-Маунтин» — излагает крайнюю точку зрения ториев. Он определяет численность американцев от тринадцати до девятнадцати сотен. Однако его изложение основано лишь на более поздних рассказах Шелби, поведанных тридцатью годами позже события, и только они подлежат рассмотрению. Когда Шелби состарился, он сильно преувеличивал численность обеих сторон во всех боях, в которых ему доводилось участвовать. В своем рассказе о Кингс-Маунтин он упоминает, что Уильямс и четыреста человек из Флинт-Хилла присоединились к наступающим силам *после*, а не *до* того, как выступили девятьсот десять отборных воинов. Но его же более ранние отчеты, включая официальный отчет, который он подписал, прямо противоречат этому. Вопрос тем самым сводится исключительно ко времени соединения: произошло ли это после или до того, как был выделен отряд из девяти сотен реальных бойцов. Более поздний отчет Шелби содержит вопиющие внутренние противоречия. Так, в нем поименно перечисляются роты, участвовавшие в бою, в результате чего итоговая цифра превышает указанный им общую сумму на несколько сотен. Ранние и официальные отчеты во всех отношениях более заслуживают доверия; но этот спор раз и навсегда разрешен повествованием Хилла. Хилл был одним из четырехсот человек, находившихся с Уильямсом, и он прямо заявляет, что после соединения у Коупенса численность объединенных сил, выступивших в поход, составляла девятьсот тридцать три человека. Вопрос этот, таким образом, окончательно решен. Большинство более поздних рассказов просто воспроизводят утверждения, сделанные Шелби в старости.] Британские силы в массе своей состояли из каролинских роялистов — войск, подобных американцам, которые присоединились к горцам у Куэкер-Медоуз и Коупенса [Сноска: Имелось множество примеров того, как братья и кузены оказывались в противостоящих рядах при Кингс-Маунтин; это служит доказательством сходства характера обеих сил.]; разница заключалась в том, что помимо этого низинного ополчения, с одной стороны были выстроены люди из Холстона, Ватоги и Ноличаки, а с другой — регулярные части роялистов. У Фергюсона в общей сложности было от девяти сотен до тысячи солдат, из которых сто двадцать или сто тридцать составляли регулярные войска, или «американские добровольцы», а остальные — ополченцы-тории. [Сноска: В американском официальном отчете говорится, что они захватили британские продовольственные ведомости, согласно которым их силы насчитывали один тысячу сто двадцать пять человек. Далее сообщается: из регулярных войск девятнадцать убитых, тридцать пять раненых и оставленных на поле боя как неспособные маршировать, и семьдесят восемь пленных; из числа ториев — двести шесть убитых, сто двадцать восемь раненых и оставленных на поле боя неспособными к маршу, и шестьсот сорок восемь пленных. Число убитых ториев должно быть сильно преувеличено. Аллейр в своем дневнике утверждает, что у Фергюсона было всего восемьсот человек, но чуть ли не в том же предложении перечисляет девятьсот шесть, приводя для регулярных войск девятнадцать убитых, тридцать три раненых и шестьдесят четыре пленных (всего сто шестнадцать вместо ста тридцати двух, как в американском отчете), а для ториев — сто убитых, девяносто раненых и «около» шестисот пленных. Здесь не учтены те, кто спасся бегством. Начиная с Рамзи и Депейстера, большинство авторов утверждают, что каждый единичный человек на стороне побежденных был убит или взят в плен; однако в превосходной «Военной биографии» полковника Чесни приводится автобиография или мемуар южнокаролинского роялиста, который участвовал в этом бою. Его рассказ о сражении скуден и неважен, но он прямо заявляет, что в конце он и ряд других лиц спаслись через американские линии, закрепив в шапках веточки белой бумаги, как это делали некоторые из ополченцев-вигов — ибо ополчение не имело формы и одевалось одинаково с обеих сторон. Какое-то количество спасшихся людей должно быть, таким образом, добавлено к общим цифрам.] Силы были весьма близки по численности. Какая бы разница ни существовала, она, вероятно, была в пользу британцев и ториев. В американской армии не было ни единого штыка, в то время как Фергюсон сильно полагался на это оружие. Все его добровольцы и регулярные солдаты искусно владели им, и с присущей ему изобретательностью он обучил несколько своих роялистских рот сходным образом, импровизируя штыки из охотничьих ножей. Находившиеся при нем некоторое время роялисты были отлично выучены. Полк Северной Каролины выглядел слабее в этом отношении, поскольку состоял из новобранцев, присоединившихся к нему лишь недавно. [Сноска: Несомненно, у Фергюсона обреталось немало конокрадов, убийц и жуликов всех мастей, но столь же несомненно и то, что основу его войск составляли убежденные роялисты и респектабельные люди, особенно выходцы из прибрежных районов. Многие из худших банд ториев не присоединились к нему, предпочитая промышлять грабежом самостоятельно. Сама американская армия отнюдь не была свободна от негодяев. Большинство американских авторов принижают характер сил Фергюсона и издеваются над мужеством ториев, хотя абсолютно не способны представить какие-либо доказательства в пользу своих утверждений, тогда как свидетельства говорят об обратном. По-видимому, они не осознают того факта, что тем самым плачевно умаляют заслуги победителей. Можно поставить под сомнение, существовало ли когда-либо более храброе или прекрасное собрание стрелков, чем те девять сотен людей, которые окружили и уничтожили или взяли в плен превосходящие силы хорошо укрепившихся, отлично ведомых и храбрых воинов, частично к тому же прекрасно обученных, на Кингс-Маунтин. Весь мир ныне признает, сколь абсолютно правы были патриоты; но для американских историков особенно подобает беспристрастно изображать деяния и характер ториев, воздавая должное как им, так и вигам, и осуждая их лишь тогда, когда они этого заслуживают. Изучая Войну за независимость в южных штатах, я был поражен тем, как американские историки искажают факты, полагаясь исключительно на пристрастные отчеты, замалчивая бесчисленные бесчинства и зверства вигов либо смягчая их. Тем самым они поистине разрушают силу множества суровых обвинений, которые с полным правом могут быть предъявлены британцам и ториям. С сожалением должен отметить, что Банкрофт числится среди этих грешников. Хилдрет представляет собой похвальное исключение. Большинство британских историков тех же событий еще более яростны и заслуживают еще меньшего доверия, чем американские авторы; и хотя я полностью признаю множество не поддающихся оправданию зверств, совершенных вигами, долгое и беспристрастное изучение доступных документов привело меня к убеждению, что в районах, где гражданская война была наиболее свирепой, наибольшая часть преступного элемента примкнула к ториям, и преступления последних численно превосходили проступки вигов. Но частота, с которой как виги, так и тории вешали людей за смену сторон, показывает, что немало людей перебегало из одного лагеря в другой; а значит, в обеих армиях должно было находиться множество людей совершенно одного и того же пошиба. Впрочем, большая часть номинальной смены сторон объяснялась ненужной и чрезмерной суровостью Корнуоллиса и его лейтенантов.]

Американцы были обнаружены своими врагами всего в четверти мили от них. Они сформировали боевые порядки прямо во время марша. Правый центр состоял из людей Кэмпбелла, левый центр — из людей Шелби. Эти два отряда слегка разошлись, чтобы подняться по противоположным сторонам узкого юго-западного отрога горы. Правое крыло вел Севьер с собственными и макдауэлловыми людьми. На крайнем правом фланге майор Уинстон, отделившийся от главных сил за несколько минут до этого, провел часть людей Кливланда кружным путем, чтобы зайти в тыл горы и отрезать все пути к отступлению. Он и его сподвижники «скакали как борзые за лисицей», как сообщал впоследствии один из них, привыкший преследовать оленя и серой лисицу с рогом и гончими. Они спешились лишь у самого подножья горы, промчавшись на полной скорости через усеянный камнями лес; и они вышли в абсолютно правильную точку, перекрыв единственный проход, по которому неприятель мог отступить. Левое крыло возглавлял Кливланд. Оно включало в себя не только основную массу его собственных людей из Уилкса и Суррея, но также уроженцев Северной и Южной Каролины, присоединившихся к армии у Коупенса под командованием Уильямса, Лейси, Хамбрайта, Кроникла и других. [Сноска: Дрейпер приводит хороший план сражения. Он также дает несколько иллюстраций боя, на которых бушмены изображены в полном мундире Континентальной армии, которого, вероятнее всего, не носил ни один из них — и уж точно носили очень немногие.] Различные командиры ободрили свои войска несколькими последними словами перед вступлением в бой, уделив особое внимание предостережениям о том, как бороться с британскими штыковыми атаками. Кэмпбелл побывал в каждом отдельном отряде, вновь прося каждого человека, чувствующего склонность к малодушию, не идти в бой. Он наказывал им удерживать каждый дюйм земли так долго, как только возможно, а при вынужденном отступлении — перестраиваться и немедленно возвращаться в схватку. Кливланд дал практически те же наставления, сказав своим людям, что после вступления в дело не следует ждать команды, но поступать так же, как он, ибо он покажет им своим примером, как надо сражаться, после чего они должны действовать как собственные офицеры. Солдаты должны были вести огонь быстро и стоять на своем до последнего, при необходимости укрываясь за деревьями. Если они не могли добиться большего, им разрешалось отступать, но не бежать совсем далеко, а возвращаться и возобновлять борьбу, ибо при следующей попытке удача могла улыбнуться им больше. [Сноска: Рамзи («Революция в Южной Каролине»), писавший в 1785 году, приводит эту речь дословно, по-видимому, со слов самого Кливланда. Крайне маловероятно, что она точна буква в букву, но она несомненно передает дух его слов.]

Движения американцев были настолько стремительными, а атака — столь неожиданной, что офицер-роялист, возвращавшийся из разведки, только что доложил британскому командующему об отсутствии каких-либо признаков опасности, как раздались первые выстрелы; и к тому времени, когда этот офицер выстроил и расставил своих людей, нападение уже началось, его лошадь была убита, а он сам — ранен. [Сноска: «Очерки военной биографии» (Essays in Military Biography), полковник Чарльз Корнуоллис Чесни, Лондон, 1874. На стр. 323 начинается мемуар «Каролинский роялист в Войне за независимость». Он написан самим роялистом, предположительно родственником полковника Чесни. Очевидно, он создан уже после описываемых событий, и в нем имеются некоторые огрехи. Так, войну с чероки он относит к 1777 году, а не к 76-му. Его объяснение поражения Тарлтона у Коупенса следует принимать со значительными оговорками. При Кингс-Маунтин, по его словам, американцы имели полторы тысячи человек вместо двух с половиной тысяч, о которых говорит Аллейр. Аллейр, вероятно, сознательно преувеличил численность.]

Когда Фергюсон узнал, что неприятель настиг его, он вскочил на коня, забили барабаны, и он немедленно приготовился к бою. Несмотря на неожиданность появления американцев, он проявил такую энергию, что к началу атаки его войска уже выстроились в боевой порядок. Выходы сланцевых пород на склонах холмов образовывали уступы, которые вместе с разбросанными на вершине валунами служили брустверами для менее дисциплинированных ториев; сам же он лично возглавил регулярные части и те из роялистских рот, которые были снабжены штыками-ножами. Он надеялся отразить неприятеля, перейдя в собственное контрнаступление путем серии штыковых атак — форму нападения, в которой опыт столкновений с Пуласки и Хьюджером внушил ему огромную уверенность.

В три часа пополудни началась стрельба, когда американцы загнали внутрь британские пикеты. Основной удар пришелся на центр американцев, состоявший из людей Кэмпбелла и Шелби, которые в одиночку выдерживали весь бой почти в течение десяти минут, [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Письмо полковника Уильяма Кэмпбелла от 10 октября 1780 г. называет 10 минут; официальный отчет (рукописи Гейтса) говорит о 5 минутах.] пока оба крыла не успели занять места и окружить врага. Кэмпбелл начал наступление, верхом проезжая вдоль линии своих стрелков. Он приказал им поднять индейский боевой клич, что те и сделали от всей души, заставив леса гудеть эхом. [Сноска: «Ричмонд Инкуайрер» (Richmond Enquirer) (12 ноября 1822 г. и 9 мая 1823 г.), свидетельства выживших в битве при Кингс-Маунтин — Джеймса Кроу от 6 мая 1813 г., Дэвида Битти от 4 мая 1813 г. и т. д. Все командиры в более зрелые годы претендовали на честь начала боя; официальный отчет решает этот вопрос в пользу Кэмпбелла и Шелби, причем первый вступил в дело раньше всех, что признает сам Шелби в письме Артуру Кэмпбеллу от 12 октября 1780 г.] Затем они бросились наверх и открыли огонь, каждый по своему усмотрению, в то время как их боевые кличи разносились вдоль склона холма. Люди Фергюсона на вершине ответили мощным залповым огнем, а затем перешли в контратаку с зычными криками «ура!». Гора покрылась дымом и пламенем и казалось, содрогалась от грохота. [Сноска: Хейвуд, 71; несомненно, он использует язык одного из участников.]

Войска Фергюсона неуклонно продвигались вперед, офицеры скакали во главе них со сверкающими шпагами; и горцы, не имевшие штыков, не смогли выдержать этого удара. Они скатились вниз по склону, и будучи жилистыми, проворными людьми, быстрыми на ногу, они не были настигнуты — за исключением нескольких человек угрюмого нрава, которые отказались отступать и были заколоты штыками. Один из их офицеров, рослый бушмен шести футов росту, был зарублен лейтенантом Аллейром, роялистом из Нью-Йорка, когда тот скакал во главе своего взвода. Едва британская атака выдохлась, как Кэмпбелл, скакавший посредине между врагом и собственными людьми, громовым голосом призвал последних сплотиться и вернуться в бой, и через минуту-другую они все вновь карабкались на гору, перебегая от дерева к дереву и стреляя по солдатам на вершине. Конь Кэмпбелла, изнуренный безумным галопом из стороны в сторону по склону, выбился из сил; тогда он повел людей пешком, охрипшим от криков голосом, с лицом, почерневшим от пороха, ибо он всегда находился впереди сражения и ближе всех к врагу.

Едва Фергюсон вернулся после атаки на Кэмпбелла, как обнаружил, что люди Шелби со всех сторон обрушились на них с боем. Во главе их стоял сам Шелби. Он запретил своим людям отвечать на редкие выстрелы ториев-застрельщиков, пока они не подойдут вплотную. Фергюсон незамедлительно контратаковал новых неприятелей и отбросил их вниз по склону холма; но едва он остановился, как Шелби, находившийся в самом эпицентре схватки, ближе всех к британцам, вернул своих стрелков, и те подошли еще ближе прежнего, открыв убийственный огонь. [Сноска: Рукопись Шелби.] Пока штыконосцы Фергюсона — как регулярные войска, так и ополчение — метались туда и сюда, остальные лоялисты вели плотный огонь из-за скал на вершине холма. Битва бушевала повсюду, ибо американцы к тому времени окружили своих врагов и стремительно наступали под прикрытием леса. Они нанесли гораздо больший урон, чем понесли сами, поскольку действовали в рассыпном строю, в то время как войска роялистов держались плотной группой, к тому же их постоянно атаковали во фланг. Фергюсон, выделявшийся своей охотничьей рубахой [Сноска: В «Каролинском лоялисте» говорится так, будто охотничья рубаха была надета для маскировки; там утверждается, что Фергюсона узнали, «несмотря на то, что он был в охотничьей рубахе»], с безрассудной храбростью скакал туда-сюда со шпагой в левой руке — ибо он так и не восстановил полностью подвижность раненой правой руки, — а его присутствие выдавали пронзительные, режущие слух звуки серебряного свистка, который он всегда носил с собой. Всякий раз, когда британцы и тории под командованием Фергюсона, Де Пейстера или кого-то из их лейтенантов шли в штыковую атаку, горцев оттесняли вниз по холму; но как только красные мундиры останавливались и возвращались на вершину, упрямые стрелки следовали по пятам и из-за каждого дерева и валуна продолжали свой беспорядочный и разрушительный огонь. Особенностью сражения был успех, с которым Кэмпбелл, Шелби, Севьер и Кливланд после каждого отступления мгновенно перестраивали своих последователей; главным было не допустить, чтобы люди впали в панику принужденного бегства. Раскатистые залпы ружейного огня с небольшими интервалами заглушали непрекращающийся треск менее шумных, но более смертоносных винтовок бушменов. Дикие крики горцев, одоброчные возгласы лоялистов, крики офицеров и стоны раненых сливались с грохотом огнестрельного оружия, а над этим шумом пронзительно раздавался свист серебряного свистка. Куда бы ни доносились его звуки, колеблющаяся британская линия шла вперед, и американцы были вынуждены отступать. Фергюсон бросался из стороны в сторону, отражая атаки врагов, предпринимаемые с нарастающей яростью. Под ним были убиты две лошади [Сноска: «Мемуары» Фергюсона, стр. 32.]; но он продолжал вести атакующие отряды, рубя и кромсая шпагой, пока она не сломалась у самой рукояти. Наконец, когда он на полной скорости поскакал на часть людей Севьера, которые почти достигли гребня холма, он стал отличной мишенью для мстительных винтовок бушменов. Несколько человек выстрелили одновременно, и он внезапно рухнул с лошади, пронзенный полудюжиной пуль практически в одно мгновение. Доблестный британский командир был мертв, а его нога все еще застряла в стремени. [Сноска: В «Южно-каролинском лоялисте» говорится, что он был убит как раз в тот момент, когда убил полковника Уильямса «своей левой рукой». Рэмси же с другой стороны представляет дело так, будто полковник Уильямс был застрелен во время стремительного броска с целью убить Фергюсона. Уильямс почти наверняка погиб не от руки Фергюсона; и по всей вероятности, последний был убит раньше в ходе боя и на совершенно другом участке линии. «Лоялист» также ошибается, считая полк Кливланда первым, против которого была предпринята атака. Нет никаких оснований утверждать, что Фергюсон пытался бежать, когда в него выстрелили; не было и попытки провести атаку конницы по всем правилам. Сражение велось исключительно пехотинцами, и попытка представить дело так, будто в конце предпринималась кавалерийская атака, является просто нелепостью.]

Серебряный свисток теперь смолк, но упавших духом лоялистов сплотил Де Пейстер, который храбро продолжал бой. [Сноска: В своей статье в «Историческом журнале» (Hist. Mag.) генералы Ваттс Де Пейстер очищает репутацию своего тезки от любых обвинений в трусости; однако его рассказ о том, как Де Пейстер советовал и планировал всевозможные средства, которые могли бы спасти лоялистов, носит решительно мифический характер.] Говорят, что он сам возглавил одну из атак, предпринятых в тот момент на линию Кливланда, причем люди с «Южного Форка» из долины Катавба под командованием Хамбрайта и Кроникла были отброшены, Кроникл погиб, а Хамбрайт получил ранение. Когда американцы отступали, они находились едва ли на расстоянии ружейного выстрела от своих врагов; и стоило последним повернуться лицом к неприятелю, как первые по приказу своих офицеров вновь перестраивались и снова шли на холм. Один из бушменов как раз взводил курок своей винтовки, когда бросившийся на него с штыком лоялист пригвоздил его руку к бедру; винтовка выстрелила, пуля прошла насквозь через тело лоялиста, и оба мужчины упали вместе. Хамбрайт, несмотря на ранение, смог усидеть в седле и продолжил участие в бою. Под Кливландом убили лошадь, после чего он повел своих людей в пешем строю. Когда линии сошлись вплотную, многие виги узнали в рядах ториев своих бывших соседей, друзей или родственников; и мужчины осыпали друг друга насмешками и издевками, исполненными горькой ненависти. Более чем в одном случае брат был убит братом или кузен кузеном. Низинные тории испытывали особый страх перед горцами; они с благоговением и ненавистью смотрели на их высокие, тощие, жилистые фигуры, свалявшиеся длинные волосы и дикие лица. Один раненый торий, лежа и наблюдая за ними, отметил их смертельную меткость, а также обратил внимание на то, что лоялисты, стрелявшие с вершины, постоянно перелетали через головы своих врагов.

Британские регулярные войска потеряли половину своего состава; оставшиеся были рассеяны и истощены последовавшими атаками. Штыковые роты ополчения лоялистов оказались в таком же положении; а тории из Северной Каролины, наименее дисциплинированные, больше не могли удерживаться на позициях. Люди Севьера достигли вершины одновременно с людьми Кэмпбелла и частью людей Шелби. Три полковника возглавляли свои войска; и когда Севьер увидел Шелби, он поклялся богом, что британцы опалили тому часть волос, ибо они были обожжены с одной стороны головы.

Когда люди Холстона и Ватоги достигли гребня, лоялисты дрогнули и побежали к восточной оконечности горы, среди палаток и обозных повозок, где они снова выстроились в боевой порядок. Но они сбились в кучу, в то время как враги со всех сторон окружили их. Бой длился уже час; всякая надежда была потеряна, и Де Пейстер поднял белый флаг.

В суматохе стрельба на некоторых участках линии продолжалась с обеих сторон. Часть бушменов не знала, что означает белый флаг; другие проигнорировали его, свирепо выкрикивая: «Устройте им забаву Бьюфорда», намекая на то, что Тарлтон отказался дать пощаду войскам Бьюфорда. [Сноска: Показания Джона Лонга в цитируемой газете «Инкайрер» (Enquirer).] Другие же подходившие бойцы начали стрелять еще до того, как узнали о случившемся; а некоторые тории, уходившие на фуражировку, в этот момент вернулись и тоже открыли огонь. Несколько лоялистов спаслись в общей суматохе, прикрепив на шляпы знаки отличия, подобные тем, что носили некоторые бойцы американского ополчения, и тем самым благополучно миновали линии вигов. [Сноска: Чесни, стр. 333.] Именно тогда, после того как был вывешен белый флаг, застрелили полковника Уильямса, когда он атаковал нескольких ториев, продолжавших вести огонь. Флаг подняли снова, а на ружьях и шомполах замахали белыми платками. Шелби, подскакав к части их линии, приказал ториям сложить оружие, что те и сделали. [Сноска: Рукопись Шелби.] Кэмпбелл в тот же момент, пробегая среди своих людей со шпагой, опущенной к земле, ради бога призывал их прекратить стрельбу; а повернувшись к пленникам, он велел офицерам выстроиться отдельно, а рядовым — снять шляпы и сесть. Затем он приказал Де Пейстеру спешиться, что тот и сделал, передав свою шпагу Кэмпбеллу. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Письмо генерала Джорджа Ратледжа (который участвовал в битве и был очевидцем происходящего), 27 мая 1813 г. Однако существуют непримиримые противоречия в показаниях относительно того, кто именно — Кэмпбелл или Эван Шелби — принял шпагу Де Пейстера.] Различные британские офицеры точно так же сдали свои шпаги разным американским командирам; многие командиры ополчения, до сих пор имевшие при себе лишь томагавки или скальпировочные ножи, таким образом впервые завладели одним из желанных видов оружия.

Почти весь британский отряд и отряд ториев был перебит или захвачен в плен; спаслись лишь те немногие, кто прорвался сквозь американские линии, приняв знаки отличия вигов. Около трехсот лоялистов были убиты или выведены из строя; легкораненые, судя по всему, не подсчитывались. [Сноска: Данные о потерях лоялистов см. выше в примечании, где обсуждается их численность. «Южно-каролинский лоялист» утверждает, что они потеряли около трети своего состава. Стоит отметить, что реальный бой при Кингс-Маунтин имел большое сходство с боем при Маджуба-Хилл столетие спустя; ополчение бушменов было очень похоже на бурский коммандос.] Полковник-комендант оказался среди убитых; из четырех присутствовавших полковников ополчения двое были убиты, один ранен [Сноска: В некоторых отчетах этот офицер фигурирует как майор, в некоторых — как полковник; во всяком случае, он командовал небольшим полком или частью полка], а еще один захвачен в плен, что служит достаточным доказательством упорства сопротивления. Американские потери убитыми и ранеными составили менее половины, возможно, лишь треть от потерь их противников. [Сноска: В опубликованном официальном отчете американские потери определялись в двадцать восемь убитых и шестьдесят раненых. Первичный документ (в рукописях Гейтса, Нью-Йоркское историческое общество) содержит данные о потерях в виде таблицы в приложении, которое ранее не публиковалось. Оно выглядит следующим образом:

ВЕДОМОСТЬ УБИТЫХ И РАНЕНЫХ.

УБИТЫЕ        |              РАНЕНЫЕ     |
Полковники.            |   Полковники.            |
|  Майоры.             |   |  Майоры.             |
|  |  Капитаны.        |   |  |  Капитаны.        |
|  |  |  Лейтенанты.   |   |  |  |  Лейтенанты.   |
|  |  |  |  Прапорщики.|   |  |  |  |  Прапорщики.|
|  |  |  |  |  Сержанты. |   |  |  |  |  |  Сержанты. |
|  |  |  |  |  |  Рядовые.   |  |  |  |  |  |  Рядовые.
ПОЛКИ.        |  |  |  |  |  |  |  Итого.  |  |  |  |  |  |  |  Итого.
|  |  |  |  |  |  |  | |   |  |  |  |  |  |  |  | |Общий
|  |  |  |  |  |  |  | |   |  |  |  |  |  |  |  |  |  итог.
Кэмпбелла..        1  2  4     5 12 |         1  3       17 21 33
Макдауэлла..                    4  4 |                     4  4  8
Томаса…..                          |                     8  8  8
Кливланда.                    8  8 |      1  2          10 13 21
Шелби….                          |
Севьера….                    2  2 |                    10 10 12
Хейса……     1                 1 |                     3  3  4
Браннона…                          |                     3  3  3
Полковника Уильямса.1                    1 |                           1
——————————————————————————-
1  1  1  2  4    19 28 |      1  3  3       55 62 90























Как видно, эти ведомости неполны. В них не вошли потери Шелби; между тем его полк находился бок о бок с полком Кэмпбелла, выполнил свою долю работы сполна и, вероятно, понес потери, сравнимые, например, с потерями людей Севьера. Но несомненно, что в спешке были учтены далеко не все убитые и раненые (сравните: Draper, pp. 302–304). Отряды Хейса, Томаса и «Браннона» (Брэндона) были среди тех, кто присоединился у Каупенса. Потери Уинстона, несомненно, включены в число потерь Кливланда. Как видно, войска Уильямса вряд ли могли принимать сколько-нибудь значительное участие в бою.] Отряд Кэмпбелла пострадал сильнее остальных, причем потери среди офицеров оказались особенно велики, поскольку на его долю выпала главная тяжесть отражения последовавших штыковых атак регулярных войск, и офицеры были вынуждены без малейших колебаний подвергать себя опасности, чтобы перестраивать отступавших подчиненных. [Сноска: Было бы совершенно невозможно перечислить бесчисленные дикие нелепости различных авторов, создавших так называемые «истории» этого сражения. Один из недавних авторов, мистер Кирк, приняв число погибших британцев за двести двадцать пять, а раненых — за сто восемьдесят пять, утверждает, что такое несоответствие свидетельствует «о поразительной меткости винтовок бушменов», — прелесть этого аргумента в том, что он неизбежно подразумевает, будто бушмены сделали всего около четырехсот десяти выстрелов. Рассказ мистера Кирка о том, что битва была «выиграна» благодаря замечательному конному реезду Севьера с целью сплотить людей в критический момент, разумеется, не имеет под собой абсолютно никаких исторических оснований.]

После победы.

Горцы совершили выдающийся подвиг. Они во всем блеске продемонстрировали лучшие качества конных стрелков. Их выносливость и упорство позволили им с честью перенести усталость, лишения и скудное питание. Их долгий, стремительный рейд и внезапность нападения застали противника врасплох. Затем, спешившись, они проявили в самом бою такую храбрость, меткость и искусство лесного боя, что не только разгромили, но и захватили в плен равное по численности число хорошо вооруженных, отлично управляемых и решительных людей, занимавших сильную позицию. Эта победа имела далеко идущее значение и входит в число решающих сражений Революции. Она стала первым крупным успехом американцев на юге, поворотным пунктом южной кампании и принесла воодушевление патриотам по всему Союзу. Лоялисты Каролин были совершенно повержены и так и оправились от этого удара; а его немедленным следствием стал отступ Корнуоллиса из Северной Каролины и отказ от его первого вторжения в этот штат. [Сноска: «Кампании Тарлтона», стр. 166.]

Эта экспедиция стала ярким примером индивидуальной инициативы, столь характерной для бушменов. Она не была предписана какой-либо властью; ее не санкционировали ни центральное, ни штатные правительства. Шелби и Севьер были двумя главными вдохновителями ее организации; Кэмпбелл осуществлял общее командование, а остальные лидеры со своими людьми просто присоединялись к горцам, как только узнавали о них и пересекали их путь. Узы дисциплины были минимальными. Командиры сами избирали своего предводителя без учета звания или старшинства; фактически же офицер [Сноска: Уильямс], по своему званию имевший право на это место, едва ли получил хоть какую-то долю участия в руководстве кампанией. Власть командира над остальными офицерами и различных полковников над их войсками скорее напоминала контроль, осуществляемый индейскими вождями над своими воинами, нежели дисциплину регулярной армии. Но эти люди были великолепными индивидуальными бойцами, которые любили своих командиров и доверяли им; а сами лидеры были смелыми, решительными, энергичными и умными.

Корнуоллис опасался, что горцы продвинутся дальше и атакуют его фланг, но такой опасности не было. Сами по себе они были столь же мало склонны атаковать его крупными силами в открытом поле, сколь тирольцы Андреаса Хофера — с которыми у них было много общего — угрожать Наполеону на Дунайских равнинах. Если бы они были континентальными войсками, британцам пришлось бы иметь дело с постоянной армией. Но они оставались всего лишь ополченцами [Сноска: Поразительный характер победы и ее важные последствия не должны застилать нам глаза на многочисленные недостатки революционного ополчения. Горцы преуспели вопреки тому, что были ополченцами; но они добились бы гораздо больших успехов при иной системе. Многочисленные неудачи ополчения в целом следует сопоставлять с редкими успехами его части. Если бы у штатов хватило мудрости поддержать Вашингтон континентальными войсками или волонтерами, подобными тем, что сражались в Гражданскую войну, революционная борьба завершилась бы за три года. Вера в ополчение была настоящим проклятием. Многие лидеры бушменов понимали это. Старый борец с индейцами Эндрю Льюис примерно в то время писал Гейтсу (см. рукописи Гейтса, 30 сентября 1780 г.), говоря о «трусливом поведении ополчения», называя их «сборищем трусов» и тоскуя по континентальным войскам] — сколь бы грозными ни казались они благодаря своим патриотическим устремлениям и личной доблести. Армии бушменов мало отличались от армий шотландских горцев: это были беспокойные скопища выносливых и воинственных людей, которых весьма опасались при определенных обстоятельствах, но которые были неспособны к долгой кампании и почти так же деморализованы победой, как и поражением. Индивидуально или в составе небольших групп они были, пожалуй, еще опаснее горцев; но в одном важном отношении они уступали им, поскольку полностью были лишены полковой организации, которую клановая система давала шотландским кельтам.

Горцы вышли в поход ради определенной цели — убить Фергюсона и рассеять его войска. Они сделали это и теперь хотели вернуться домой. Маленькие бревенчатые хижины, в которых жили их семьи, ежедневно подвергались опасности нападения индейцев, и им было абсолютно необходимо присутствовать там для их защиты. В большинстве своем это были очень бедные люди, единственным источником средств к существованию для которых являлся скот, содержавшийся по ту сторону гор. Они горячо любили свою страну и доказали искренность своего патриотизма тем, с какой спонтанностью они рисковали жизнями в этой экспедиции. Они не надеялись на награду, ибо не ожидали и не получали никакого жалованья, за исключением обесценившихся обязательств, стоивших два цента за доллар. Доля Шелби от них за его службу в качестве полковника на протяжении 80 и 81 годов была продана им за «шесть ярдов среднего сукна» [Сноска: Рукописная автобиография Шелби]; поэтому нетрудно представить, сколь мало досталось каждому рядовому за экспедицию к Кингс-Маунтин. [Сноска: Среди этих рядовых был отец Дэви Крокетта.]

На следующий день после битвы американцы отступили к горам, опасаясь, как бы во время обременения пленными и ранеными они не подвергну2тcя удару со стороны Тарлтона или, возможно, Крюгера. Пленных гнали пешком, каждого заставляя нести одно или два ружья, поскольку было захвачено двенадцать сотен единиц оружия. У американцев почти не было еды, и они сильно устали; но положение пленных было плачевным. Голодные, сбившие ноги и убитые горем, они спешили вперед под конвоем свирепых и хвастливых победителей, которые гордились совершенной местью и мало заботились о такой добродетели, как великодушие к падшим. Единственным хирургом в обеих армиях был врач Фергюсона. Он делал всё возможное для раненых, но этого было крайне мало, поскольку, разумеется, никаких медицинских запасов не существовало вовсе. Американцы предали тела своих погибших земле, а раненых везли на конных носилках. Раненые лоялисты были оставлены на поле боя под присмотром местных жителей. Победители не выказали ни уважения, ни сочувствия к лидеру, столь доблестно сражавшемуся с ними. [Сноска: Однако рассказы об издевательствах над ним не подтверждаются Аллером и Райерсоном, двумя современными британскими авторами, и, вероятно, не соответствуют действительности.] Его тело и тела его павших сподвижников были сброшены в две неглубокие траншеи и кое-как засыпаны камнями и землей. Волки, привлеченные бойней, быстро разрыли туши и так осмелели от пиршества на мертвечине, что больше не боялись живых. Еще долгие месяцы Кингс-Маунтин оставался излюбленным местом охоты на волков.

Как только победа была одержана, узы дисциплины в войсках сразу ослабли; они и в лучшие времена были ненадежными, и лишь напряжение неизбежной битвы с британцами удерживало их в натянутом состоянии те две недели, что горцы провели вдали от дома. Все бойцы из разных отрядов хвастались своими заслугами в сражении и подвигами, совершенными их командирами. [Сноска: Свидетельство Мэтью Уиллоуби в цитируемой «Ричмонд Инкайрер» (Richmond Enquirer).] Всеобщее крушение авторитета, разумеется, дало полный простор порочным и преступным элементам. Еще до прихода горцев злосчастные Каролины страдали от противоправных действий различных групп недисциплинированных патриотических войск [Сноска: Рукописи Гейтса, показания Джона Сатти и других от 7 сентября 1780 г.; Уильяма Гамильтона от 12 сентября и т. д.] едва ли не в той же степени, что и от британцев с ториями. Теперь ситуация стала еще хуже. Многие дезертировали из возвращавшейся армии специально для того, чтобы грабить жителей окрестностей, обращая мало внимания на то, какое дело приняли пострадавшие; и отряды постоянно покидали лагерь под предлогом именно этой цели. Контроль со стороны Кэмпбелла был минимальным; он был вынужден скорее умолять, чем прикасаться войсками, жалуясь, что они оставляют своих друзей в «куда более худшем положении, чем это сделал бы противник», и выражая, безусловно, умеренное «пожелание», чтобы солдаты не причиняли «ненужного вреда» жителям графства. [Сноска: Приказы по армии Кэмпбелла от 14 и 26 октября.] Разумеется, столь мягкие меры возымели мало эффекта для прекращения грабежей.

Тем не менее Кэмпбелл выражался более жестко в отношении еще худшего рода бесчинств. Бушмены имели весьма смутное представление о милосердии к побежденным врагам, и многие из них обращались с захваченными лоялистами с величайшей жестокостью даже на марше [Сноска: «Наши похитители… резали и избивали нас самым диким образом», — «Южно-каролинский лоялист»], причем полковник Кливланд сам был одним из нарушителей. [Сноска: Дневник Аллера, запись от 1 ноября.] Те из их друзей и родственников, кто попал в руки ториев или регулярных войск Корнуоллиса, пострадали еще сильнее, однако это не может оправдать их поведения. Сам Кэмпбелл в приступе внезапного гнева часто совершал поступки, о которых впоследствии, должно быть, сожалел; но он по сути своей был человеком чести, и его душа восставала против продолжающегося преследования беспомощных врагов. Он издал резкий манифест по поводу того, как пленных «уничтожают и тревожат», заверив войска, что если это невозможно предотвратить умеренными мерами, он положит этому конец, учинив скорую расправу над виновными. [Сноска: Приказы по армии Кэмпбелла от 11 октября.] После этого пленных в целом стали содержать хорошо. Когда им случалось встретить пару континентальных офицеров, те вели себя весьма вежливо, выражая сочувствие к их участи, выпавшей на долю оказаться в таких руках; ибо от Вашингтона и Грина до рядовых континентальные войска не любили ополченцев и не доверяли им почти так же сильно, как британские регулярные войска не любили ториев.

Случилось одно мрачное возмездие. Среди победителей с обеих сторон вошло в обыкновение вешать тех, кого они считали главными виновниками среди побежденных противников. Поскольку различные округа поочередно захватывались то одной, то другой стороной, несчастные жители были вынуждены по очереди присягать на верность Конгрессу и королю; и тогда, на чьей бы стороне они ни носили оружие, их клеймили как предателей. Более того, различные командиры, как британские, так и американские, от Тарлтона и Фергюсона до Самтера и Мэриона, часто зачисляли в свои ряды пленных, и те, разумеется, рассматривались их прежними товарищами как дезертиры. Корнуоллис при поддержке Райдона подал пример, приказав вешать всех, кого обнаруживали в рядах мятежников после принесения присяги на верность королю; его младшие офицеры исполняли это приказание с усердием, и американцы, само собой, отвечали тем же. Сами войска Фергюсона повесили некоторых из своих пленных. [Сноска: Дневник Аллера, запись от 20 августа; см. также запись от 2 августа. Он описывает эти повешения с большим самодовольством, однако его, разумеется, шокирует «позорное» поведение американцев, когда они поступают точно так же.]

Всё это было свежо в памяти американцев, только что одержавших столь решительную победу. Они привыкли давать полный простор необузданной ярости своих страстей; они с трудом терпели над собой контроль; они долго вынашивали мысли о собственных обидах, которые были многочисленны и реальны, и их мало трогали злодеяния, совершенные в ответ их друзьями. Ослепленные ненавистью и жаждой мести, они, вероятно, в любом случае предали бы смерти часть своих пленных, но все сомнения отпали, когда на обратном марше к ним присоединился офицер, бежавший из-под Огасты и принесший весть о том, что победоносные лоялисты Крюгера повесили дюжину захваченных патриотов. [Сноска: Рукопись Шелби.] Эта новость предрешила судьбу некоторых пленных ториев. Через неделю после битвы над ними состоялся суд, и тридцать человек были приговорены к смертной казни. Девятерых, включая единственного полковника-тория, пережившего сражение, повесили; тогда Севьер и Шелби, люди смелого и прямого нрава, больше не смогли смотреть на эту бойню и решительно вмешались, спасши остальных. [Сноска: Там же.] Из числа повешенных несомненно кто-то являлся убийцей и мародером, заслужившим свою участь; другие же, включая несчастного полковника, были достойными людьми, казненными лишь за то, что они взяли в руки оружие за дело, которое считали правым.

Оставив пленных под надзором низинного ополчения, горцы вернулись в свои надежные убежища в высоких речных долинах Холстона, Ватоги и Нолчаки. Они совершили отличный марш, доблестно сражались и одержали великую победу; все маленькие укрепленные форты, все грубые бревенчатые хижины на разрозненных вырубках ликовали по случаю этого торжества. С того момента их три лидера стали знаменитыми людьми. Законодательные собрания их родных штатов публично выразили им благодарность и пожаловали шпаги за службу. В следующем году Кэмпбелл отправился в армию Грина, отличился под Гилфорд-Кортхаусом, а затем умер от лагерной лихорадки. Севьера и Шелби ждала долгая жизнь. [Сноска: Спустя тридцать лет после битвы, когда Кэмпбелл уже давно умер, Шелби и Севьер затеяли крайне неудачный спор по поводу его поведения в сражении. Они настаивали на том, что он дрогнул, а победа главным образом принадлежит им. Несомненно, они искренне верили в то, что говорили, ибо, как уже отмечалось, ревность и соперничество среди лидеров бушменов были очень сильны; но бремя доказательств после тридцати лет молчания лежало на них, и подтвердить свои слова они не смогли — да и поступок их нельзя назвать благородным. Главную роль в этой ссоре играл Шелби, в то время как выжившие родственники Кэмпбелла, разумеется, защищали покойного вождя. Я тщательно изучил все документы по этому делу, хранящиеся в Историческом обществе Теннесси, рукописи Шелби и рукописи Кэмпбелла, а также подшивки газеты «Ричмонд Инкайрер» и др.; и очевидно, что обвинение было полностью личным и безосновательным.

Шелби и Севьер строят свою защиту:

Во-первых, на своей памяти спустя тридцать лет после события о неких словах Кэмпбелла, сказанных им с глазу на глаз по окончании битвы, которые они истолковали как признание в дурном поведении. Против этих воспоминаний стариков вполне надежно поставить недвусмысленные показания Шелби в письме, написанном через шесть дней после битвы (см. «Вирджиния Аргус», 26 октября 1810 г.), относительно хорошего поведения «доблестного командира» (Кэмпбелла).

Во-вторых, на том факте, что во время боя Кэмпбелла видели в тылу верхом на черной лошади; однако ряд бойцов его полка поклялись, что он отдал свою черную лошадь слуге, который оставался в тылу, в то время как сам он сражался верхом на гнедой лошади. См. их аффидевиты в «Инкайрер».

В-третьих, на показаниях одного из братьев Шелби, заявившего, будто видел его в тылу. Это единственное прямое свидетельство в данном деле. Некоторые свидетели Кэмпбелла (например, Мэтью Уиллоуби) поклялись, что этот брат Шелби был человеком дурной репутации, промышлявшим в то время кражей скота как у вигов, так и у ториев.

В-четвертых, на показаниях ряда солдат, которые поклялись, что не видели Кэмпбелла в заключительной части битвы и вплоть до некоторого времени после капитуляции. Разумеется, это негативное свидетельство попросту не имеет ценности; в такой кутерьме люди на каждом участке линии были физически не способны видеть всех командиров, и Кэмпбелл вполне мог добраться до мест, где находились эти солдаты, лишь спустя некоторое время после сдачи в плен. С другой стороны, сорок офицеров и солдат из полков Кэмпбелла, Севьера и Шелби во главе с генералом Ратледжем поклялись, что видели, как Кэмпбелл доблестно вел за собой людей на протяжении всего боя и был на передовой в момент капитуляции. Это позитивное свидетельство окончательно закрывает вопрос; оно перевешивает показания брата Шелби, единственного утверждающего свидетеля с противоположной стороны. Однако открытым остается справедливый вопрос о том, кто именно — Кэмпбелл или другой брат Шелби — принял шпагу Де Пейстера.]

ГЛАВА X.

ПОСЕЛЕНИЯ ХОЛСТОНА ДО КОНЦА РЕВОЛЮЦИИ, 1781–83 гг.

Джон Севьер.
Джон Севьер едва успел вернуться после участия в разгроме врагов своей собственной расы, как был вынужден противостоять другому кругу неприятелей, столь же грозных и куда более жестоких. Ими были краснокожие воины, исконные хозяева этой земли, которые всегда были готовы воспользоваться любой кратковременной бедой, постигшей их потомственных и победоносных противников — поселенцев-интервентов.

В течение многих лет Севьер оставался лучшим борцом с индейцами на фронтире. Он добился куда больших успехов, чем, например, Кларк, нанеся больший урон своим врагам и понеся гораздо меньшие потери сам, хотя под его началом никогда не было сил, сравнимых по численности с армией Кларка. Одно его имя наводило ужас на чероки, чикамоуга и верхних криков. Его успех объяснялся несколькими причинами. Он обладал огромным влиянием на своих подчиненных, чья любовь к «Чакки Джеку» и вера в него были абсолютно безграничны, ибо он в высшей степени сочетал в себе добродетели, наиболее ценившиеся на фронтире. Он был открытым и гостеприимным, обаятельным со всеми, сочетая холодный рассудок с бесстрашным сердцем; он любил бой ради него самого и никогда не чувствовал себя так непринужденно, как под огнем; он был первоклассным стрелком и лучшим наездником среди всех обитателей фронтира. В своих кампаниях против индейцев он перенимал тактику неприятеля, привнося в нее собственные важные усовершенствования. Значительная доля его успеха объяснялась искусным использованием разведчиков или лазутчиков. Он всегда отбирал для этого лучших лесных жителя округа, людей, способных выносливостью, наблюдательностью и бесшумностью передвижения по лесу не уступать самим краснокожим. Держа этих разведчиков далеко впереди себя, он точно знал местонахождение вражеских отрядов. В самом нападении он неизменно использовал конных стрелков, искусных в лесном бою людей, сидевших на выносливых лошадях, на которых они галопом неслись сквозь чащу. Заняв позицию, они продолжали бой в пешем строю, тщательно укрываясь за стволами деревьев. Он двигался с чрезвычайной быстротой и атаковал с молниеносной внезапностью, где только возможно используя засады и сюрпризы. Знание местонахождения и численности враждебных сил, а как скорость его собственных передвижений позволяли ему обычно атаковать со значительным превосходящим перевесом в силах на своей стороне. [Сноска: Старые историки Теннесси во главе с Хейвудом строят свои описания боевых действий на заявлениях пионеров или некоторых из них, сделанных спустя сорок или пятьдесят лет после события, и порой излишне хвастаются доблестью старых борцов с индейцами. Последние действительно совершали великие деяния, но зачастую совсем не так, как это обычно описывается; ведь они сталкивались с врагом, который на собственной земле был бесконечно опаснее лучших регулярных европейских войск. Так, Хейвуд утверждает, что после битвы при Айленд-Флэтс белые воодушевились настолько, что впредь никогда не спрашивали о врагах: «Сколько их?», а интересовались: «Где они?». Разумеется, это лишь элемент бахвальства. Если бы белые действительно руководствовались подобной теорией, за этим последовала бы череда катастроф, подобных разгрому у Блу-Ликс. Последний биограф Севьера, мистер Кирк, в книге «Арриьер-гард революции» идет гораздо дальше даже старых авторов. Например, на странице 141 он говорит, что победы Севьера «часто» одерживались над превосходившими его в «двадцать раз» силами индейцев. На деле же одним из доказательств мастерства Севьера как командира является то, что он почти всегда сражался с преимуществом в силах на своей стороне. Нельзя привести ни одного примера, когда он или кто-либо другой за всю его жизнь одержал победу над армией индейцев, в двадцать раз превосходящей его собственную численность, если не считать осад. Чтобы писать правдиво, необходимо помнить об ограничениях, в условиях которых работал Хейвуд; однако мы всегда будем в долгу перед ним за написанную им историю. Подобно труду Маршалла, это книга человека, который сам знал пионеров, и в ней сохранилось множество ценных сведений, которые иначе были бы утрачены. То же самое относится и к Рэмси.] Он мог охватить индейцев с флангов или частично окружить их, в то время как внезапный натиск деморализовал их; так что, в резком контракте с большинством других борцов с индейцами, он наносил несопоставимо больший урон, чем терпел сам. Он никогда не вел крупных генеральных сражений, но непрерывными налетами и рассеянием различных боевых отрядов наводил такой ужас на сердца индейцев, что снова и снова в череде войн вынуждал их идти на перемирие и на время освобождал поселения от их опустошительных набегов. Он был едва ли не единственным командиром на фронтире, который доводил любую индейскую войну, каковой бы ни была ее продолжительность, до конца, нанося серьезный ущерб неприятелю и неся минимальные потери. Тем не менее он никогда не наносил сокрушительного удара и не добивался прочного мира. Он не сделал ничего равного кампаниям Кларка в Иллинойсе и против Винсенса и, конечно же, не мог ни на минуту сравниться со своим соперником и преемником, суровым Старым Гикори, разрушителем сил криков и героем Нового Орлеана.

Черокийские кампании Севьера.

Когда жители поселений Холстона или верховий долины Теннесси вернулись домой после экспедиции к Кингс-Маунтин, они обнаружили, что их дома находятся под угрозой со стороны чероки. Конгресс тщетно пытался убедить вождей этого племени заключить мирный договор или по крайней мере оставаться нейтральными. Усилия британских агентов втянуть их в конфликт с белыми увенчались полным успехом; и в ноябре воины-отари или оверхиллцы начали совершать набеги вдоль фронтира. Они нападали не крупными бандами. Череда небольших отрядов стремительно перемещалась по округу, сжигая хижины, снимая скальпы и, прежде всего, угоняя лошадей. В качестве наиболее действенного способа прекратить подобные набеги встревоженные и разгневанные поселенцы решили отправить мощную карательную экспедицию против городов оверхиллцев. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Письмо губ. Томаса Джефферсона от 17 февраля 1781 г.] Все поселения Холстона к северу и к югу от линии Виргинии объединились для отправки войск. К первой неделе декабря 1780 года семьсот конных стрелков были готовы выступить в поход под совместным командованием полковника Артура Кэмпбелла и Севьера, причем первый являлся старшим по званию. Они должны были встретиться в назначенном месте на реке Франч-Брод.

Севьер выступил первым, имея в своем распоряжении от двух до трех сотен ватагских и ноличакских последователей. Он спустился к Франч-Брод, но не смог получить никаких вестей о Кэмпбелле. Он находился на великой тропе войны южных индейцев, и его разведчики быстро донесли, что они обменялись выстрелами с черокийским военным отрядом, следовавшим к поселениям и находившимся совсем недалеко по другую сторону реки. Он немедленно переправился и стремительным маршем двинулся к предполагаемым мародерам, разбив лагерь на Бойдс-Крик. На следующее утро — 16 декабря — на рассвете разведчики отправились в путь и быстро обнаружили индейский лагерь, который воины только что покинули. Получив это известие, Севьер приказал лазутчикам бежать вперед, атаковать индейцев, а затем немедленно отступить, чтобы заманить их в засаду. Тем временем основные силы осторожно следовали следом, растянувшись длинной цепью с выдвинутыми вперед флангами: левым крылом командовал майор Джесси Уолтон, правым — майор Джонатан Типтон, а сам Севьер возглавлял центр, двигавшийся по тропе, по которой должны были отступать лазутчики. Когда индейцы окажутся в самом центре, оба крыла должны были замкнуть кольцо, после чего весь отряд подлежал уничтожению или пленению.

План сработал отлично. Разведчики вскоре догнали воинов и после минутного обмена выстрелами побежали назад, преследуемые по пятам разгоряченными индейцами. Люди Севьера затаились, а когда передовые воины подошли вплотную, встали и открыли огонь. Крыло Уолтона сомкнулось без промедления; но Типтон действовал слишком медленно, и перепуганные чероки сбежали через оставленный им проход, бросились в непроходимое для конницы болото и рассеялись в разные стороны, каждый сам за себя, вскоре оказавшись вне досягаемости преследования. Тем не менее Севьер захватил тринадцать скальпов, множество оружия и всю их добычу. В некоторых их тюкáх находились прокламации от сэра Генри Клинтона и других британских командиров.

Индейцы были слишком удивлены и охвачены паникой, чтобы оказать серьезное сопротивление, и ни один человек из отряда Севьера не получил даже ранения. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Копия официального отчета полковника Артура Кэмпбелла от 15 января 1781 г. Рассказы об этой битве при Бойдс-Крик отлично иллюстрируют то, как разрастается подобное происшествие под пером авторов, доверяющих всякого рода преданиям, особенно если те заботятся о живописности больше, чем о точности. Современный официальный отчет предельно конкретен. Было триста белых и семьдесят индейцев. Из последних тринадцать погибли. Весь отчет Кэмпбелла демонстрирует ревность к Севьеру, которого он, вероятно, знал достаточно хорошо как человека более способного, чем он сам; однако эта ревность проявляется главным образом в окраске событий. Он не искажает ни единого существенного факта, и нет никаких оснований подвергать сомнению фактическую правдивость его утверждений.

Сорок лет спустя Хейвуд пишет об этом событии, стараясь передать исключительно правду, но будучи вынужден полагаться преимущественно на устные предания. Он говорит, что отряд Севьера насчитывал всего двести человек, и заявляет, что было убито двадцать восемь индейцев. Он не упоминает численность индейцев, но из того, как он описывает окружение индейцев людьми Севьера, очевидно, что он знал о превосходстве белых в численности над их врагами. Его ошибка относительно числа погибших индейцев легко объяснима. Официальный отчет называет двадцать девять человек убитыми за всю кампанию, и Хейвуд, как и в битве при Айленд-Флэтс, просто суммирует итоги нескольких стычек в одну.

Тридцать лет спустя появляется Рэмси. Он опирается на предания, которые стали еще более подробными и менее точными. Он приводит два рассказа о том, что он называет «одним из лучших сражений в пограничной войне Теннесси»: один из этих рассказов в основном правдив, другой — полностью лжив; он даже не пытается их примирить. Он утверждает, что трое белых были ранены, хотя в официальном отчете говорится, что за всю кампанию погиб лишь один человек и двое были ранены. Он сокращает численность сил Севьера до ста семидесяти человек, а индейцев называет «крупным отрядом».

Тридцать четыре года спустя появляется мистер Кирк с книгой «Арриьер-гард революции». Из глубин своего разума он выводит тот факт, что индейцев было «не менее тысячи», и Севьер во главе отряда из ста семидесяти человек побеждает их после героического боя, в котором Севьер и некоторые другие совершают разнообразные чисто вымышленные подвиги. Уменьшая количество белых и увеличивая количество индейцев, он тем самым представляет относительную силу последних примерно в двадцать пять раз большей, чем она была на самом деле, и превращает ловкую засаду, с помощью которой белые задали хорошую трепку отряду индейцев, составлявшему четверть их собственных сил, в гомеровскую победу над полчищем, превосходившим победителей в шесть раз.

Это не единичный случай; напротив, он характерен практически для всего, что преподносится в качестве серьезной истории рядом авторов этих войн на западном фронтире, книги которых от корки до корки наполнены именно таким материалом. Почти все их утверждения частично, а очень многие — полностью лишены каких-либо оснований.] Проведя столь изящную операцию, Севьер вернулся к Франч-Брод, где 22-го числа к нему присоединился Кэмпбелл с четырьмястами бойцами. Среди них было немало людей Шелби под командованием майора Джозефа Мартина. На следующий день семьсот конных стрелков совершили форсированный марш к Малой Теннесси; и 24-го числа пересекли ее без сопротивления, устроив демонстративную атаку у одного брода, в то время как основные силы стремительно переправились через другой. У индейцев не было сил, чтобы противостоять столь грозному отряду умелых бойцов, и они отважились лишь на немногочисленные перестрелки на большой дистанции с авангардом, не причинившие вреда. Разделившись на два отряда, войска разрушили Чоту и другие селения вверх и вниз по течению, обнаружив в них желанные запасы продовольствия. На следующий день Мартин с отрядом напал на группу бежавших индейцев, убил одного и захватил семнадцать лошадей, нагруженных одеждой, шкурами и скудным скарбом из хижин; в то время как другой отряд уничтожил часть Чильхови, располагавшуюся на ближней стороне реки. 26-го числа была сожжена оставшаяся часть Чильхови, трое индейцев убиты и девять захвачены в плен. Типтон со ста пятьюдесятью людьми был направлен для атаки на другое селение по ту сторону реки; однако по вине их командира [Сноска: Его «невоенное поведение», как выражается Кэмпбелл. Рэмси причисляет его к числу (вымышленных) раненых при Бойдс-Крик. Кирк развивает это дальше, описывая его падение «тяжело раненым» как раз в тот момент, когда он собирался повести свое крыло вперед, и приписывает его падению неудачу наступления этого крыла] этому отряду не удалось перебраться на тот берег. Индейская женщина Нэнси Уорд, которая в 76-м году своевременно предупредила поселенцев о планируемом нападении соплеменников, прибыла сюда в лагерь. Она принесла от вождей предложения о мире, но Кэмпбелл и Севьер не стали их слушать, поскольку сперва желали разрушить селения в районе Хивасси, где воины проявляли особую враждебность. Соответственно, они двинулись туда. На пути произошло несколько стычек, в ходе которых погибло несколько индейцев и один белый. Последнего по имени Эллиот похоронили в селении Теллико, сожгя над его могилой хижину, чтобы индейцы не смогли узнать, где она находится. Индейцы наблюдали за армией с холмов. В какой-то момент на горном хребте был замечен воин, бивший в барабан и подававший сигналы остальным; но лазутчики белых подкрались к нему незаметно и застрелили. Селения Хивасси и все хранившиеся в них запасы продовольствия были уничтожены, причем эта работа завершилась в последний день года.

1 января 1781 года армия распалась на отряды, которые отправились по домам разными маршрутами, уничтожив по пути еще несколько селений. Индейцы так и не осмелились предложить захватчикам генеральное сражение. Многие воинские отряды находились в отлучке на фронтире, и прямо во время вторжения в их собственную страну они чинили опустошения в долине Пауэлла, вдоль верхнего течения Холстона и на дороге в Кентукки близ Камберлендского прохода. Оставшиеся воины были запуганы первыми успехами Севьера и озадачены стремительностью передвижения войск, ибо конные стрелки мчались галопом туда, куда хотели, не обремененные обозами, причем каждый брал с собой лишь походное одеяло да суму с поджаренной кукурузой.

Вся страна чероки-оверхилл была разорена, тысяча хижин сожжена, а пятьдесят тысяч бушелей кукурузы уничтожены. Всего было убито двадцать девять воинов и захвачено семнадцать женщин и детей, не считая семьи Нэнси Уорд, с которой обошлись как с друзьями, а не как с пленниками. Был убит лишь один белый человек и двое ранены. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Официальный отчет Артура Кэмпбелла. Цифры уничтоженных хижин и кукурузы, вероятнее всего, преувеличены. Все теннессийские историки вплоть до Фелана находятся в безнадежном заблуждении относительно этой кампании. Хейвуд фактически дублирует ее (стр. 63 и 99), описывая сначала как происходившую в 79-м году, а затем с сильно изменившимися событиями как происходившую в 81-м — создавая две экспедиции. Когда он впадает в столь грандиозную первоначальную ошибку, не приходится удивляться, что приводимые им детали крайне ненадежны. Рамзи исправляет Хейвуда в том, что касается двух раздельных экспедиций, но делает ряд опрометчивых заявлений, опираясь, по-видимому, не на лучшие авторитеты, чем предания, бытовавшие среди пограничного населения шестьдесят или семьдесят лет спустя. Они стоят на том же фундаменте, что и необоснованная сказка, заставляющая Айзека Шелби участвовать в битве при Айленд-Флэтс. Теннессийские историки считают Сивьера главным командиром; но он определенно подчинялся Кэмпбеллу; обращение, разосланное индейцам, подписано Кэмпбеллом на первом месте, Сивьером на втором и Мартином на третьем. Хейвуд, за которым следует Рамзи, утверждает, что Сивьер двинулся к селениям Чикамога, которые уничтожил, а затем двинулся вниз по Кусе в район болот Кипресс-Свампс. Однако в официальном отчете Кэмпбелла говорится, что селения «в окрестностях Чикамоги и селение Колон, расположенное в верховьях Мобила», не были ни уничтожены, ни посещены, и он тщательно перечисляет все селения, сожженные войсками, и регионы, через которые они прошли. Они не приближались ни к Чикамоге, ни к Кусе. Если не существует каких-либо документальных свидетельств в пользу утверждений Хейвуда и Рамзи, они не могут приниматься во внимание ни на минуту против прямых заявлений официального отчета.

Мистер Кирк просто следует за Рамзи и добавляет несколько собственных украшений, таких как утверждение, что у селений Чикамога «кровь зарезанного скота окрасила Теннесси в красный цвет» на протяжении примерно двадцати миль, и что «дома более чем сорока тысяч человек были преданы огню». Эта последняя оценка примерно раз в десять преувеличена, поскольку единственной посещенной страной была земля чероки-оверхилл, и предельной оценкой численности населения опустошенной территории было бы около четырех тысяч душ, или треть племени чероки, которое целиком насчитывало, пожалуй, двенадцать тысяч человек.]

В сожженных селениях и на убитых воинах было найдено множество писем и прокламаций от британских агентов и командиров, которые показывали, что почти каждый вождь в племени вел двойную игру, ибо письма охватывали те периоды, когда они вели переговоры с американцами и искренне заявляли о своей дружбе с последними и о своем намерении сохранять нейтралитет в шедшем тогда конфликте. Как писал Кэмпбелл в своем отчете виргинскому губернатору, никакой народ никогда не действовал с большей глупой двуличностью.

Перед возвращением три командира — Кэмпбелл, Сивьер и Мартин — опубликовали обращение к вождям и воинам отари и отправили его с одним из захваченных ими храбрецов, который должен был передать его старейшинам. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла. Опубликовано в Кай-а-ти 4 января 1781 года; копия, отправленная губернатору Джефферсону, датирована 28 февраля.] В обращении излагалось то, что сделали белые войска, и говорилось индейцам, что это справедливое наказание за их глупость и вероломство, проявившиеся в согласии выполнять волю британских агентов; оно предупреждало их о необходимости вскоре явиться и заключить мир, дабы их страна вновь не подверглась нападению и была не просто разорена, но завоевана и удержана навсегда. Некоторые вожди явились на переговоры, и встреча с ними состоялась в Чоте [Сноска: Историки Теннесси единогласно говорят об этом как о договоре; и встреча, вероятно, действительно состоялась в описанном виде; однако она ни к чему не привела, и реальный договор был заключен лишь несколько месяцев спустя.]; но хотя они и жаждали мира, они не смогли обуздать мстительный дух молодых храбрецов и помешать им досаждать поселениям. Не могли белые командиры удержать и фронтирщиков от самостоятельного поселения в пределах признанных границ индейской территории. Они постоянно давили на линии и с жаром прорывались сквозь каждую брешь. Когда армия возвращалась после сожжения селений оверхиллов, она обнаружила, что авантюрные поселенцы последовали по ее стопам и уже расчистили участки и построили хижины у всех лучших родников вплоть до Франк-Брод. Люди всякого звания выказывали острое желание посягать на индейские земли. [Сноска: Календарь виргинских государственных бумаг, II, письмо полк. Уильяма Кристиана губернатору Виргинии от 10 апреля 1781 г.]

Успех этой экспедиции принес значительное облегчение фронтиру и был встречен с радостью по всей Виргинии [Сноска: Рукописи Государственного департамента, № 15, 25 февраля 1781 г.] и в Северной Каролине. Тем не менее война продолжалась без перерыва: отряды воинов из средних селений приходили на помощь своим павшим духом собратьям-оверхиллам. Сивьер решил попытаться нанести один из своих быстрых, внезапных ударов по этим новым врагам. В начале марта он отправился в путь во главе ста пятидесяти отборных всадников, исполненный решимости проникнуть в доселе нехоженые дикие места, защищавшие отдаленные труднодоступные убежища, где обитали эрати. Ничто не свидетельствует о его дерзкой, авантюрной натуре ярче, чем то, что он отважился на такую экспедицию; и лишь человек с сильной волей и огромной властью мог довести ее до успешного завершения. На протяжении ста пятидесяти миль он вел своих всадников через гористую глушь, где не было даже охотничьей тропы. Они петляли среди глубоких ущелий и возвышающихся вершин Больших Дымчатых гор, спускаясь по столь крутым перевалам, что люди с трудом вели вниз даже столь выносливых к крутизнам животных, как их крепкие горские кобылы. Наконец они вырвались из лесов и обрушились подобно громовому удару на селения эрати, приютившиеся в их высоких теснинах. Индейцы были застигнуты врасплох; они и помыслить не могли, что на них нападут в их сокровенных цитаделях, отрезанных, какими они были от ближайших поселений, огромными бездорожными лесными пространствами и величественными горными цепями с голыми вершинами. У них было достаточно воинов, чтобы сокрушить отряд Сивьера чистой численностью, но он не дал им времени собраться. Напав на их главное селение, он взял его внезапной атакой и штурмом, перебив тридцать воинов и захватив большое количество женщин и детей. Из них, впрочем, ему удалось увезли лишь двадцать, которые представляли особую ценность, поскольку их можно было обменять на белых пленников. Он сжег еще два селения и три небольшие деревни, уничтожив много провизии и захватив двести лошадей. Сам он потерял убитым лишь одного человека и одного раненым. Прежде чем испуганные воины успели собраться для нападения на него, он вновь погрузился в дикие места, уводя своих пленников и добычу и гоня перед собой захваченных лошадей; и движения его были столь стремительны, что он благополучно вернулся в поселения. [Сноска: Там же. Письма полк. Уильяма Кристиана от 10 апреля 1781 г.; Джозефа Мартина от 1 марта; и Артура Кэмпбелла от 28 марта. Сведения немного разнятся; например, Кристиан дает ему сто восемьдесят человек, а Кэмпбелл — лишь сто пятьдесят. В одном отчете говорится, что он убил тридцать индейцев, в другом — двадцать. Мартин, между прочим, отзывается об ополчении с горечью как о людях, «которые несут службу временами, когда подсказывает их склонность». Этот эпизод, достаточно блестящий при любых обстоятельствах, разумеется, несколько приукрашивается у Рамзи и Хейвуда; а мистер Кирк превосходит сам себя, когда доходит до него.] Протяженность пути, абсолютно нехоженый характер местности, которую до того не пересекал ни один белый человек, за исключением, пожалуй, редких бродячих охотников, крайняя трудность маршрута через поросшие лесом, изрезанные утесами горы и мощь черойских селений, подлежавших нападению, — все это вместе взятое делало подвиг чрезвычайно сложным. Для его успешного выполнения требовались мужество, выносливость, навыки лесной жизни, здравый смысл, скрытность и величайшая быстрота передвижения. Это было одно из самых блестящих дел пограничной войны.

Даже после своего возвращения Сивьер был занят преследованием и разгромом небольших отрядов грабителей-дикарей. В начале лета он совершил быстрый набег к югу от Франк-Брод. Во главе сотни с лишним закаленных кавалеристов он внезапно обрушился на лагерь отряда боевой тропы, добыл дюжину скальпов и рассеял остальных индейцев во все стороны. Череда подобных ударов полностью смирила чероки, и они запросили мира; благодаря тактике Сивьера они понесли больший урон, чем нанесли сами, — вещь почти неслыханная в этих войнах с лесными индейцами. В разгар лета был заключен мир посредством договора на Большом Острове Холстона.

Окончание войны с британцами и ториями.

Во второй половине года, когда опасность со стороны индейцев временно миновала, Сивьер и Шелби повели вниз отряды конных стрелков на помощь американским силам в Каролинах и Джорджии. Они приняли почетное участие под началом Мэриона в нескольких стычках с британцами и гессенцами, однако не оказали никакой особой помощи, и Грин обнаружил, что не может полагаться на них в тех подлинно упорных кампаниях, которые сломили силу королевских армий. Они записывались на очень короткие сроки, и, как только их время истекало, незамедлительно возвращались в свои горы, ибо их неизменно одолевали тоска по дому и тревога за свои семьи; и ни офицеры, ни солдаты не имели никакого должного представления о ценности повиновения. Среди собственных холмов и лесов и для своей собственной работы они буквально не знали себе равных; и они были вполне готовы стремительно спуститься со своих твердынь, нанести какой-то определенный удар или совершить отдельный подвиг доблести в низменности, а затем отступить так же быстро, как пришли. Но они не слишком подходили для генерального сражения в поле и совсем не годились для ведения долгой кампании. [Сноска: Рукописи Шелби. Разумеется, Шелби описывает эти стычки в очень ярких тонах. Хейвуд и Рамзи основывают свои рассказы исключительно на его бумагах.]; [Сноска: Рамзи и его последователи пытаются доказать, что горцы превосходно проявили себя в этих кампаниях 1781 года; но эта попытка тщетна. Они годились для какого-то одного определенного удара, но их недостатки становились очевидными в ту же секунду, когда предпринималась должная кампания; и комментарии историков Южной Каролины по поводу их готовности уйти в неудачные моменты в целом справедливы. Они вели себя отчасти так же, как Старк и победители при Беннингтоне, когда они покинули американскую армию перед Саратогой; хотя их поведение в целом было лучше, чем у людей Старка. Они были храбрым, выносливым, воинственным отрядом иррегулярщиков, вероятно, лучшими бойцами, чем любые аналогичные силы на этом континенте или где-либо еще; но отдельные блестящие исключения не должны застилать нам глаза на общую неэффективность революционного ополчения и его великое превосходство регулярных войск Вашингтона, Грина и Уэйна. См. Приложение.]

В одном отношении горцы заслуживают великой похвалы за свое поведение в Каролинах. Как правило, они держались в стороне от грабежей. Чудовищный характер гражданской войны между вигами и ториями и бесчинства британских армий совершенно деморализовали южные Штаты; они были ввергнуты в состояние анархического беспорядка, а конфликты между патриотами и лоялистами выродились в кровавую свару из-за убийств и грабежей, в которой виги вели себя ничуть не лучше ториев. [Сноска: В рукописях Клея хранится письмо Джесси Бентона (отца великого сенатора от Миссури) полк. Томасу Харту от 23 марта 1783 г., которое позволяет бросить взгляд на то, как обращались с ториями даже после изгнания британцев; оно также показывает, как быстро дурное обращение с роялистами превратилось в общее беззаконие и буйство. Письмо гласит, в частности, следующее:

«Я не могу не упомянуть Вам о зле, которое, кажется, неотрывно присуще верхней части этого штата, а именно о толпах и волнениях среди народа. Я сообщу Вам подробности последнего дела подобного рода, которое недавно произошло и еще не улажено; первопричиной же является грабеж. Мерзавцы под личиной великих вигов не могут вынести мысль о том, чтобы платить за разграбленное имущество тем несчастным беднякам, которых молва и дурная воля называют ториями (хотя многие из них, возможно, честные, трудолюбивые и полезные люди); но, с другой стороны, считают, что они вместе со своими женами и детьми (которые ныне вымаливают пощады) должны быть наказаны по меньшей мере до крайности. Мне жаль, что полк. О’Нил и его брат Питер, бывшие полезными людьми и в отношении которых я надеюсь, что они довольно чисты от грабежей, приложили руку к произвольным мерам в наши дни, когда могли бы действовать гражданские законы.

Один Джеймс Грейвз, сын старого Джона из Стинкинг-Куотер, ушел и был взят в плен британской армией, бежал от охраны, пришел и сдался ген. Батлеру в середине прошлого месяца и отправился к своей семье под честное слово. Полк. О’Нил, будучи извещен об этом, вооружился ружьем и мечом, в ярости направился к Грейвзу, Грейвз захлопнул дверь, О’Нил вышиб ее; Грейвз, полагая, полагаю, что на карту поставлена его собственная жизнь, взял ружье своего брата, которое случайно оказалось в доме, и прострелил О’Нилу грудь.

О’Нил сильно пострадал, но теперь идет на поправку. Этот несчастный случай воспламенил и привел в движение тех, кто боялся пострадать за свои несправедливые и незаконные деяния; невежественные честные люди также готовы выступить против своих правителей, и я не знаю, когда и где этому конец, но я хотел бы, чтобы это было позади. На Гилфордском февральском суде Питер О’Нил и другие, вооруженные дубинками на глазах у заседающего тогда суда и прямо в здании суда, избили некоторых людей, именуемых ториями, так сильно, что на их жизнь уже не надеялись, разогнали суд и в конце концов остановили действие гражданских законов в этом округе. Ваш старый друг полк. Данн вылез через окно, бежал в испуге, простудился и немедленно умер. Окружной суд Роуэна, как мне говорят, тоже был разогнан.

Если О’Нил умрет, я боюсь, что множество несчастных бедняг, именуемых ториями, будут перебиты, а человек, склонный тшить справедливость, не осмелится вмешаться; поистине времена сие напоминают начало движения регуляторов». Люди были расстреляны, дома сожжены, лошади украдены, а негры похищены; даже несчастных свободных цветных людей уволокли и продали в рабство. С величайшим трудом нескольким мудрым и хорошим командирам, искренне любившим свою страну, вроде доблестного генерала Пиккенса, удавалось частично положить конец этим бесчинствам и собрать несколько храбрых людей для помощи в разгроме внешнего врага. К чести войск под началом Сивьера и Шелби нужно сказать, что они принимали мало участия в этих злодеяниях. Среди них несомненно находились люди, разделявшие все зло того смутного времени; но большинство этих фронтирных стрелков, хоть и бедных и невежественных, были искренне патриотичны; они шли сражаться с угнетателем, изгонять чужеземца, а не чинить расправу над собственными друзьями и соотечественниками.

Ближе к концу этих кампаний, ознаменовавших завершение революционной борьбы, Шелби был направлен в легислатуру Северной Каролины, где отслужил пару сроков. Затем, когда было официально объявлено о мире, он переселился в Кентукки, где и прожил до конца своих дней. Сивьер остался в своем доме на Ноличаки, чтобы отныне, до конца своей жизни, быть лидером в мире и войне своих любимых горцев.

Споры из-за земли

В начале 1782 года возникли новые трудности с индейцами. В только что завершившейся войне главными виновниками были сами чероки. Теперь же агрессорами выступали белые, причем проблема заключалась, как обычно, в том, что они посягали на земли, закрепленные за краснокожими торжественным договором. Поселения Ватоги сохраняли компактность из-за присутствия соседних индейцев. Они росли неуклонно, хотя и медленно. Они слегка расширяли свои владения после каждого договора, причем такой договор обычно, хотя и не всегда, являлся следствием успешной войны; но они никогда не приобретали сразу больших пространств территории. Если бы не присутствие враждебных племен, они рассеялись бы далеко и широко по всей стране и не смогли бы образовать никакого управления.

Прошлой весной (1781 г.) земельное ведомство было закрыто, чтобы открыться лишь после того, как будет окончательно объявлено о мире с Великобританией, причем полная деморализация управления приостановила всю работу. Однако страсть к земельной спекуляции, которая продолжалась даже в самые бурные дни Революции, удесятерилась после Йорктауна, когда мир в недалеком будущем стал обеспечен. Богатые земельные спекулянты прибрежных графств заключали различного рода соглашения с наиболее видными лидерами фронтира в попытке заполучить крупные участки хорошей земли. Система межевания была намного лучше, чем в Кентукки, но она все же отнюдь не была совершенной, поскольку каждый человек размещал свой надел там, где ему заблагорассудится, предварительно описывая пограничные знаки довольно туманно и оставляя неграмотному старому охотнику прокладывать линии. Более того, намеревающийся поселиться человек часто отлучался на несколько месяцев или временно изгонялся индейцами, в то время как официальные учетные книги отличались крайним несовершенством. Вследствие этого возникало множество конфликтов. Фронтирщики селились на любом понравившемся им участке хорошей земли и цеплялись за него с вызовом и упорством, независимо от того, окажется ли он впоследствии на территории, ранее пожалованной какой-либо земельной компании или богатому частному лицу, которое никогда не бывало в ста милях от морского побережья. В эти спекуляции пускались и государственные чиновники. Так, майор Джозеф Мартин, будучи индейским агентом, пытался спекулировать черойскими землями. [Сноска: См. Виргинские государственные бумаги, III, 560.] Разумеется, общественное влияние чиновника моментально разрушалось, как только он затевал подобные операции; он больше не мог вершить правосудие по отношению к посторонним. Время от времени ложность его положения делала его несправедливым к индейцам; чаще это толкало его на союз с последними и делало враждебным к пограничникам. [Сноска: Это главная причина того, почему отчеты индейских агентов столь часто бывают ожесточенно враждебны к людям их собственного цвета кожи.]

К концу Революции смуты между реальными поселенцами и земельными спекулянтами стали столь масштабными, что возникла угроза небольшой вспомогательной гражданской войны. Суровые стрелки решительно отказывались покидать свои расчищенные участки, в то время как титульные владельцы апеллировали к авторитету расплывчатых земельных законов и желали, чтобы их подкрепила вооруженная сила Штата. [Сноска: См. в рукописях Дарретта бумаги, относящиеся к Айзеку Шелби; письмо Джона Тейлора Айзеку Шелби от 8 июня 1782 г.]

Правительство Северной Каролины было слишком слабо, чтобы выселить фронтирщиков в пользу спекулянтов, которым земля была пожалована — зачастую мошенническими путями или по меньшей мере за смехотворно малую сумму денег. Тем более оно не могло помешать своим буйным подданным вторгаться на индейскую территорию или защитить их, если им самим угрожали дикари. Оно не могло вершит правосудие между собственными гражданами и было совершенно неспособно сохранить мир между ними и посторонними. [Сноска: Календарь виргинских государственных бумаг, III, стр. 213.] Пограничники были предоставлены самим себе в деле своего спасения.

Новые индейские волнения.

К началу 1782 года поселения стали возникать к югу от Франк-Брод. Это встревожило и раздражило индейцев, и они направили неоднократные протесты майору Мартину, являвшемуся индейским агентом, а также губернатору Северной Каролины. Последний написал Сивьеру, предписав ему прогнать поселенцев-нарушителей и разрушить их хижины. Сивьер не подчинился. Он разделял сугубо фронтирный взгляд на этот вопрос и не собирался притеснять своих собственных преданных сторонников ради дикарей, с которыми так часто воевал. Тем не менее чероки всегда любили его лично, ибо он был столь же щедр и простодушен с ними, как и со всеми остальными, и угощал их лучшим из того, что имел, всякий раз, когда они приходили к нему в дом. В своем отказе он имел и немалое оправдание в виде того обстоятельства, что сами индейцы вечно творили бесчинства. Когда американцы отвоевали южные Штаты, множество ториев бежало в черойские селения и подстрекало дикарей к вражде; а отдаленные поселения пограничников сжигались и грабились членами тех самых племен, чьи вожди в то же время писали губернатору с жалобами на посягательства белых. [Сноска: Там же, стр. 4.]

Когда в апреле чероки проводили дружественную беседу с Эваном Шелби, они признали, что тории среди них и их собственные дурно настроенные молодые люди чинят опустошения среди белых, но утверждали, что большинство из них страстно желает мира, ибо они слабы и бедствуют, а их численность сильно сократилась. [Сноска: Там же, стр. 171, 29 апреля 1782 г.] Проблема заключалась в том, что когда они были столь абсолютно не способны контролировать собственных дурных представителей, столкновения с белыми становились неизбежными.

Худшие представители каждой из рас совершали преступления против другой, и мало того, что возмездие часто падало на невинных, к сожалению, даже хорошие люди были склонны выступать единым фронтом с преступниками своего цвета кожи. Так, в июле чикамога направили послание с предложением мира; но в то самое время отряд их молодых храбрецов совершил набег на долину Паувелла, убив двух поселенцев и угнав немного скота. Их преследовали, одного из них убили, а большую часть скота отбили назад. В том же месяце, с другой стороны, двое дружественных индейцев, имевших каноэ с пушниной, были убиты на Холстоне парочкой белых негодяев, которые затем попытались продать меха. Они были разоблачены, и меха у них отобрали; но к их стыду следует сказать, что окружающие люди не позволили предать преступников суду. [Сноска: Там же, стр. 213, 248.]

Взаимные бесчинства продолжались в течение всего лета, а в сентябре достигли апогея. Подавляющее большинство отари из селений оверхиллов по-прежнему желало мира, и после совета их старейшин вождь Старый Тассел из селения Чота направил от их имени убедительное воззвание губернаторам как Виргинии, так и Северной Каролины. Документ написан с таким достоинством и в то же время в столь трогательном тоне, что его стоит привести полностью как наилучшее выражение индейской точки зрения и как образец лучших из подобных индейских «речей».

«Речь полковнику Джозефу Мартину от Старого Тассела в Чоте, 25 сентября 1782 года, в пользу всего племени. Его превосходительству губернатору Северной Каролины. Присутствуют все вожди дружественных селений и множество молодых людей.

Брат: Я сейчас буду говорить с тобой. Я надеюсь, ты выслушаешь меня. Нитка уампама. Я намеревался прийти этой осенью и повидать тебя, но в нашей стране была такая путаница, что я счел за лучшее остаться дома и передать свои речи через нашего друга полковника Мартина, который пообещал доставить их тебе в целости. Мы — бедный, бедствующий народ, пребывающий в великой скорби, и мы надеемся, что наш старший брат сжалится над нами и поступит с нами справедливо. Ваши люди с Ноличаки ежедневно вытесняют нас с наших земель. Нам негде охотиться. Ваши люди построили дома в дне ходьбы от наших селений. Мы не хотим ссориться с нашим старшим братом; поэтому мы надеемся, что наш старший брат не отберет у нас наши земли, которые дал нам Великий Человек наверху. Он сотворил тебя и он сотворил нас; мы все его дети, и мы надеемся, что наш старший брат сжалится над нами и не отберет у нас земли, которые дал нам наш отец, лишь потому, что он сильнее нас. Мы — первый народ, когда-либо живший на этой земле; она принадлежит нам, и почему наш старший брат отнимает ее у нас? Это правда, некоторое время назад люди из-за великой воды подбили некоторых из наших молодых людей причинить вред нашему старшему брату, о чем наши главные люди сожалели. Но вы, наши старшие братья, пришли в наши селения и взяли сатисфакцию, а затем послали за нами, чтобы мы пришли и заключили с вами договор, что мы и сделали. Тогда наш старший брат пообещал провести между нами линию согласно первому договору, и все, что окажется за линией, должно быть переселено. Но это до сих пор не сделано. Мы ничего не сделали, чтобы оскорбить нашего старшего брата со времени последнего договора, и почему наш старший брат хочет ссориться с нами? Мы отправили послание губернатору Виргинии по тому же вопросу. Мы надеемся, что вы оба сжалитесь над вашим младшим братом и пришлете полковника Сивьера, который является хорошим человеком, чтобы всех ваших людей переселили с нашей земли. Я сказал бы гораздо больше, но наш друг полковник Мартин знает все наши обиды, и он может известить вас. Нитка уампама». [Сноска: Рамзи, 271. «Нитка» уампама использовалась для обозначения периодов, а также для указания на особые моменты в речи и в качестве напоминания о них.]

Речь интересна тем, что показывает: индейцы любили и уважали Сивьера, своего самого грозного противника; и тем, что в ней признается: в предыдущей войне сами чероки были виновниками. Даже Старый Тассел был замешан в предательском поведении вождей в тот период; но в целом он вел себя очень хорошо и принадлежал к числу тех многочисленных соплеменников, с которыми без всякой их вины постыдно дурно обращались белые.

Белые пришельцы не были выселены. Никаких немедленных столкновений по этой причине не последовало; но когда речь Старого Тассела была переслана губернатору, небольшие отряды чикамога при содействии молодых храбрецов из числа криков и эрати уже начали чинить опустошения в отдаленных поселениях. За две недели до выступления Старого Тассела, 11 сентября, на Мокасин-Крик была вырезана белая семья. Соседи собрались, преследовали индейцев и отбили выживших. [Сноска: Календарь виргинских государственных бумаг, III, стр. 317.] Другие бесчинства продолжались в течение всего месяца. Сивьер, как обычно, пришел на помощь разгневанным поселенцам. Он собрал пару сотен конных стрелков и совершил один из своих быстрых карательных набегов. Его люди были простыми добровольцами, ибо в казне страны не было денег, чтобы платить им или обеспечивать их едой и провизией; это был их собственный конфликт, и они предоставляли свои услуги бесплатно, каждый привозя своего коня, ружье, боеприпасы, одеяло и суму с жареной кукурузой. Естественно, такие войска вели войну исключительно по собственным представлениям и ни капли не заботились о приказах тех правительственных органов, которые теоретически были их начальством. Это были бедные люди, преданные патриоты, много настрадавшиеся и сделавшие все возможное во время Революции [Сноска: Там же.]; теперь же, когда им угрожали дикари, они были предоставлены самим себе в защите своих интересов, и они сделали это по-своему. Сивьер провел свои силы через селения оверхиллов, не причинив их народу никакого вреда и проведя с ними мирную беседу. Они дали ему проводника — метиса Джона Уоттса, ставшего впоследствии одним из их вождей; и он стремительно двинулся против некоторых селений чикамога, где разрушил хижины и запасы продовольствия. Впоследствии он проник к Кусе, где сжег одну-две деревни криков. Жители бежали из селений до того, как он успел добраться до них; а его собственные движения были столь стремительны, что они никогда не могли собраться в силах, достаточно мощных для нападения на него. [Сноска: Источником для этой экспедиции является Хейвуд (стр. 106); Рамзи просто изменяет пару неважных деталей. Хейвуд совершает столько ошибок относительно ранних индейских войн, что его рассказы безопасно рассматривать лишь в общих чертах; и даже для этих общих черт хотелось бы иметь дополнительные авторитеты. Мистер Кирк в «Арриергарде» на стр. 313 приводит описание битвы на горе Лукаут-Маунтин, в которой Сивьер и его двести человек громят «пятисот ториев и дикарей». Он даже не намекает на свой источник для этого, если не считать фразы в предисловии, где он говорит: «большую часть материала я почерпнул из того, что можно назвать „первоисточниками“ — от старых поселенцев». Разумеется, заявление старого поселенца ничего не стоит, когда оно относится к предполагаемому важному событию, которое произошло сто пять лет назад и при этом ускользнуло от внимания всех современных и последующих историков. По правде говоря, если мистер Кирк не сможет предъявить что-то вроде документальных свидетельств современников — или приблизительно современников — для этой мифической битвы, ее следует списать на чистую выдумку. Я с подлинным сожалением пишу подобное о книгах мистера Кирка. Он оказал хорошую услугу популяризации изучения ранней западной истории и особенно привлечению внимания к удивительным судьбам Сивьера и Робертсона. Если бы он не претендовал на историческую точность, у меня возникло бы искушение оставить его книги без внимания; но в предисловии к своему «Джону Сивьеру» он особо заявляет, что его сочинения «можно смело принимать как достоверную историю». При первом чтении его книги я был удивлен и обрадован содержащейся в ней информацией; когда же я принялся за изучение предмета, я был еще более удивлен и гораздо менее обрадован, обнаружив столь повальную неточность — чтобы выразиться абсолютно справедливо, мне пришлось бы использовать более сильное выражение. Даже популярная история должна уделять хотя бы какое-то крошечное внимание правде.] Было убито очень мало индейцев и, судя по всему, никто из людей Сивьера; среди убитых оказался торий, бывший британский сержант, живший тогда с индейской скво.

Этот набег принес поселениям лишь краткую передышку. На Рождество на Клинче были убиты три человека; и это было столь необычное для пребывания боевых отрядов время года, что нападение вызвало всеобщую тревогу. [Сноска: Календарь виргинских государственных бумаг, III, стр. 424.] Ранней весной 1783 года опустошения начались вновь. [Сноска: Там же, стр. 479.] Некоторое время назад генеральный Уэйн обращался к крикам и чокто, упрекая их за помощь, оказанную британцам, и угрожая им кровавой расправой, если они не будут соблюдать мир. [Сноска: Рукописи Государственного департамента. Письма Вашингтона, № 152, т. XI, 1 февр. 1782 г.] Угроза Бешеного Энтони значила многое, и индейцы обратили на нее хотя бы мимолетное внимание. Джорджия наслаждалась краткой передышкой, которую, как обычно, более безрассудные пограничники стремились прервать, посягая на индейские земли, в то время как власти штата, с другой стороны, изо всех сил старались пресечь не только подобные посягательства, но также все передвижения и охоту в индейской стране, а особенно маркировку деревьев. Эта последняя операция, как заметил губернатор Лайман Холл в своей прокламации, давала «великий повод для обиды индейцам» [Сноска: Газета штата Джорджия, 10 июля 1783 г.], которые прекрасно понимали, что межевание знаменует собой приближающуюся конфискацию их территории.

Ближе к концу 1783 года был заключен окончательный мир с чикасо, которые с тех пор всегда оставались дружественными [Сноска: Виргинские государственные бумаги, III, стр. 548.]; однако крики, забавляя жителей Джорджии притворными переговорами, позволяли отрядам своих молодых храбрецов находить выход своей энергии в нападениях на холстонские и камберлендские поселения. [Сноска: Там же, стр. 532.] Легислатура Северной Каролины, потеряв терпение, приняла закон, в порядке суммарного производства присваивавший определенные земли, на которые претендовали несчастные чероки. Непрочный мир постоянно подвергался угрозе из-за действий либо неуправляемых фронтирников, либо кровожадных и мстительных индейцев. [Сноска: Там же, стр. 560.] Небольшие отряды разведчиков были непрерывно заняты патрулированием южной границы.

Рост поселений.

Тем не менее всякая острая опасность со стороны индейцев миновала. Холстонские поселения процветали на славу. Были проложенные колесные дороги, ведшие как в Виргинию, так и в Северную Каролину. Поселенцы толпами стекались в страну, дороги были оживленными, а расчищенные участки стали весьма многочисленными. Деревни начали чувствовать себя в безопасности без частоколов, за исключением тех, что находились на самом дальнем фронтире и по-прежнему строились в обычном пограничном стиле. Рассеянные бревенчатые школы и молитвенные дома неуклонно увеличивались в числе, и в 1783 году методизм, которому суждено было стать ведущим и типичным вероучением запада, впервые закрепился вдоль Холстона с общиной в семьдесят шесть членов. [Сноска: «История методизма в Теннесси», Джон Б. Макферрин (Нашвилл, 1873), I, 26.]

Эти люди из верховий долины Теннесси еще долго оставались едиными как в интересах, так и по крови. Жили ли они к северу или к югу от границы Виргинии и Северной Каролины, они были теснее связаны друг с другом, чем с прибрежными правительствами, частью которых являлись. Их история обычно не изучается как нечто целое, поскольку одна часть их территории продолжала оставаться частью Виргинии, в то время как остальная была отделена от Северной Каролины в качестве ядра отдельного Штата. Но в эпоху их значимости, в первый период формирования молодого запада, все эти холстонские поселения должны рассматриваться вместе, иначе их истинное место в нашей истории будет совершенно неправильно понято. [Сноска: Ничто не дает столь фрагментарного и искаженного взгляда на нашу историю, как рассмотрение ее исключительно в разрезе штатов; именно поэтому история отдельного штата обычно имеет столь малое значение, когда берется сама по себе. С другой стороны, конечно же верно, что фундаментальные черты нашей истории могут быть показаны лишь путем уделения должного внимания жизни отдельных штатов.]

Пограничные города.

Два города, Абингдон и Джонсборо, расположенные соответственно к северу и к югу от линии, служили центрами активности. В Джонсборо бревенчатый суд с его крышей из дранки был заменен, и на его месте возвели здание из тесаных бревен размером двадцать четыре фута на двадцать четыре; оно имело крышу из гонта и дощатые полы, а внутри находились судейская скамья, барьер для адвокатов и клерка, а также место для шерифа. Округу Вашингтон разделили еще сильнее: ее юго-западная часть была выделена в округ Грин, так что к западу от гор оказалось три округа Северной Каролины. Суд нового округа состоял из нескольких мировых судей, которые назначали собственного клерка, шерифа, прокурора штата, приемщика заявок, межевщика и регистратора. Они ассигновывали деньги на оплату пользования бревенчатым домом, где проводили сессии, ввели налог в один серебряный шиллинг с каждых ста фунтов в целях возведения общественных зданий, прокладывали дороги, выдавали лицензии на строительство мельниц и ордера на арест подозреваемых лиц. [Сноска: Рамзи, 277. Легислатура Северной Каролины в 1783 году приняла акт, дарующий Хендерсону двести тысяч акров, назначила Джозефа Мартина индейским агентом, устроила подготовку договора с чероки и постановила, что любым честным людям должно быть позволено торговать с индейцами.]

Абингдон был типичным маленьким пограничным городком того класса, который непосредственно сменил укрепленные поселки. Была распланирована общественная площадь, вокруг которой и вдоль петляющей главной улицы были разбросаны немногие здания; все они были бревенчатыми, начиная от здания суда и маленькой тюрьмы и заканчивая последней хижиной. Имелось три или четыре таверны. Две лучшие из них были заведениями для развлечения тех, кто любил бренди, и для умеренных соответственно. Там находилась кузница и пара магазинов. [Сноска: Один из них «содержали два ирландца по имени Дэниел и Манассе Фрил» [sic; фамилии выглядят гораздо более немецкими, чем ирландскими].] Торговцы привозили свои товары из Александрии, Балтимора или даже Филадельфии и получали неплохую прибыль. Нижние таверны были ареной пьяных потеек, часто заканчивавшихся потасовками. Констебля не было, и шериф, когда его призывали унять беспорядки, созывал в качестве пособников тех из зевак, которых считал сторонниками дела закона и порядка. Мимо проходило множество чужаков; и лучший сорт из них был желанным гостем в раскидистых бревенчатых домах соседней бушменской знати, которая и сама часто приезжала верхом в таверны, чтобы узнать от путешественников о том, что происходит в большом мире за горами. День суда был великим событием; вся округа стекалась туда посплетничать, послоняться, устроить лошадиные бега и подраться. Разумеется, на таких сборищах всегда находились определенные привилегированные персонажи. В Абингдоне таковыми являлись охотник по имени Эдвард Каллахан и его жена Суки. С регулярностью прихода дня суда они появлялись: Суки правила телегой, нагруженной пирогами, тортами и напитками, в то время как Эдвард, чьи рулоны мехов и оленьих шкур также лежали в телеге, вышагивал позади нее пешком, в полном охотничьем костюме, с ружьем, пороховницей и сумкой для пуль, а его прекрасная, хорошо обученная охотничья собака следовала по пятам. Суки останавливалась посреди улицы, сооружала для себя навес и начинала торговлю, а Эдвард отправлялся погулять, чтобы заняться продажей своей пушнины. Суки никогда не брала лицензию и потому вечно имела проблемы из-за продажи спиртного. Судьи были строги к нарушителям — и еще строже к несчастным ториям — но питали юмористическую симпатию к Суки, которую разделяли различные большие жюри. Под тем или иным предлогом ее всегда отпускали, и в ответ она выказывала великую благодарность тем из своих благодетелей, которые оказывались поблизости от ее горской хижины. [Сноска: Рукописи Кэмпбелла; рассказ о «городе Абингдон», составленный Дэвидом Кэмпбеллом, который «впервые увидел его в 1782 г.»]

День суда обычно завершался крепкой выпивкой, ибо бушмены всех званий нежно любили виски.

ГЛАВА XI.

РОБЕРТСОН ОСНОВЫВАЕТ КАМБЕРЛЕНДСКОЕ ПОСЕЛЕНИЕ, 1779-1780.

Джеймс Робертсон.

Робертсон не имел доли в славе Кингс-Маунтин и не принимал участия в дальнейшей судьбе людей, завоевавших ее; ибо в то время он делал порученную ему работу, работу по меньшей мере равной важности на другом поприще. За год до того, как горцы столкнулись с Фергюсоном, человек, сделавший больше кого бы то ни было для основания поселений, откуда вышли победители, вновь отправился в глушь, чтобы построить новое и еще более типичное пограничное содружество, самое западное из всех, основанных бушменами к тому моменту.

Робертсон уже десять лет был лидером среди жителей Холстона и Ватоги. В разное время он играл первенствующую роль в организации гражданского управления и в отражении внешних нападений. Он был особенно успешен в отношениях с индейцами и благодаря своим миссиям к ним умудрялся сохранять мир неповрежденным в тех случаях, когда война стала бы для белых катастрофой. Он преуспевал в своих частных делах; тем не менее в 1779 году беспокойная жажда перемен и приключений всколыхнула его грудь столь мощно, что вновь погнала его скитаться по лесам. В истинном пограничном духе он решил покинуть созданный им дом и отыскать новый в сотнях миль дальше, в самом сердце охотничьих угодий краснокожих воинов.

Местом, на котором остановили выбор, стала прекрасная страна, раскинувшаяся вдоль большого изгиба Камберленда. Множество авантюрных поселенцев горели желанием сопровождать Робертсона и, подобно ему, взять с собой жен и детей в новую землю. Было решено, что небольшой отряд исследователей отправится туда первыми ранней весной, чтобы посадить кукурузу, дабы семьям было что есть, когда они последуют за ними осенью.

Камберлендская страна.

Это место было уже хорошо известно охотникам. Кто посетил его первым, сказать нельзя; хотя предание сохранило имена нескольких из тех многих, кто временами останавливался там во время своих странствий. [Сноска: Некий Стоун или Стоунер, возможно, старый соратник Буна, является первым, чье имя названо в книгах. Но как в Кентукки, так и в Теннесси бесполезно пытаться точно выяснить, кем были первые исследователи. Они были неграмотными лесовиками; лишь случайно некоторые из их имен сохранились, а другие канули в лету; следует помнить, что множество охотников бродило по земле в одно и то же время, что они забредали в самые разные места и что время от времени случай сохранял имя какого-нибудь охотника и какого-нибудь места, которое он посетил.] Старый Каспер Манскер и другие совершали туда охотничьи вылазки на протяжении последних десяти лет; и они порой встречали креольских трапперов из Иллинойса. Когда Манскер впервые отправился к Утесам [Сноска: Местность, где был построен Нэшборо, иногда именовалась Утесами (the Bluffs), а иногда — Французским Ликом.], в 1769 году, бизонов было больше, чем он когда-либо видел прежде; земля буквально дрожала под галопом могучих стад, они толпились плотными массами вокруг солонцов, и лес оглашался их хрюкающим ревом. Он и другие лесовики возвращались туда время от времени, охотясь, ставя ловушки и житя в хижинах из бикульих шкур — точь-в-точь таких хижинах, в каких охотники жили на Малом Миссури и реках Паудер еще в 1883 году, за тем исключением, что равнинные жители обычно делали землянки в склонах останцев и использовали шкуры только для крыш и фасадов. Так что место было хорошо известным, и рассказы охотников заставили многих поселенцев страстно желать побывать там, хотя постоянной тропы туда еще не проложили. В 1778 году прибыл первый постоянный поселенец в лице охотника по имени Спенсер, который провел следующую зиму в полном одиночестве в этой глухой глуши, живя в дупле платана. Спенсер был гигантом по тем временам, человеком огромного тела и конечностей, вся жизнь которого прошла в диких местах. Он прибыл к изгибу Камберленда из Кентукки ранней весной в поисках хорошей земли для поселения. С ним были другие охотники, и они пробыли там некоторое время. Креольский траппер с Вабаша жил тогда в хижине на южном берегу реки. Он не встретил новоприбывших; но однажды увидел огромные следы мокасин Спенсера, а на следующее утро отряд прошел вблизи его хижины в погоне за раненым бизоном, гикая и крича при проходе сквозь подлесок. Считал ли он их индейцами или же, что более вероятно, разделял страх и неприязнь, испытываемые большинством креолов к американским бушменам, сказать нельзя; но несомненно, что он оставил свою хижину, переплыл реку и, погрузившись в лес, прямиком бежал к своим сородичам на берегах Вабаша. Спенсер вскоре остался один; хотя один из его спутников оставался с ним недолгое время, помогая посадить кукурузное поле. Затем этот человек тоже пожелал вернуться. Он потерял свой охотничий нож; тогда Спенсер пошел с ним до бесплодных земель Кентукки, вывел его на правильную тропу и, сломав собственный нож, отдал уходящему другу кусок металла. Сам несгибаемый старый охотник вернулся на берега Камберленда и пробыл всю осень и зиму по соседству с маленькой расчисткой, на которой вырастил урожай кукурузы; странный, огромный, одинокий человек, полагающийся на себя, несгибаемый, отрезанный от всех своих товарищей бесконечными лигами сумрачного леса. Так он обитал в одиночестве в просторных тусклых путях, бродя куда душе угодно по глубинам унылых зимних лесов, засыпая у костра или в дупле дерева, всегда готовый принять бой против зверя или человеческого врага — суровый и мрачный вестник надвигающейся цивилизации.

Фигура Спенсера, видимая сквозь туман, окутывающий раннюю западную историю, сама по себе поразительна и живописна; однако главный ее интерес заключается в том, что он был лишь типом многих других людей, чья жизнь была не менее одинокой и опасной. У него не было качеств, позволявших стать лидером, когда вокруг него начали возникать поселения. До конца своих дней он оставался одиноким охотником и борцом с индейцами, отвергающим ограничения и комфорт и ищущим острого возбуждения от опасности, чтобы придать вкус своей жизни. Даже в период величайшей опасности со стороны дикарей он не хотел оставаться запертым в фортах, а продолжал свою кочевую, бродячую жизнь, полагаясь на собственные быстрые чувства, удивительную силу и железные нервы. Он даже продолжал ночевать под открытым небом, разжигая костер, а затем ложась спать далеко от него. [Сноска: «Саутвестерн мансли», Нашвилл, 1852 г., т. II. Рассказ генерала Холла.]

Робертсон направляется туда.

В начале 1779 года предводитель людей прибыл в те места, где бродил и добывал дичь старый охотник; и вместе с пришельцем пришли те, кому суждено было завладеть этой землей. Робертсон покинул поселения в Ватоге вскоре после наступления весны, [Footnote: Даты этих ранних переселений чрезвычайно трудно согласовать; даже современные им документы часто оказываются несколько туманными, в то время как Хейвуд, Рамзи и Патнэм нередко ошибаются на месяцы. По-видимому, Робертсон оставался в качестве уполномоченного в Чоте примерно до февраля или марта 1779 года, когда он предупредил о планируемом набеге чикамауга, а сразу после этого вернулся в поселения и отправился в Камберленд, еще до того как Шелби ушел в свой поход против чикамауга. Тем не менее, возможно, он покинул Чоту раньше, и в момент набега чикамауга, за которым последовал ответный удар Шелби, уполномоченным там был уже другой человек.] с восемью спутниками, одним из которых был негр. Он последовал по тропе Буна — «Дикой дороге» — через Камберлендский проход и за Камберлендскую реку. Затем он свернул на юго-запад через дикую природу, облегчая себе труд использованием широких, хорошо протоптанных буйволиных троп, когда те вели в нужном ему направлении; они были весьма заметны возле водоемов и источников, особенно когда вели к солонцам и обратно. Путешественники без происшествий достигли излучины Камберленда и выбрали окрестности Блаффа, участок земли возле Соленого источника французов, как наиболее подходящий для их целей; и они засеяли поле кукурузой на месте будущего укрепленного селения Нэшборо. Спустя несколько дней после их прибытия к ним присоединилась еще одна партия охотников-поселенцев, прибывших под предводительством Каспера Манскера.

Как только кукуруза была посажена и хижины построены, большинство будущих поселенцев вернулись в свои прежние дома, чтобы забрать семьи, оставив трех человек «не подпускать буйволов к кукурузе». [Footnote: Хейвуд, 83.] Сам же Робертсон сначала отправился на север через дикие земли к Джорджу Роджерсу Кларку в Иллинойс, чтобы выкупить у него права на хижины. Этот поступок позволяет заглянуть по меньшей мере в некоторые из мотивов, двигавших этими искателями приключений. Несомненно, ими в значительной степени двигали чистая неусидчивость и любовь к переменам и волнениям; [Footnote: Фелан (стр. 111) не уделяет должного внимания этим мотивам, хотя совершенно справедливо подчеркивает то, что игнорировали более ранние историки, а именно — острую страсть к спекуляциям землей.] и эти мотивы, вероятно, заставили бы их поступить так же, даже если бы никаких других не было. Но другим и самым мощным побудительным мотивом было стремление заполучить землю — не просто землю для поселения, а землю в спекулятивных целях. Диких земель тогда было так много, что их количество казалось буквально неисчерпаемым; и они не имели абсолютно никакой ценности, пока на них не селились люди. Нашим предкам вполне можно простить то, что они не понимали: важнее иметь землю в небольших владениях фактических поселенцев, чем быстро заполнять ее с помощью системы огромных пожалований частным лицам или корпорациям. Многие мудрые и добрые люди искренне верили, что они приносят пользу стране и одновременно обогащают себя, приобретая огромные участки девственной дикой природы и приступая к их заселению. Существовал настоящий бум земельных спекуляций и всякого рода земельных компаний.

Частная переписка почти всех общественных деятелей того периода, начиная с Вашингтона, Мэдисона и Гувернера Морриса и заканчивая рядовыми участниками, пестрит этой темой. Бесчисленные люди из высшего общества и обладающие влиянием мечтали приобрести несметные богатства подобным образом. Почти каждый известный человек был — явно или потенциально — земельным спекулянтом; и в свою очередь почти каждый видный пионер, от Кларка и Буна до Шелби и Робертсона, был либо сам спекулянтом, либо агентом таковых. Многие люди не понимали законов по этому вопросу или надеялись обойти их; и эта надежда была столь же сильна в груди охотника, который заявлял права на участок с помощью зарубок томагавком на нескольких деревьях и продавал его за бесценок новому поселенцу, сколь и в груди зажиточного махинатора, который за бесценок скупал права на индейские земли, а затем выжимал всё возможное со всех посторонних лиц, приходивших жить на эту землю.

Этот спекулятивный дух стал мощным стимулом для заселения не только Кентукки, но и центрального Теннесси. Претензии Хендерсона распространялись на земли Камберленда, и когда Северная Каролина аннулировала его права, она пообещала ему взамен крупный, но неопределенно расположенный участок земли. Он пытался продавать земли дешевле самого штата, и несомненно, его предложения были одной из главных причин, побудивших Робертсона и его сподвижников отправиться на Камберленд именно тогда. Но в то время было неясно, лежит ли Камберленд в Виргинии или в Северной Каролине, так как линия границы не была проведена землемерами до следующей весны; и Робертсон отправился к Кларку, поскольку ходили слухи, что у последнего имеется право распоряжаться виргинскими «правами на хижины», в силу которых каждый человек мог за небольшую сумму приобрести тысячу акров при условии построения хижины и сбора урожая. Впрочем, как оказалось, он мог бы и избавить себя от этой поездки, поскольку поселение находилось далеко внутри границ Северной Каролины.

К нему присоединяется множество поселенцев.

Осенью в новое поселение прибыло очень много людей под руководством Робертсона и Манскера; первый уговорил множество направлявшихся в Кентукки людей приехать вместо этого в Камберленд. Среди них было двое или трое «долгих охотников», чьи странствия сыграли столь большую роль в открытии этой страны. Особым партнером Робертсона был человек по имени Джон Донелсон. Последний отправился водным путем и провел большую группу иммигрантов, включая всех женщин и детей, вниз по Теннесси, а оттуда вверх по Огайо и Камберленду до Блаффа или Соленого источника французов. [Footnote: План состоял в том, что Робертсон встретит эту группу у Мускусных перекатов и оттуда они пойдут сушей; но из-за суровости зимы Робертсон не смог добраться до перекатов.] Среди них была вся семья Робертсона и дочь Донелсона Рэйчел, будущая жена Эндрю Джексона, которая лишь с минимальным отрывом упустила шанс стать хозяйкой Белого дома. Робертсон же должен был вести остальных мужчин сушей, чтобы они прибыли туда первыми и подготовились к встрече своих семей.

Отряд Робертсона выступил осенью, причем как перед ними, так и за ними следовали другие компании поселенцев, некоторых из которых сопровождали жены и дети. В ноябре установилась необычайно суровая холодная погода; ведь это была знаменитая «суровая зима» 79–80 годов, во время которой поселенцы Кентукки так сильно пострадали. Индейцы их не тревожили, и около Рождества они добрались до Блаффа. Река промерзла до самого дна, и все они перешли по льду единой толпой; когда они были посреди реки, лед затрещал, и — судя по звуку — трещина или разлом должны были пройти на миры вверх и вниз по течению; но лед лишь немного осесть и не раскололся. К первому января более двухсот человек были рассеяны по обеим сторонам реки. В компании Робертсона находился человек по имени Джон Рэйнс, который привел с собой двадцать один рогатый скот и семнадцать лошадей; это были единственные лошади и скот, которые кому-либо из иммигрантов удалось доставить в Камберленд. Но он был не единственным, кто предпринял такую попытку. Один из иммигрантов, плывших во флотилии Донелсона, некий Дэниел Данхэм, предложил своему брату Джону, шедшему сушей, 100 фунтов стерлингов за то, чтобы тот пригнал его лошадей и скот. Джон согласился и изо всех сил старался выполнить свою часть сделки; однако он, по-видимому, не был ни опытным лесовиком, ни хорошим пастухом. Нет более тяжелого и удручающего труда, чем гнать непослушный и не объезженный скот по едва заметной лесной или горной тропе, особенно в дурную погоду; и будущий погонщик быстро это понял. Животные не хотели идти по тропе; они беспрестанно сбивались с нее, терялись, рассеивались по кустарнику и устраивали ночные давки. Наконец, несчастный Джон, будучи, по его собственному выражению, доведенным стадом «почти до безумия», бросил их всех в диких местах. [Footnote: Рукописи о «пионерах Данхэмах» в Нэшвиллском историческом обществе. Дэниел, опытный скотовод, очень рассердился, услышав о том, что произошло.]

Путешествие «Адвенчер».

Поселенцы, плывшие водным путем, столкнулись с гораздо большими опасностями и лишениями. По счастливой случайности сохранился дневник, который вел Донелсон, руководитель экспедиции. [Footnote: Оригинальная рукопись: «Дневник путешествия, предпринятого с Божьего благоволения на доброй лодке „Адвенчер“ от форта Патрик-Генри на реке Холстон до Французских соленых источников на реке Камберленд, веденный Джоном Донелсоном». Выдержки из него с вплетением некоторых традиционных рассказов приводит Хейвуд; сам дневник, с некоторыми неточностями и искажением фамилии автора, опубликован Рамзи; в гораздо лучшем и более полном виде он представлен А. Н. Патнэмом в его «Истории среднего Теннесси». Я следую оригиналу, хранящемуся в Нэшвиллском историческом обществе.] Как и в случае со всеми другими зафиксированными странствиями и исследованиями этих лесных искателей примечаний, следует помнить, что, хотя это путешествие само по себе было замечательным, оно особенно примечательно тем, что из множества подобных оно является единственным, о котором у нас есть полный отчет. Беды, выпавшие на долю компании Донелсона, отличались по степени, но не по сути от тех, что постигли множество аналогичных флотилий, шедших за ним или перед ним. С тех пор как поселенцы впервые появились в долине верхней части Теннесси, стойкие охотники время от времени сплавлялись вниз по реке на пирогах или выдолбленных стволах деревьев. До Революции несколько беспокойных эмигрантов приняли этот метод достижения Натчеза; некоторые из них совершили долгий и опасный путь благополучно, другие были убиты чикамауга или же потерпели крушение в водоворотах или на мелководье. Весной перед началом путешествия Донелсона группа мужчин, женщин и детей на сорока каноэ или пирогах спустилась по Теннесси, чтобы поселиться в недавно завоеванном крае Иллинойс, и по пути вела стычки с чероки. [Footnote: Рукописи Государственного департамента, № 51, т. II, с. 45:]

«ДЖЕЙМС КОЛБЕРТ — ЧАРЛЬЗУ СТЮАРТУ.

НАЦИЯ ЧИКАСО, 25 мая 1779 г.

Сэр, — Сегодня мне сообщили, что мимо нас вниз по реке Чероки прошло сорок больших каноэ, груженных мужчинами, женщинами и детьми, которые по пути захватили в плен индейца-делавэра и держали его до тех пор, пока не узнали, к какому племени он принадлежит; они сказали ему, что прибыли с Лонг-Айленда и направляются в Иллинойс с намерением поселиться. — Сэр, у меня есть некоторые основания полагать, что это отряд бунтовщиков. Мое основание таково: отпустив индейца-делавэра на свободу, они встретили несколько чероки, которых попытались заманить в ловушку, но, обнаружив, что те не поддаются на уловки, открыли по ним огонь, однако те все спаслись, потеряв оружие и боеприпасы, а один малый был ранен и прибыл вчера. Делаварь сообщает мне, что лейтенант-губернатор Гамильтон разбит и взят в плен» и т. д.

Любопытно, что никто из летописцев Теннесси не заметил отправления этой экспедиции; очень, очень немногие деяния и странствия старых фронтирцев были записаны; и в результате историки склонны рассматривать эти редкие случаи как исключительные, а не типичные. Донелсон был лишь одним из сотни предводителей флотилий, спускавшихся в то время по западным рекам.]

Флотилия Донелсона, после того как к ней присоединилось множество других лодок, особенно в устье Клинча, насчитывала около тридцати суденышек в общей сложности — плоскодонок, долбленок и каноэ. В отряде находилось, вероятно, двести или триста человек, а может, и значительно больше; среди них, как записано в дневнике, «леди и дети Джеймса Робертсона», причем последних насчитывалось пятеро. Главной лодкой, флагманом флотилии, была «Адвенчер» — большая плоскодонная баржа, на которой находилось более тридцати мужчин, помимо семей некоторых из них.

Они отплыли из Холстона, с Лонг-Айленда, 22 декабря, но падение уровня воды и сильные заморозки задержали их на два месяца, и путешествие началось на самом деле только тогда, когда они покинули Кауд-Крик 27 февраля 1780 года. Первые десять дней прошли без происшествий. «Адвенчер» провела полдня и ночь на мелководье, пока вода по счастливой случайности не поднялась, и все мужчины не вышли наружу, чтобы столкнуть неповоротливую баржу на глубину. Другую лодку вынесло на оконечность острова, и она затонула, а ее команда едва не утонула; после чего остальная флотилия пристала к берегу, затонувшую лодку подняли, вычерпали из нее воду, а большую часть груза спасли. На одной из стоянок мужчина отправился на охоту и заблудился, его не могли подобрать три дня, хотя «было сделано множество ружейных выстрелов, чтобы вернуть его», и для той же цели палили из четырехфунтовой пушки на «Адвенчер». У одного негра «сильно отморозило стопы и ноги, от чего он умер». Там, где река была широкой, сильный фонтан и высокое волнение заставили всю флотилию лечь в дрейф из-за мелких судов. Это произошло 7 марта, как раз перед приближением к верхнему поселению чикамауга; и в ту ночь у жены некоего Эфраима Пейтона, который сам отправился с Робертсоном по суше, родился ребенок. Она находилась в лодке, владельцем которой был Джонатан Дженнингс.

На следующее утро они вскоре подошли к индейской деревне на южном берегу. Индейцы подали знаки дружелюбия, и два человека направились к ним в каноэ, которое «Адвенчер» вела на буксире, в то время как флотилия пристроилась у противоположного берега реки. Но метис и несколько индейцев вскочили в пирогу, подплыли навстречу двоим посланцам и посоветовали им вернуться к товарищам, что те и сделали. Несколько каноэ тогда отплыли от берега к флотилии. Находившиеся в них индейцы казались дружелюбными и были рады полученным подаркам; но пока те раздавались, белые увидели, как от берега отчаливают множество других каноэ, нагруженных вооруженными воинами, раскрашенными в черный и красный цвета. Метис мгновенно велел окружавшим его индейцам грести к берегу и предупредил белых немедленно отчаливать, одновременно дав им указания относительно реки. Вооруженные индейцы некоторое время бежали вдоль берега, словно собираясь перерезать им путь; но в конце концов они, по-видимому, отстали.

Вскоре они добрались до другой индейской деревни, где воины тщетно пытались заманить белых на берег; и когда лодки жались к противоположному берегу, по ним неожиданно открыли огонь из засады, убив одного человека. Сразу же после этого произошла куда более серьезная трагедия. Во флотилии шла лодка, на которой находились двадцать восемь мужчин, женщин и детей, среди которых вспыхнула оспа. Чтобы защититься от заражения, было решено, что она будет держаться в самом хвосте, получая предупреждения каждую ночь звуком рога, когда наступало время разбивать лагерь. Когда эта обреченная лодка с несчастными пробиралась далеко позади остальных, индейцы, заметив ее беззащитное положение, высыпали на каноэ в реку и перебили или захватили всех, кто находился на борту. Их крики отчетливо слышали с замыкавших шествие других судов, которые не могли преодолеть течение и прийти им на помощь. Но страшная кара постигла индейцев: они заразились болезнью своих жертв, и в течение нескольких месяцев свирепая оспа бушевала среди многих банд криков и чероки. Пораженные болезнью, дикари сначала устремлялись в парильни, а раскалившись до безумия, бросались в прохладные ручьи и потому погибали тысячами.

Когда лодки вошли в Теснины, они потеряли из виду индейцев на берегу и решили, что оставили их позади. Один человек, находившийся в каноэ, пересел на одну из крупных лодок вместе со своей семьей ради безопасности при прохождении бурной воды. Его каноэ буксировалось рядом, но на порогах перевернулось, и весь груз был утерян. Остальные члены отряда, сожалея о его беде и утрате всего мирского имущества, пристали к берегу, чтобы посмотреть, не удастся ли помочь ему вернуть часть добра. Едва они высадились на берег и пошли назад, как индейцы внезапно появились прямо над ними на высоких утесах напротив и открыли огонь, вызвав поспешное отступление к лодкам. Какое-то время индейцы выстраивались вдоль обрывов, паля с высоты по находившимся внизу лодкам. Тем не менее было ранено всего четыре человека, и то не опасно. Одной из них была девочка по имени Нэнси Гоуэр. Когда из-за внезапного нападения индейцев команда лодки, в которой она находилась, пришла в смятение, она взяла в руки румпель и встала за штурвал под огнем дикарей. Пуля прошла насквозь через верхнюю часть одного ее бедра, но она не дрогнула и не издала ни звука; и о том, что она ранена, стало известно лишь тогда, когда опасность миновала и ее мать увидела кровь, пропитывающую ее одежду. Она выздоровела, вышла замуж за одного из фронтирцев и прожила еще пятьдесят лет — достаточно долго, чтобы увидеть всю дикую природу заполненной процветающими и густонаселенными штатами.

Одному из неповоротливых суденышек, однако, не посчастливилось избежать потерь и повреждений столь благополучно, как остальным. Лодка Джонатана Дженнингса, в которой находилась миссис Пейтон со своим новорожденным младенцем, наскочила на скалу у верхнего края водоворота, причем бурное течение делало невозможным оказание ему помощи со стороны остальных; они проплыли мимо, оставив его на произвол судьбы. Индейцы немедленно перенесли все свое внимание на него и открыли с утесов убийственный огонь по поврежденной лодке. Он отвечал на него изо всех сил, держа их на некотором расстоянии, поскольку был отличным стрелком. Одновременно он приказал двум своим неграм — мужчине и женщине, почти взрослому сыну и молодому человеку, плывшему с ним, — облегчить лодку, выбросив его пожитки в реку. Прежде чем это было сделано, негр-мужчина, сын и другой юноша самым трусливым образом прыгнули в воду и вплавь добрались до берега. Приятно отметить, что по меньшей мере двое из трех подлецов встретили заслуженную кара. Негр был убит в воде, а двое других схвачены, причем один из них впоследствии был сожжен на костре, в то время как второй, как говорят, в конце концов был отпущен на свободу. Между тем миссис Дженнингс при помощи негритянки и миссис Пейтон действительно сумела сдвинуть облегченную лодку со скалы, хотя их одежда была во многих местах изрезана пулями; и они стремительно выплыли из зоны опасности. Бедный малютка-ребенок погиб в спешке и суматохе; но его мать, спустя не менее чем восемьнадцать часов после родов, несмотря на холод, сырость и напряжение, сохранила хорошее здоровье. Плывя как ночью, так и днем, они догнали остальную флотилию до рассвета на второе утро после этого, когда мужчины были разбужены от ночных костров криками «на помощь бедному Дженнингсу», как только несчастные и изнуренные выжившие на поврежденной лодке заметили первые проблески огоньков на берегу.

Успешно пройдя через строй бандитов-чикамауга, флотилия больше не подвергалась нападениям со стороны индейцев, за исключением одного раза, когда по лодкам, проплывавшим близко к берегу, открыл огонь бродячий военный отряд и ранил пятеро мужчин. Они миновали великие Мускусные перекаты примерно за три часа без происшествий, хотя лодки то тут, то там скребли днищем по дну. Стремительная, разбитая вода вздымалась высокими волнами и с ревом неслась сквозь груды плавника, покрывавшего оконечности небольших островов, вокруг которых течения неслись во всех направлениях; и те из мужчин, которые не привыкли к речной работе, испытали огромное облегчение, когда оказались в безопасности. Однажды ночью, после того как были зажжены костры, уставших путников встревожил собачий лай. Опасаясь близости индейцев, они поспешно сели в лодки и переправились, чтобы разбить лагерь на противоположном берегу. Утром двое из них вернулись, чтобы подобрать кое-какие вещи, которые были оставлены; они обнаружили, что тревога была ложной, так как утварь, упущенная из виду в суматохе, оставалась нетронутой, а негр, которого в спешке забыли позади, по-прежнему мирно спал у костров.

20-го числа месяца они достигли Огайо. Некоторые из лодок отправились оттуда в Натчез, а другие в край Иллинойс; в то время как остальные повернули носы вверх по течению, чтобы плыть против стремительного потока — задача, для выполнения которой они подходили весьма плохо. Работа была тяжелейшей, провизия почти закончилась, а экипажи были изнурены голодом и усталостью. 24-го числа они вошли в устье Камберленда. «Адвенчер», самое тяжелое из всех судов, получила большую помощь от небольшого прямого паруса, установленного на носу.

Два дня спустя голодный отряд добыл нескольких буйволов и пировал их постным мясом, а на следующий день они подстрелили лебедя, «который был весьма восхитителен», как записал Донелсон. Их мука закончилась, и они не могли испечь больше хлеба; но буйволов было вдоволь, и они неустанно охотились на них ради мяса; кроме того, они готовили то, что некоторые из них называли «салатом шауни», из разновидности зеленой травы, росшей на низинных участках.

В последний день месяца они встретили полковника Ричарда Хендерсона, который только что прибыл и проводил линию границы между Виргинией и Северной Каролиной. Команды были настолько изнурены, что продвижение лодок стало очень медленным, и лишь 24 апреля они добрались до Большого Соленого источника и обнаружили ожидающего их Робертсона. Долгое, утомительное и опасное путешествие благополучно завершилось.

В то время на Камберленде насчитывалось, вероятно, около пятисот поселенцев, причем половина из них была боеспособными мужчинами в расцвете сил. [Footnote: Под соглашением об управлении подписались двести пятьдесят шесть имен; кроме того, там были женщины, дети, несколько рабов и те мужчины, которые не ставили подписей.] Центральным укрепленным пунктом, столицей небольшой общины, был Блафс, где Робертсон построил небольшой обнесенный частоколом хуторок и назвал его Нэшборо [Footnote: В честь А. Нэша; он был губернатором Северной Каролины, где изо всех сил поддерживал патриотическую сторону. См. рукописи Гейтса от 7 сентября 1780 года.]; это было поселение обычного для приграничья типа с укрепленным городком. Другие укрепленные пункты были разбросаны по обеим сторонам реки; некоторые представляли собой частоколы, другие — просто бревенчатые блокгаузы с двором и садом, огороженными прочным штакетником. Как и все подобные пограничные форты или пункты, их иногда называли по имени основателя; реже их нарекали в честь какого-либо природного объекта, например реки, брода или холма, возле которых они находились, либо увековечивали какое-то деяние или имя человека, почитаемого фронтирцами; а иногда они являли собой истинные примеры кланового расселения и клановой номенклатуры, когда несколько родственных семей с одинаковой фамилией строили селение, которое со временем начинало носить их имя. Среди этих камберлендских укрепленных пунктов были Манскерс (обычно называемый Касперс или Гасперс — он не придавал значения тому, как пишется его имя), Стоун-Ривер, Бледсоус, Фрилендс, Итонс, Кловер-Боттом и форт Юнион.

Поскольку земля, на которой они поселились, не принадлежала ни одному индейскому племени, некоторые из людей решили, что их никто не побеспокоит, и, стремясь занять лучшие земли, расселились по отдельным участкам. Робертсон предупредил их, что они вскоре пострадают от дикарей; и его слова быстро сбылись — после чего удаленные хижины опустели, и все собрались под защиту частоколов. В апреле бродячие отряды делаваров, чикасо и чокто начали тревожить поселение. Как в Кентукки, так и на берегах Камберленда первыми начали конфликт индейцы. Земли, на которых поселились белые, были необитаемы и оспаривались в качестве охотничьих угодий многими враждебными племенами, так что несомненно: ни одно из племен не имело на них подлинных прав.

Формирование правительства.

Верные своим обычаям и традициям, а также своей расовой способности к самоуправлению, поселенцы решили незамедлительно организовать какую-то форму правления, при которой среди них мог бы поддерживаться порядок, а также обеспечивалась защита от внешних нападений. Мало того, что индейцы начали свои опустошительные набеги, — буйные и недисциплинированные белые тоже доставляли хлопоты. Робертсон, сыгравший столь значительную роль в основании поселения Ватога и наделении его законами, вполне естественно взял на себя руководство организацией этой, второй общины, возникшей по его воле в диких местах. Он созвал собрание делегатов от различных укрепленных пунктов, которое должно было состояться в Нэшборо; [Footnote: Именно Патнэму мы обязаны публикацией соглашения об управлении и полными деталями методов и процедур его организации и функционирования. См. «История среднего Теннесси», стр. 84–103.] причем Хендерсон выступал главным сторонником принятия этого плана.

Фактически Хендерсон, создатель договоров и земельный спекулянт, чья покупка впервые дала белым ясные основания для прав на долины Кентукки и Камберленда, сыграл в поселении, созданном Робертсоном, отчасти ту же роль, хотя и в меньшем масштабе, что и в поселении, основанном Буном. Он и виргинский уполномоченный Уокер провели геодезическую съемку линии границы и обнаружили, что камберлендские поселения находятся далеко к югу от нее. Затем он объявил эту землю своей на основании договора с чероки и распределил ее среди поселенцев, которые обязались платить по десять долларов за тысячу акров. Это составляло лишь малую долю государственной цены, поэтому поселенцы горели желанием получить землю по сделке Хендерсона; одной из причин их исхода была возможность приобрести землю так дешево. Но претензии Хендерсона были аннулированы законодательным собранием, а выделенный ему в качестве компенсации участок в 200 000 акров был размечен в другом месте; так что его контракты с поселенцами сошли на нет, и в конечном счете они получили права на землю обычным путем от Северной Каролины. Они не понесли в этом деле никаких убытков, поскольку лишь дали Хендерсону обещания заплатить, когда его права на землю будут признаны.

Поселенцы через своих представителей собрались вместе в Нэшборо и 1 мая 1780 года заключили соглашение об условиях и пакт о государственном устройстве. Он был, несомненно, составлен Робертсоном, возможно, при помощи Хендерсона, и смоделирован по образцу того, что можно назвать «конституцией» Ватоги, с некоторыми заимствованиями из конституции Трансильвании. [Footnote: Фелан, первый историк, который по-настоящему осознал значение этого движения и причины, его породившие, уделяет роли Хендерсона несколько слишком много внимания. Хендерсон определенно не стремился в то время образовать новое государство на Камберленде; пакт особо оговаривал скорейшее включение Камберленда в состав Северной Каролины на правах округа. Заметное отличие между «конституциями» Трансильвании и Камберленда и их близкое сходство со статьями Ватоги несомненно указывают на Робертсона как на главного автора.] Поселенцы ратифицировали решения своих делегатов 13 мая, подписав статьи и обязавшись подчиняться им в количестве двухсот пятидесяти шести человек. Подписавшиеся фактически гарантировали друг другу земельные права и личную безопасность от злоумышленников; те же, кто не подписался, рассматривались как лица, не имеющие вообще никаких прав — мера правильная и необходимая, поскольку было крайне важно заставить природные элементы беззакония признать хоть какую-то власть.

Пакт предусматривал, что дела общины должны управляться Судом или Комитетом из двенадцати судей, третейских судей или общих арбитров, избираемых в различных укрепленных пунктах голосованием всех свободных граждан старше двадцати одного года. Трое судей должны были избираться от Нэшборо, двое от Манскерса, двое от Бледсоус и по одному от пяти других названных укрепленных пунктов. [Footnote: Патнэм называет этих людей «нотаблями»; по-видимому, они сами себя так именовали. Книга Патнэма содержит много ценной информации; но она написана в весьма странном стиле, и он пересыпает ее посторонними материалами; многое из того, что он заключает в кавычки, по-видимому, является его собственным текстом. Трудно понять, является ли его «трибунал нотаблей» его собственным выражением или цитатой, но судя по всему — первое.] Если свободные граждане любого укрепленного пункта бывали недовольны своими судьями, они могли немедленно назначить новые выборы, на которых на их место избирались другие. Судьи не получали жалованья, но секретарю суда полагались весьма скромные сборы, ровно настолько, чтобы оплачивать перья, чернила и бумагу — все это было дефицитным товаром. [Footnote: Хейвуд, 126.] Суд обладал юрисдикцией по всем делам, связанным с конфликтами из-за земельных прав; учреждалось земельное ведомство и назначался регистратор заявок. Более половины текста пакта было посвящено правилам работы земельного ведомства. Суд, действуя большинством голосов своих членов, обладал юрисдикцией по взысканию долгов или убытков и имел право взимать судебные издержки. Трое судей составляли правомочный суд для вынесения решения по делу, где сумма долга или ущерба составляла сто долларов или менее; и их решение не подлежало обжалованию. При большей сумме допускалась апелляция ко всему составу суда. Суд назначал любого угодного ему человека для исполнения своих решений. Он обладал полномочиями наказывать все правонарушения против мира в общине, все проступки и уголовные деяния, при условии лишь, что его решения не заходили так далеко, чтобы затрагивать жизнь преступника. Если проступок обвиняемого представлял опасность для государства или относился к тем, «в отношении которых законом отменялось право на церковную привилегию», его надлежало связать и отправить под конвоем в место, где с ним могли поступить по закону. Суд налагал штрафы, выплачиваемые деньгами или продовольствием, выносил судебные решения и санкционировал их исполнение, выдавал свидетельства о праве на управление имуществом умерших лиц и принимал поручительства, «подлежащие выплате председателю Комитета». Расходы должны были покрываться пропорционально различными поселенцами. Учитывая индейские набеги, предусматривалось, что должностные лица ополчения, избранные в различных укрепленных пунктах, имеют право созывать ополчение, когда сочтут это необходимым для отражения или преследования неприятеля. Им также предоставлялось право штрафовать тех, кто их не слушается, и при необходимости реквизировать лошадей; в случае гибели лошадей их стоимость возмещали жители укрепленного пункта в той пропорции, которую укажет суд. Было прямо заявлено, что пакт задуман как «временный метод обуздания распущенности»; что поселение не желает освобождаться от своей соразмерной доли расходов на Войну за независимость и настоятельно просит Северную Каролину немедленно включить его в состав штата, образовав из него округ. Робертсон был избран председателем суда и полковником ополчения, став таким образом гражданским и военным комендантом поселения. Наряду с другими судьями он взял на себя отправление обряда бракосочетания; и такие браки всегда признавались законными, что было к счастью, поскольку община была молодой и энергичной, а ее члены весьма склонны к ранним бракам.

Так возникло небольшое содружество, самоуправляющееся государство. Это была абсолютная демократия, где большинство совершеннолетних свободных граждан в каждом укрепленном пункте обладало всей полнотой власти и могло не только избирать, но и в любой момент смещать своих делегатов. Можно было рассчитывать на их собственный здравый смысл и чувство справедливости для защиты прав меньшинства, тем более что меньшинство из таких людей определенно не потерпело бы ничего, хотя бы отдаленно напоминающего тиранию. Они сформировали представительное правительство, в котором законодательные и судебные функции не были разделены и даже в значительной степени совмещались с исполнительной властью. Они действовали исключительно практичным образом, построив свою систему по образцу знакомой им единицы государственного управления — округа с его окружным судом и должностными лицами окружного ополчения. Они внесли изменения, которых требовало их особое положение, привив выборную и представительную системы к выбранному образцу и, разумеется, расширив сферу деятельности суда. Таким образом, их пакт являлся в некотором роде бессознательным воспроизведением законов и обычаев старинного малого суда с присяжными, глубоко измененных в соответствии с особыми потребностями лесной жизни, сугубо демократичным складом характера пионеров и, прежде всего, военными необходимостями их существования. У них были определенные теории свободы и справедливости; но они были слишком проницательны и практичны, чтобы пытаться построить правительство на совершенно новом фундаменте, имея под рукой готовые материалы, с которыми они были знакомы. Они по опыту знали принципы работы окружной системы; все, что они сделали, — это изменили непосредственный источник, из которого суд черпал свои полномочия, и приспособили представительство к нуждам общины, где постоянная война вынуждала поселенцев собираться в небольшие группы, служившие естественными единицами.

Когда поселенцы впервые пришли в эту страну, они не обнаружили здесь живущих индейцев, никаких признаков возделывания или расчищенной земли и ничего, что указывало бы на то, что в прошлые века здесь кто-то жил. Это была огромная равнина, покрытая лесами и зарослями тростника, сквозь которые дикие стада протоптали широкие тропы. Единственными открытыми местами были солонцы, порой размером с кукурузное поле, где копыта дичи вытоптали землю до полного отсутствия растительности, изрезав ее поверхность извилистыми трещинами и оврагами. Сомнительно даже, было ли то голое место, которое Манскер называл «старым полем» или иногда «старым полем чикасо», чем-то иным, кроме одного из таких солонцов. В изобилии водились буйволы, олени и медведи; в изобилии встречались лоси, волки и пумы.

И все же имелось множество признаков того, что в незапамятные времена в этой земле обитало многочисленное население. Вокруг каждого источника находилось множество могил, устроенных особым образом и покрытых слоем чернозема толщиной в восемь-десять дюймов. Кое-где обнаруживались покрытые землей фундаменты древних стен и насыпей, ограждавших пространства в восемь или десять акров. Индейцы знали об этих давно исчезнувших строителях курганов не больше белых и не имели ни малейшего представления о том, к какой расе те принадлежали. [Footnote: Хейвуд. В настоящее время считается, что строители курганов были индейцами. Хейвуд является авторитетным источником по ранним индейским войнам камберлендского поселения, а некоторую информацию предоставляет Патнэм.]

Индейские враждебные действия.

В течение нескольких месяцев первые прибывшие белые жили в мире. Но весной охотничьи и военные партии из различных племен начали донимать поселенцев. Несомненно, дикари ревниво относились к белым охотникам, которые убивали и выгоняли дичь, точно так же, как они ревниво относились друг к другу по той же причине. Чикасо, в частности, были весьма раздражены фортом, который Кларк построил на Железном берегу на Миссисипи. Но самым мощным мотивом для нападений было, несомненно, простое стремление к скальпам и добыче. Они собирались из разных мест для нападения на колонистов точно так же, как дикие звери собирались, чтобы охотиться на прирученные стада.

Индейцы начали совершать убийства, уничтожать скот и угонять лошадей в апреле, и их опустошения продолжались непрерывно в течение всего года. Среди убитых оказался сын Робертсона, а также несчастный Джонатан Дженнингс — человек, понесший столь тяжелый урон при прохождении его лодкой водоворота на реке Теннесси. Поселенцев расстреливали, когда они работали на расчищенных участках, убирали урожай кукурузы или отваживались выйти за стены частоколов. Охотников убивали, когда они наклонялись напиться у родников или устраивали засаду у солонцов. Их заманивали к индейцам с помощью подражания гоготанию индюка или крикам диких зверей. За ними систематически устраивали облавы, когда они выслеживали дичь, или подстерегали в засадах, когда они возвращались со своими конями, нагруженными мясом. Жители одного укрепленного пункта были либо перебиты, либо захвачены в плен. Робертсон возглавлял преследовавшие одну или две банды отряды и возвращал часть добычи; а охотники пару раз встречали небольшие мародерские партии и рассеивали их с некоторыми потерями. Но в целом поначалу мало что удавалось сделать для отражения или отмщения за удары индейцев. [Footnote: Патнэм на странице 107 рассуждает так, будто поселенцы были совершенно не привычны к индейской войне, заявляя, что до того, как в эту весну произошло первое убийство, «немногие, если вообще кто-то» из них когда-либо видели жертву скальпирующего ножа и томагавка. Это удивительно нелепое утверждение. Многие поселенцы были ветеранами борьбы с индейцами. Почти все они родились и выросли на фронтире посреди череды индейских войн. К сожалению, в книге Патнэма чрезвычайно трудно отделить действительно ценную подлинную информацию от вплетенной в нее ткани материала, написанного исключительно в угоду его теории драматического эффекта. С одинаковой серьезностью он приводит и «Соглашение об условиях», и чисто вымышленные разговоры, шутки и тому подобное. (См. стр. 126, 144 и passim).]

В течение года в новое поселение в некотором количестве были доставлены лошади и скот; но дикари перебили или угнали большинство из них, расстреляв свиней и рогатый скот и украв верховых животных. Потеря молочных коров особенно тяжело переживалась женщинами. Кроме того, прошли сильные паводки, затопившие низинные участки, на которых была посажена кукуруза, и уничтожившие большую часть урожая.

Эти накопившиеся бедствия породили величайшее уныние среди поселенцев. Многие покинули страну, а большинство оставшихся после того, как миновала середина лета, стали настаивать на том, чтобы всем вместе вернуться единым отрядом в старые поселения. Паника стала огромной. Частоколы опустевали один за другим, пока наконец все остающиеся поселенцы не собрались в Нэшборо и Фрилендсе. [Footnote: По некоторым данным, несколько поселенцев также осталось в Итонс-Стейшн; да и Манскерс редко покидали полностью на долгое время.] Камберлендский край был бы брошен на произвол индейцев, если бы Робертсон не проявил себя именно тем человеком, которого требовал этот кризис.

Робертсон не был лихим, блестящим борцом с индейцами и популярным лидером фронтира, подобным Севьеру. У него были скорее качества Буна, с той разницей, что он в меньшей степени был странствующим охотником и исследователем и лучше подходил на роль главы оседлой общины. Он был дальновидным, спокойным, решительным, непоколебимым перед лицом несчастий и бедствий; человеком высочайшего доверия, обладавшим определенной суровой стойкостью характера. Все естественным образом обращались к нему во времена паники, когда обычно смелые и дерзкие падали духом и терялись. Ни стесненные обстоятельства, в которых оказались поселенцы, ни их неистовые крики о немедленном бегстве, ни опасность со стороны индейцев, ни смерть собственного сына — ничто из этого вместе взятое не заставило его поколебаться ни на мгновение в своем решении. Он решительно указывал поселенцам на опасность бегства через дикие земли. Он не пытался преуменьшить те опасности, с которыми они столкнутся, если останутся, но просил их хорошо подумать, не оправдывают ли красота и плодородие этой земли необходимость пойти на некоторый риск ради ее удержания теперь, когда она завоевана. Они наконец оказались в прекрасной стране, приспособленной для обустройства домов их детей. Сейчас самое время удержать ее. Если они откажутся от нее, то потеряют все приобретенные преимущества и будут вынуждены перенести такие же лишения и потери, если когда-нибудь захотят снова завладеть ею или любым подобным участком земли. Он по крайней мере не повернет назад и останется до горького конца.

Его слова и стойкая осанка придали поселенцам мужества, и они больше не помышляли о бегстве. Поскольку их урожай кукурузы погиб, они добывали пропитание в лесах. Одни собирали количества грецких орехов, гикори и пекана, а охотники устраивали страшную опустошение среди огромных стад дичи. В начале зимы одна группа из двадцати человек, отправившаяся в короткую поездку вверх по Кэни-Форк, убила сто пять медведей, семьдесят пять буйволов и восемьдесят семь оленей, и доставила мясо и шкуры обратно к частоколам на каноэ; так что на протяжении зимы недостатка в вяленом и копченом мясе не было.

Охотники были очень меткими стрелками; дичь водилась в изобилии и не была пугливой, поэтому они подбирались близко и редко тратили выстрел впустую. Более того, их малокалиберные винтовки требовали совсем немного пороха — фактически необходимость соблюдать предельную экономию в использовании боеприпасов во время долгих охотничьих походов была одной из главных причин использования малых калибров. Поэтому они расходовали сравнительно мало боеприпасов. Тем не менее к началу зимы порох и пули стали подходить к концу. В этой критической ситуации Робертсон снова оказался на передовой, чтобы спасти основанное и сбереженное им поселение. Он привык совершать долгие одиночные путешествия через лес, не обращая внимания на индейцев; он был одним из первых, кто прибыл из Северной Каролины в Ватогу; он неоднократно выполнял опасные миссии к чероки; в предыдущем году он ездил на север в страну Иллинойс на встречу с Кларком. Теперь он объявил, что сам отправится в Кентукки и привезет необходимые боеприпасы; и немедленно пустился в путь через протяженные пространства поросших кустарником пустошей, припорошенных снегом, и безлюдных, кишащих индейцами лесов.

ГЛАВА XII.

КАМБЕРЛЕНДСКИЕ ПОСЕЛЕНИЯ ДО ОКОНЧАНИЯ РЕВОЛЮЦИИ, 1781–1783.

Робертсон невредимым прошел через дикие земли в Кентукки. Там он раздобыл вдоволь пороха и без промедления отправился в обратный путь к Камберленду. Как и прежде, он путешествовал в одиночку по замерзшему лесу, полагаясь исключительно на свои острые чувства ради собственной безопасности.

Нападение на Фрилендс.

Вечером 15 января 1781 года он достиг форта Фрилендс и был радостно встречен его обитателями. Они поздно ужинали, а затем какое-то время сидели за разговорами на самые разные темы. Когда они отправились спать, все были утомлены и забыли принять обычные меры предосторожности против внезапного нападения; кроме того, в это время года они не опасались враждебных вылазок. Они спали крепко, никто не нес дозор. Лишь Робертсон бодрствовал и был настороже; и даже во время его чуткого дремотного сна его острые и долго тренированные чувства оставались начеку.

В полночь все было тихо. Луна ярко сияла над квадратными блокгаузами и огороженным частоколом двором одинокого маленького пограничного форта; ее лучи освещали расчищенное пространство и по контрасту делали еще темнее черную тень окружающего леса. Ни один из спящих за бревенчатыми стенами не помышлял об опасности. И тем не менее их опасность была неминуема. Неподалеку таился индейский военный отряд, который готовился предпринять попытку захватить форт Фрилендс ночным нападением. Попытка была предпринята среди ночи. Воины один за другим покинули защиту спутанного лесного подроста, бесшумно пересекли открытое пространство и прижались к массивным деревянным сваям частокола, пока не собрались все вместе. Хотя ворота запирались на прочный засов и цепь, ловким дикарям в конце концов удалось их открыть.

При этом они произвели небольшой шум, который уловил чуткий слух Робертсона, лежавшего на своем ложе из буйволиной шкуры. Вскочив, он увидел открытые ворота и смутные фигуры, со скрытной стремительностью скользившие во двор. От его крика «Индейцы!» и выстрела из ружья поселенцы вскочили, каждый мужчина ухватился за заряженное оружие, с которым спал. Из каждой бревенчатой хижины грянули ружейные вспышки и выстрелы; и хотя индейцы находились прямо во дворе, у них не было укрытия, а внезапное и неожиданное сопротивление заставило их спешно покинуть его гораздо быстрее, чем они вошли. Робертсон застрелил одного из них, а они в ответ убили белого человека, выскочившего на улицу при первом звуке тревоги. Когда их выбили наружу, ворота за ними закрыли; однако они стреляли через бойницы, особенно в один из блокгаузов, где щели не были замазаны глиной, как в остальных. Таким образом они убили негра и ранили еще одного или двух мужчин; впрочем, их вскоре прогнали. Возвращение Робертсона произошло в самый подходящий момент. Как уже случалось до и после этого много раз, он спас поселение от уничтожения.

К военному отряду присоединились другие группы индейцев, и они продолжали кружить вокруг укрепленных пунктов, ежедневно причиняя поселенцам убытки и урон. Они сжигали хижины и заборы, угоняли скот и убивали охотников, женщин и детей, осмеливавшихся выходить за стены, а также мужчин, вернувшихся к своим заброшенным частоколам. [Footnote: Хейвуд говорит, что они сожгли «огромное количество кукурузы»; как отмечает Патнэм, у поселенцев вряд ли было столько кукурузы для сожжения. Хейвуд является лучшим авторитетным источником по индейским боям в камберлендском районе в 80-м, 81-м и 82-м годах. Патнэм сообщает некоторые подробности, узнанные от миссис Робертсон в ее преклонном возрасте. Эти отчеты получены главным образом со слов старых поселенцев; но семейство Робертсонов, судя по всему, всегда хранило бумаги, которые служили для сверки с устными свидетельствами. Для всех важных фактов имеются надежные основания. Летопись пестрит именами людей, убитых индейцами. Даты и даже имена во многих из этих случаев могут быть перепутаны, но на самом деле это не имеет никакого значения, поскольку их единственная цель — показать характер изнурительной индейской войны и тот род приключений, который был тогда обычным явлением.]

Нападение на Нэшборо.

2 апреля крупный отряд воинов предпринял еще одну попытку овладеть одним из двух оставшихся укрепленных пунктов — Фрилэндс или Нэшборо — и тем самым единым ударом изгнать белых из округа Камберленд. На этот раз целью стал Нэшборо.

Большой отряд [Сноска: Точную численность назвать невозможно. В одном-двух недавних отчетах приводятся дикие предположения о 1000 человек, но это чистая бессмыслица; скорее всего, их было около 100.] чероки приблизился к форту ночью, скрываясь в кустах и разделившись на две группы. Утром трое из них подошли ближе, выстрелили по форту и убежали туда, где в зарослях кустарника, через которые протекал небольшой ручей, в засаде залегал меньший отряд. Двадцать человек мгновенно вскочили на коней и поскакали за приманкой. Настигнув беглецов, они увидели индейцев, прятавшихся в низине ручья, и спешились для боя, отпустив лошадей на волю. Последовал оживленный обмен выстрелами, причем белые, пожалуй, даже имели некоторое преимущество, когда другой, более многочисленный отряд индейцев поднялся из своего укрытия в зарослях кедров и, сбежав вниз, выстроился между сражающимися и фортом, намереваясь ворваться туда вместе с отступающими стрелками. Единственным шансом для оказавшихся в ловушке белых было развернуться и попытаться проложить себе путь назад сквозь ряды гораздо более многочисленных врагов. Это было отчаянное предприятие, так как все их ружья были разряжены, а времени на перезарядку не оставалось; но им помогли два непредвиденных обстоятельства. Их лошади испугались стрельбы и побежали в сторону форта, проскочив в стороне от преграждавшей путь линии индейцев; и многие из последних, жадные до такой добычи, бросились их ловить. Тем временем остальные люди в форте увидели, что произошло, и приготовились к обороне, а все женщины тоже схватили ружья или топоры и встали у бойниц и ворот. Собаки в форте также проявили живой интерес к происходящему. Это были крепкие, мощные животные, некоторые из них были гончими, а другие сторожевыми, но все они привыкли к схваткам с дикими зверями и по инстинкту и дрессировке смертельно ненавидели индейцев. Увидев выстроенную между фортом и их хозяевами цепь дикарей, они незамедлительно выбежали наружу и предприняли яростную атаку на ошеломленных врагов. Воспользовавшись этим крайне своевременным маневром, белые проскочили сквозь ряды и добрались до форта, так как индейцы были полностью заняты обороной от собак. Пятеро белых были убиты, а двоих раненых они внесли в форт. Еще один человек, когда он был уже почти в безопасности, получил пулю и упал со сломанным бедром; но он перезарядил ружье на бегу и убил своего нападающего, когда тот подбежал, чтобы снять с него скальп. Люди из форта тогда ружейным огнем удерживали врагов на расстоянии, пока его не смогли спасти; и он вскоре оправился от ранения. Еще один человек был настигнут почти у самых стен, причем индеец ткнул его в плечо стволом ружья, нажимая на спусковой крючок; но ружье дало осечку, и охотник выбежал из форта и пристрелил индейца. Ворота были закрыты, и белые полностью готовы к бою; поэтому индейцы оставили свои попытки и отступили. Они забрали пять скальпов и множество лошадей, но потерпели неудачу в своей главной цели, а белые взяли два скальпа, помимо того, что убили и ранили других краснокожих, которых унесли их товарищи.

После провала этой попытки индейцы в течение нескольких лет не предпринимали никаких крупных нападений ни на один из более значительных укрепленных пунктов. Будучи самыми опасными из всех врагов на собственной земле, они из-за своей крайней осторожности и нежелания терпеть потери никогда не предпринимали по-настоящему решительных попыток захватить форт открытым штурмом; более того, эти частоколы действительно были весьма приспособлены для обороны против людей, не имевших артиллерии, и нет никаких оснований полагать, что какие-либо войска могли бы взять их честной атакой без несоразмерно больших потерь. Племена краснокожих действовали в отношении камберлендских поселений точно так же, как они действовали ранее в отношении поселений в Кентукки и Ватоге. Они изнуряли поселенцев с самого начала; но они не осознали необходимость проведения мощной и совместной кампании против них до тех пор, пока для успешного проведения такой кампании не стало слишком поздно. Если бы с самого начала какое-либо из этих сообществ было вынуждено выдержать удар таких индейских армий, которые впоследствии были брошены против него, оно неизбежно было бы оставлено.

Враждебность индейцев.

На протяжении 1781 и 1782 годов поселенцы Камберленда страдали неописуемо от череды мелких военных отрядов. В первый из этих годов они не вырастили кукурузы; во втором они собрали небольшой урожай на полях, расчищенных ими в 1780 году. Жизнь ни одного человека не была в безопасности ни на минуту, будь то охота, поиски заблудшего скота, поход за водой к роднику или обработка полей. Если двое мужчин были вместе, один всегда наблюдал, пока другой работал, ел или пил; и они садились спина к спине или, если их было несколько, в круг лицами наружу, как стайка перепелов. Индейцы особенно любили красть лошадей; белые преследовали их большими группами, и время случались генеральные сражения с потерями с обеих сторон, которые, судя по всему, столь же часто заканчивались в пользу одной стороны, сколь и в пользу другой. Самые искусные борцы с индейцами естественным образом становились лидерами, получая звания полковников и капитанов местного ополчения. Положение и влияние офицеров во многом зависели от их личной доблести; они были реальными, а не номинальными руководителями своих людей. Старый Каспер Манскер, один из самых успешных, может служить типичным примером остальных. В конце концов он стал полковником и участвовал во многих экспедициях, но он всегда действовал как собственный разведчик и никогда не позволял никому из своих людей ехать впереди или наравне с ним, предпочитая полагаться на собственные глаза, уши и знание лесной войны. Охотники, которые подвергались наибольшей опасности, были также теми людьми, которые наносили наибольший урон индейцам, и хотя гораздо больше поселенцев, чем их врагов, было убито, чаша весов часто склонялась против последних даже стараниями тех, кто казался их беспомощными жертвами. Так, однажды два подростка караулили у солонца для оленей, когда туда пришли индейцы; каждый из мальчиков выбрал себе цель, выстрелил, а затем побежал домой; вернувшись с несколькими мужчинами, они обнаружили, что убили двух индейцев, чьи скальпы они и забрали.

Стремление индейцев заполучить скальпы часто приводило к тому, что они снимали их со своих жертв до того, как те испускали дух; в результате было множество случаев, когда несчастного со снятым скальпом — будь то мужчина, женщина или ребенок — удавалось спасти, и он выздоравливал, прожив еще много лет. Один из таких случаев стоит привести на своеобразном языке старого теннессийского историка Хейвуда:

"Весной 1782 года отряд индейцев обстрелял трех человек у Французского Топкого Места (French Lick), сломав руки Джону Такеру и Джозефу Хендриксу, и подстрелил Дэвида Худа, с которого они сняли скальп и которого топтали ногами, как он сам рассказывал, после чего последовали за остальными к форту; люди из форта вышли наружу, отразили их нападение и спасли раненых. Полагая, что индейцы ушли, Худ тихонько поднялся, раненый и со снятым скальпом, и начал было идти к форту на утесе, как к своему ужасу увидел стоящих на берегу ручья индейцев — тех самых, что ранили его ранее, — которые потешались над его несчастьем и оплошностью. Тогда они снова набросились на него и, нанеся ему в нескольких местах новые, по-видимому смертельные раны, оставили его. Он упал в кучу хвороста в сеннике, а на следующее утро его выследили по крови и обнаружили, положив как мертвеца в одном из флигелей, где и оставили одного; спустя некоторое время он оправился и прожил много лет".

Многие поселенцы были убиты, многие другие уехали в Кентукки, Иллинойс или Натчез либо вернулись в свои старые дома среди Аллеган; и в 1782 году жители, число которых неуклонно сокращалось, настолько пали духом, что снова подняли вопрос об оставлении камберлендского округа в полном составе. Только огромное влияние Робертсона помешало этому; но словом и личным примером он в конце концов убедил их остаться. Следующая весна принесла известие о мире с Великобританией. С началом нового года хлынул большой приток новых поселенцев, и хотя враждебность индейцев продолжалась, камберлендские земли стали стремительно процветать, и к концу 1783 года старые укрепленные пункты были восстановлены, а многие новые — основаны. Некоторые из поселенцев начали жить на своих расчищенных участках. Неподалеку от некоторых ручьев были построены грубые маленькие кукурузные мельницы и толчеи для кукурузы. Горы пушнины и шкур, скопившиеся в частоколах, были отправлены обратно в прибрежную полосу на вьючных лошадях. После этого года никакой угрозы того, что поселения будут заброшены, больше не возникало.

За два года мелкой, но губительной индейской войны, последовавшей за нападением на Фрилэндс, измученные и редеющие поселенцы были настолько поглощены борьбой с внешним врагом, что почти ничего не делали для поддержания собственного внутреннего управления. С наступлением 1783 года новые поселенцы начали стекаться обратно, индейская враждебность утихла, а из Северной Каролины под сильной охраной прибыли комиссары с целью урегулирования притязаний различных поселенцев [Сноска: По данным Хейвуда, каждой семье, поселившейся до 1 июня 1780 года, по преимущественному праву полагалось шестьсот сорок акров; после этой даты они должны были сделать надлежащие записи в судах. Солонцы должны были оставаться общественной собственностью.] и разметки земель, обещанных в качестве награды континентальным войскам [Сноска: Айзек Шелби был одним из этих комиссаров.]. В связи с этим возникла необходимость вновь созвать Комитет, или Суд судей (Court of Triers), чтобы обеспечить справедливость во взаимоотношениях между людьми.

Внутреннее управление.

Десять человек, избранных от разных укрепленных пунктов, собрались в Нэшборо 7 января; Робертс снова стал председателем, а также полковником ополчения, кроме того, были избраны надлежащие секретарь и шериф. Каждый член комитета принес торжественную кляпну отправлять равное правосудие по мере своего умения и способностей. Было рассмотрено множество исков между самими поселенцами. Они касались самых разных вопросов. У Хамфри Хогана "удерживали" котельный котел; он подал в суд, и тот был присужден ему, а ответчик "и его теща" были обязаны оплатить судебные издержки. Дело о свинье, лошадь, использовавшаяся на охоте, расчищенный участок земли, кровать, изготовленная не по договору, право собственности на каное и на телку, "заемная скоба (clevis), возврат которой был задержан" — таковы были некоторые дела, по которым судьям приходилось выносить решения. Время от времени возникали иски о клевете; ибо в небольшом бушменском сообществе всегда много ревности и злобных сплетен. Когда был подан иск по поводу "скота, выигранного в карты", комитет незамедлительно отклонил претензию как незаконную; они, очевидно, имели четкие представления о том, что отвечает интересам общественного порядка. После того как один человек принес присягу в том, что другой угрожал его жизни, последнего схватили и взяли под поручительство. Другой человек предъявил долговую расписку на выплату двух хороших коров "против Джона Садлера"; он "доказал свой счет" и добился наложения ареста на имущество "упомянутого Садлера". Когда это было возможно, комитет шел на мировое соглашение по делам или советовал сторонам уладить дело самостоятельно. Шериф приводил в исполнение различные постановления в надлежащем порядке; он арестовывал лиц, отказывавшихся подчиняться решениям суда, и в случае необходимости взыскивал из их "движимого и недвижимого имущества, земель и владений" присужденный ущерб, а также судебные издержки и сборы. Власть находилась в руках людей, которые не только сами соблюдали законы, но и были полны решимости следить за тем, чтобы закон уважали и другие.

Комитет ведал всеми делами, касающимися общего благосостояния общины. Они распорядились проложить дороги между различными укрепленными пунктами, назначив надсмотрщиков, наделенных полномочиями "созывать рабочих для работы на них". Помимо формирования ополчения из всех взрослых мужчин — причем ополчение каждого укрепленного пункта подчинялось своему капитану, лейтенанту и прапорщику — было организовано небольшое подразделение оплачиваемых регулярных сил; то есть шестеро разведчиков были "наняты для того, чтобы выслеживать передвижения неприятеля до тех пор, пока мы будем в состоянии им платить; каждый должен получать по семьдесят пять бушелей индейской кукурузы в месяц". Они находились под началом полковника Робертсона, возглавлявшего все ветви власти. Одно из постановлений комитета следовало экономическому принципу сомнительной ценности. Некоторые предприимчивые лица, воспользовавшись присутствием вооруженного эскорта, сопровождавшего каролинских комиссаров, привезли бочонки со спиртным. Поселенцы не пили ничего, кроме воды, в течение многих месяцев и жадно скупали спиртное, а торговцы, естественно, заламывали цены по максимуму. Это показалось комитету несправедливостью, и они незамедлительно приняли постановление о том, что любой человек, ввозящий спиртное "из чужих краев", перед его продажей должен внести залог в том, что он будет взимать не более одного серебряного доллара или его эквивалента в товарах за кварту.

Некоторые из поселенцев не захотели вступать в ассоциацию, предпочитая состояние полной свободы от закона. Однако комитет, выждав подобающее время, принудил этих людей присоединиться, просто направив им уведомление о том, что впредь они будут рассматриваться как стоящие вне закона, не имеющие права на его защиту, но подлежащие его наказаниям. В законодательное собрание Северной Каролины была направлена петиция с просьбой распространить защиту правительства на жителей Камберленда и свидетельствующая о том, что последние лояльны и законопослушны, быстро пресекают мятежи и беззаконие, верны Соединенным Штатам и враждебны их врагам [Сноска: Весь этот рассказ взят у Патнэма, оказавшего неоценимую услугу сохранением этих записей.]. В доказательство своих благих намерений комитет заставил каждого члена общины, еще не сделавшего этого, принести присягу об отречении и верности.

Отношения с внешними силами.

До тех пор пока не удавалось обеспечить полноценную защиту со стороны государства, содружество было вынуждено действовать как маленькое суверенное государство, стремящееся сохранить мир и в то же время защитить себя от агрессии со стороны окружающих сил, как красных, так и белых. Оно было вынуждено сдерживать собственных граждан и вступать в квазидипломатические отношения с соседями. Так, в начале этого года пятнадцать человек под предводительством некоего Колберта покинули поселения и спустились вниз по реке на лодках, якобы для торговли с индейцами, а на самом деле — чтобы грабить испанцев на Миссисипи. К ним присоединились некоторые чикасо, и поначалу они добились определенного успеха в своих пиратских нападениях не только на испанские торговые суда, но также на суда французских креолов и даже американцев. В конце концов они были отбиты при попытке напасть на испанцев в Озарке; некоторые были убиты, а остальные рассеяны [Сноска: Календарь документов штата Виргиния, т. III, стр. 469, 527.]. Узнав об этих деяниях, Суд судей принял строгие резолюции, запрещающие всем лицам торговать с индейцами до тех пор, пока они не получат лицензию от комитета и не предоставят надежное поручительство в своем надлежащем поведении. Комитет также направил письмо испанскому губернатору в Нью-Орлеане, снимая с себя всякую ответственность за пиратские злодеяния Колберта и его банды и объявляя о мерах, принятых ими для предотвращения подобных инцидентов в будущем. Они выделили сумму в двадцать фунтов стерлингов на покрытие расходов гонцов, доставивших это письмо виргинскому "агенту" в Иллинойсе, откуда оно было переправлено испанскому губернатору [Сноска: Патнэм, стр. 185, 189, 191.].

Одним из самых сложных вопросов, с которыми пришлось столкнуться комитету, было проведение договора с индейцами. Комиссары прибыли из Виргинии и Северной Каролины специально для заключения такого договора [Сноска: Донелсон, бывший одним из тех, кто пал духом и уехал в Кентукки, был виргинским комиссаром. Мартин был комиссаром от Северной Каролины. Иногда говорят так, будто он также представлял Виргинию.]; однако поселенцы отказывались разрешить его до тех пор, пока сами не решат вопрос о его целесообразности. Они опасались собирать вместе столько дикарей, как бы те не учинили какое-нибудь безобразие или не подверглись нападению со стороны кого-либо из многочисленных обиженных и безрассудных белых; кроме того, они знали, что индейцы будут ожидать множества подарков, тогда как дать им было практически нечего. В конце концов комитет решил вынести вопрос о заключении или незаключении договора на голосование свободных граждан в различных укрепленных пунктах; и довольно незначительным большинством голосов решение было принято в пользу договора. Затем комитет принял меры для проведения переговоров о договоре в июне, примерно в четырех милях от Нэшборо, и строго запретил продажу спиртного дикарям. В назначенное время явилось множество вождей и воинов чикасо, чероки и даже криков. Проводились различные состязания, такие как игры в мяч и бег наперегонки; и договор был успешно завершен [Сноска: Патнэм, 196.]. Он не положил конец индейским бесчинствам полностью, но значительно сократил их. Чикасо с тех пор сохраняли дружелюбие; но, как водится, вожди чероки и криков, изъявившие желание присутствовать, не смогли связать своими обязательствами тех из своих сородичей, которые отсутствовали. Всякий договор, по сути, с обеих сторон носил чисто предварительный характер. Установленные им границы не считались окончательными до тех пор, пока не были подтверждены договором в Хопуэлле пару лет спустя.

Тем временем единогласным голосованием поселенцев Робертсон был делегирован в Ассамблею Северной Каролины, чтобы ходатайствовать там об учреждении регулярной земельной конторы в Нэшборо и иным образом содействовать интересам поселенцев. Его миссия увенчалась полным успехом. Камберлендские поселения были включены в новый округ под названием Дэвидсон [Сноска: В честь генерала Уильяма Дэвидсона, весьма храброго и патриотичного солдата Северной Каролины времен Войны за независимость. Окружное управление было учреждено в октябре 1783 года.]; а в Нэшборо был учрежден Нижний суд тяжб и общих сессий, наделенный этим актом чрезвычайными полномочиями. Все четыре мировых судьи нового суда ранее были судьями (Triers) старого комитета, и схема управления практически не претерпела больших изменений, хотя теперь она опиралась на бесспорную законную основу. Камберлендские поселенцы годами действовали как независимое, законопослушное и упорядоченное содружество, и Суд судей проявил большую твердость и мудрость. Чести народа делало то, что они смогли создать такое правительство, в котором правила воля большинства, в то время как права каждого отдельного человека были защищены. Робертсон заслуживает главной похвалы как гражданский и военный лидер. Комитет, членом которого он состоял, следил за тем, чтобы между людьми соблюдалась справедливость, обеспечивал оборону от внешнего врага и стремился не допустить никаких несправедливостей по отношению к нейтральным или союзным державам. Став мировыми судьями округа Северная Каролина, они продолжили действовать по намеченному ими ранее пути. Рост населения привел к увеличению благосостояния. Поселенцы по-прежнему оставались фронтирменами, одетыми в оленью кожу или домотканое сукно, в мокасинах из сыромятной кожи, живущими в бревенчатых хижинах и спящими под медвежьими шкурами на кроватях из шкур бизонов; но как только они осмелились жить на своих расчищенных участках, земля стала обрабатываться лучше, кукурузы стало вдоволь, а скот и свиньи плодились по мере сокращения дичи. Нэшборо начал больше походить на обычный небольшой пограничный городок [Сноска: Судьи построили здание суда и тюрьму из тесаных бревен; первое — размером восемь на восемь ярдов (18 на 18 футов), с пристройкой или навесом в двенадцать футов с одной стороны. Подряды на строительство сдавались с публичных торгов (vendue) тому, кто запросит наименьшую цену].любому].любому.

Переписка с испанцами.

В течение этого года Робертсон вел переписку с испанским губернатором в Нью-Орлеане доном Эстебаном Миро. Это было началом контактов между западными поселенцами и испанскими чиновниками — контактов абсолютно необходимых, хотя впоследствии они и привели к многочисленным интригам и осложнениям. Робертсон был вынужден писать Миро не только для того, чтобы снять с себя ответственность за пиратские деяния таких людей, как Колберт, но и для того, чтобы выразить протест против поведения некоторых испанских агентов среди криков и чикамога. Естои только стихли боевые действия с британцами, испанцы принялись подстрекать дикарей снова поднять только что опущенный ими топор [Сноска: Календарь документов шт. Виргиния, III, 584, 608 и др.], ибо Испания уже видела в беспокойных фронтирменах возможных и грозных врагов.

Миро в ответном письме заверил Робертсона, что испанцы весьма дружелюбно настроены к западным поселенцам, и отрицал, что испанские агенты разжигают смуту. Он также сообщил ему, что измученные чероки, уставшие от непрекращающихся войн, просили разрешения поселиться к западу от Миссисипи — хотя своего намерения они так и не выполнили. В заключение он убедительно приглашал Робертсона и его друзей приехать и поселиться на испанской территории, гарантируя им хорошее обращение [Сноска: Рукописи Робертсона. Поскольку это письмо имеет важное значение, я привожу его полностью в Приложении.].

Несмотря на красивые слова Миро, испанские агенты продолжали плести интриги против американцев и особенно против жителей Камберленда. Тем не менее открытого разрыва не происходило. Чувствовалось, что испанский губернатор обладает большой силой как во благо, так и во зло, и является по меньшей мере потенциальным другом поселенцев. Многим из их лидеров он оказывал большое расположение, да и народ в целом был впечатлен им; и в качестве комплимента ему они в конце концов, когда камберлендские округа были отделены от тех, что лежали к востоку, объединили первые под названием округа Меро [Сноска: Так написано; но, судя по всему, его настоящее имя было Миро (Miro).].

ГЛАВА XIII.

ЧТО СДЕЛАЛИ ЖИТЕЛИ ЗАПАДА ВО ВРЕМЯ РЕВОЛЮЦИИ, 1783.

Когда первый Континентальный конгресс начал свои заседания, единственными фронтирменами к западу от гор и за пределами сплошных поселений в границах ста Тринадцати колоний [Сноска: Эта оговорка сделана потому, что на Мононгахиле, в верховьях Канова и на верхнем Холстоне уже было несколько семей; но они поддерживали тесную связь с народом позади них.] были две-три сотни граждан маленького ватогского содружества. Когда было объявлено о мире с Великобританией, бушмены расселились на запад группами почти до самой Миссисипи, а их численность возросла примерно до двадцати пяти тысяч душ [Сноска: Эти цифры являются лишь оценками; но они основаны на тщательном изучении и сопоставлении, и хотя они могут расходиться на сотни, а возможно, и тысячи, они вполне достаточны для практических целей.], из которых несколько сотен проживали в излучине Камберленда, в то время как остальные были примерно поровну разделены между Кентукки и Холстоном.

Завоевание Запада.

Это великое движение вооруженных поселенцев на запад было по сути своей не столько колонизацией, сколько завоеванием. Толпами устремляясь туда со своими женами и детьми, скотом и нехитрым скарбом, они завоевали и удержали землю вопреки яростному сопротивлению как со стороны индейцев, предъявлявших права на эту почву, так и со стороны представителей могущественной и надменной европейской державы. Цепь событий, благодаря которым было достигнуто это завоевание, безупречна; порвись хоть одно звено в ней, и конечным результатом, вероятнее всего, стало бы поражение. Дальние странствия Буна и его товарищей-охотников сделали эту страну известной и пробудили в умах фронтирменов страстное желание овладеть ею. Создание Робертсоном и Севьером ватогского содружества создало операционную базу и послужило образцом для подражания для подобных общин. Война лорда Данмора сделала реальным само заселение, поскольку она устрашила северных индейцев и удержала их от серьезных нападений на Кентукки в его первые и самые слабые годы. Хендерсон и Бун заключили свой великий договор с чероки в 1775 году, а затем основали постоянную колонию далеко за пределами всех прежних поселений, вступив во владение новой страной. Победа над чероки в 1776 году обеспечила безопасность линии связи вдоль Уилдернесс-роуд и гарантировала шанс на дальнейшую экспансию. Кампании Кларка принесли Иллинойс, или северо-западные регионы. Рост Кентукки стал после этого очень быстрым; и в свою очередь это, наряду с неуклонным продвижением ватогских поселений, сделало возможной успешную попытку Робертсона основать новую общину еще дальше на западе, на Камберленде.

Войны бушменов

Бушмены наступали по линии наименьшего сопротивления, сначала завладев спорными охотничьими угодьями, лежавшими между алгонкинами севера и аппалачскими конфедерациями юга. Затем они начали посягать на собственно племенные территории. Каждый шаг сопровождался упорными и кровопролитными боями с индейцами. Лесные племена были чрезвычайно грозными противниками; будет не преувеличением сказать, что они представляли собой куда более серьезное препятствие для продвижения американцев, чем могло бы составить равное число лучших европейских войск. Их победы над Брэддоком, Грантом и Сент-Клером, одержанные в каждом случае меньшими силами, убедительно доказали их превосходство на собственной земле над лучшими регулярными частями, дисциплинированными и командуемыми обычным образом. Почти все победы, даже победы бушменов, были одержаны над уступающими по численности индейцами [Сноска: То, что преобладает противоположное впечатление, объясняется хвастливым тщеславием, которое бушмены часто разделяли с индейцами, а также вопиющим невежеством рядового автора в отношении этих пограничных войн. Многие описания в популярных историях являются чистейшей выдумкой. Так, в "Хрониках пограничных войн" Алекса С. Уизерса (Кларксберг, Виргиния, 1831 г., стр. 301) содержится абсолютно вымышленный рассказ о подвиге кентуккийского полковника Скотта, который якобы отомстил за поражение Сент-Клера, напав на победоносных индейцев, когда те были пьяны, и перебив двухсот из них. Эта история не имеет даже фактической основы; не было ни малейшей стычки описанного рода. Как отмечает Манн Батлер — писатель чрезвычайно старательный и правдивый, — этот рассказ выдуман от начала до конца тридцать лет спустя после события; это чистая выдумка, призванная утешить уязвленную гордость белых. Грубое преувеличение численности индейцев и их потерь царит и поныне. Мистер Эдмунд Кирк, например, обычно завышает абсолютную или относительную численность индейцев от пяти до двадцати пяти раз по сравнению с тем, каковой она была на самом деле. И все же трудно винить авторов-бушменов за такие промахи перед лицом куда худших грехов рядового историка греческих и римских войн с варварами.]. Краснокожие отличались непостоянством нрава, крупные отряды невозможно было удерживать вместе для долгой кампании и даже для какого-то одного конкретного удара; единственным примером стратегии, продемонстрированным кем-либо из их вождей, был марш Корнстолка мимо Данмора для атаки на Льюиса; но их тактика и дисциплина в самом бою были превосходно приспособлены к весьма специфическим условиям лесной войны. Писатели, которые называют их недисциплинированными или кем угодно, но только не грознейшими противниками, впадают в нелепое заблуждение. Старый боец с индейцами, написавший в конце прошлого века на основе своего опыта хорошую книгу на эту тему, весьма справедливо подытожил этот вопрос, сказав: "Я полагаю, что индейская дисциплина столь же хорошо приспособлена для достижения цели в лесах Америки, сколко британская — во Фландрии; а британская дисциплина в лесах — это верный способ перебить людей, не оставив им почти никаких шансов на защиту" [Сноска: Полк. Дж. Смит, "Отчет" и др., Лексингтон, Кентукки, 1799 г.]. Сравнение двух побед, одержанных бушменами: над индейцами у Большой Кановы и над британцами и ториями Фергюсона у Кингс-Маунтин — ярко демонстрирует грозный боевой потенциал краснокожих. У Кановы американцы численно превосходили врагов, у Кингс-Маунтин они были не более чем равны; тем не менее в первом сражении они понесли вдвое большие потери, чем во втором, нанесли многократно меньший урон в ответ и не добились столь же решительной победы.

Двойственный характер Революции.

Индейцев подстрекали британцы, снабжавшие их оружием, боеприпасами и продовольствием, а иногда также предоставлявшие им лидеров и отряды вспомогательных белых войск — французов, британцев и ториев. Именно это придало революционной борьбе двойственный характер, сделав ее для американцев борьбой за независимость на востоке и войной за завоевание на западе, или, вернее, войной за утверждение от имени всего нашего народа права на доступ к плодородным и незанятым регионам за Аллеганами. Обиды бушменов не совпадали с обидами жителей морского побережья. Долина Огайо и другие западные земли французов были завоеваны британцами, а не американцами. Великобритания унаследовала как политику, так и владения своей предшественницы и, как ни странно, стала почти столь же враждебна к колонистам своего же корня. Подобно тому как Франция боролась полвека, Англия теперь в свою очередь боролась за то, чтобы не допустить поселенцев английской расы в страну за Аллеганами. Британская корона, парламент и народ были едины в желании сохранить лесные угодья и прерии исключительно для пользования собственными купцами как регионы, населенные только индейскими охотниками да французскими звероловами и торговцами. Они стали опекунами и союзниками всех индейских племен. С другой стороны, американские бушмены были полны решимости войти и завладеть этой землей. Таким образом, цели двух сторон безнадежно сталкивались. Под всеми временными и кажущимися причинами для ссоры скрывались эта глубоко укоренившаяся ревность и несовместимость интересов. За Аллеганами Революция в своей основе была борьбой между Англией, полной решимости ограничить рост английской расы, и американцами, триумфально настроенными завоевать право покорить континент.

Запад фактически завоеван.

Если бы бушмены не преуспели в различных фазах этой борьбы, мы бы наверняка оказались заперты между морем и горами. Если бы в 1774 и 1776 годах они были разбиты племенами Огайо и чероки, пограничье было бы разорено, а поселения остановлены или отброшены назад, как во время того, что колонисты называли Войной Брэддока [Сноска: Во время этой индейской войны, охватывавшей период от поражения Брэддока до поражения Гранта, Смит, авторитетный источник, оценивает, что фронтиры были опустошены, а население отброшено назад на территории длиной почти триста миль и шириной в тридцать.], есть все основания полагать, что Аллеганы стали бы нашей западной границей. Точно так же, если бы Кларк потерпел неудачу в своих попытках завоевать и удержать Иллинойс и Винсенс, с подавляющей вероятностью границей между американцами и британцами стал бы Огайо. Еще до начала Революции, в 1774 году, британский парламент Актом о Квебеке объявил страну между Великими озерами и Огайо частью Канады; и в соответствии с положениями этого акта британские офицеры продолжали делать то, что уже делали раньше, — то есть удерживать землю на правах неприятельского владения, презрительно игнорируя притязания различных колоний. Эта страна де-факто была частью Канады; американцы пытались завоевать ее точно так же, как пытались завоевать остальную Канаду; разница была лишь в том, что Кларк преуспел, тогда как Арнольд и Монтгомери потерпели неудачу.

Но обеспечен окончательно только дипломатией.

Разумеется, завоевание бушменами было далеко не единственной причиной нашего приобретения запада. Страдания и победы жителей запада не стоили бы ничего, если бы не успехи американского оружия на востоке и не мастерство трех наших дипломатов в Париже — Джея, Адамса и Франклина, но прежде всего двух первых и особенно Джея. С другой стороны, именно фактическая оккупация и удержание страны дали нашим дипломатам выгодную позицию. Когда заключался договор 1782 года, комиссары Соединенных Штатов представляли народ, который уже владел всей долиной Огайо, а также Иллинойсом. Обстоятельства заключения договора были своеобразными, но здесь их нужно коснуться лишь вкратце и лишь постольку, поскольку они затрагивали западные границы. Соединенные Штаты, действуя совместно с Францией и Испанией, только что завершили успешную войну с Англией; но когда начались мирные переговоры, они быстро обнаружили, что их союзники, пожалуй, еще больше, чем их враг, стремятся чинить препятствия их росту. Англия, уступив в главном вопросе независимости, была склонна проявить великодушия и не торговаться по мелочам. Испания, напротив, была настроена по отношению к новой нации столь же враждебно, как и к Англии. Через своего представителя графа Аранду она предсказывала чудовищную будущую экспансию Федеративной Республики за счет Флориды, Луизианы и Мексики, если ее решительно не обуздать в юности. Это пророчество поразительным образом сбылось, и события полностью оправдали опасения Испании; ибо большая часть нынешней территории Соединенных Штатов находилась под испанским владычеством к моменту окончания Войны за независимость. Испания поэтому предлагала ограничить наш рост, отдав нам Аллеганы в качестве нашей западной границы [Сноска: На севере эта граница должна была следовать по верхнему течению Огайо и заканчиваться в районе оконечности озера Эри. См. карты в конце тома.]. Франция была союзницей Америки; но выбирая между Америкой и Испанией, она отдавала предпочтение последней. Более того, она желала, чтобы мы оставались достаточно слабыми для того, чтобы зависеть от ее дальнейшего благоволения. Французский двор поэтому предлагал, чтобы Соединенные Штаты довольствовались лишь той частью зааллеганской территории, которая располагалась вокруг верховий Теннесси и между Камберлендом и Огайо. Этот район содержал основную часть уже заселенных земель [Сноска: Исключая лишь ту часть поселений Робертсона, которая лежала к югу от Камберленда, и завоевания Кларка.]; и это предложение показывало, насколько важным французский двор считал сам факт реального заселения.

Таким образом, оба союзника Америки были враждебны ее интересам. Открытый же враг, Англия, напротив, стремилась заключить сепаратный договор, чтобы самой оказаться в лучшем положении для ведения переговоров с Францией и Испанией; ее заботило сохранение запада куда меньше, чем сохранение Гибралтара, а соглашение с Соединенными Штатами по первому вопросу оставляло ей свободу рук для настаивания на удержании второго. Конгресс в духе раболепного подхалимажа предписал американским комиссарам не предпринимать никаких шагов без ведома и советов Франции. Франклин был склонен подчиняться этим инструкциям; но Джей, поддержанный Адамсом, смело настоял на том, чтобы пренебречь ими; и соответственно с Англией был заключен сепаратный договор. При урегулировании притязаний на западную территорию большой упор делался на старые колониальные хартии; но за всей этой словесной шелухой практически признавалось, что эти хартии давали лишь зачаточные права, которые становились полноценными только после завоевания и заселения. Сами штаты своими действиями уже показывали, что признают это положение дел. Так, Северная Каролина, когда созданием округа Вашингтон — ныне штат Теннесси — она округлила свои границы, указала в качестве их протяженности линию до самой Миссисипи. На самом деле королевская грамота, на основании которой она одна могла претендовать на упомянутую землю, простиралась до Тихого океана; и единственная разница между ее правами на регионы к востоку и к западу от реки заключалась в том, что ее народ заселял одни и не мог заселить другие. То же самое было справедливо в отношении Кентукки и запада вообще; если штаты могли с полным правом заявлять о своих границах до Миссисипи, они могли с тем же правом заявлять о них и до Тихого океана. Колониальные хартии были хороши лишь постольку, поскольку служили видимостью правомочности; но в основе своей американские притязания опирались на тот особый вид колонизующих завоеваний, который столь успешно осуществляли бушмены. Когда англичане захватили Новый Амстердам, они предъявляли на него права по старым хартиям; но они прекрасно знали, что их истинное право — это лишь право сильного. Совершенно так же обстояло дело с американцами и долиной Огайо. Они предъявляли старые хартии в обоснование своих прав; но в действительности они опирались на завоевания Кларка и прежде всего на продвижение поселений бушменов [Сноска: Мистер Р. А. Хинсдейл в своем превосходном труде о "Старом Северо-Западе" (Нью-Йорк, 1888 г.), как мне кажется, уделяет слишком много внимания тому весу, который придавали нам наши хартии-притязания, и слишком мало — праву, приобретенному нами в результате фактического владения. Претензии по хартиям разрабатывались в то время с утомительнейшей многословностью; но точно так же обстояло дело и с английскими притязаниями на Новый Амстердам столетием ранее. Завоевание давало истинное право в каждом конкретном случае; значимость претензии часто находится в обратной зависимости от того, насколько подробно она изложена в дипломатическом документе. Запад был завоеван благодаря: (1) движению бушменов на запад во время Революции; (2) окончательному успеху континентальных армий на востоке; (3) мастерству наших дипломатов в Париже; неудача в любом из этих трех пунктов означала бы потерю запада для нас.].

Мистер Хинсдейл, по-видимому, считает, что завоевание Кларка помешало испанцам отвоевать Иллинойс у британцев; но это весьма сомнительно. Британцы в Детройте с гораздо большей вероятностью отвоевали бы испанцев в Сент-Луисе; во всяком случае, мала вероятность того, что последние доставили бы им серьезные хлопоты. Так называемое испанское завоевание Сент-Джозефа вообще не было завоеванием, а представляло собой маловажный грабительский набег.

Мирные переговоры лучше всего рассмотрены в главе Джона Джея, посвященной им, в седьмом томе "Нравоописательной и критической истории Северной Америки" Уинсора. Описание Спаркса коренным образом неверно по нескольким пунктам. Банкрофт в значительной степени следует за ним и потому повторяет и разделяет его ошибки.].

Этот взгляд на данный вопрос с исчерпывающей полнотой подтверждается рассмотрением того, что действительно было приобретено по мирному договору, завершившему Революционную борьбу. Составители карт вплоть до сегодняшнего дня почти неизменно искажали те территориальные пределы, которые мы получили по этому договору. Они изображают наши пределы на западе в 1783 году в виде Великих озер, Миссисипи и 31-й параллели широты от Миссисипи до Чаттахучи [Сноска: В качестве недавнего примера можно привести карту в книге мистера Хинсдейла.]; но на самом деле мы приобрели эти пределы лишь дюжиной лет позже, по договорам Джея и Пинкни. Следует иметь в виду два момента: во-первых, во время войны наш союзник Испания отвоевала у Англии ту часть побережья Мексиканского залива, которая была известна как Западная Флорида; и во-вторых, при заключении договора Соединенные Штаты и Великобритания взаимно обязались совершить определенные действия, часть из которых так никогда и не была выполнена. Великобритания согласилась признать озера нашей северной границей, но под предлогом того, что мы не выполнили некоторые из своих обещаний, она отказалась выполнять это соглашение, и посты на озерах оставались в ее руках до ратификации договора Джея. Она также согласилась признать 31-ю параллель нашей южной границей, но секретной статьей было оговорено, что если в результате переговоров она вернет себе Западную Флориду, то граница пройдет примерно на сто миль севернее, заканчиваясь у устья Язу. Обнаружение этой секретной статьи вызвало величайшее возмущение в Испании. По сути, спорная территория, земли в бассейне рек Мексиканского залива, не принадлежала Англии для передачи, ибо она была завоевана и на тот момент удерживалась Испанией. И она не была отдана нам до тех пор, пока мы не приобрели ее благодаря искусной дипломатии Пинкни. Договор представлял собой лишь обещание, которое частично не было и частично не могло быть выполнено. Все, что он действительно сделал, — это гарантировал нам то, чем мы уже владели, то есть долину Огайо и Иллинойс, которые мы заселили и завоевали за годы войны. Наши границы на самом деле оставались крайне расплывчатыми. На севере бассейн Великих озер оставался британским; на юге земли, дренируемые реками залива, оставались испанскими или находились под испанским влиянием. Фактические границы, которые мы приобрели, можно грубо охарактеризовать так: на севере они шли по водоразделу между водами озера и водами Огайо, а на юге — пересекали верховья рек залива. Если бы мы оставались рыхлой конфедерацией, эти границы с большей вероятностью сократились бы, чем продвинулись вперед; мы не перешагнули через них до тех пор, спустя несколько лет после того, как Вашингтон стал во главе реальной, а не просто номинальной нации. Мир 1783 года, за исключением того, что он затронул наши западные рубежи, не сделал ничего другого, кроме как обеспечил нам беспрепятственное владение землями, вытеснить нас откуда оказалось невозможным. Нам в действительности не дали ничего сверх того, что мы завоевали собственной доблестью; отсюда напрашивается сильный вывод, что мы получили именно то, что получили, лишь потому, что завоевали и удержали это.

Правительства бушменов.

Первой обязанностью бушменов, завоевавших таким образом запад, было установление гражданского управления. Их усилия по преодолению и отбрасыванию индейцев шли рука об руку с их усилиями по внедрению закона и порядка в основанных ими примитивных общинах; и точно так же, как они полагались исключительно на самих себя в противостоянии внешним врагам, они выстраивали свою общественную жизнь и свои первые системы управления, ориентируясь исключительно на свои особые потребности и без какой-либо помощи или указаний извне. Весь характер движения на запад, методы ведения войны, поселения и управления определялись крайним и вызывающим индивидуализмом бушменов, их врожденной независимостью и уверенностью в собственных силах, а также их сугубо демократическим духом. Запад был завоеван и заселен множеством групп людей, действовавших независимо друг от друга, но с общей целью и примерно в одно и то же время. Не существовало какого-то единого руководящего духа; это было по сути движение всего свободного народа, а не отдельного гениального ума. Были сильные и способные лидеры, проявившие себя бесстрашными солдатами и справедливыми законодателями, неустрашимыми перед лицом опасности, преисполненными решимости упорствовать вопреки бедствиям; но даже эти лидеры вызывают глубочайший интерес потому, что они стоят во главе множества подобных им людей. Были сотни охотников и борцов с индейцами, таких как Манскер, Ветцель, Кентон и Брэди; были десятки основателей общин, таких как Логан, Тодд, Флойд и Харрод; было немало предприимчивых земельных спекулянтов, таких как Хендерсон; было даже полно командиров вроде Шелби и Кэмпбелла. Все они были заметными людьми; некоторые из них оказали мощное и почетное влияние на ход событий на западе. Над ними возвышаются четыре более крупных фигуры, которых можно назвать героями не просто штатного или местного, а национального масштаба. Кларк, Севьер, Робертсон и Бун — решительно американские достославные мужи. Они были могущественными людьми своего времени, рожденными управлять умами других, сыгравшими полезную роль в формировании судьбы континента. И все же лишь о Кларке можно сказать, что он выполнил особую работу, которая без него осталась бы невыполненной. Севьер, Робертсон и Бун лишь ускорили и выполнили более совершенным образом ту работу, которая была бы сделана другими, пади они сами у обочины дороги [Сноска: Место Севьера почти наверняка занял бы такой человек, как его главный соперник Типтон. Робертсон привел свою колонию к Камберленду всего за несколько дней до того, как старый Манскер привел другую; и хотя без Робертсона поселения были бы временно оставлены, их наверняка заселили бы заново. Если бы Хендерсон не помог Буну основать Кентукки, тогда Харт или кто-то другой из соратников Хендерсона несомненно сделал бы это; а если бы Буна не оказалось, его место, вероятно, занял бы такой человек, как Логан. Потеря этих людей была бы очень серьезной, но ни про одного из них нельзя сказать, как про Кларка, что он один мог сделать ту работу, которую он фактически сделал.]. Сколь бы важны они ни были сами по себе, они еще важнее как типы людей, окружавших их.

Однако индивидуализм бушменов смягчался здравым смыслом и способностью к объединению. Первые охотники могли приходить поодиночке или парами, но фактическая колонизация осуществлялась не отдельными людьми, а группами лиц. Поселенцы привозили свои семьи и скарб либо на вьючных лошадях по лесным тропам, либо на плоскодонках вниз по ручьям; они селились в укрепленных палисадами деревнях и немедленно принимали меры к созданию как гражданской, так и военной организации. Они были людьми фактов, а не теорий; и они проявили свой обычный крепкий здравый смысл при создании правительства. Они не пытались изобрести новую систему; они просто взяли ту, на которой выросли, и применили ее к своим изменившимся условиям. Им было привычнее всего окружное управление; и поэтому они приняли его за основу каркаса своих маленьких независимых, самоуправляющихся содружеств Ватога, Камберленд и Трансильвания [Сноска: Последнее из них было наиболее претенциозным, недолговечным и наименее характерным из трех, поскольку Хендерсон предпринял безуспешную попытку привить ему совершенно чужеродную идею протектората (колонии собственника).].

Они также были знакомы с представительной системой и соответственно внедрил её в новые общины, где небольшие укрепленные пункты служили естественными единицами представительства. Будучи уже глубоко демократичными по инстинкту и принципу, они вполне естественно сделали должности выборными и предоставили простор большинству. При организации ополчения они сохранили старую систему окружных лейтенантов, сделав их выборными, а не назначаемыми, и организовали людей на основе полка, где роты представляли собой территориальные единицы, каждая из которых командовалась собственными офицерами, избираемыми боеспособными мужчинами форта или фортов в соответствующих округах. Таким образом, каждое из сообществ бушменов за время своего недолгого периода абсолютной свободы воспроизвело в качестве своей системы управления систему старого колониального округа, усилив полномочия суда и превратив мировых судьей в выборных представителей абсолютной демократии. Гражданский глава, председатель суда или комитета, обычно являлся также и военным главой — полковником-комендантом. Фактически военная сторона организации быстро становилась наиболее заметной и, по крайней мере в определенных кризисных ситуациях, наиболее важной. Всегда были годы отчаянных войн, во время которых все силы маленького сообщества привлекались для отражения внешней агрессии, и в эти годы главной функцией правительства было обеспечение насущных военных нужд общины, а первейшим долгом её главы — вести своих последователей с доблестью и мудростью в борьбе с чужаками. [Сноска: Мой друг, профессор Александр Джонсон из Принстона, склонен рассматривать эти пограничные окружные организации как воспроизводство весьма примитивного типа управления, полагая, что они создавались в первую очередь для войны против чужаков, что их военная организация была важнейшей особенностью, истинной причиной их существования. Я вряд ли могу принять эту точку зрения целиком; хотя я полностью признаю чрезвычайную важность военной стороны небольших правительств, мне кажется, что поддержание порядка и особенно необходимость регулирования распоряжения землей были столь же мощными факторами, побуждавшими поселенцев действовать сообща. Важно помнить о территориальной организации рот и полков ополчения; округ и полк, укрепленный пункт и рота обычно совпадали по территории.]

Эти небольшие общины отличались чрезвычайной независимостью по своим настроениям не только от федерального правительства, но и от своих материнских штатов и даже друг от друга. Они завоевали свои позиции собственным мужеством и выносливостью; к западу от Аллегани появилось очень мало войск штатов и едва ли хоть один солдат Континентальной армии. Они искренне сочувствовали своим родным колониям, когда те стали Соединенными Штатами, и мужественно сыграли свою роль в Войне за независимость. Более того, они были объединены между собой узами доброй воли и взаимно оказанных услуг. Кентукки, например, не раз получал помощь от войск, набранных среди ватогских каролинцев или холстонских виргинцев, и в свою очередь отправлял необходимые припасы в Камберленд. Но когда напряжение войны спало, сепаратистский дух заявил о себе с большой силой. Группы западных поселений не только крайне холодно смотрели на самый Союз, но и более или менее активно враждовали со своими материнскими штатами, считая даже друг друга чужеродными общинами; [Сноска: См. в рукописях Гардоки письма Джорджа Роджерса Кларка Гардоки от 15 марта 1788 года и Джона Севьера Гардоки от 12 сентября 1788 года, а в рукописи Робертсона — письмо Робертсона Макгилливрэю от 3 августа 1788 года. Необходимо упомянуть об этих настроениях здесь, однако сепаратистские движения и движения за выход из Союза набрали полную силу лишь позже и должны рассматриваться в связи с событиями после Войны за независимость.] они считали Конфедерацию буквально лишь рыхлой лигой дружбы.

Характер пионерского населения.

К моменту окончания Войны за независимость поселенцы, строившие дома и штаты за Аллеганями, составляли однородное население бушменов. Лесорубы, охотники на дичь и борцы с индейцами, которые одевались и жили одинаково, были типичными пионерами. Это был подвижный народ. В каждом поселении приливы сменялись отливами. Некоторые из пришельцев терпели поражение в тяжелой борьбе за существование и возвращались туда, откуда пришли. Из тех, кто преуспевал, одни пускали корни на этой земле, а другие продвигались еще дальше в глубь диких местностей. Таким образом каждое поколение катилось на запад, оставляя своих детей как в той точке, где волна останавливалась, так и в той, откуда она начиналась. Потомков победителей Кингс-Маунтин с равным успехом можно обнаружить как в Скалистых горах, так и в Аллеганях.

С окончанием войны наступил огромный рост притока иммигрантов, и многие из новоприбывших сильно отличались от своих предшественников. Основной поток устремился в Кентукки, придав его населению совершенно иной характер. До сих пор типичными фигурами в Кентукки были Кларк и Даниэль Бун, но после окончания Революции оба они канули в безвестность, тогда как карьеры Севьера и Робертсона только начинались. Исчезновение первых двух из активной жизни было отчасти случайным, а отчасти результатом сил, которые ассимилировали Кентукки гораздо быстрее, чем Теннесси, к условиям, преобладавшим в старых штатах. Кентукки был самым известным и наиболее доступным из западных регионов; в пределах собственных границ он теперь был относительно в безопасности от серьезных индейских вторжений, и поток иммигрантов естественным образом устремился туда. Поток был столь силен, что в течение дюжины лет он полностью поглотил первоначальных поселенцев и превратил Кентукки из своеобразного пионерского и таежного сообщества в штат, ничем не отличающийся от Виргинии, Пенсильвании и Северной Каролины больше, чем те отличались друг от друга.

Тон этому великому потоку новоприбывших задавала знать из прибрежных районов: плантаторы, молодые юристы, люди состоятельные, разоренные долгой и изнурительной гражданской войной. Стесненные в обстоятельствах, желающие вернуть богатство и положение, они с тоской глядели на прекрасную и плодородную страну за горами, считая её местом, предоставляющим необычайные возможности как для человека с капиталом, так и для того, кто уповал лишь на собственную предприимчивую энергию.

Большинству дворян из Виргинии и Каролин, людям, жившим в просторных домах на своих хорошо ухоженных и обрабатываемых рабами плантациях, во время Войны за независимость приходилось вести тяжелую борьбу, чтобы держаться на плаву. Они преданно поддерживали правительство кровью и деньгами и в то же время пытались спасти часть своего имущества от общего крушения, а также дать подобающее образование своим дочерям и тем из сыновей, которые были слишком молоды для армии. Люди такого склада, готовившиеся теперь связать свою судьбу с новыми общинами, составляли исключительно ценный класс иммигрантов; они привнесли именно те качества, в которых новообразованные поселения нуждались больше всего. Они страдали не по своей вине; судьба обошлась с ними сурово. Их отцы заседали в федеральном или провинциальных конгрессах; старшие сыновья служили в регулярной Континентальной армии или в ополчении. Плантации время от времени подвергались опустошению со стороны неприятеля, а общая разруха довершала их разорение. Тем не менее главы семейств стремились отправлять младших сыновей в школы или колледжи. Для дочерей они делали еще больше: на протяжении всего конфликта, даже в самые мрачные его часы, они отправляли их получать последние штрихи светского образования в какую-нибудь из столиц штатов, не находившихся в тот момент в руках врага, — например, в Чарлстон или Филадельфию. Там юных леди обучали танцам и музыке, за что, как и за их платья и «розовую каламанковую обувь», отцы платили огромные суммы обесценившейся континентальной валютой. [Сноска: Рукописи Клея. Счета Роберта Морриса с мисс Элизабет Харт во время её проживания в Филадельфии в 1780-81 годах. Счет столь любопытен, что я привожу его полностью в Приложении.]

Даже прекращение активных боевых действий, когда британцы были изгнаны из южных штатов, поначалу принесло лишь незначительное улучшение положения разрозненного населения. В стране не было наличных денег, бумажная валюта была почти ничего не стоившей, каждый погряз в долгах, и никто не мог взыскать причитающееся ему. Процветало насилие толпы, наблюдалось всеобщее ослабление устоев закона и порядка. Даже природа повернулась враждебно: страшная засуха иссушила все ручьи так, что они не могли вращать жёрнова мельниц, а по той же причине почти полностью погибли посевы. За этим последовала суровая зима, и погибло много крупного рогатого скота и свиней; в результате состоятельные люди оказались на грани банкротства, а бедняки претерпевали крайние лишения, будучи вынуждены преодолевать по пятьдесят или шестьдесят миль, чтобы купить небольшое количество муки и зерна по непомерным ценам. [Сноска: Рукописи Клея. Письма Джесси Бентона, 1782 и 1783 гг. См. Приложение.]

Это бедственное положение на родине побудило многих состоятельных и амбициозных людей испытать судьбу на западе; другим, не менее мощным мотивом было стремление заполучить обширные участки целинных земель для владения или спекуляции. Многим выдающимся солдатам были выданы ордера на незанятые земли, которые они оформляли там, где выбирали, пока не получали право на тысячи и тысячи акров. [Сноска: Так, полковник Уильям Кристиан за свои заслуги в войнах Брэдка и Данмора, а также против чероки получил множество ордеров; он посетил Кентукки, чтобы оформить их на в общей сложности 9 000 акров. См. «Жизнь Калеба Уоллеса» Уильяма Х. Уитситта, Луисвилл, 1888.] Иногда они продавали эти ордера посторонним лицам; но оставались ли они в руках первоначальных владельцев или нет, они служили мощным стимулом для движения на запад и привлекали представителей самых богатых и влиятельных семейств материнских штатов к землям по ту сторону гор.

Однако к концу Войны за независимость выходцы из прибрежных регионов составляли лишь ничтожную часть западных пионеров. Страна за Аллеганями была впервые завоевана и заселена самими бушменами, действовавшими под руководством собственных лидеров, подчинявшимися собственным желаниям и следовавшими собственным методам. Это был выдающийся и своеобразный народ. Добрые и дурные черты их характера были свойственны сильной, суровой и простой расе, которая при всех своих недостатках все же доводила до триумфального завершения колоссальную работу. Бушмены были превыше всего и характерно американскими людьми; и вполне закономерно, что двое величайших и наиболее типичных американцев оказались соответственно участником и плодом их труда. Сам Вашингтон провел важнейшие годы своей юности, возглавляя движение своего народа на западе; облаченный в традиционную одежду бушменов — в рубашку с бахромой и бахромчатые гамаши, — он вел их в бой против французов и индейцев и помогал расчищать путь для американского наступления. Единственный другой человек, стоящий в американском списке почета рядом с Вашингтоном, родился тогда, когда характерная работа пионеров уже завершилась; и тем не менее он был костью от кости их костей и плотью от плоти их плоти, ибо из чресл этого тощего пограничного народа вышел могучий Авраам Линкольн.

ПРИЛОЖЕНИЯ.

       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ А — К ГЛАВЕ I.

В первой половине этого столетия наши более претенциозные историки, которые действительно обращали некоторое внимание на факты и писали книги, отличавшиеся — помимо своей смертельной скуки — вполне высокой точностью, считали ниже своего достоинства и недостойным замечать подвиги каких-то невежественных борцов с индейцами. Они утратили всякую способность создавать лучшие произведения, ибо проводили свою жизнь в кругу мелких литераторов, трепетавших перед любым отступлением от условных европейских стандартов.

С другой стороны, те, кто писал историю для народных масс, а не для ученых, хотя и сохранили много важных материалов, не доросли до понимания ценности доказательств и с одинаковой легкостью принимали как несомненные факты, так и нелепые предания. Некоторые из них (особенно Флинт и один-два других биографа Буна) очевидно едва ли считали правдивость и точность изложения даже желательными качествами исторического труда. Другие желали излагать факты, но были напрочь лишены способности к различению. Некоторые из их книг имели очень широкое распространение. В некоторых отдаленных уголках они наряду с альманахом составляли основу светской литературы. Однако они не попадали в поле зрения квалифицированных ученых, поэтому их ошибки оставались неисправленными; и по сей день представляет собой трудную, а часто и невыполнимую задачу определить, какие из утверждений следует принять, а какие отвергнуть.

Многие из ранних авторов в молодости жили среди старых товарищей ведущих пионеров, а много лет спустя записывали по памяти истории, которые рассказывали им старики. Сами они часто были священнослужителями и обычно совершенно не имели опыта жизни в диких таежных местах, несмотря на свое раннее окружение, — точно так же, как сегодня любой город в Скалистых горах обязательно содержит пару полуотупевших людей, столь же невежественных в отношении жизни в горах и на равнинах, индейцев и диких зверей, как и самый тупой деревенщина на восточной ферме. Соответственно, они принимали самые дикие истории пограничных войн с верой, которая живо напоминает столь же наивную доверчивость, проявляемую средним знатоком классической древности в отношении ранней греческой и римской доблести. Многие из этих примитивных историков приводят рассказы об огромном количестве индейцев и колоссальных индейских потерях, которые читаются так, будто они взяты из книг, повествующих о галльских полчищах, завоеванных римлянами, и персидских ордах, отраженных греками; и они столь же ненадежны.

Некоторые из приводимых ими анекдотов не слишком далеко ушли от китайской по своей сути сказки — приведенной, если мне не изменяет память, у Геродота, — об афинском воине, который шел в бой с маленьким якорем или кошкой, привязанной цепью к поясу, чтобы привязывать себя и противостоять натиску атакующего врага. Ярким примером является история о том, как белые видят далеко-далеко индейца, делающего оскорбительные жесты; как он тут же заряжает свою винтовку двумя пулями — которые, по мнению рассказчика, очевидно, полетят вдвое дальше и вдвое точнее одной, — и, тщательно прицелившись, убивает врага. Подобно другим схожим анекдотам, этот рассказывают о самых разных пограничных героях; историк при этом обычно демонстрирует восхитительное незнание того, что возможно, а что невозможно при охоте, выслеживании и бою. Впрочем, полное незнание даже элементарных принципов пулевой стрельбы могло быть свойственно не только историкам. Любой, кто привык общаться со старыми охотниками, знает, что их теории относительно собственного оружия порой весьма поразительны. Прошлой осенью год назад я охотился в нескольких милях ниже моего ранчо (на Малом Миссури), чтобы запастись мясом на зиму, и целую неделю стоял лагерем со старым охотником. У нас обоих были винтовки Винчестера 45-75, и меня очень позабавило его утверждение, что его ружье «бьет по прямой» на расстоянии до двухсот ярдов — дистанции, на которой пуля на самом деле падает значительно больше чем на фут. И тем не менее он добыл немало дичи; так что он либо на практике игнорировал свои теории, либо всегда сильно переоценивал расстояния, с которых стрелял.

Старые авторы простого толка не только восторгались невозможными подвигами из винтовки, но и столь же невозможными подвигами силы, следопытства и тому подобного; они очень любили приписывать все чудесные подвиги, о которых они слышали, какому-то одному любимому герою, не говоря уже о сочинении речей для него.

Кажется — хотя этого быть не должно — необходимым указать некоторым недавним собирателям анекдотов о бушменах на те очевидные истины, что при самых лучших намерениях средний бушмен часто испытывает трудности с описанием запутанной цепи событий именно так, как они происходили; что когда события описываются после долгого промежутка времени, в них неизбежно закрадывается множество ошибок; и что когда они передаются по традиции, правильность передачи — редчайшее явление.

       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ B — К ГЛАВЕ II.

(Следующий рассказ о первых переговорах американцев с индейцами близ Винсенса любопытен как отчет одного из индейцев; однако он явно был приукрашен в угоду слушателю, ибо на самом деле индейцы Уобаша на какое-то время были приведены в трепет и успокоены, пианкешо встали на сторону американцев, и никто из них не смел поднимать мятеж, пока не приблизились британцы.)

(Рукописи Халдиманда, серия B, т. 122, стр. 219.)

Действия бунтовщиков в Сент-Винсенсе, как о них рассказал лейтенант-губернатору Гамильтону Неегик, военный вождь оттавов, отправленный вперед для сбора разведанных. Лагерь у Рошер-де-Бу, 14 октября 1778 г.

По первому прибытии мятежников в Сент-Винсенс они сорвали английский флаг, оставленный там генерал-лейтенантом Эбботтом, обернули его вокруг большого камня и бросили в Уобаш со словами, обращенными к индейцам: вот как мы намерены поступать с вашим Отцом —

Собрав индейцев, они положили перед ними боевой пояс, окрашенный в красный цвет, и пояс, окрашенный в зеленый цвет, сказав им, что если они любят пакости и не имеют сострадания к своим женам и детям, то могут взять красный пояс, если же, напротив, они мудры и предпочитают мир, то зеленый —

Старый Табак, вождь [пианкешо], произнес следующее: — Мои братья — вы говорите так, что вас невозможно понять, я никогда еще не видел и не слышал от предков, чтобы было принято класть добрые и дурные вещи в одну чашку. Вы говорите с нами так, будто желаете нам добра, и в то же время говорите о войне и мире в одну и ту же минуту, вот как я поступаю с речами таких людей — после чего яростным пинком отшвырнул их пояса.

Сын Лажесса, молодой вождь поутаватоми из Сент-Джозефа, обратился к ним следующим.

Мои братья — лишь потому, что я прислушался к голосу наших стариков и проявил заботу о наших женщинах и детях, я до сих пор не вонзил свой томагавк в головы кому-либо из вас. Слушайте же, что я скажу: я пойду лишь посмотреть, в каком состоянии наши жены и дети (то есть я сначала обеспечу их безопасность), и тогда можете быть уверены, что увидите меня снова —

Тогда оратор мятежников сказал —

Вы молоды, и ваша юность извиняет ваше невежество, иначе вы не стали бы говорить так, как говорите. Наш замысел — пройти через вашу страну, и если мы встретим на своем пути какие-то очаги, мы просто затуплем их, прогуливаясь, а если встретим какое-то препятствие или преграду, то с легкостью устраним её, однако стоящим рядом следует остерегаться, как бы щепки не исцарапали им лица.

Затем мы направимся в Детройт, где находится ваш отец, которого мы считаем боровом, откармливаемым в загоне; мы запрём его в его загоне, пока он не откормится, а затем бросим в реку. Мы подтянем подкрепление с водопадов на Огайо и оттуда и из Иллинойса отправим шестьсот человек в Чикаго —

На это индейцы ответили: — Вы, столь храбрые, какая вам нужна нужда в подкреплениях, отправляйтесь в Детройт, вы, способные погасить наши очаги и с такой легкостью устранить наши преграды. Вот что мы говорим вам: остерегайтесь, чтобы, пытаясь потушить наши очаги, вы не обожгли себя сами, и чтобы, ломая наши преграды, вы не вогнали себе в руки щепок. Вы также можете рассчитывать на то, что мы не позволим ни одному французу сопровождать вас в Детройт.

Конец конференции.

       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ С — К ГЛАВЕ IV.

(Из канадских архивов.)

(Рукописи Халдиманда, серия B, т. 122, стр. 351.)

(Копия.)

ВЕРХНИЙ СЕНТ-ДАБАСКИ, 9 июня 1779 г.

Дорогой сэр,

После долгих бегов и некоторых подарков вождям мы собрали в селении Минго около 200 дикарей, главным образом шауни. И тут — о ужас! — прибыл гонец с известием, что селения шауни атакованы отрядом из Кентукки: они сожгли пять домов, убили одного индейца и тяжело ранили вождя; потеряли собственного командира Герона или Херингтона; увели 30 лошадей, были преследуемы пятьюдесятью шауни, шауни же были отброшены назад с потерей пяти убитых и шести раненых. Разнеслись слухи, что все селения будут атакованы, и наш небольшой отряд моментально распался без надежды на воссоединение; паника по-прежнему царит, идут бесконечные совещания, никаких решений; многие переселяются, еще больше выступают за мир.

Делаверы делают путешествия опасными. С этой возможностью Дэвисон и Кук возвращаются больными; Герти снует туда-сюда; Маккарти остается со мной с несколькими оттавами; эти непостоянные бродяги выводят меня из себя. Я отправлюсь с ним через несколько дней, если не произойдет ничего существенного. — Увидеть врага, чтобы надо мной не смеялись, а затем вернуться. — Мятежники, полагаю, намереваются уничтожить селения и зреющий хлеб. Метод, которым они выводят свои небольшие армии в поле, таков: каждая семья на границах получает приказ прислать соразмерно своим силам (одного или двух человек) к месту сбора в назначенное время (под угрозой штрафа или тюремного заключения) с провизией на пятнадцать или двадцать дней; они немедленно получают боеприпасы и быстро выступают в поход. Я достоверно осведомлен из различных источников, что они могут собрать таким образом три-четыре тысячи человек за несколько дней для подобных вылазок. Я был вынужден зарезать еще четыре головы скота для индейцев у селения Минго; они постоянно готовят еду или советщаются.

Мне больше нечего вам сообщить; если произойдет что-то существенное, чего я очень жду через день-два, я сообщу вам с нарочным.



Искренне ваш и т. д.

ГЕНРИ БИРД.

КАПИТАНУ ЛЕРНОУЛТУ.

(Копия.)

12 июня, ВЕРХНИЙ СЕНТ-ДАБАСКИ.

Сэр,

Курьер за курьером прибывают с известиями о продвижении мятежников с целью уничтожить селения дикарей теперь, когда весь их хлеб посажен —

       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ D — К ГЛАВЕ IV.

(Рукописи Государственного департамента; № 48, том «Мемориалы и т. д. жителей Иллинойса, Каскаскии и Кентукки».)

Петиция и мольба народа той части страны [sic], на которую ныне претендует штат Виргиния в округах Кентукки и Иллинойс, смиренно заявляют: — Что мы, верные подданные Соединенных Штатов, страдаем от множества притеснений из-за того, что не оформлены в отдельный штат, а также из-за того, что мысли и воля Конгресса не выражены нам более полно. — И мы смиренно просим позволения представить достопочтенному Континентальному конгрессу нашу нижайшую петицию, излагающую те притеснения и угнетения, от которых мы страдаем, и молим Конгресс рассмотреть сии наши тяготы и даровать нам возмещение.

Мы, ваши просители, находясь в широкой обширной необработанной стране и подвергаясь со всех сторон набегам диких индейцев, смиренно полагаем, что мы угнетены несколькими актами генеральной ассамблеи Виргинии о выделении крупных земельных наделов на бросовые и неапроприированные земли у западных вод без резервирования участков для их обработки и заселения, вследствие чего заселение страны тормозится, а жители подвергаются великой опасности со стороны дикарей, коими наши жены и дети ежедневно жестоко умерщвляются, несмотря на то, что наши самые усердные петиции не могут добиться возмещения. — Другим актом мы обложены налогом, что в нашем теперешнем положении мы считаем притеснительным и несправедливым, ибо с нас взимают налоги деньгами и зерном, в то время как мы зачислены в списки и находимся на действительной службе, проживая в гарнизонах. Мы находимся на расстоянии от шестисот до одной тысячи миль от нашего нынешнего места управления, вследствие чего преступникам позволяют бежать безнаказанно, огромное количество людей, отсутствовавших по служебным делам, лишено возможности отстоять свои законные права и улучшения, и здесь мы вынуждены вести все апелляции, и пока мы остаемся в неведении относительно того, должен ли безграничный притязательный край этой обширной страны по праву принадлежать Соединенным Штатам или штату Виргиния, они в соответствии с другим недавним актом потребовали от нас присягнуть на верность именно штату Виргиния, несмотря на то, что мы уже принесли присягу на верность Соединенным Штатам. Сии тяготы невыносимо тяжелы, и мы покорно молим Континентальный конгресс предпринять надлежащие меры для образования из нас отдельного штата или даровать нам такие правила и положения, которые они по своему мудрому усмотрению сочтут наиболее надлежащими на время продолжения настоящей войны, и ваши просители вечно будут молить об этом

15 мая 1780 г.

[Подписано] РОБЕРТ ТАЙЛЕР
РИЧАРД КОННОР
ТОМАС ХЬЮЗ
АРЧИБАЛЬД МАКДОНАЛД
АБРАХАМ ВАН МЕТЕР
(и другие в количестве 640 человек).







       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ E — К ГЛАВЕ VII.

(Рукописи Халдиманда. Серия B, т. 123, стр. 302.)

Сэр,

В моем письме от 22-го и 23-го июля я сообщал вам о дошедших до нас в то время донесениях о передвижениях противника, которые были переданы вождями селения Стэндинг-Стоун и подтверждены поясами и связками вампума столь убедительным образом, что не могли не вызвать у нас доверия. По этому случаю мы собрали на выгодном участке земли близ селения Пикави самый большой отряд индейцев из всех, что собирались в этих краях с начала войны, и, возможно, они никогда еще не были настроены более решительно вступить в бой с неюприятелем, как вдруг возвращение разведчиков с Огайо сообщило нам, что полученное нами известие оказалось ложным; это разочарование, несмотря на все наши усилия удержать их вместе, заставило их разойтись в недовольстве друг другом, причем жители этой страны, наиболее кровно заинтересованные в сохранении единого строя, первыми откололись, и хотя мы двинулись к Огайо с тремястами гуронами и озерными индейцами, лишь немногие из делаверов, шауни или минго последовали за нами. По прибытии на Огайо мы по-прежнему пребывали в неизвестности относительно маневров неприятеля, и отсюда было сочтено за лучшее отправить разведчиков к Водопадам, а основным силам продвинуться вглубь вражеской страны и попытаться выманить отряд из какого-либо их форта, благодаря чему мы могли бы добыть достоверные сведения; соответственно, мы перешли Огайо и прибыли 18-го числа текущего месяца к одному из поселений противника, именуемому укрепленным пунктом Брайана, однако индейцы обнаружили их численность, что помешало тем выйти наружу, а озерные индейцы, заметив это, бросились к форту и подожгли несколько флигелей, но на слишком большом расстоянии, чтобы задеть сам форт, так как ветер дул в противоположную сторону. Стрельба продолжалась в этот день, в течение которого отряд противника численностью около двадцати человек приблизился к участку, оказавшемуся без охраны, и примерно половина из них добралась до него, а остальные были отброшены несколькими индейцами, находившимися неподалеку; на следующее утро, сочтя бесцельным продолжать обстрел форта, поскольку у нас стали гибнуть люди и уже имелось несколько раненых, которых нужно было нести, индейцы решили отступить и 20-го числа достигли Голубых Источников, где мы разбили лагерь возле выгодного холма и, ожидая преследования со стороны неприятеля, решили ждать его здесь, оставив у Источника соглядатаев, которые утром 21-го числа обнаружили их, а в половине восьмого мы вступили с ними в бой и спустя короткое время полностью разгромили их; мы не имели большого превосходства над ними в численности, поскольку они представляли собой около двухсот отборных людей из селения Кентукки под командованием полковников Тодда, Тригга, Буна и Тодда, с майорами Харлином и Макгари, большинство из которых пало в бою; по лучшим справкам, которые я мог навести на месте, было убито и захвачено более ста сорока человек, а также около ста винтовок, причем несколько ружей было брошено в глубокую реку и не найдено. Пленные говорили, что полковник Логан должен был присоединить к ним еще сто человек, мы ждали его на месте сегодня, но, видя, что вероятность его прибытия невелика, мы отправились в путь и на второй день после боя перешли Огайо. Капитан Колдуэлл и я прибыли в это место прошлой ночью с намерением отправить помощь тем, кто несет раненых, коих насчитывается четырнадцать человек; мы потеряли убитыми десять индейцев вместе с мистером Ла Бутом из ведомства по делам индейцев, который, пощадив жизнь одного из врагов и пытаясь взять его в плен, лишился собственной; к нашему разочарованию, мы обнаружили, что к этому месту не доставлено никаких припасов и нет никаких перспектив на их появление в ближайшее время, так что с момента ухода отсюда мы питались исключительно тем, что добыли в лесу и отобрали у неприятеля. Пленные единодушно заявляют в своих показаниях, что об экспедиции из тех мест не может быть и речи, да они и не способны на это без помощи со стороны колоний, и что местное ополчение все лето было занято строительством форта у Водопадов и так называемой гребной галеры, которая совершила один рейс вверх по реке до устья Большого Майами и вызвала ту тревогу, которая доставила нам столько хлопот; она несет одну шестифунтовую пушку, шесть четырехфунтовых и две двухфунтовые и имеет восемьдесят гребных весел; у Большого Костяного Источника на ней было сто человек, но, поскольку это были в основном призывники из ополчения, многие из них оставили ее в разных частях реки. Один из пленных упоминает о недавнем прибытии лодок из Форт-Питта и о том, что между командиром этого места и мистером Кларком происходил обмен письмами, в которых намекалось на подготовку там новой экспедиции в индейские земли; с момента нашего прибытия мы услышали кое-что об этом деле и о том, что подробности были пересланы вам; в ту сторону отправился отряд рейнджеров с большим отрядом делаверов и шауни, которые смогут выяснить правду об этом деле.

Сегодня я имел удовольствие получить ваше письмо от 6 августа, содержащее доклад Исаака Джанса о жестокостях индейцев. Правда, они принесли жертвы своей мести после бойни их женщин и детей, поскольку знали, что некоторые из них были её зачинщиками, но это произошло в мое отсутствие или до того, как я успел добраться до какого-либо из мест, чтобы вмешаться. И я могу заверить вас, сэр, что здесь нет ни одного белого человека, который не выполнил бы своего долга и не выразил бы индейцам в самых резких выражениях глубочайшее отвращение к такому поведению, а также к тем дурным последствиям, к которым оно может привести как для них, так и для нас, поскольку оно противоречит правилам ведения войны цивилизованными нациями; однако вполне возможно, что Джанс сильно преувеличил факты, так как он общеизвестно слывет неблагонадежным человеком и был замешан в отправке пленных с разведанными к неприятелю в ту пору, когда выступал капитан Бирд, как нам тогда сообщали. Я тешу себя надеждой, что к настоящему моменту уже получил ответ на письмо, которое имел честь написать главнокомандующему по отъезде из Детройта. Мистер Эллиот будет подателем сего письма и сможет предоставить вам любую дополнительную информацию, необходимую в отношении здешних дел.

С уважением, сэр, ваш покорнейший и очень покорный слуга

А. МАККИ.

СТРАНА ШАУНИ,

28 августа 1782 г.

Майору ДЕ ПЕЙСТЕРУ.

       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ F — К ГЛАВЕ VII.

(Рукописи Халдиманда, серия B, т. 123, стр. 297.)

Отрывок из письма капитана Колдуэлла, датированного Вакитамики, 26 августа 1782 г.

«Когда я имел удовольствие писать вам в последний раз, я рассчитывал нанести удар по Уилинг, так как был на марше к этому месту, но меня нагнал гонец от шауни, который сообщил, что неприятель движется маршем в их страну, что заставило меня повернуть в их сторону, и к моему великому огорчению я обнаружил, что тревога была ложной и объяснялась тем, что плоскодонная лодка поднялась к устью Лик-Крик и высадила несколько человек на южной стороне Огайо, которых индейцы, завидев, сочли Кларком. Было бы большой удачей, если бы они продолжили движение, так как на месте у меня было одиннадцатьсот индейцев и триста в пределах одного дня марша. Когда слух был опровергнут, они по большей части покинули нас; многие из них ушли из своих селений совершенно не экипированными для войны, поскольку, как и я, рассчитывали вступить в бой через несколько дней; несмотря на это, я был полон решимости нанести визит неприятелю с тем количеством индейцев, которые захотели бы следовать за мной: соответственно, я перешел Огайо с тремястами индейцами и рейнджерами и двинулся к укрепленному пункту Брайана в Кентукки, окружил форт 15-го числа утром и попытался выманить их наружу, отправив небольшой отряд попытаться захватить пленного и показаться самим, но индейцы проявили слишком большую спешку, и все они показались слишком рано — тогда я понял, что ждать больше бесполезно, и приблизился к форту, сжег 3 дома, составляющие часть форта, но встречный ветер помешал достичь желаемого результата. Перебили более 300 свиней, 150 голов крупного рогатого скота и множество овец, захватили множество лошадей, вырвали с корнем и уничтожили их картофель, срубили большую часть их кукурузы, сожгли коноплю и нанесли другой значительный урон — из-за того, что индейцы слишком сильно подставлялись, мы потеряли 5 человек убитыми и 2 ранеными.

Мы отступили 16-го числа и дошли до бывшего укрепленного пункта Биддла, где около 100 индейцев покинули меня, отправившись за своими вещами, которые они оставили у разветвления Лик, а я пошел дорогой через Голубые Источники, так как она была ближе и местность выгоднее на случай преследования неприятеля — добрался до Источников 17-го и разбил лагерь.

18-го числа утром один из людей из моего отряда, наблюдавших за дорогой, вернулся и сказал мне, что неприятель находится в миле от нас, после чего я выстроился для боя с ними — в половине восьмого они двинулись тремя дивизионами в хорошем порядке, они выследили некоторых из нас, и это было именно то место, где они рассчитывали нас настичь. — Мы успели сделать всего один выстрел из ружья, как они дали нам залп и некоторое время держались очень стойко, пока мы не бросились на них, после чего они немедленно обратились в бегство. — Мы преследовали их около двух миль, и поскольку неприятель был главным образом верхом, преследовать дальше было бесполезно.

Мы убили и захватили сто сорок шесть человек. Среди убитых — полковник Тодд, командир полковник Бун, подполковник Тригг, майор Харлин, командовавший их пехотой, майор Магара и еще целый ряд их офицеров. Наша потеря — убит господин Ла Бут, он умер как воин, сражаясь лицом к лицу, шестеро индейцев убиты и десять ранены — Индейцы вели себя чрезвычайно хорошо, и никто не мог вести себя лучше, чем офицеры и рядовые в целом. — Индейцы, бывшие со мной, были вайандотами и озерными индейцами — Вайандоты снабдили меня необходимой провизией и вели себя чрезвычайно хорошо».

       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ G — К ГЛАВЕ X.

Среди американских писателей вошло в такую привычку хвалить все деяния — хорошие, дурные и посредственные — наших предков времен Войны за независимость и преуменьшать и высмеивать то, что мы сделали недавно, что большинству людей кажется, будто войска Севера и Юга в Гражданскую войну сражались гораздо упорнее и искуснее, чем их предки во времена Революции. Невозможно переоценить преданный патриотизм и государственную мудрость основателей нашей национальной жизни; и каким бы высоким ни было наше мнение о Вашингтоне, я уверен, что мы ошибаемся, если и грешим в чем-то, так это в том, что ценим его недостаточно высоко, ибо в целом мир никогда не видел человека, заслуживающего того, чтобы поставить его выше Вашингтона; но мы определенно переоценили реальные боевые качества войск времен Революции и никогда не уделяли достаточно внимания глупости и ревности, проявленным штатами во время конфликта. В 1776 году американцы были еще мягкотелыми, и совершенные ими тогда боевые подвиги не идут ни в какое сравнение с тем, что они совершили в расцвете своей цветущей юности, восемьдесят или девяносто лет спустя. Континентальцы, долго тренированные Вашингтоном и Грином, были превосходнейшими войсками; но у них никогда не было возможности показать себя с лучшей стороны, потому что они всегда смешивались с массе бедных солдат, будь то ополченцы или только что набранные регуляры.

Решительная решимость американцев победить, их вера в справедливость своего дела, их отказ падать духом от поражений, успехи, с которыми они захватили и покорили запад в то самое время, когда они боролись не на жизнь, а на смерть на востоке, героическое величие их великого лидера — за все это они заслуживают полной похвалы. Но ополчение, составлявшее основную массу революционных армий, в целом сражалось неважно. Иногда, как при Банкер-Хилл и Кингс-Маунтин, они действовали превосходно и, как правило, лучше подобных европейских формирований — например, испанских и португальских крестьян в 1807–1812 годах. В то время считалось, что американское ополчение вообще не способно воевать; это было заблуждением, и британцы дорого заплатили за то, что допустили его; но противоположное убеждение, будто на ополчение в целом можно положиться, привело к не менее грубым ошибкам, и политики ефферсоновской школы, поощрявшие эту идею, в свою очередь заставили нас дорого заплатить за нашу глупость в последующие годы, как при Бладенсбурге и вдоль границы по Ниагаре в 1812 году. Война за независимость доказала, что наспех собранное ополчение, справедливо рассерженное и настроенное на высокие цели, могло порой громить регулярные войска — подвиг, который тогда считался невозможным; но это было очень далеко от доказательства того, что они будут делать это обычно. Более того, даже стойкие бойцы, следовавшие за Кларком и Севьером и совершившие важнейшую и доблестную службу, не могут указать ни на один столь же отчаянный подвиг свирепой храбрости, как подвиг обреченных техасцев под командованием Боуи и Дэви Крокетта в Аламо.

Весьма незначительного сравнения потерь в сражениях Революции с потерями в сражениях Гражданской войны достаточно, чтобы показать превосходство солдат, сражавшихся в последней (а сравнение тактики и других особенностей конфликтов сделает этот факт еще более очевидным). Ни один революционный полк или бригада не понесли таких потерь, какие выпали на долю 1-го Миннесотского при Геттисберге, где он потерял 215 человек из 263, то есть 82 процента; 9-го Иллинойсского при Шайло, где он потерял 366 человек из 578, то есть 63 процента; 1-го Мэнского при Петерсберге, потерявшего 632 человека из 950, то есть 67 процентов; или бригады Колдуэлла из нью-йоркских, нью-хэмпширских и пенсильванских войск, которая в атаке Хэнкока при Фредериксберге потеряла 949 человек из 1947, то есть 48 процентов; или, обращаясь к южным солдатам, таких потерь, как у 1-го Техасского при Энтитеме, когда пало 186 человек из 226, то есть 82 процента; или 26-го Северокаролинского, потерявшего при Геттисберге 588 человек из 820, то есть 72 процента; или 8-го Теннессийского при Мерфрисборо, потерявшего 306 человек из 444, или 68 процентов; или бригады Гарнетта из Виргинии, потерявшей в атаке Пикетта 941 человека из 1427, или 65 процентов.

В армиях Севера и Юга насчитывалось более сотни полков и немало бригад, каждый из которых в каком-либо одном бою понес потери, в среднем столь же тяжелые, как указанные выше. Армии времен Революции не могут продемонстрировать столь славный список. Тем не менее судить их по этому сравнению едва ли справедливо, ибо Гражданская война видела самые кровопролитные и отчаянные бои за последние годы. Ни одно из европейских столкновений со времени окончания наполеоновских войн не может с ней сравниться. Так, легкая бригада при Балаклаве потеряла лишь 37 процентов, или 247 человек из 673, в то время как гвардия при Инкермане потеряла лишь 45 процентов, или 594 из 1331; а самые тяжелые германские потери в франко-прусской войне составляли лишь 49 и 46 процентов, пришедшись соответственно на Третий вестфальский полк при Марс-ла-Тур и батальон гвардейских стрелков при Меце.

Эти цифры взяты из книги полковника Уильяма Ф. Фокса «Потери полков в американской Гражданской войне», Олбани, 1881 г.; потери в каждом случае включают мало пленных или не включают их вовсе, за исключением случаев бригады Гарнетта и Третьего вестфальского полка.

       *       *       *       *       *

ПРИЛОЖЕНИЕ Н — К ГЛАВЕ XII.

(Из рукописей Робертсона, т. I, письмо дона Миро.)

НЬЮ-ОРЛЕАН, 20 апреля 1783 г.

Сэр

Я получил ваше письмо от 29 января сего года и чрезвычайно рад видеть добрые намерения жителей этого округа и знать о ложности слуха, дошедшего до нас, будто они желают напасть на вашу провинцию. Вы должны так же расценивать и те новости, что индейцы в вашей провинции были подстрекаемы против вас, поскольку я неоднократно писал совершенно обратное Александру Макгилливрэю, побуждая его заключить мир, и в конце концов он ответил мне, что дал слово губернатору Северной Каролины, что крики больше не будут тревожить эти поселения: тем не менее, после письма, полученного от вас, и другого от бригадного генерала Дэниела Смита, эсквайра, я напишу ему, обязав его больше не беспокоить вас.

Я не поддерживаю никаких связей с чероки и маркутенами, но поскольку они время от времени отправляются в Иллинойс, я дам указание тамошнему командиру побудить их вести себя смирно: что касается первых, то в мае прошлого года они просили разрешения поселиться на западной стороне реки Миссисипи, каковое было даровано, и они действуют соответственно, так что вы ясно видите, что совершенно свободны от их набегов.

Я выдам запрашиваемый вами паспорт вашему зятю, и мне будет крайне приятно его прибытие для поселения в этой провинции, а еще больше, если вы и ваша семья приедете вместе с ним, поскольку я могу заверить вас, что вы найдете здесь свое благополучие, не подвергаясь притеснениям в религиозных вопросах или уплате каких-либо пошлин, и в условиях постоянного наличия рынка для вашего урожая, что заставляет каждого из плантаторов, поселившихся в Натчезе или где-либо еще, процветать день ото дня, и тем более, если бы им пришлось покупать земли, поскольку они жалуются даром.

Желая быть вам полезным, остаюсь с уважением, сэр,

Ваш покорнейший покорный слуга ЭСТЕВАН МИРО.

(Копия.) Полковнику ДЖЕЙМСУ РОБЕРТСОНУ, эсквайру.

Двуличность испанцев прекрасно иллюстрируется тем фактом, что рукописи Гардоки дают четкие доказательства того, что они помогали крикам оружием и боеприпасами в то самое время, когда Миро писал эти письма. См. рукописи Гардоки, passim, особенно письмо Миро от 28 июня 1786 года.

ПРИЛОЖЕНИЕ I — К ГЛАВЕ XIII.

Счет Роберта Морриса с мисс Бетси Харт, Филадельфия, 1780–81 гг. Из рукописей Клея.



ДЕБЕТ. МИСС ХАРТ В ТЕКУЩЕМ СЧЕТЕ С РОБЕРТОМ МОРРИСОМ. КРЕДИТ. [Старшая дочь полковника Томаса Харта. Она вышла замуж за доктора Ричарда Пенделла.]

1780

29 авг.

  To cash paid for a Pair of Shoes for you
  £64,2,6 at 60 for 1 £  1,1,4
  (Continental, Exchange, Specie)

  To a Chest of Sugar delivered Mrs. Brodeau & Porterage


  1107,15,0  Do  18,9,3



  To two ps Sheeting Delivered Ditto


  1116,0,0 at Do 18,12,0



  To cash paid Wm. McDugall's Bill for one & a half Quarters Tuition at


                Dancing


  223,10,0 at Do 3,12,6



  Paid E. Denaugheys Bill for washing Done for you


  95,12,6 at Do  1,11,10



6 дек.

По счету Ханны Эсти (Hannah Estys) за пошив платьев для вас £257,10
  Оплачен счет Д. Деннохи (D. Denaugheys) за стирку £125.12.6
  383,3,6 по курсу 75 за 1 — 5,2,2

29 дек.

  To Ditto pair for pair of Pink Calemancoi Shoes for you
  78,15,0 at Do 1,1,0

1781

3 февр.

  To Ditto paid B. Victor your music master for one Quarter Tuition of


                Music


  506,5,0 at 75 for 1 6,15,0



За следующие статьи, переданные миссис Бродо (Mrs. Brodeau) в счет вашего долга:
Один бочонок масла, одна коробка свечей и коробка мыла,
Всего по счету:
629,1,2 по тому же курсу — 8,7,9





  To Cash paid Mrs. Brodeau in full of her Accot. to October last


                against you


  3856,17,6 at Do  51,8,6



  Total:                        £115, 3,5 (Specie)


  Allowed for Depreciation        57,13,7


                                =========


                                £172,17,0



Получено в Филадельфии 7 апреля 1781 года сто семьдесят два фунта 17/ звонкой монеты штата в полном объеме суммы по приложенному счету




за Роб. Морриса (Robt. Morris)
£172.17. Звонкая монета штата
Дж. СВАННИК (J. SWANNICK)




ПРИЛОЖЕНИЕ J — К ГЛАВЕ XIII.

В рукописях Клея (Clay MSS.) письма Джесси Бентона (Jesse Benton) полковнику Харту (Col. Hart) от 4 декабря 1782 года и 22 марта 1783 года ярко описывают всеобщее бедствие в Каролинах. В них в основном идет речь о безнадежных долгах и попытках взыскать их с различных должников, а также затрагиваются другие темы.

В первом письме от 4 декабря 1782 года Бентон пишет: «Кажется, сами высшие силы объединились против нас в этом году. Такой засухи здесь [в верхних районах Каролин] еще не бывало: кукуруза продается прямо из скирд по 4 и 5 шиллингов за бушель, пшеница — по 6 и 8, рожь — так же, овес — по 3 шиллинга 6 пенсов и т. д. У меня не было воды для работы зерновой мельницы, валяльной мельницы и маслобойни до этой недели… Джонни Райс (Johny Rice) отправился в Кентукки со своими товарами для покупки пушнины, но перед отъездом мы заговорили о ваших долгах, и он не пожелал в это ввязываться, сказав, что наживет дурную славу без всякой выгоды. Тем не менее я немедленно задействую закон для взыскания ваших долгов… Земли, которые вы приобрели у меня, продались бы быстрее любых других, но этот тяжелый год породил множество переселенцев и всего нескольких покупателей. Я ничего больше не слышал о желании майора Хейвуда (Major Haywood) совершить покупку, и все, что я когда-либо слышал на этот счет, исходило от его зятя, который теперь выглядит весьма разочарованным своим недавним приобретением изящных построек… Ваш брат, капитан Нат Харт (Capt. Nat Hart), наш достойный и уважаемый друг, опасаюсь, был убит дикарями в то время и при тех обстоятельствах, как сообщалось изначально, а именно: он отправился искать своих лошадей в июле или августе, и предполагается, что индейцы, устроившие засаду между Бунсборо (Boonsboro) и Нокбакклом (Knockbuckle), намеревались взять его в плен, но убили его лошадь и одновременно сломали ему бедро. Дикари, обнаружив, что их пленник со сломанным бедром, были вынуждены предать его смерти, выстрелив ему в сердце с такого близкого расстояния, что порохом опалило его плоть. Ему проломили голову томагавком, сняли скальп, и тело пролежало два дня, прежде чем его нашли и похоронили. Это сообщение поступило из разных рук и было подтверждено полковнику Хендерсону (Col. Henderson) в письме от его близкого друга из Кентукки».

Этот последний фрагмент информации втиснут между сетованиями на безнадежные долги, по поводу которых автор проявил значительно больше эмоций, чем по поводу довольно поразительной участи капитана Харта.

Второе письмо содержит рассказ о «сбыте» фургона и прекрасной пары пенсильванских лошадей, известие о том, что долг был частично погашен уплатой рома и сахара на сумму шестьдесят фунтов, которые в свою очередь пошли на оплату труда рабочих, и продолжается так: «Простые люди испытывают и будут испытывать большие трудности из-за нехватки хлеба. Я часто слышал разговоры о голоде, но никогда не думал, что увижу что-то столь похожее на него, как нынешние времена в этой части страны. Три четверти жителей этой земли вынуждены покупать хлеб за 50–60 миль по обычной цене в 16 шиллингов и более за баррель. Зима была очень тяжелой для скота, и я убежден, что этой весной множество свиней и рогатого скота погибнет от недостатка корма… Наличные деньги сейчас редки здесь как никогда… Я усердно трудился, чтобы привести мельницы в исправное состояние, и преуспел в этом, но пока извлек из них очень мало пользы из-за общего неурожая. Мы не выполняли коммерческих заказов на зерновой мельнице, и она обеспечивает хлебом только мою семью и работников. Люди рады есть и ржи. Льняное семя по большей части скормили скоту, хотя я добыл этого сырья ровно столько, чтобы выжать 180 галлонов масла по 4 шиллинга за бушель. Масло пользуется большим спросом; я рассчитываю выручить за него по два доллара за галлон в Галифаксе (Halifax) или Идентоне (Edenton), а возможно, и по более высокой цене. Мы очень поздно приступили к валяльному делу из-за нехватки воды… [имеются многочисленные] бунты и волнения среди народа».

УКАЗАТЕЛЬ К ТОМАМ I И II

Абингдон, типичный город на фронтире, II; Приключение, судно, плавание судна, II; Алгонкины, их местоположение, I; жилища и одежда; их отношения с ирокезами и южными индейцами; племенные связи; их численность; отсутствие сплоченности; численность на тропе войны; их воинская доблесть; их ведение войны; их дисциплина в бою; их превосходство над европейскими войсками; обычно нападающая сторона; их жестокость. Аллер, лейтенант, нью-йоркский торий, II; Аллеганы, наша западная граница на протяжении полутора веков, I; Америка, ее значение и доступность, I; двоякий характер войны в ней; доля Испании в завоевании; различие между испано-английскими завоеваниями в ней; постоянная череда столкновений в ней; ее союзники враждебны ее интересам, II; Американцы, народ, отличный от британцев, I; западное завоевание — великое дело американцев; их снайперов страшатся британские офицеры, II; как солдаты, Приложение; Аппалачские конфедерации, I; их географическое положение; происхождение названия; как подразделяются; численность; Австралия, сложность заселения невелика; Топор, его значение в завоевании запада; Ополченцы-бушмены, характер ополчения; Бушмены Кентукки, I; Аллеганов; мало общего с жителями прибрежных низменностей; американцы по рождению и происхождению; шотландцы-ирландцы — преобладающая кровь в их жилах; единый народ; пресвитериане по вере; их глубокий американизм; их отличие от остального мира; их селения; не склонная к строительству городов раса; завоевавшие и удержавшие свои земли силой; их естественное оружие; их форты; их образ жизни; размер ферм; общество, одежда и оружие; их первый урок; их взаимовыручка; спорт и ссоры; свадьбы; похороны; обучение; домашние занятия; караваны вьючных лошадей; опасности жизни; как охотники; воинственный характер; собственные солдаты; военная организация; отправление правосудия; резкие социальные контракты среди них; порочность беззаконных элементов среди них; их суровые способы наказания; их суеверия; их религия; итог их жизни; жажда мести; спешат присоединиться к Льюису; собираются у великих истоков Гринбрайра; поход армии Льюиса; суровость их характера, II; собираются у Брайанс-Стейшн; потерпели поражение при Блу-Ликс; судьба пленных; их рост во время Революции; их войны; учрежденные ими правительства; их индивидуализм; характер пионерского населения; что они сделали к концу Революции. Ла Бальм, его поход против Детройта, II; Баубин захватывает Буна, II; Бир-Грасс-Крик, разоренный индейцами, II; Биг-Бон-Лик, останки мастодонта, обнаруженные там, I; Биг-Фут, гигантский вождь вайандотов, II; бой с Эндрю По, 134; убит Адамом По. Большой Остров Френч-Брарда; армия Кристиана достигает его, I; Бингаман, его бой в темноте, II; Бёрд, кап. Генри, распад его экспедиции, II; его вторжение; его отступление; теряет свои пушки. Блу-Ликс, посещенный Буном, II; индейцы отступают к ним; бушмены достигают их; начинается бой; битва при Блу-Ликс; поражение белых; дикая паника; индейцы остановлены; сокрушительная катастрофа. Бойлинг-Спрингс, форт, построенный там, I; Бун, Даниэль, его рождение, I; перебирается в Северную Каролину и женится; его страсть к охоте и исследованиям; его внешность; его характер; его надпись на дереве; связь с Хендерсоном; его право на известность; его успех; отправляется в Кентукки; красота страны и изобилие дичи; атакован индейцами; пленение и побег; странствия; к нему присоединяется его брат; одинокое пребывание в дикой природе; к нему присоединяются другие охотники; «Путешествия Гулливера» в лагере; возвращается в Северную Каролина; встречает Макафи в долине Пауэлла; попытки заселить Кентукки; атакован индейцами; его сын убит; проводит землемеров лорда Данмора; командует фортами на фронтире; атакован индейцами; достигает реки Кентукки; начинает строительство Бунсборо; приветствует компанию Хендерсона; форт в Бунсборо; возвращается в Северную Каролину за семьей; его видная роль в истории Кентукки; заседает как депутат от Кентукки в легислатуре Виргинии; его странная жизнь; его дочь захвачена индейцами и спасена; историческое дерево; его оригинальное письмо; ранен при нападении на Бунсборо, II; захвачен индейцами; отведен в Старый Чилликоте; усыновлен в племя шауни; сбегает от индейцев; совершает набег на индейские земли; перехитрил де Кундра; благодарит Кентона за спасение жизни; приходит на помощь Кентону; любимый герой рассказов о фронтире; теряет брата из-за индейцев; подполковник при Тодде; выступает на помощь Брайанс-Стейшн; выступает против атаки при Блу-Ликс; командует левым крылом в битве при Блу-Ликс; его успешное продвижение; окружен и разбит; последним покидает поле боя; его сын Исаак убит. Бун, Сквайр, присоединяется к брату Даниэлю в Кентукки, I; Бунсборо, основание которого спасает Кентукки, I; принимает Хендерсона и его отряд; завершение строительства форта; открытие земельной конторы в нем; лавка, открытая Трансильванской компанией; заседание Трансильванской легислатуры; атакован индейцами, II; снова осажден; отступление индейцев; открытие школы в нем. Станция Буна, а не Бунсборо, II; Жители приграничья, их неблаговидные поступки, I; презрение к правительству Пенсильвании; Пограничные войны, неизбежные, I; начатые индейцами; борьба за землю как одна из главных причин. Боуман, Джон, наступает на Винсенс, II; атакует Чилликоте; разбит индейцами. Брэди, кап. Сэмюэл, известный боец с индейцами, II; схвачен и привязан к столбу; сбегает; громит индейцев. Брант, Джозеф, застигает врасплох Лаугри, II; разбивает Сквайра Буна и Флойда. Британцы, подстрекающие южных индейцев к войне против американцев, I; ненависть к ним, унаследованная сыновьями и внуками бушменов; их интриги с индейцами; покупка скальпов, II; развязавшие войну на истребление; их соучастие в убийствах, совершенных индейцами; в южных штатах; разбиты при Кингс-Маунтин. Бродхед, кол., командующий в Форт-Питте, II; сжигает несколько селений ирокезов; мешает ополчению напасть на моравов. Брайанс-Стейшн, нападение на нее, II; опасность добывания воды; поселенцы спешат на помощь. Буфорд, кап., разгромлен Тарлтоном, II. Батлер, на его отряд нападают чероки, I; Кахокия, обращенная в американское дело, II; совет в ней. Колдвелл, кап., хороший командир иррегулярных войск, II; командует канадскими добровольцами; грозит Кроуфорду при Сандаски; ранен; вторгается в Кентукки; письмо от него, Приложение. Калифорния, завоевание, I. Калк, Уильям, его дневник путешествия Хендерсона, II. Каллахан, Эдвард, привилегированное лицо, II. Камерон, британский агент в стране чероки, I; попытка схватить его; ведет своих ториев и чероки против Южной Каролины; организует экспедиции против фронтира, II. Кэмпбелл, Артур, его характер, II; пропускает битву при Кингс-Маунтин; его ревность. Кэмпбелл, Уильям, его внешность и характер, II; анекдоты о нем; набирает войска для противодействия Корнуоллису; назначен главнокомандующим; воодушевляет своих людей накануне боя; начинает атаку при Кингс-Маунтин; сплачивает свои войска; манифест к своим войскам; смерть Кэмпбелла. Канада, продвижение английской расы на запад в ней, I; Канадские архивы, II, Приложение. Каролины, атакованные индейцами и ториями, I; Карпентер, вождь чероки, I; подписывает договор в Сикамор-Шолс; Долина Картера, разоренная индейцами, I; Кастлман, его спасение от смерти, I; Чарлстон, захваченный британцами, II; Чероки, находящиеся скорее в состоянии варварства, чем дикости, I; делятся на отари и эрати; их численность; и местоположение; не слишком успешные бойцы; их жилища; характер; игры и развлечения; отступнические группы; их великая военная тропа; договор с Виргинией; начало переговоров; отари собираются у Сикамор-Шолс на Ватоге; раздражены поведением жителей фронтира; берут в руки томагавк по приказу британцев; начинают войну на фронтире; численность их воинов; внезапность их нападения; нападают на поселенцев Ватоги; разоряют долину Картера; разбиты белыми в битве при Айленд-Флэтс; осада форта Ватоги; отступление из Ватоги; разоряют фронтир Джорджии и Каролин; спускаются по Катобе; яростные нападения на Южную Каролину; вторжение в их страну; уничтожение селений; новое нападение; поражение индейцев; уничтожение поселений чероки; воины собираются у Большого Острова Френч-Брод; бегство индейцев; просят о мире; уничтожение Тускеги; провозглашение мира; суровое наказание индейцев; разбиты Севьером, II; их страна захвачена; земли эрати разорены Севьером; просят о мире; нападают на Нэшборо; Чикаго, попытка поселения, II; Чикамога, племя мародеров, I; их убежища; отказ заключить мир; их селения сожжены; Чикасо, принадлежавшие к Аппалачской конфедерации, I; наименьшая из южных наций; их численность; их единство; их войны и успехи; заключение окончательного мира, II; Чилликоте, атакованный Буном, II; сожжен; Чиппеуа, их местоположение, I; Чокто, аппалачское племя, I; самое нецивилизованное из конфедерации; их местоположение; численность; характер; Кристиан, полк. Уильям, командующий финкаслцами, I; которому отказано в разрешении выступать с Льюисом; достигает Большой Канавы после битвы; собирает виргинские войска у Большого Острова Холстона; выступает против чероки; ответ чероки; уничтожает индейские селения; соглашается на условия мира; движется в обратный путь; Хроникл, убитый при Кингс-Маунтин, II; Гражданская война на фронтире, I; Кларк, Джордж Роджерс; сравнение с Алленом и Мэрионом, I; приходит на помощь отряду охотников в Кентукки; с Кресапом во время начала войны лорда Данмора; его характер; сопровождает лорда Данмора; прибывает в Харродстаун; отправлен в Виргинию в качестве делегата; представляет петицию губернатору и Совету; просит порох; благополучно перевозит его в Кентукки; добивается образования округа Кентукки; живет в Харродстауне, II; участвует в защите Кентукки; стычки с индейцами; вынашивает планы иллинойской кампании; отправляется в Виргинию для набора войск; происшествия в пути; представляет свои планы Патрику Генри; получает полномочия на набор войск; организует экспедицию; трудности с набором людей; начинает спуск по Огайо; высаживается в устье Кентукки; достигает Портажей Огайо; к нему присоединяются Кентон и кентуккийцы; встречает отряд охотников; поход на Каскаскию; застигает город врасплох; драматическая картина; его дипломатия; его победный удар; отправляет войска в Кахокию; его трудности; готовится к обороне; устанавливает дружественные отношения с испанскими властями; отношения с индейцами; опасается предательства; заковывает индейцев в кандалы; его кажущаяся беспечность; предлагает индейцам мир или войну; заключает мир с индейцами; его влияние на них; готовится дать отпор Гамильтону; чудесное спасение от индейцев; получает известие о Винсенсе; решает нанести первый удар; оснащает первую канонерскую лодку на западных водах; выступает против Винсенса; достигает затопленных земель Уобаша; лишения и страдания его войск; воодушевляет свои войска; трудности приближения к Винсенсу; пересекает Хорс-Шу-Плейн; истощение сил войск; застигает Винсенс врасплох; атакует форт; призывает форт к капитуляции; уничтожает разведывательный отряд; сдача форта; упрекает Гамильтона; важность результатов экспедиции; отправляет Хелма перехватить обоз; распоряжается пленными; получает подкрепления; умиротворяет страну; строит форт на Миссисипи; перебирается к Портажам Огайо; произведен в бригадные генералы; величие его деяний; узнает о вторжениях Бёрд; его поход против Пикуа; собирает войска в устье Ликинга; поднимается вверх по Огайо; сжигает Чилликоте; застигает индейцев врасплох у Пикуа; рассеивает индейцев; разрушает селение; распускает армию; последствия победы; его план нападения на Детройт; почему его усилия потерпели неудачу; комендант государственных войск; разбуженный битвой при Блу-Ликс; его ответный удар; уничтожает селения майами; берется снабжать поселения мясом; Рукописи Клея, II, Приложение; Кливленд, полк. Бенджамин, командующий ополчением Северной Каролины, II; командует левым крылом при Кингс-Маунтин; Река Клинч, поселенцы которой воюют с шауни, I; приток реки Теннесси; Коннолли, кап. Джон, враждебные действия против Пенсильвании, I; его безрассудство; его открытое письмо; потрясен поднятой им бурей; проводит советы с делаварами и ирокезами; отвергнут шауни; Корнстолк, вождь шауни, I; впервые упоминается в войне Понтиака; противник войны с белыми; его стратегия; наступает на Льюиса; переправляется через Огайо; не может застать врасплох армию Льюиса; проявляет единственное полководческое искусство в битве при Большой Канаве; бросает вызов врагам; просит о мире; его красноречие; его славная смерть; Корнуоллис, лорд, командующий на Юге, II; марширует через внутренние районы; отступает из Северной Каролины; Крэб-Орчард, к которому путешественники питают привязанность, I; Кроуфорд, полк. Уильям, вполне хороший офицер, II; выступает против Сандаски; разбит; захвачен в плен; подвергнут пыткам; ценный друг Вашингтона; Крики, состоящие из многих групп, I; сильнейшие из аппалачских племен; их численность; местоположение; полуцивилизованность; их скот и рабы; земледелие; образ жизни; селения; дома; советская палата; одежда и украшения; красные и белые селения; праздники и танцы; рыхлость Конфедерации криков; вождь Макгилливрей; их враждебность к белым; скальпы как идеал их славы; соблюдают некое подобие номинального нейтралитета; подстрекаемы британцами к войне; их ответ чероки; разоряют фронтир Джорджии; Креолы Каскаскии, II; паника среди них при потере Винсенса; французы оставляют иллинойсские земли; неспособны к самоуправлению; Кресап, тип пионера, I; со своим отрядом в Уилинг; нападает на дружественных шауни; продолжает военные действия; обвинен в убийстве сородичей Логана; отстранен от командования; восстановлен лордом Данмором; разведчик при лорде Данморе; умирает как солдат Революции; Кругер, подполковник, командующий в Найнте-Сикс, II; письмо Фергюсону; Камберленд-Гэп, происхождение названия, I, прим.; пройден Флойдом; Река Камберленд, происхождение названия, I, прим.; Бун отброшен в долину реки; Поселение Камберленд, основанное у излучины реки Камберленд, II; основано Робертсоном; изобилие дичи; формирование правительства; враждебные действия индейцев; нападение на Фрилендс-Стейшн; нападение индейцев на Нэшборо; враждебные действия индейцев; внутреннее управление; дела со внешними силами; учреждение окружного управления; Спорная Земля, I; образованная охотничьими угодьями между Огайо и Теннесси; Делавары, их местоположение, I; угнетаемые ирокезами; рост их военной мощи; проводят советы с Коннолли; заявляют о нейтралитете; Де Пейстер в Детройте, II; служит под началом Корнуоллиса; сплачивает лоялистов при Кингс-Маунтин; капитулирует; Детройт, численность населения, I, прим.; в руках британцев; племена проводят советы в нем, II; Де Пейстер в нем; Дьюиттс-Корнерс, место договора с нижними чероки, I; Доак, реверанд Самюэль, его путешествие в Джонсборо, II; его мощное влияние; Донифан, Джозеф, открывает школу в Бунсборо, II; Драггин Каноэ, противник договора в Сикамор-Шолс, I; заклятый враг белых; предупреждает Хендерсона; разоряет земли близ Итон-Стейшн; ведет индейцев в битве при Айленд-Флэтс; тяжело ранен; отказывается принять мир; Данхэм, Даниэль, его предложение брату, II; Данмор, лорд, губернатор Виргинии, I; жаждущий славы; готовится к войне; собирает грозную армию; принимает командование лично; выступает к Форт-Питту; меняет планы; спускается по Огайо до Хокхокинга; поднимается по Хокхокингу и движется к Скиото; уничтожает некоторые из враждебных селений; обвинен в предательстве; его свирепое поведение; приказывает Льюису присоединиться к нему; приказывает бушменам следовать домой; заключает мирный договор с индейцами; отправляет Гибсона к Логану; зачитывает письмо Логана армии; возвращается домой; резолюция с благодарностью ему; изгнан из Виргинии с началом Революции; Восточная Флорида, ее упадок под испанским владычеством, I; Итон-Стейшн, расположение, I; окрестности разорены индейцами; поселенцы собираются в нем; поход из него к Айленд-Флэтс; Ручей Элк, достигнутый армией Льюиса, I; Эллиот, лидер ториев, II; Эллиот, кап., переселяет моравов из их домов, II; Англия, становление Англии, I; обособленное положение; борьба с Голландией за господство на море; завоевывает Канаду и долину Огайо у Франции; ее политика на Северо-Западе; перенимает французскую политику; Эсенека, захваченный Уильямсоном, I; переименован в Форт-Ратледж; гарнизон под командованием Уильямсона; Эстилл, кап., настигает вайандотов, II; убит; Станция Эстилла, девочка со скальпированным скальпом, II; Европа, огромная эмиграция из нее, I; Исследователи, различные виды, I; Портажи Огайо, II; к Кларку присоединяются Кентон и другие у Портажей; Кларк перебирается к Портажам; строится регулярный форт; Округ Фейетт, подвергшийся вторжению индейцев, II; Фергюсон, Патрик, сын лорда Питкерна, II; ранен при Брендивайне; застигает врасплох легион Пуласки; подполковник Американских добровольцев; его внешность; манера ведения войны; чинит бесчинства во внутренних районах; характер его сил; быстрота его передвижений; приближается к горам; готовится встретить бушменов; сплачивает лоялистов; останавливается у Кингс-Маунтин; его уверенность в штыке; атакован горцами; в битве при Кингс-Маунтин; его безрассудная храбрость; его смерть; Филд, полковник Джон, служит под началом ген. Льюиса, I; отправляется самостоятельно; направлен на передовую; его своевременное прибытие; спасает положение в бою; смерть Филда; Финкаслцы из поселений Холстон, Клинч, Ватога и Нью-Ривер, I; под командованием полк. Уильяма Кристиана; задержка; большинство из них прибывают слишком поздно для участия в битве при Большой Канаве; достигают Большой Канавы после битвы; Первые исследователи, I; Флеминг, полк. Уильям, I; служит под началом ген. Льюиса; приказано наступать; сплачивает бушменов; Флорида, завоевание, I; Флойд, Джон, I; ведет отряд землемеров в Кентукки; спускается по Канаве; проводит съемку для Вашингтона и Генри; спускается по Огайо; его отряд разделяется в устье Кентукки; прибывает к Портажам Огайо; исследует землю; достигает реки Клинч; назначен полковником, II; разбит у Лонг-Рана; с Кларком среди майами; разоряет страну; убит индейцами; Леса, I; простирались от Аллеганов до Миссисипи, проникаемые охотниками; Лесная война, беспощадная свирепость, I; Форт-Питт, I; на который претендует Виргиния; армия лорда Данмора наступает к нему; Форт-Ратледж, см. Эсенека; Франция, союзница Америки, II; Фриленд-Стейшн, атакованный индейцами; Река Френч-Брод, приток реки Теннесси, I; Французские креолы, образ жизни, I; земледельцы среди них; сильное смешение крови; непрактичность; совершенно незнакомые со свободой; как торговцы и звероловы; огромное личное влияние духовенства среди них; личный характер; общественная жизнь; селения. Фронтир, зверства и возмездия на нем, I; опустошенный северо-западными индейцами, II; опустошения на фронтире после резни моравов; де Гальвес, дон Бернард, испанский комендант в Новом Орлеане, II; замышляет создание испано-американской империи; нападает на британскую Западную Флориду; захватывает форты вдоль Миссисипи; берет Мобил и Пенсаколу; Дичь, изобилие дичи в иллинойсских прериях, I; в Кентукки; огромное количество дичи, замеченное во Френч-Ликсе, ныне Нашвилл, Теннесси; Джорджия, разоренная индейцами и ториями, I; ее доля в борьбе; Германские народы, перелив, I; завоевывают Европу; не удается расширить Германию; Гибо, Пьер, священник Каскаскии, II; преданный поборник американского дела; отправляется в Винсенс; ссужает деньги Кларку; Гибсон, Джон, доставляет речь Логана лорду Данмору, I; Гёрти, Симон, «Белый Ренегат», I; прибывает в лагерь; проявляет искру сострадания; служит под началом Гамильтона, II; его коварство и жестокость; спасает жизнь Кентону; свидетель страшных пыток Кроуфорда; при нападении на Брайанс-Стейшн; Гнаденхюттен, поселение индейцев-моравов, I; Грейтхаус, его право на память, I; убивает сородичей Логана; Большая Канава, битва при, I; яростная атака индейцев; бушмены отступают; они теснят индейцев; Чарльз Льюис смертельно ранен; смерть полк. Филда; Айзек Шелби командует; стойкость бушменов; мастерство и храбрость индейцев; Корнстолк ободряет своих храбрецов; фланговое движение индейцев отражено; индейцы обойдены с флангов; индейцы отступают; конец боя; потери белых превышают потери индейцев; чисто американская победа; результаты битвы; отчет Айзека Шелби, Приложение; отчет Уильяма Престона, Приложение; Река Большая Канава, силы лорда Данмора должны соединиться в устье, I; Великие Дымчатые горы, I; Метисы Ред-Ривер и Саскачевана, I; Хамбрайт, раненный при Кингс-Маунтин, II; Гамильтон, Генри, созывает совет племен в Детройте, II; его характер; лейтенант-губернатор Северо-Запада; главный двигатель враждебности к американцам; прозванный генералом — «скупщиком скальпов»; организует отряд рейнджеров; пытается выкупить Буна; планирует нападение на Форт-Питт; выступает для отвоевания Иллинойса; смотр его сил; выступает против Винсенса; трудности пути; захватывает Винсенс; меры по обеспечению завоевания; становится на зимние квартиры; планирует великую кампанию; сдает Винсенс Кларку; отправлен пленным в Виргинию; ненависть бушменов к нему; Хэммонд, полковник, сплачивает войска при взятии Эсенеки, I; переправляется через Киови; спасает войска второй раз от катастрофы; Хэмптон, лейтенант, доблестно поддерживает усилия Хэммонда, I; Харлан с гарродсбургцами в битве при Блу-Ликс, II; ведет передовой отряд; его смерть; Харрод, Джеймс, охотится в Теннесси, I; с Саодовски основывает Харродсбург; ведет отряд в Кентукки; его память почитается старыми поселенцами; Харродсбург, поселение, I; сделан окружным центром; в нем построена платная мельница, II; Харродстаун, форт, построенный там, I; рассказ баптистского проповедника о нем; съезд в нем; делегаты, избранные для поездки в Вильямсберг; прибытие Кларка, см. Харродсбург; Харт, полковник, письмо Джесси Бентона к нему, II, Приложение; Харт, Натаниэль, партнер Хендерсона, I; Хэй, майор, ошеломленный Хелмом, II; Хелм, капитан Леонард, командующий в Винсенсе, II; сдает форт Гамильтону; перехватывает обоз; Хендерсон, Ричард, земельный спекулянт, I; его колонизационный проект; доверие к Буну; ведет переговоры о заключении договора в Сикамор-Шолс; получает грант на земли между реками Кентукки и Камберленд; называет свою новую колонию Трансильванией; отправляет Буна в Кентукки; следует за Буном; оставляет повозки в долине Пауэлла; встречает гонца Буна; достигает Бунсборо; открывает земельную контору; организует правительство; обращается с речью к делегатам; рекомендует законы об охоте; крах Трансильванской колонии; осужден лордом Данмором; уходит в тени истории; Генри, Патрик, принимает планы Кларка, II; инструктивное письмо Кларку; История, особенности английской истории, I; Хокхокинг, частокол, построенный в устье, I; Голландия, морская война с Испанией и Англией, I; Большой Остров Холстон, гарнизонированный войсками армии Кристиана, I; мирные договоры, заключенные на нем; Холстонцы, помогающие Кентукки, II; присоединяются к Кларку у Портажей Огайо; дезертируют ночью; их страдания; откликаются на призыв Макдауэлла; выступают навстречу Фергюсону; начинают поход; в битве при Кингс-Маунтин; после победы; Река Холстон, приток реки Теннесси, I; Холстонские поселения, организация, II; первоначально известные как поселения Ватоги; основание новой общины; названные «Округом Вашингтон»; законы соблюдаются; тории и конокрады; земельные законы; проблемы с индейцами; характер и жизнь поселенцев; прибытие священнослужителей; преобладающая вера — кальвинизм; ведущие семьи; ревность лидеров; война с чикамога, криками и чероки; приток поселенцев; война с индейцами; окончание войны с британцами и ториями; споры из-за земли; система землеустройства; новые проблемы с индейцами; заключение мира с чикасо; рост поселений; приграничные города; приграничные персонажи; Юже, убитый у Монкс-Корнерс, II; Охотники, опасности, I; безуспешные попытки убить бизона из мелкокалиберных винтовок; отряд, спасенный Кларком; Гуроны, см. Вайандоты; Иллинойс, расположение рассеянных выживших, I; завоевание Кларком, II; претенденты на него; Кларк отправляет шпионов в него; образование округа; Тодд назначен комендантом; финансовые трудности; сожжение негров, обвиненных в колдовстве; беспорядки в управлении; беззаконие; земельный вопрос; преимущества завоевания Иллинойса; петиция жителей Иллинойса; Иллинойсские города, положение, I; численность населения; Борцы с индейцами, I; Индейские земли, ненадежность официальных отчетов относительно посягательств на них, I; Индейцы, самые грозные из врагов-дикарей, I; влияние на нашу историю; оценка их численности; цивилизованность в Индейской территории; сильнейшие и многочисленнейшие племена на юго-западе; численность на северо-западе; наносят первый удар в Кентукки; племена, участвовавшие в войне лорда Данмора; их вторжения; двуличность; подлинная история наших национальных отношений с ними крайне необходима; примеры несправедливости по отношению к индейцам; вопрос о владении землей; индейские резервации; наша индейская политика; литература по индейскому вопросу; глупые сантименты, растраченные на них; использование британцами против американцев, II; небольшие потери индейцев в столкновениях с белыми; Индейские беседы, образец, II; Индейские войны, важность, I; война лорда Данмора, начатая шауни; северо-западные индейцы вступают в войну, II; шансы несоизмеримо в пользу индейцев; природа их набегов; характер непрекращающейся борьбы; Ирокезы, державшиеся два столетия, I; место их обитания; их численность; враждебные отношения с алгонкинами северо-запада; признанное древнее превосходство; Айленд-Флэтс на реке Холстон, I; поход поселенцев к нему от Итон-Стейшн; индейцы застигнуты врасплох близ него; битва при Айленд-Флэтс; поражение индейцев; Джек, полковник Сэмюэл, уничтожает индейские селения, I; Тюрьмы, нехватка в дикой природе, I; Дженнингс, Джонатан, сопровождает Дональдсона, II; его лодка разбита; убит индейцами; Джонсон, Ричард, младенец на Брайанс-Стейшн во время нападения, II; ведет кентуккийских стрелков к победе на Темзе; Джонсборо, первый город в холстонских поселениях, II; церковь Салем, построенная в нем; Каскаския, состояние которой доложено Кларку, II; поход Кларка к ней; застигнута врасплох; бал в форте; прерван Кларком; Кентон, Симон, первое упоминание, I; достигает Кентукки; один из его товарищей сожжен заживо индейцами; разведчик в армии лорда Данмора; бич индейских племен; спасен от пыток и смерти Логаном; достигает Бунсборо; его характер, II; спасает жизнь Буну; сопровождает Буна к Скиото; бой с индейцами; крадет лошадей у индейцев; схвачен индейцами; обращение с ним индейцев; прогон сквозь строй; перевезен из города в город; подвергнут пыткам женщинами и мальчиками; предается отчаянию; выкуплен торговцами; сбегает и благополучно возвращается домой; любимый герой истории фронтира; присоединяется к Кларку у Портажей Огайо; с Логаном при Блу-Ликс; Кентукки, на который претендует дюжина племен, I; никому не принадлежавший; знаменитый дичью; возбудивший интерес Буна; его красота в глазах Буна; первая белая жертва индейского вероломства; «подобный раю»; оставленный белыми в 1774 году; изоляция первых поселенцев; называемый чероки «темной и кровавой землей»; религия поселенцев; Джефферсон и Генри решают оставить его частью Виргинии; плацдарм американцев в нем; прибытие постоянных поселенцев; ранние браки; неприязнь к Епископальной церкви; прибытие баптистских проповедников в него; различные типы среди поселенцев; три пути в него; опасность от дикарей; лишения, переносимые поселенцами; развлечения и исследования; рост; война с индейцами; численность населения, как указано в «Истории Кентукки» Шейтера; борьба в нем, II; белые уступают численностью вторгающимся индейцам в нем; кровожадность войны в нем; заселенный главным образом благодаря усилиям Буна; завоевания Кларка приносят пользу; земельные законы; приток поселенцев; редкие индейские набеги; суровая зима; неудачное сепаратистское движение; разделенный на округи; индейские военные отряды отражены; угроза со стороны крупного военного отряда; возобновление индейских набегов; удивительный рост; первое большое жюри присяжных; построены здание суда и тюрьма; начато производство соли; построены зерновые мельницы; проложена ипподромная дорожка; Кингс-Маунтин, где остановился Фергюсон, II; битва при Кингс-Маунтин; победа американцев в ней; важность победы; Найт, захваченный с Кроуфордом, II; свидетельствует его пытки; сбегает; Ламот поддерживает британцев, II; Язык, распространение английского языка, I; Латинская раса — лидер Европы, I; Лени-ленапе, см. Делавары; Истоки Гринбрайра, место сбора армии Льюиса, I; Льюис, генеральный Андрей, командующий бушменами в армии лорда Данмора, I; силы под его командованием; делит армию на три дивизии; оставляет худшие войска для гарнизонов мелких фортов; достигает реки Канава; разбивает лагерь в Пойнт-Плезанте в устье Канавы; готовится выполнять приказы лорда Данмора; атакован индейцами; направляет полк. Филда на передовую; укрепляет лагерь; битва при Большой Канаве; отражает индейцев; оставляет больных и раненых в лагере и выступает на соединение с лордом Данмором; с честью служил в Революции; Льюис, полковник Чарльз, брат генерала Льюиса, I; командует войсками Огасты; выступает с основной частью армии ген. Льюиса; приказано наступать; смертельно ранен; Лексингтон, происхождение названия, I; Логан, видный ирокез, I; друг белых; убийство его сородичей; его месть; письмо Кресапу; отказ явиться на совет; его красноречивая речь; погибает в пьяной драке; свидетельства подлинности его речи; успешно ходатайствует за Кентона, II; Логан, Бенджамин, ведет отряд в Кентукки, I; его характер; его храбрость, II; отправляется на Холстон за порохом и свинцом; застигнут врасплох индейцами; второй по командованию; отсутствует в бою при Пикуа; назначен полковником; захват его семьи дикарями и их спасение; собирает все силы Линкольна; хоронит мертвых после битвы при Блу-Ликс; с Кларком в земле майами; уничтожает склады британских торговцев; Станция Логана, форт, построенный там, I; атакован индейцами, II; Долгие Охотники, происхождение названия, I; Длинные Ножи, прозвище виргинцев, данное индейцами, I; распространение термина, I; Лонг-Ран, Сквайр Бун разбит в нем, II; Война лорда Данмора, начатая индейцами, I; возмездия Кресапа; убийство сородичей Логана; гнев индейцев; фронтир опустошен индейцами; паника на границе; месть Логана; ответные удары бушменов; сожжение селения шауни; открытие драмы, завершившейся в Йорктауне; Лоример застигает врасплох и захватывает Буна, II; Лаугри, уничтожение его отряда, II; Луизиана, покупка, I; уступлена Францией Испании; Луисвилл, основанный Кларком, II; Ручей Лульбегруд, происхождение названия, I; Братья Макафи, эпизод их карьеры, I; посещают Кентукки; встречают Корнстолка и шауни; посещают Биг-Бон-Лик; страдания в обратном пути; достигают долины Пауэлла; встречают Буна там; возвращаются в Кентукки; строят частокол, II; атакованы индейцами; опасные личные спасения; спасены Макгарри; Макконнелл называет хижину Лексингтоном, I; захвачен близ Лексингтона, II; убивает похитителей и сбегает; Маккаллох, майор Самюэль, видный деятель на фронтире, II; спасение от индейцев; Макдауэлл, полковник, просит помощи у холстонцев, II; разбит Фергюсоном; отправляется в армию Гейтса; Макгарри прибывает в Кентукки, I; его характер; застигнут врасплох индейцами, II; спасает станцию Макафи; его неподчинение; служит под началом полк. Тодда; Макгилливрей, Александр, вождь нации криков, I; его рождение; образование; признан криками; его вождество; помогает британцам, I; Макгилливрей, Лахлан, карьера; брак; дети; влияние на дикарей; Макки, лидер ториев, II; вполне хороший командир; разбит Кларком; письмо Де Пейстеру; Мэн, поселенцы ограничены морским побережьем, I; Манскер, Каспер, ведет отряд охотников вниз по реке Камберленд, I; возвращается сушей в Джорджию; возвращается в Теннесси; мастерство стрелка и лесного жителя; его «Нэнси»; перехитрил индейца; приключение с индейцами; становится методистом; охотится в земле Камберленд, II; Маршалл, Томас, землемер округа Фейетт, II; Мартин, майор Джозеф, присоединяется к войскам Севьера, II; рассеивает индейцев; пытается спекулировать землями чероки; образец индейской «речи» к нему; Методизм, сила после Революции, II; Майами, местоположение, I; застигают врасплох и захватывают Буна, II; Милфорт, французский авантюрист, I; женится на сестре Макгилливрея; его лживость и хвастовство; Минго, индейцы-ренегаты, I; разношерстная банда; их лагерь уничтожен; заявляют о нейтралитет; пытаются убить американских индейских агентов; Миро, Эстеван, письмо Робертсону, II; Монкс-Корнерс, Фергюсон разбивает американцев в нем, II; Долина Мононгахилы, на которую претендует Виргиния, I; Индейцы-моравы, мирный народ, I; преимущественно делавары; угнетаемые в Пенсильвании; переселяются на Запад; селятся на Маскингуме; учения миссионеров; их строгий нейтралитет, II; ненавидимые дикими индейцами; британцы пытаются разрушить их селения; раздражают американцев; слепо идут навстречу своей судьбе; дурное поведение бушменов; сами моравы не без греха; дурно обращаются с британцами и дикими индейцами; дурно обращаются с американцами; возвращаются в свои дома; предупреждены об опасности; устроена резня; Моррис, Роберт, расчет с мисс Бетси Харт, II; Строители курганов, останки, I; в устье Скиото; Мунси, подплемя делаваров, I; Мускоги, см. Крики; Нэшборо, построенный Робертсоном, II; атакован индейцами; провал нападения; создание правительства в нем; мирный договор с индейцами в нем; Натчез, нашедшие убежище у чикасо, I; Нили, Александр, добывает два индейских скальпа, I; Незерленд, высмеянный как трус, II; сплачивает товарищей; сдерживает индейцев; Новая Англия, английский элемент чистейший в ней, I; Новая Мексика, завоевание, I; Нью-Йорк, небольшая доля английской крови в 1775 году, I; «Ноличаки Джек», см. Джон Севьер; Река Ноличаки, приток реки Теннесси, I; Северная Каролина, отделенная от Восточного Теннесси горами Унака, I; бурная и беспокойная колония; война между Трайоном и регуляторами; Северо-Запад, заселение, которому предшествовала регулярная армия, I; заселение по национальному ордонансу 1787 года; английское завоевание; претензии колоний на него; никчемность титулов на него; как мы его получили; французские жители мало затронуты сменой подданства; война на Северо-Западе, II; Оконостота, верховный вождь чероки, I; подписывает договор в Сикамор-Шолс; предупреждает создателей договора; Долина Огайо во владении французов, I; завоевана британцами, II; Старый Чилликоте, близ равнин Пикэвей; Старый Тасселл, его «речь» полк. Мартину, II; Оттава, расположение, I; Уатинуа, см. Уи; Вьючные караваны, единственный способ транспорта, I; Паттерсон, кап. Роберт, патрулирует страну, II; докучлив Рейнольдсу; соглашение с Рейнольдсом; в битве при Блу-Ликс; спасен Рейнольдсом; выказывает благодарность; Мир, трудности на пути к нему, I; Пенсильвания, английская кровь в 1775 году, I; вред индейской политики в ней; неизбежность боя с Виргинией; конфликт интересов с Виргинией; торговцы; нейтралитет в войне лорда Данмора; ее торговцы под защитой шауни; паника на фронтире; Пенсакола, резиденция губернатора Западной Флориды, I; Личная доблесть, II; Пианкешо, связанные с майами, I; Равнины Пикэвей, база операций лорда Данмора, I; Форт Пикенса, место сбора сил Уильямсона, I; Пьер, дон Эухенио, грабит Сент-Джозеф, II; Пайк, кап., знаменитый вождь делаваров, II; Пикуа, бой у, II; разрушен Кларком; По, Адам, бросается в погоню за индейцами, II; спасает брата; По, Эндрю, преследует индейцев, II; бой с двумя индейцами; спасен братом; Пойнт-Плезант, место лагеря армии Льюиса, I; битва при Пойнт-Плезанте; убийство Корнстолка в нем; Движение населения, I; Португалия, доля в Новом Свете, I; Поттаватоми, расположение, I; Долина Пауэлла, встреча Буна и Макафи, I; посещена Флойдом; Хендерсон оставляет повозки в ней; Прерия, происхождение использования слова, I; описание Иллинойса; Пресвитериане-ирландцы, см. Шотландцы-ирландцы; Пресвитерианство, главная вера фронтира, II; Престон, Уильям, отчет о битве при Большой Канаве, I; Провинция Квебек — французское государство сегодня, I; де Кундр, капитан Дайньян, известный детройтский партизан, II; перехитрен Буном; Раса, ответственность каждого за индивидуальные проступки, I; Ворон, подписавший договор в Сикамор-Шолс, I; Редхок, убитый при Пойнт-Плезанте, I; Революция, I; западники в ней; гражданская война на фронтире; виги и тории; свирепость партизан; британцы подстрекают индейские племена начать военные действия; двоякий характер, II; Награды, предлагаемые легислатурой Южной Каролины, I; Рейнольдс, Аарон, «крайне сквернословящий человек», II; отчитан Паттерсоном; дразнит Гёрти; спасает Паттерсона в битве при Блу-Ликс; захват индейцами и побег; Винтовка, национальное оружие бушмена, I; Робертсон, Джеймс, прибывает на Ватогу в 1770 году, I; могучий охотник; возвращается в Северную Каролину; ведет отряд поселенцев в Теннесси; энергия и способности; член гражданского правительства Содружества Ватоги; ведет переговоры с чероки; мирная миссия; пользуется доверием чероки; успех миссии; сержант в войне лорда Данмора; обнаруживает армию Корнстолка; нападает на индейцев; назначен суперинтендантом по делам индейцев; отправляет предупреждение холстонским поселениям; ценность биографии Робертсона за авторством Гилмора; основывает поселение Камберленд, II; путешествует к Камберленду; посещает Джорджа Роджерса Кларка; ведет поселенцев к Камберленду; строит Нэшборо; предупреждает поселенцев; составляет договор о создании правительства; его сын убит индейцами; его характер; Рошблав, командующий в Каскаскии, II; предан британским интересам; сурово обошедшийся Кларком; отправлен пленным в Виргинию; Роджерс, лейт., разбит Гёрти и Эллиотом, II; Расселл, кап., присоединяется к Льюису перед битвой при Большой Канаве, I; Резерфорд, ген. Гриффит, приходит на помощь осажденным станциям, I; выступает против чероки; его маршрут; уничтожает средние селения; выступает против долинных селений; избегает засады; возвращается в Канукку; встречает Уильямсона; благополучно возвращается домой; итог его экспедиции; Сент-Асаф, см. Станция Логана, I; Сент-Огастин, процветание и упадок, I; Саки и фоксы, расположение, I; Салем, поселение индейцев-моравов, I; Церковь Салем, первая в Теннесси, II; Сандаски, бой у, II; Сондерс, Джон, контракт с Кларком, II; Река Скиото, останки строителей курганов в устье, I; Шотландцы-ирландцы, преобладающая кровь в жилах бушменов, I; смешанный народ; религиозные антипатии; смелая и выносливая раса; опора законопослушного элемента; стойкие патриоты; Семинолы, кровопролитные войны с испанцами, I; ответвление криков; Сенека, крупнейшие из Шести Наций, I; Севьер, Джон, играет главную роль в истории Теннесси, I; достигает Ватоги; происхождение и образование; внешность и влияние; член гражданского правительства Ватоги; строит форт; в войне лорда Данмора; уведомляет финкаслцев о наступлении индейцев; влюбляется и женится во время осады форта Ватоги; ценность биографии Севьера за авторством Гилмора; покушение на убийство, II; лидер всего округа; его дом и гостеприимство; «Ноличаки Джек»; патрулирует фронтир; собирает стрелков-рейнджеров; ведет правое крыло в битве при Кингс-Маунтин; сплачивает своих людей; лучший борец с индейцами на фронтире; влияние на последователей; секрет успеха; походы против чероки; разбивает индейцев; обращается с речью к вождям отари; экспедиция против эрати; разоряет их страну; заслуги в Революционной войне; Севьер, Валентайн, сталкивается с индейцами и спасается, I; Шауни, местоположение, I; тесно связаны с делаварами и вайандотами; под началом Корнстолка встречают Макафи; объявляют войну; различают виргинцев и пенсильванцев; бросают вызов Коннолли; разбиты бушменами; их селение Маскингум сожжено; дают заложников лорду Данмору; заявляют о нейтралитете; передают военный пояс чероки; Шелби, Эван, капитан в армии Льюиса, I; присоединяется к Льюису перед битвой при Большой Канаве; передает командование сыну Айзеку; его имение, II; застигает врасплох чикамога; Шелби, Айзек, служит под началом отца, I; видная фигура на фронтире; командующий в битве при Большой Канаве; письмо с отчетом о битве при Большой Канаве; окружной лейтенант, II; ссужает деньги государству под свое имя; переходит горы; ведет партизанскую войну; едет к Севьеру; собирает войска; предлагает Кэмпбелла командиром; обращается с речью к войскам; командует левым центром при Кингс-Маунтин; в самом гуще боя; Шеррилл, Кейт, спасается от индейцев; выходит замуж за Севьера; Шесть Наций уступают земли англичанам, I; не участвовали в войне лорда Данмора; отправляют белый пояс мира северо-западным племенам, II; Словера, странная история, II; захвачен индейцами; приговорен к сожжению; его побег; Юго-Запад, завоеванный отдельными поселенцами, II; Содовски с Харродом основывает Харродсбург, I; спускается по Миссисипи; Испания, завоевания в Америке в XVI веке, I; войны с Голландией, Англией и Францией; уступает обе Флориды Англии; объявляет войну Великобритании, II; претендует на земли к востоку от Миссисипи; враждебна Америке; Спенсер, первый постоянный поселенец в земле Камберленд, II; образ жизни; Стонер, охотится в излучине Камберленда, I; проводит землемеров лорда Данмора; Округ Салливан, образованный, II; Землемеры, роль в исследовании Запада, I; спускаются по Огайо; Вашингтон, Кларк и Бун среди них; отправлены лордом Данмором к Портажам Огайо; Сикамор-Шолс, договор; Таласотчи, белый вождь, I; Тарлтон, жестокость, II; Теннесси, описание восточной части, I; первые поселения; часть Северной Каролины; первые поселенцы преимущественно из Виргинии; характер первых поселенцев; организованный в округ Вашингтон, Северная Каролина; Техас, значение слова, I; Типтон, майор Джонатан, командующий правым крылом Севьера, II; провал его экспедиции; Тодд, Джон, прибывает в Бунсборо, I; разбит на Ликинге индейцами; назначен полковником, II; комендант Иллинойса; инструктивное письмо; назначает Уинстона комендантом Каскаскии; финансовые трудности; выдержка из «Записной книжки»; избран делегатом в легислатуру Виргинии; старший по званию офицер в Кентукки; преследует индейцев; ведет центр в битве при Блу-Ликс; храбрость и смерть; Тодд, майор Леви, выступает на помощь Брайанс-Стейшн, II; в битве при Блу-Ликс; Мучения, причиняемые индейцами, I; Трансильвания, колония Хендерсона, I; заседание легислатуры; роспуск легислатуры; крах колонии; Звероловы, спускающиеся по Миссисипи, I; Договор в Форт-Стэнвиксе, I; Тригг, подполковник, ведет людей из Харродсбурга, II; командует правым флангом в битве при Блу-Ликс; окружен и убит; Твигтуи, см. Майами; Горы Унака, I; Соединенные Штаты, которые должны были быть завоеваны перед заселением, I; территориальное продвижение народа; юго-запад завоеван самим народом; северо-запад завоеван нацией; границы, II; Виго, Франсис, сент-луисский торговец, II; доставляет новости из Винсенса Кларку; общественно активный патриот; ссужает серебро виргинскому правительству; Винсенс, расположение, I; путаница в нем, II; действия мятежников в нем; Виргиния, смесь французов, ирландцев и немцев в ней, I; заключает мирный договор с индейцами чероки; границы, на которые претендует; фронтир опустошен индейцами; Виргинцы, война лорда Данмора, полностью выигранная ими, I; единственные враги, которых боятся индейцы; называемые индейцами «Длинными Ножами»; собираются у Большого Острова Холстона; выступают против чероки; достигают Большого Острова Френч-Брод; разоряют селения чероки; возвращаются домой; Уолтон, майор Джесси, служит под началом Севьера, II; Уорд, Нэнси, приносит предложения о мире, II; ее семья пользуется уважением; Свирепая индивидуальная война, II; Колледж Вашингтона, основанный Доаком, II; Округ Вашингтон, см. Холстонские поселения; Вашингтон, ген. Джордж, не имеющий возможности помочь Кларку, II; Содружество Ватоги, 1769 год, дата первого постоянного поселения, I; считавшееся поселенцами частью Виргинии; оказавшееся частью Северной Каролины; иммиграция из Северной Каролины в него; характер поселенцев; обнесенные частоколом селения; жизнь поселенцев; развлечения; поселенцы организуют правительство; статьи Ассоциации Ватоги; первый съезд на станции Робертсона; план гражданского правительства; просуществовало шесть лет; приказ поселенцам покинуть земли; успешное решение проблемы самоуправления поселенцами; договор с чероки; атаковано чероки; Форт Ватоги под командованием Севьера и Робертсона, I; атакован индейцами; индейцы отброшены; Река Ватога, приток реки Теннесси, I; первое поселение на берегах; Уоттс, Джон, проводник Севьера против селений чикамога, II; Уэйн, ген. Энтони, угрожающий индейцам, II; Уи, живущие с майами, I; Уэллс, благородный поступок, II; Запад, завоевание, II; фактически завоеванный; определенно обеспеченный дипломатией; Западная Флорида, границы, I; Уэтцел, Льюис, грозный охотник, II; его приключения; Уилинг, атакованный индейцами, II; атакован Симоном Гёрти; героизм девочки; Белые, перенесенные провокации, I; возмездие с их стороны; Гора Уайт-Топ, ориентир, I; Дикая природа, жизнь в ней, I; Тропа Дикой Природы, всемирно известная в истории Кентукки, I; существует сегодня; Уильямс, полк., застреленный в битве при Кингс-Маунтин, II; Уильямсон, полковник Андрей, собирает силы у форта Пикенса, I; наступает на индейцев; кампания против чероки; попытка застать врасплох Камерона; попадает в засаду; разбивает индейцев; уничтожает их дома; размещает гарнизон в Форт-Ратледж; встречает Резерфорда; попадает в засаду; разбивает индейцев; достигает долинных селений; к нему присоединяется Резерфорд; уничтожает все поселения чероки к западу от Аппалачей; возвращается в Форт-Ратледж; Уильямсон, полковник Давид, переселяет остатки моравов в Форт-Питт, II; обвиненный народом; ведет бушменов к селениям моравов; командует отступлением от Сандаски; «Уиллинг», первая канонерская лодка на западных водах, II; достигает Винсенса; Виннебаго, расположение, I; Уинстон, майор, отрезающий отступление британцев, II; Уинстон, Ричард, назначенный комендантом Каскаскии, II; ставший «несчастным»; Вайандоты, расположение, I; грозные враги; требующие уважения от алгонкинов; превосходящие соседей в милосердии и доблести; Полукороль вайандотов, угрожающий местью, II; разбивает и убивает Эстилла.
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